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Manual do Proprietario

Ndo é permitida a reproducao ou traducdo, total ou parcial, do conteldo deste quia sem autorizacdo prévia por escrito da General Motors. Todos os relatorios,
ilustracdes e especificacdes contidos neste guia sdo dados explicativos de funcionamento (existentes na época de sua publicacdo) que podem néo ser aplicaveis ao
seu veiculo. Reservamo-nos o direito de fazer alteracdes a qualquer momento, tanto no produto quanto no guia, sem aviso prévio.

0 equipamento dos veiculos pode variar dependendo das versdes comercializadas em seu pais e do modelo adquirido no momento da venda. As informacdes e
descricdes dos equipamentos contidos neste quia sdo baseadas em um veiculo totalmente equipado com opcionais e acessorios disponiveis na data de publicacdo
indicada na lombada. Portanto, pode haver discrepancias entre as informacdes contidas neste quia e a configuracdo do seu veiculo. Consulte uma concessiondria
Chevrolet oficial sobre os equipamentos dos veiculos. Para localizar uma concessiondria Chevrolet, entre em contato com o Centro de Atendimento ao Cliente ou
aCesse nosso site.

Este modelo pode ndo estar equipado com recursos de conectividade: Bluetoath, Wi-i, Projecdo sem fio e recursos relacionados ao Android Auto e Apple Car Play.
Em caso de dlvidas, entre em contato com uma concessionaria Chevrolet para obter mais informagdes.

Este manual contém detalhes das operacdes de manutencdo por quilometragem, as quais, por sua natureza, devem ser realizadas nas concessionarias Chevrolet
para a conservacdo da garantia.
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Introducao

0 veiculo é integrado com tecnologias
avancadas, recursos de seguranca, recursos
de protecao ambiental e recursos de maior
economia.

Este manual fornece as informacdes
necessarias paraajuda-loa conduzir seu veiculo
com seguranca e eficiéncia.

Aoperacdo inadequada do veiculo pode causar
acidentes e riscos de ferimentos. Cumpra os
requisitos das leis e regulamentos do pais.

Se esses requisitos forem diferentes daqueles
do manual, prevalecerdo os requisitos das leis
e regulamentos.

A concessiondria tem técnicos treinados

que podem realizar os servicos necessarios
usando pecas de reposicao genuinas. Consulte
a concessiondria se o veiculo precisar de
manutencdo ou reparo.

Mantenha este manual junto com o veiculo
para referéncia rapida. Deixe este manual no
veiculo se ele for vendido.

No manual, o Chevrolet Service Center (Centro
de atendimento) é chamado de concessionaria
para abreviar

Como Utilizar este Manual

¢ 0 contetdo no inicio do manual
e cada secdo sao usados para localizar
informacdes especificas.

e Para dados direcionais, como dianteiro,
traseiro, esquerdo e direito, o sentido
de direcdo deve ser considerado
como dianteiro.

e Este manual descreve todas as opcdes
e funcdes disponiveis para este modelo.
Certas descricdes, incluindo aquelas
relacionadas a tela e funcdes do menu,
podem ndo se aplicar ao seu veiculo devido
a variacdes de modelo, especificacdes
do pais ou equipamentos especiais
ou acessorios.

e Algumas funcdes descritas no manual
podem ndo estar configuradas para todos
os modelos, e 0 manual pode apresentar
alguns recursos que nao estdo em
seu veiculo.

©2025 General Motors LLC. Todos os direitos reservados.
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Introducao

0 manual inclui as informacdes mais
recentes disponiveis no momento da
impressdo. A GM se reserva o direito de
fazer alteracdes no produto sem aviso
prévio apds a impressdo do manual.
Algumas figuras do manual sdo apenas
ilustraces para sua referéncia.

Pergunte sobre o veiculo
Visdo geral

1.

Algumas operacdes e caracteristicas dos
veiculos elétricos a bateria (EV) sao
diferentes daquelas dos veiculos a
combustdo tradicionais e dos veiculos
hibridos. Portanto, leia atentamente
este Manual antes de usar o veiculo.

Existem duas baterias do veiculo.
Uma é a bateria de tracao, localizada na
parte inferior do veiculo, responsavel por
fornecer a energia de propulsdo; a outra é
uma bateria comum de 12 V, localizada no
compartimento dianteiro (modelo EV), que
fornece energia para os instrumentos,
luzes e médulos de controle
correspondentes.

. Abateria de tracdo pode ser carregada

usando corrente alternada (ou seja,
aalimentacaoelétricadomésticacomum)
ou corrente continua. Ao usar corrente
alternada, é fundamental garantir que
todos os fios, soquetes e plugues do
circuito de carregamento atendam aos
requisitos de carga. Certifique-se de

que um eletricista profissional instale

o circuito de carregamento para vocé.

0 circuito de carregamento deve ser
aterrado corretamente e o interruptor
principal e o dispositivo de protecdo
contra vazamento devem ser instalados.

. O cabo laranja desse veiculo é um

cabo de alta tensao. Nao toque. Preste

mais atencdo aos sinais de adverténcia
fixados na carcaca dos componentes de
alta tensdo.

. Apos a porta do veiculo ser aberta,

0 modo de alta tensao sera ativado
automaticamente. Pise no pedal do freio
para entrar no estado PRONTO e, em
seguida, o veiculo podera ser conduzido
em marcha.
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0 veiculo consumira principalmente

a bateria de tracdo ap6s entrar no
modo de alta tensdo ou no estado
"READY" (PRONTO) (a lampada "READY"
acende) e vocé pode manteraluzeo
ar-condicionado ligados por um longo
periodo. A bateria de tracdo comeca

a carregar a bateria de 12 V.

. Em caso de falhas no veiculo: Se

o tempo permitir, desligue a alimentacao
elétrica do veiculo (pressione o botdo

de desligamento de emergéncia), acione
o freio de estacionamento, ligue a luz

de emergéncia e coloque uma placa
triangular de sinalizacao. Em seguida,
saia do veiculo e entre em contato com
o centro de reparos imediatamente. Se

o tempo nao permitir, como quando

o veiculo estiver pegando fogo ou houver
um forte cheiro de queimado, desligue
imediatamente a energia do veiculo

e acione o freio de estacionamento para
sair do veiculo.

PDF
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Em caso de incéndio ou fumaca: Desligue
imediatamente a fonte de alimentacéo
esaia do veiculo. Se oincéndio forintenso
ou se espalhar rapidamente, afaste-se
imediatamente do veiculo e ligue para

o0 numero de emergéncia dos bombeiros.
Se o incéndio nao for intenso, utilize

um extintor de incéndio a base de dgua
para apaga-lo, mantendo uma distancia
segura da fonte do fogo.

8. Quando o veiculo estiver parcialmente
ou completamente submerso em
agua: Se o tempo permitir, desligue
aalimentacdodoveiculo,acioneofreiode
estacionamento e evacue o veiculo o mais
rapido possivel. Se ndo houver tempo,
desligue imediatamente a alimentacao
do veiculo e evacue-o. Antes de resgatar
o veiculo, aguarde até que ndo haja
mais bolhas ou chiados na superficie da
agua e que a bateria de tracdo esteja
descarregada, para evitar o risco de
choque elétrico.

9. N&o lave o compartimento dianteiro nem
a grade frontal do veiculo com dgua de
alta pressao.

10. A bateria da tracao tem garantia de

8 anos ou 160.000 km (o que ocorrer
primeiro). Se nao funcionar normalmente
devido a problemas de qualidade,

nos a repararemos ou substituiremos
sem custos.

. Se for necessario substituir a bateria de

tracdo, entregue a bateria usada a uma
estacdo dereciclagem designada pela GM
para reciclagem. O descarte de baterias
de tracdo poluira o meio ambiente e até
mesmo causara ferimentos pessoais. De
acordo com as leis e os regulamentos
aplicaveis, esse tipo de residuo deve

ser reciclado e descartado. Para obter
detalhes sobre reciclagem, consulte

o site oficial.

. Para aqueles que nao realizarem

a manutencao regular durante o periodo
de garantia, ndo sera fornecido o servico
de garantia de qualidade para itens
relacionados a manutencdo, nem para
falhas decorrentes dessa negligéncia.
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Atencdo

1.

Os dispositivos elétricos do veiculo sdo
classificados em dispositivos elétricos de
baixa tensdo (LV) e de alta tensdo (HV).
A tensao nominal de funcionamento dos
equipamentos elétricos de baixa tensdo
€ de 12V, incluindo instrumentos, audio,
iluminacdo, buzinas e ventiladores. Os
equipamentos elétricos de alta tensdo
incluem a unidade de controle do motor,
o motor elétrico, o sistema integrado

do motor elétrico, a bateria de tracdo,

o conjunto do sistema de carregamento
e distribuicdo, o compressor do
ar-condicionado, o aquecedor do ar-
condicionado etc.

Preste atencdo nas etiquetas de
adverténcia relevantes sobre os
componentes de alta tensao. Para

evitar choque elétrico, ndo toque nos
componentesdealtatensao,cabosdealta
tensao e seus conectores.

PDF
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Introducao

N&o toque em nenhum cabo de alta

tensao laranja exposto ou danificado.

Caso contrario, ha o risco de
choque elétrico.

Nao desmonte ou modifique

0 equipamento elétrico do veiculo.
Caso contrario, pode causar
consequéncias graves, como curto-
circuitos, queimaduras e incéndio.

E proibido usar equipamentos de
aterramento falsos, como o modulo de
aterramento e reducdo de resisténcia, o
que pode causar riscos potenciais de
seguranca de choque elétrico durante

o carregamento.

. Em caso de um acidente com

o veiculo: Se o tempo permitir, desligue
aalimentacdodoveiculo,acione ofreiode
estacionamento, ligue o pisca-alerta, use
o tridngulo de seguranca, saia do veiculo
e entre em contato imediatamente com
o centro de reparos. Se 0 tempo ndo
permitir, como quando o veiculo estiver
pegando fogo ou exalar um forte cheiro
de queimado, desligue a energia do
veiculoimediatamente e acione ofreio de
estacionamento para sair do veiculo.

Em caso de incéndio ou fumaca: Desligue
imediatamente a fonte de alimentacéo

e saia doveiculo. Se oincéndioforintenso
ou se espalhar rapidamente, afaste-se
imediatamente do veiculo e ligue para

0 numero de emergéncia dos bombeiros.
Se o incéndio nao for intenso, utilize

um extintor de incéndio a base de dgua
para apaga-lo e mantenha uma disténcia
sequra da fonte do fogo.

. Quando a barra de energia do painel

de instrumentos fica vermelha, isso
indica que a bateria de tracdo esta

baixa. Carregue-0 o mais rapido possivel
e ndo deixe que a carga se esgote
completamente antes de recarregar. Caso
contrario, a vida util da bateria de
tracdo podera ser reduzida. Recomenda-
secarregar a bateria completamente pelo
menos uma vez a cada duas semanas para
manutencdo quando o veiculo estiver
em uso.

. Noinverno, o desempenho de descarga

da bateria de tracdo se degradara

com a diminuicdo da temperatura, mas
se recuperara com o aumento da
temperatura. Recomenda-se evitar
aceleracdes rapidas e conduzir por um
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tempo prolongado em alta velocidade
em baixas temperaturas no inverno,
usar o ar quente do ar-condicionado
razoavelmente, planejar bem suaviagem
e carregar o veiculo em tempo habil.

Cuidado

Para veiculos elétricos a bateria,
recomenda-se utilizar carregamento em
corrente alternada (CA) para carregar

o veiculo até 100% antes do primeiro uso,
devido as caracteristicas de autodescarga
das baterias de ions de litio. Caso contrario,
a bateria pode se recalibrar e descarregar
rapidamente durante o uso do veiculo.

Cuidado

Se um dispositivo médico, como um
marca-passo, estiver instalado no corpo do
ocupante, confirme com o fornecedor do
dispositivo se a conducéo de um veiculo
elétrico pode afetar seu funcionamento
normal, a fim de evitar riscos a satide. Se for
necessario utilizar equipamentos médicos

(Continua)
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Cuidado (Continua)

no veiculo, confirme com o fornecedor
do equipamento se o veiculo elétrico
pode afetar o funcionamento normal
do dispositivo.

Antes de armazenar o veiculo porum longo
periodo (1 més ou mais), certifique-se de
que a bateria esteja carregada em pelo
menos 50%. Durante o armazenamento de
longo prazo, facaa carga de manutencaoda
bateria pelo menos uma vez a cada 3 meses
(use a carga lenta de CA para carregar
totalmente o veiculo). Se a manutencdo
da bateria ndo for realizada conforme
necessario durante o armazenamento de
longo prazo e ocorrerem falhas no veiculo
devido a descarga excessiva da bateria de
energia, essas falhas ndo serdo cobertas
pela garantia.

Ndo desmonte o pacote de baterias de
tracdo de ions de litio sem autorizacdo,
incluindo qualquer tentativa de abertura
ou desmontagem do prdprio pacote de
baterias. Ao lidar com acidentes, os
profissionais relevantes ndo devem cortar
ou impactar o pacote da bateria de tracao
de ions de litio, para evitar que ele vaze

e se deforme, assim evitando ferimentos
a qualquer pessoa.

Perigo, atencao e cuidado

Mensagens de Adverténcia encontradas nas
etiquetas doveiculo e neste manual descrevem
0s perigos e o que deve ser feito para evita-los
ou reduzi-los.

/\ Perigo

Perigo indica um perigo com um nivel de
risco que ird resultar em danos graves ou
em morte.

26_CHEV_Captiva_EV_OM_pt_BR_B_BR_98556903_2025DEC17

Atencdoindica um perigo que pode resultar
em ferimentos ou em morte.

Cuidado

Cuidadoindica um perigo que pode resultar
em danos a propriedade ou ao veiculo.

A General Motors reserva os direitos autorais
deste manual.
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Chaves, portas e janelas

Chaves e travas
Chaves 6
Operacdo do Acionamento remoto por
radiofrequéncia (Remote Keyless

Entry - RKE) 7

Travas das portas 10
Portas

Capd 14

Tampa do porta-malas .........cceeeeeeeeeeeee 15
Espelhos externos

Espelhos elétricos 18
Espelhos internos

Espelhos retrovisores internos ................. 20
Vidros

Vidros elétricos 20

Para-sdis 2
Teto

Teto solar 23

Chaves e travas
Chaves

Chave conectavel

Cadanovoveiculo éfornecidocomduas chaves.
Guarde uma das chave como reserva.

Por questdes de seguranca, guarde a placa
da chave em um local seguro para evitar
afabricacao ilegal de chaves.

Modelos diferentes podem ser fornecidos com
chaves diferentes. Consulte os veiculos reais.
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Para usar a chave mecanica, pressione

o interruptor de liberacio (D na chave e, em
sequida, puxe a chave mecanica ), conforme
mostrado na figura acima. Conecte a chave
mecanica apds o uso.

Entrada passiva sem chave

0 veiculo tem um sistema de entrada sem
chave, que destrava automaticamente ao se
aproximar com a chave e trava ao se afastar.
Ativar essa funcao permitira que o veiculo
seja destravado automaticamente quando

a chave estiver dentro de um alcance de
cerca de 1,45 metro. Quando a chave estiver
dentro de um raio de aproximadamente 2,5
metros do veiculo, o veiculo sera desligado
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e trancado automaticamente. De acordo com
as configuracdes, os vidros podem ser fechados
automaticamente e os espelhos retrovisores
podem ser rebatidos.

O interruptor de entrada sem chave pode

ser ligado/desligado no Sistema de conforto
e conveniéncia em [Definicdes do veiculo -
Porta e vidro - Trava da porta - Entrada passiva
sem chave].

Quando a chave esta préxima do veiculo, o
veiculo destrava automaticamente.

Quando a chave estd longe do veiculo, 0
veiculo trava automaticamente .

Condicdes para acionar o destravamento
passivo sem chave (todas as condicGes abaixo
devem ser atendidas)

e Todas as portas (incluindo a tampa do
porta-malas) estao fechadas

e Aporta do motorista esta destravada

® Nao ha colisdo ou a funcao de travamento
de colisdo esta desativada

e Afuncdo da chave passiva foi ativada
por meio da configuracdo do sistema de
conforto e conveniéncia do veiculo (IVI)

e A chave ndo esta desativada

® Nao ha chave legal no veiculo e a chave fora
do veiculo deixa a drea efetiva.

Condicdes de ativacao de partida passiva de
entrada passiva (PEPS) (todas as seguintes
condicdes sao atendidas simultaneamente):

e Aporta do motorista esta travada

® Afuncdo da chave passiva foi ativada
por meio da configuracao do sistema de
conforto e conveniéncia do veiculo (IVI)

e A chave ndo esta desativada

e Uma chave valida é encontrada na area de
entrada passiva (PE) efetiva do veiculo.

Cuidado

Nao deixe a chave dentro do veiculo. Leve
a chave com vocé ao sair do veiculo
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Nota

Caso a chave seja perdida, entre em contato
com a concessionaria.

Operacao do Acionamento remoto
por radiofrequéncia (Remote
Keyless Entry - RKE)

A distancia efetiva do controle remoto é de
aproximadamente 15 m sem blindagem.
Quando o veiculo esta no estado PRONTO,
a funcdo de controle remoto ndo funciona.

a: Botao de travamento. Pressione o botao
uma vez para travar todas as portas, o pisca-
alerta piscara duas vezes e o veiculo entrara no
status antifurto. Se [Definicao-Veiculo-Portas

PDF
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e vidros-Rebatimento automatico do espelho]
no sistema de conforto e conveniéncia for
ligado, o espelho retrovisor sera rebatido
automaticamente quando o botdo for
pressionado para travar. Se nenhuma porta
estiver fechada (incluindo a tampa do porta-
malas), pressionar o botdo de travamento fara
comqueo pisca-alerta pisque 3 vezes e a buzina
soe 3 vezes, alertando-o que a porta nao esta
bem fechada. As portas ndo estdo travadas.
Feche as portas e tente novamente.

i: Botio de destravamento. Pressione o botdo
uma vez para destravar todas as portas a luz de
adverténcia piscardumavezeostatusantifurto
sera apagado. Se o [Defini¢es do veiculo-
Portas e vidros-Rebater espelho
automaticamente] no status do sistema de
conforto e conveniéncia for ligado, o espelho
retrovisor sera estendido automaticamente no
destravamento com o botdo.

&~ Botdo de abertura da tampa do porta-
malas. Pressione e mantenha pressionado

o botdo por cerca de 3s para destravar a tampa
do porta-malas, pressione o botao novamente
para fechar a tampa do porta-malas.

Nota

0 alcance de funcionamento do controle
remoto pode variar de acordo com os

fatores ambientais. Sinais de interferéncia de
radio e barreiras afetardo o desempenho do
controle remoto.

Ativacdo da trava da porta e do
modo antifurto

1. Feche todos os vidros.

Desligamento do veiculo.

Todos os passageiros saiam o veiculo.
Feche todas as portas.

Pressione uma vez o botdo de travamento
da porta com o controle remoto. O pisca-

alerta piscara duas vezes e todas as portas
serdotravadas paraativaromodoantifurto.

Nota

0O sistema também pode ser ativado com os
vidrosabertos. Feche todos os vidros e as portas
antes de sair do veiculo.
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/\ Perigo

Nunca deixe uma crianca ou animal
desacompanhado no veiculo. Caso
contrario, isso pode causar ferimentos ou
morte devido a altatemperaturanointerior
do veiculo.

Nota
0 modo antifurto deve ser ativado com
o transmissor.

® Avisos sonoros

No status antifurto, se uma porta ou o porta-
malas for aberto a forca sem que o botdo

de destravamento do controle remoto seja
pressionado (incluindo a abertura da porta

do lado do motorista com a chave), a luz de
adverténcia piscara e a buzina emitira um sinal
sonoro por um periodo para adverténcia.

® [nterrupcao da adverténcia sonora

0 som de adverténcia pode ser parado
pressionando uma vez o botdo de travamento
ou de destravamento no controle remoto.
Caso contrario, o som de alerta durara 30
segundos e depois parara automaticamente,
e 0 veiculo permanecerd em estado de
antifurto.

PDF
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Caso o sistema ndo faca isso,
é recomendavel que ele seja verificado na
concessionaria.

Destravamento de portas e liberacdo do
modo antifurto

1. Pressione uma vez o botdo de
destravamento no transmissor do RKE.

e Todas as portas estdo destravadas.
e 0 pisca-alerta pisca uma vez.

e (O estado do sistema antifurto
é apagado.

2. Pressione e mantenha pressionado o botdo
para abrir a tampa do porta-malas por
2 sequndos.

e Atampa do porta-malas é aberta.
®  Aluzdeadverténciapiscaduasvezes.
e Oestado do sistema antifurto
é apagado.
Travamento automatico da porta

Quando todas as portas estiverem fechadas e a
velocidade doveiculoexceder10km/h,todasas
portas serdo travadas automaticamente.

Retravamento automatico

Com a chave fora do veiculo, se o alarme for
desativado, mas nenhuma porta de qualquer
lado for aberta ou o veiculo nao for ligado
dentro de 30 segundos apés o veiculo entrar
com sucesso no estado antifurto,

o veiculo executara novamente a acdo de
travamento, todas as portas serao retravadas
e o veiculo entrara no estado antifurto.

Destravamento automatico

Se a trava da porta estiver engatada, quando
o veiculo for estacionado e mudado de D ou de
R para a posicdo de marcha P, as portas serdo
destravadas automaticamente.

Funcdo de localizacdo do veiculo

Pressione o botao de travamento no controle
remoto duas vezes dentro de 1segundo.

A buzina soara trés vezes e o pisca-alerta
piscara 20 vezes como alerta. A funcao de
localizacdo do veiculo pode ser definida em
[Definicdes do veiculo-Luzes-Definicdes da
funcao de localizagdo do veiculo] no sistema de
confortoe conveniéncia e osmodos de resposta
incluem "Piscar" ou "Piscar + Buzinar".
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Abertura dos vidros por controle remoto

Mantenha pressionado o botéo de
destravamento no controle remoto por cerca
de 2 segundos para abaixar todos os vidros
elétricos em sequéncia. Essa acao também
acionara o ventilador na velocidade maxima
por aproximadamente 30 segundos.

Fechamento dos vidros por controle remoto

Mantenha pressionado o botdo de travamento
no controle remoto por cerca de 2 segundos
para subir todos os vidros elétricos.

Protecao contra superaquecimento do
travamento das portas

se for acionado mais de 10 vezes em

8 segundos, o travamento das portas sera
bloqueado por 10 segundos como protecdo
contra superaquecimento.

Controle remoto

Cada controle remoto tem seu préprio codigo
eletronico para impedir que as portas sejam
abertas por outros controles remotos.

Se o controle remoto for perdido ou
roubado, entre em contato com a
concessiondria para comprar um novo
0 mais rapido possivel. Se precisar

PDF
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substituirum oumais controles remotos, traga-

0s junto com os controles remotos existentes
quando for a concessiondria.

Quando a concessionaria corresponder o novo
controle remoto ao seu veiculo, o controle
remoto existente também sera correspondido
ao novo cddigo. Depois que o novo controle
remoto tiver um novo cddigo eletrdnico, o
controle remoto perdido ndo destravara seu
veiculo. O veiculo pode ser equipado com até
4 controles remotos.

Funcao de parada automatica de transmissao
de sinal do controle remoto

0 controle remoto possui a funcdo de parada
automatica de transmisséo de sinal, que pode
evitar uso desnecessario da bateria causado
por operacdo incorreta ou outros motivos.

Pressione e segure qualquer botao no controle
remoto por mais de 10 sequndos e o controle
remoto parara de transmitir sinais
automaticamente. Ao soltar o botdo, a funcao
de parada automatica de transmissao de sinal
sera desativada.

Falha

Se o controle remoto ndo funcionar
normalmente, isso pode ser causado pelos
seguintes motivos:

e Forado alcance de funcionamento;

e Abateria do controle remoto esta
muito baixa;

e Interferéncia do ambiente externo e outros
sinais de radio de alta poténcia (como
estacdo base e torre de transmissao);

e Bloqueio de sinal por outras barreiras.

Substituir a bateria

Dentro da chave do controle remoto, hd uma
bateria de litio cuja vida util é geralmente
de 2 anos. Quando a distancia do controle
remoto for reduzida gradualmente (ou seja,
for necessario se aproximar mais do veiculo),
isso indica bateria fraca. A bateria da chave
nao pode ser carregada. Apds a bateria
descarregar totalmente, dirija-se a
concessionaria para troca-la.

Modelo da bateria: CR2032.

Nota

Para garantir o funcionamento normal do
controle remoto, siga as sequintes regras:
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e Evite derrubar o controle remoto.

e Nao coloque objetos pesados sobre
o controle remoto.

e (Certifique-se de que o controle remoto
fique longe de dgua e luz solar direta. Se
o controle remoto estiver molhado, limpe-o
com um pano macio.

Travas das portas

Travamento e destravamento externo
das portas

Trava mecanica na porta dianteira esquerda

Se 0 modo anti-roubo estiver ativado, o alarme
serd acionado quando a porta for aberta

com a chave mecanica. O alarme sd sera
desligado quando o botdo de destravamento
for pressionado.

PDF
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Conforme mostrado na figura acima, o orificio
da fechadura na macaneta externa da porta
dianteira esquerda esta oculto sob a tampa de
acabamento. Se for necessario abrir a porta
com a chave, por exemplo, quando a chave do
controleremotoestiver perdidaou sem bateria,
abra a tampa de acabamento com a ajuda da
chave mecanica ou de outras ferramentas.

- Own®

1. Destravamento
2. Travamento

Sob a tampa de acabamento, ha um pequeno
orificio. Insira a chave nesse orificio e gire

o cilindro da fechadura com a ajuda da chave.
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Travamento e destravamento interno
das portas

Destravamento da porta por dentro do veiculo

g ’
_

=

Para destravar a porta por dentro do

veiculo, puxe a macaneta interna da porta uma
vez para destravar e puxe-a novamente para
abrir a porta. Puxe umavez para abrira porta se
estiver destravada.
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Travamento da porta por dentro do veiculo

Paratravar portas por dentro, pressione o botao
de travamento @@ do interruptor. Pressione

0 bot3o de destravamento mpara destravar
todas as portas do veiculo.

Nota

Ao deixar um veiculo sem vigilancia, vocé
devera travar todas as portas e levar a chave
com vocé. Se as portas estiverem destravadas,
o veiculo podera ser roubado. Estacione

o veiculo em um local seguro. Recomenda-se
ndo armazenar objetos de valor no carro para
evitar perdas em situacdes imprevistas.

Nota

Se houver ruido ao abrir ou fechar portas ou
ao dirigir, aplique graxa lubrificante nas travas
e dobradicas das portas.

Método de travamento da porta quando
o veiculo esta desligado

Em caso de falha do veiculo (por exemplo, a
bateria esta sem carga ou seus polos

positivo e negativo estdo desconectados), o
sistema de travamento central das portas ndo
funciona, evocé precisatravaras portas laterais
manualmente, uma por uma.
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Abra a porta dianteira direita e as duas portas
traseiras, e encontre o botdo dentro da trava
da porta (conforme mostrado na figura acima).
Observe que o botao ndo é uma trava de
seguranca para criancas.

Coloqueointerruptor nadireciodasetaefeche
a porta. Por fim, tente puxar a macaneta
externa para confirmar que a porta estd
trancada. Neste momento, se quiser abrir

a porta, puxe primeiro a macaneta interna
uma vez.

Para a porta dianteira esquerda, insira a chave
no orificio da fechadura na macaneta externa
da porta do veiculo e gire-a no sentido hordrio
para trancar a porta. Consulte os tépicos em
[Chaves, portas e janelas-Trava da porta-Trava
mecanica da porta dianteira esquerda).
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Trava de seguranca para criancas

@\
-/

As portas traseiras sdo equipadas com travas
de seguranca para criancas. A funcdo da trava
de seguranca para criancas é evitar que os
passageiros (especialmente criancas) puxem
a macaneta da porta e abram acidentalmente
a porta traseira.

py

X

®
L

i,"

Para ativar a trava de seguranca para criancas:
1. Abra a porta traseira que deseja travar.

2. Localize o botdo da ranhura da porta de
seguranca paracriancas na bordadaporta
e perto da posicao central.

3. Insira a chave na ranhura e gire-a no
sentido indicado pela seta.

Nota

As duas portas traseiras sdao equipadas
com trava de seguranca para

criancas, respectivamente. Elas funcionam
separadamente e devem ser ativadas
manualmente e respectivamente.
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Quando a trava de seguranca para criancas
estiverativada,vocé ndopoderaabriraportano
veiculo. Serd preciso puxar a macaneta externa
para abrir a porta. Para cancelar a trava de
seguranca para criancas da porta, insira a chave
na ranhura e gire-a no sentido oposto.

Nota

Quando a trava de seguranca para criancas
estiver ajustada na posicdo LOCKING
(TRAVAMENTO), ndo tente puxar a macaneta
interna para abrir a porta. Caso contrario, a
macanetada portaseradanificada. Abraaporta
com a macaneta externa da porta.

/\ Perigo

Ndodeixeumacriancaouanimalsozinhono
veiculo. Caso contrdrio, isso pode resultar
em graves ferimentos. Criancas podem
acionar os vidros elétricos, outros botoes de
controle ou até mesmo conduzir o veiculo,
causando ferimentos graves.
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Sistemacentral de controle detravamento
das portas

Através do sistema central de controle de
travamento das portas, vocé pode travar

e destravar as portas com o controle remoto
fora do veiculo ou com o interruptor central de
controle de travamento dentro do veiculo.

Interruptor central de controle de travamento

Pressione o botdo de travamento @ do
interruptor central de controle de travamento
uma vez para travar todas as portas.

0O indicador de travamento estd aceso.

Pressione o botdo de destravamentom umavez
para destravar todas as portas do veiculo.
0O indicador de travamento esta apagado.

Portas
Capo

Abertura do cap6 do motor

1. Aalavanca de abertura do capd dianteiro
esta localizada no lado esquerdo inferior
do painel de instrumentos. Puxe uma vez
e vocé ouvird um som de destravamento,
indicando que o capé dianteiro esta
ligeiramente aberto.
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2. Depoisdisso, puxeatravaparaadireitapara
abrir o cap6 do motor.
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3. Apoésdeocapddocompartimentodianteiro

ser aberto até certo angulo, a haste de
sustentacdo hidraulica o levantard até uma
determinada posicdo e o mantera aberto.

Fechamento do cap6 do motor

1.

Certifique-se de que suas maos ou

outras partes do corpo ou de outras
pessoas estejam longe do compartimento
domotor,docapdedasbordasdacarroceria
do veiculo.

Pressione o capd do motor com a mdo
para trava-lo.

Sempre verifique e confirme se o capd esta
travado no lugar.

Cuidado

Sempre observe as sequintes notas:

-Verifique se o capd do motor estd travado
antes de conduzir o veiculo.

-N&o puxe a alavanca de abertura do
capd do motor enquanto o veiculo estiver
em movimento.

(Continua)

Cuidado (Continua)

-Nao conduza o veiculo quando o capd
estiver aberto. Se o capd do motor

estiver aberto, a visao do motorista sera
bloqueada. Conduzir o veiculo com o capd
do motor aberto pode causar um acidente
de transito, danificar seu veiculo ou outras
propriedades e causar ferimentos.

Tampa do porta-malas

Tampa do porta-malas

Antes de abrir a tampa do porta-malas,
certifique-se de que o veiculo esteja parado,
com a marcha em posicao de estacionamento
e o freio de estacionamento acionado, para
evitar ferimentos.
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Abertura da tampa do porta-malas com
o interruptor da tampa do porta-malas

=

Método de abertura da tampa do porta-malas:

1.

Quando o veiculo estiver travado,
destrave-o primeiro e pressione

o interruptor da tampa do porta-malas
para abri-la.

Quando o veiculo estiver travado,
aproxime-se da tampa do porta-malas
com a chave de inducdo e pressione

o interruptor da tampa do porta-malas
para abri-la.

Quando o veiculo estiver travado,
pressione e mantenha pressionado
0 botdo de destravamento da tampa do
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porta-malas na chave de deteccdo por

3 segundos para destravar a tampa do
porta-malas. Certifique-se de que vocé

e outras pessoas estejam fora do alcance
de movimento da tampa do porta-malas
para evitar ferimentos pessoais quando
for aberta.

Aofecharatampado porta-malas, certifique-se
de que suas maos e outras partes do corpo e as
deoutras pessoas estejam completamentefora
da drea de fechamento.

Certifique-se de que o corpo esteja afastado
da tampa do porta-malas ao abri-la. Ao
fechar a tampa do porta-malas, certifique-
se de que mdos e outras partes do

corpo estejam totalmente fora da drea

de fechamento da tampa para evitar
ferimentos pessoais ao abrir ou fechar

a tampa.

Cuidado

Antes de conduzir, verifique se a tampa
do porta-malas estd fechada e travada. Ao
sair do veiculo, verifique se a tampa do
porta-malas esta fechada e travada e se

o veiculo esta travado.

Orificio de manutencao de travamento da
tampa do porta-malas

Se outros métodos de abertura da tampa do
porta-malas forem invalidos, a tampa do porta-
malas podera ser aberta temporariamente
seguindo as seguintes etapas:
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e Recline os encostos do banco traseiro
e acesse o porta-malas.

® Como mostrado na imagem acima,
encontre o local indicado pelo painel de
abertura de emergéncia.

e Utilize uma ferramenta (como uma chave
de fenda reta) para mover o bloqueio de
emergéncia da trava da tampa do porta-
malas no sentido anti-horario até ouvir
o0 som de destravamento e a tampa do
porta-malas se abrir.

Orificio de servico da tampa do porta-
malas elétrica
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De acordo com a configuracao do veiculo,
alguns modelos sdo equipados com tampas do
porta-malas elétricas. Se outros métodos de
abertura da tampa do porta-malas falharem,
a tampa do porta-malas pode ser aberta
temporariamente seguindo os passos abaixo:

® Recline os encostos do banco traseiro
e acesse o porta-malas.

e Como mostrado na imagem acima,
encontre o local indicado pelo painel de
abertura de emergéncia.

® Puxe o botdo na direcdo da seta até ouvir
o0 som de destravamento da tampa do
porta-malas, e a tampa se abrird.

Sistema de partida passiva de entrada
passiva (PEPS) (se equipado)

0 modelo esta equipado com um sistema

de entrada sem chave. Vocé pode facilmente
travaroudestravaras portas, incluindoatampa
do porta-malas, ao portar a chave dentro de
uma certa distancia. Vocé pode travar ou
destravar remotamente sem tirar a chave

do bolso.

Acionamento remoto por radiofrequéncia

Como mostrado na figura acima, o botao
preto é para o travamento e destravamento
sem chave.

Se as portas estiverem travadas e o veiculo
estiver desligado, leve uma chave vélida

e chegue perto da macaneta da porta dianteira
em uma determinada area (cerca de 1,2 m).
Apos a autenticacdo bem-sucedida do sistema
com a chave, pressione o botdo para destravar
todas as portas, e a luz de adverténcia piscara
uma vez.
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Nota

Ao entrar no veiculo sem usar a chave,

evite tocar no botao de travamento enquanto
segura a macaneta da porta para garantir

o destravamento com sucesso.

Travamento passivo

Feche todas as portas, desligue o veiculo, leve
uma chave valida para uma determinada area
(dentro de aproximadamente 1,2 m) afastada
da macaneta da porta dianteira e pressione

o0 botdo na macaneta para que o sistema

e a chave sejam certificadas. A certificacdo
bem-sucedida fara com que todas as portas do
veiculo sejam travadas. A luz de adverténcia
pisca duas vezes.
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Em caso de qualquer uma das seguintes
circunstancias, e apos pressionar o botao
indicado com a seta na macaneta da porta
para travamento, o sistema emitira um aviso
dealarme: a buzina soara 3 vezes e o pisca-
alerta piscara 3 vezes para indicar que a porta
nao foi travada. As circunstancias possiveis
4o as seguintes:

e Uma porta ndo fechada (incluindo a tampa
do porta-malas);

e A chave foi deixada no veiculo.

Verifique essas etapas uma por uma e depois
trave novamente.

Nota

Se a bateria do controle remoto estiver

fraca, a funcao de destravamento/travamento
passivo podera falhar. Nesse caso, vocé pode
usarachavemecanicaparatravaredestravaras
portas. Substitua a bateria do controle remoto
0 mais rapido possivel.

Destravamento/travamento passivodatampa
do porta-malas

Destravamento sem chave.

Quando as portas estiverem no status de
travadas e o veiculo estiver desligado, leve uma
chave valida para uma determinada area (a

cerca de 1,2 m) de distancia da tampa do porta-

malas e pressione o interruptor de liberacdo
da tampa do porta-malas para autenticar

o sistema e a chave. Apds a autenticacao bem-

sucedida, destrave a tampa do porta-malas,
que se abrird lentamente.

Se as portas ja estiverem destravadas, a tampa
do porta-malas pode ser aberta pressionando
diretamente o interruptor de liberacdo da
tampa (ndo é necessario levar a chave nem

se aproximar da tampa do porta-malas).
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Travamento sem chave

Quando a tampa do porta-malas tiver que ser
travada passivamente, o sistema verificara se
ha uma chave valida no veiculo. Se ndo houver
uma chave valida no veiculo, o sistema travara
automaticamente a tampa do porta-malas.
Aluzdeadverténcia pisca duas vezes. Se houver
uma chave dentro do veiculo, o sistema emitira
um aviso: a buzina soara trés vezes, o pisca-
alerta piscara trés vezes e as quatro portas
serdo destravadas automaticamente. Retire
achavedoveiculoetraveas portas novamente.

Se as portas estiverem destravadas, a tampa
do porta-malas s6 podera ser travada apds
fecha-la e travar as portas. Lembre-se de travar
as portas.

Espelhos externos
Espelhos elétricos

Espelho retrovisor externo elétrico

Verifique o campo visual de todos os espelhos
retrovisores antes de conduzir.

PDF
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1. Botdo do espelho retrovisor esquerdo
2. Botdo do espelho retrovisor direito

3. Ajuste para cima/para baixo/para
a esquerda/para a direita do
espelho retrovisor

4. Botdoderebatimentodoespelhoretrovisor
com um toque

O interruptor de ajuste elétrico do espelho
retrovisor externo esta no apoio de braco
dianteiro esquerdo. Ajuste o espelho retrovisor
externo conforme os sequintes passos:

1. Selecionee pressione o espelho retrovisor
externo que precisa ser ajustado. (Botdo

Dou®)

2. Pressione o botdo de seta para ajustar
o espelho retrovisor selecionado para
uma posicio adequada. (botdo @)

Rebatimento elétrico do espelho
retrovisor externo

Pressione o0 botio de rebatimento elétrico
&, para rebater o espelho retrovisor externo
automaticamente.

Pressione o botao novamente e o espelho sera
estendido automaticamente.
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Rebatimento automatico do espelho
retrovisor externo

De acordo com a configuracao do

veiculo, os espelhos retrovisores externos
de alguns modelos possuem funcao de
rebatimento automatico.

Se [Definicdes do veiculo-Portas e vidros-
Rebatimento automatico do espelho] estiver
ativado no sistema de conforto e conveniéncia,
os espelhos externos serdo rebatidos
automaticamente quando o veiculo for
travado remotamente. Ele sera estendido
automaticamente quando o veiculo for
destravado remotamente.

Espelhos escamoteaveis

Para garantir a seguranca dos pedestres, o
espelho retrovisor externo pode ser rebatido
para frente ou para tras de sua posicdo
normal de montagem sob forca de

impacto suficiente. Ele pode ser movido

e redefinido manualmente.

Degelo do espelho retrovisor externo

(se equipado)

Se o espelho retrovisor externo do veiculo
estiver configurado com a funcao de degelo.
Pressione o botdo de degelo traseiro no
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painel de controle do ar-condicionado para
descongelar. Consulte o contetido do botdo
de degelo no capitulo "Sistema de controle
de temperatura".

Observacdes sobre o rebatimento elétrico do
espelho retrovisor externo congelado

Em clima de geada, se o espelho retrovisor
externo e seu eixo estiverem congelados,
remova o gelo primeiro antes de usar as
funcdes de rebatimento/extensao elétrica. Por
exemplo, se o espelho estiver congelado apds
o veiculo ficar estacionado ao ar livre durante
a noite no inverno, remova o gelo antes de
destravar as portas com o controle remoto ou
PEPS. Dessaforma, o espelhoretrovisor externo
podera ser estendido suavemente. Se o gelo
nao for removido, ele impedira o movimento
dos espelhos retrovisores e podera causar
danos a eles.

Se o vidro do espelho retrovisor externo
estiver congelado, remova o gelo primeiro

e, em seguida, ative a funcdo de degelo
paraaquecimento auxiliar e descongelamento.
Se 0 gelo nao for removido, ele impedira

o movimento do espelho durante o ajuste,
causando danos ao espelho.

Espelhos internos
Espelhos retrovisores internos

)

Ajuste o espelho retrovisor para um éngulo
adequado manualmente.

De acordo com a configuracao do veiculo,

os espelhos retrovisores de alguns modelos
possuem funcdo antiofuscante, que pode
reduzir o brilho dos veiculos que vém atras
durante a noite. Ap6s puxar para a frente, ative
o0 modo antiofuscante acionando o interruptor
na parte inferior do espelho retrovisor.

Lembre-se de desliga-lo durante o dia.
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0 espelho retrovisor esta equipado com uma
porta USB, facilitando o fornecimento de
energia para sua camera de painel durante
ainstalacao.

Nota
0 modo antiofuscamento reduzira a claridade
davisdoatrasdoveiculo.Conduzacom cuidado.

Vidros

Vidros elétricos

Quando o veiculo estiver ligado, vocé pode
controlar os vidros elétricos com o interruptor
de cada painel do apoio de braco das portas.
Todos os vidros elétricos também podem ser
controlados pelo interruptor combinado no
lado do motorista.

/\ Perigo

Se criancas operarem o vidro elétrico, elas
podem ficar presas pelo vidro ao manipula-
lo. Nao deixe uma chave ou uma crianca
sozinha dentro do veiculo. O uso incorreto
do vidro elétrico pode causar ferimentos.
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Interruptor do vidro elétrico

Para levantar o vidro, puxe o interruptor
para cima.

Para abaixar o vidro, pressione o interruptor
para baixo.

Libere o interruptor quando o vidro atingir
a posicdo desejada.

Cuidado

Nao estenda nenhuma parte do corpo para
fora do vidro para sua seguranca.

Abertura do vidro elétrico do lado do motorista
com um botdo

0 vidro do lado do motorista tem uma

funcdo de abertura com um botao. Pressione
0 botdo até o fim (22 marcha) e solte-

0, o vidro abaixara automaticamente até

a posicao totalmente aberto. Para interromper
a abertura do vidro, puxe o botao para cima

e solte (pressionar brevemente é ok).

Fechamento do vidro do lado do motorista com
um toque

De acordo com a configuracdo do veiculo,
ovidrodolado do motoristade alguns modelos
possui a funcao de fechamento com um
toque. Para fechar a janela, puxe o interruptor
para cima até o topo (22 engrenagem)

e solte, e o vidro subira automaticamente
para a posicdo totalmente fechada. Para
interromper a abertura do vidro, puxe o botao
parabaixoesolte (pressionar brevemente é ok).

Funcdo de abertura e fechamento com um
toque para os vidros das quatro portas

De acordo com a configuracdo do veiculo, todos
os vidros de alguns modelos possuem funcdes
de abertura e fechamento com um toque.
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Para subir o vidro (fechar), puxe o interruptor
até a posicao superior (22 nivel) e solte-o.

0 vidro subira automaticamente até fechar
completamente. Para interromper a abertura
do vidro, puxe o botdo para baixo e solte
(pressionar brevemente é ok).

Para abrir (abaixar) o vidro com um toque,
pressione ointerruptor desse ladoaté a posicao
inferior (22 nivel) e depois solte-o. O vidro
sera abaixado automaticamente até se abrir
completamente. Para interromper a abertura
do vidro, puxe o botdo para cima e solte
(pressionar brevemente é ok).

Funcao antiesmagamento do vidro elétrico

De acordo com a configuracdo do veiculo,

os vidros elétricos de alguns modelos tém

a fun¢do antiesmagamento. O vidro elétrico
serd abaixado automaticamente por uma certa
distancia em caso de qualquer obstrucdo no
processo de fechamento com um botao.

Abertura remota do vidro elétrico

Pressione e mantenha pressionado o botao de
destravamento na chave do controle remoto
por cerca de 2 segundos para abaixar todos os
vidros em sequéncia.
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Fechamento remoto do vidro elétrico

Se o veiculo estiver equipado com essa funcdo,
pressione o botdo de travamento na chave do
controle remoto por cerca de 2 sequndos para
subir todos os vidros em sequéncia.

Botdo de travamento do vidro elétrico

0 botao de travamento do vidro elétrico pode
travar os interruptores dos vidros elétricos do
lado do passageiro e os traseiros. Pressione

0 botdo e os outros interruptores dos vidros
elétricos serdo travados. Os vidros s6 poderao
seroperados por meio do painel de controle do
vidro do lado do motorista. Pressione o botao
novamente e a trava sera liberada.

Se uma crianca for autorizada a operar

o vidro elétrico, ela pode ficar presa

pelo vidro durante a operacdo ou pode
abrir o vidro e cair para fora do veiculo,
resultandoemacidentesgraves. Useatrava
do vidro elétrico quando houver uma
crianca no veiculo.

Aprendizagem denicializacdo dovidrodolado
do motorista

Em alguns casos o vidro do lado do motorista
podera perder as funcdes de abertura

e fechamento com um botéo, como por
exemplo a conexdo da bateria apds uma
desconexdo. Nesses casos, a aprendizagem
de inicializacdo do vidro deve ser conduzida
primeiro. Primeiro, puxe o interruptor do
vidro do lado do motorista até que o vidro
esteja totalmente fechado, depois continue
pressionando o interruptor por pelo menos

5 segundos antes de soltar. A aprendizagem
de inicializacdo esta concluida. Se a funcdo de
fechamento ou abertura com um botdo ainda
ndo estiver disponivel apos a aprendizagem
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de inicializacdo, é recomendado dirigir-se a
concessionaria para realizar a verificacao
e reparo.

Para-sois

Seu veiculo esta equipado com para-sis

que podem reduzir o efeito ofuscante para

0 motorista e os passageiros. Os para-séis
podem se mover para cima, para baixo e para
os lados.

Os dois para-séis do lado do motorista e do
passageiro dianteiro estdo equipados com

espelhos de maquiagem. O para-sol do lado
do motorista também tem um organizador.



Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

Chaves, portas e janelas 23

De acordo com a configuracao do veiculo,

o para-sol de alguns modelos é equipado
com um espelho com tampa e uma luz para
o espelho.

Alcas de apoio auxiliares

Existem alcas auxiliares acima das portas do
lado do passageiro e nos bancos traseiros.

A alca de apoio é conveniente para os
passageiros entrarem e sairem do veiculo. Os
passageirostambémpodemseguraraalcapara
ajudar a manter a posicao sentada.

Para usar a alca de apoio, puxe-a
para baixo. Quando for liberada, ela
retornara automaticamente.

Teto
Teto solar

O teto solar pode ser operado quando o veiculo
estiver ligado.

E preciso observar o sequinte:

© Ndo prenda nenhuma parte do corpo
nem objetos fora do teto solar.

e (Certifique-se de que ndo haja objetos
dentro ou fora do teto solar antes
de fecha-lo.

® N3o coloque objetos pesados sobre ou
em volta do teto solar.

® (Certifique-se de que ndo haja objetos na
parte externa do teto solar.

e Feche o teto solar completamente
quando o veiculo for
deixado desacompanhado.

Todos os passageiros devem usar os cintos
de seguranca se o teto solar estiver aberto
ou fechado como em outras situacdes.

Aviolacao das questdes acima pode causar

ferimentos graves ou danos ao veiculo.
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Teto solar panoramico (se equipado)

De acordo com a configuracao do veiculo,
alguns modelos sdo equipados com
tetos solares.

Botdo de abertura do para-sol

Botao de fechamento do para-sol
Botdo de abertura do teto solar

Botdo de fechamento do teto solar
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Para-sol

Pressione [Botdo (D] para abrir
automaticamente a cortina do para-sol até
ametade e, em sequida, pare. Pressione

(D novamente para abrir totalmente a cortina
do para-sol. Pressione (D uma vez durante

0 processo de abertura para parar a abertura.

Pressione e mantenha pressionado [Botao
@), e a cortina do para-sol seré aberta
continuamente. Apés alcancar a posicdo
desejada, solte (D para parar a abertura.

Toque em [Botdo )] para fechar
automaticamente o para-sol. Pressione @ uma
vez durante o processo de fechamento para
parar o fechamento.

Pressione e mantenha pressionado [Botdo ()]
para manter o para-sol fechando; solte 2) para
parar o fechamento.
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Teto solar panoramico

Quando o teto solar estiver totalmente
fechado, pressione [Botdo (3] para inclinar
a parte frontal do teto solar.
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Oteto solar pode ser aberto para tras depois de
ser totalmente inclinado.

Para abrir o teto solar, toque em [Botiio 3]
para que o teto solar abra automaticamente.
Pressione 3) novamente durante a abertura

e o teto solar parara de abrir. Vocé também
pode pressionar e manter pressionado (3 para
manter a abertura do teto solar. Depois que
otetosolaratingiraposicaodesejadaouestiver
totalmente aberto, solte o interruptor.

Pressione [Botdo @)] para fechar
automaticamente o teto solar. Pressione
@ novamente durante o fechamento para
para-lo. Vocé também pode pressionar

e manter pressionado @ para manter

o fechamento do teto solar. Depois que o teto
solar atingir a posicdo desejada ou estiver
completamente fechado, solte o interruptor.

Funcao antiesmagamento do teto solar

0 teto solar se retraira automaticamente para
reduzir o risco de esmagamento se encontrar
algum obstaculo rigido (como o braco ou

a cabeca de uma pessoa) durante o processo
de fechamento com um toque (pressionar
brevemente o botio @).

Fechamento remoto do teto solar

Pressione o botao de travamento do controle
remoto por cerca de dois sequndos, o teto solar
fechara por completo automaticamente.

Aprendizado de inicializacdo do teto solar

0 teto solar pode perder a funcdo de abertura
oufechamento com umtoque emalguns casos,
como a substituicdo do vidro do teto solar ou
do motor. Em tais casos, o aprendizado de
inicializacdo do teto solar é necessario.

Método : Mova o teto solar até que

esteja completamente fechado, pressione

e mantenha pressionado o interruptor [botéo
@)] durante cerca de 10 segundos. Se

ouvir um som do mecanismo do teto solar,
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a aprendizagem de inicializacdo do teto solar
esta concluida. Se a funcéo de abertura

ou fechamento com um toque ainda ndo
puder ser recuperada apds o aprendizado de
inicializacao, dirija-se ao Centro de Servico
Pés-Venda para verificacao e reparo.

Funcdo de atraso no desligamento

Dentro de 30 segundos ap6s o veiculo ser
desligado, o teto solar pode ser fechado
pressionando o botdo da chave, porém ndo
pode ser aberto.

Funcao de interligacao

A funcéo de interligacéo do teto solar e do
protetor solar permite que os passageiros no
veiculo vejam a posicao do vidro do teto solar
quandoele éaberto e evita que se esquecam de
fecha-lo ao sair do veiculo.

Quando a protecao do teto solar estiver
totalmente fechada, se vocé pressionar

e mantiver pressionado [botdo @], o para-
sol se movera para a posicao semiaberta
juntamente com o vidro do teto solar. Se
obotao for liberado durante o pressionamento
longo, o vidro parara de se mover
imediatamente e o para-sol parara ao atingir
a posicdo semiaberta.

PDF
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Quando o vidro do teto solar esta totalmente
aberto, se o botdo de fechamento do para-sol
[Botdo @] for pressionadolongamente, ovidro
se fechara junto com o para-sol. Se o botao
for liberado durante o pressionamento longo,
o vidro parara de se mover, e o para-sol parara
de se mover (se ainda ndo estiver na posicao
semiaberta) ou retornara para a posicao
semiaberta (se ultrapassou essa posicao).
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Apoios de cabeca

Posicao

A posicao central do apoio de cabeca deve
estar na mesma linha horizontal dos olhos do
ocupante. Para pessoas altas, se o ponto acima
ndo puder ser atendido, o apoio de cabeca deve
ser ajustado para a posicao mais alta; para
pessoas baixas, o apoio de cabeca deve ser
ajustado para a posicdo mais baixa.
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A Atencao

Antes de conduzir, verifique se o apoio

de cabeca esta ajustado corretamente.

0 ajuste inadequado do apoio de cabeca
podera causar ferimentos graves a cabeca
e a0 pescoco em acidentes.

Ajuste de altura (se equipado)

/’

(4
7 /

Para ajustar o apoio de cabeca para cima, puxe
0 apoio de cabeca para cima até uma posicao
adequada e fixe-o. Para remover o apoio de
cabeca, pressione e mantenha pressionado

o interruptor de liberacao.

Para ajustar o apoio de cabeca para

baixo, pressione e mantenha pressionado
o interruptor de liberacdo e empurre

o0 apoio de cabeca para baixo até a posicdo
adequada, libere o interruptor de liberacao
para fixar.

Tenha cuidado para ndo pressionar o encosto
de cabeca com muita forca para evitar
machucar o dedo no interruptor de liberacdo.

Bancos dianteiros
Posicdo do assento

e Quando se sentar no banco, mova seu
quadril o mais préximo possivel do encosto.
Ajuste a distancia entre o banco e o pedal
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para que sua perna dobre ligeiramente ao
pressionar o pedal. O banco do passageiro
deve deslizar o maximo possivel para tras.

Ajuste o encosto do banco antes
de conduzir.

Quando se sentar no banco, ajuste seus
ombros contra o banco. Defina o angulo
de inclinacdo do encosto para que seu
braco alcance convenientemente o volante
de direcdo enquanto dobra ligeiramente

o0 braco. Mantenha o ombro apoiado no
encosto do banco enquanto estiver girando
o volante de direcdo. O encosto ndo deve
ser excessivamente inclinado para tras.
Recomenda-se que o angulo de inclinacao
dos encostos ndo exceda 25 graus.

A altura do banco deve ser ajustada de
modo que o ocupante possa ver todas as
direcdes e as posicdes de todos os painéis
deinstrumentos. A cabeca deve estar a pelo
menos uma mao de distancia do forro do
teto. As coxas devem assentar bem no
banco, sem constricao.

Nunca ajuste o banco quando o veiculo
estiver em movimento, pois o banco pode
nao se mover como controlado.
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Ajuste do assento

Tipo de ajuste manual (se equipado)

Puxe para cima a alavanca de ajuste na parte
inferior dianteira do banco paraajustarobanco
para frente ou para tras, e solte a alavanca
depois que o banco estiver ajustado em uma
posicao adequada.

Tente deslizar o banco para frente e para tras
para garantir que o banco esteja travado em
uma posicdo adequada.

Tipo de ajuste elétrico (se equipado)

O interruptor de ajuste elétrico esta no lado
externo do banco. Empurre o interruptor para
frente ou para trds, e o banco sera deslocado
para frente ou para tras de acordo. Solte

o interruptor quando atingir a posicdo correta.

Nota
Seobanconaoformovidoquandoointerruptor
for pressionado, o banco pode ja estar na
posicdo limite dianteiraoutraseira, oua bateria
do veiculo pode estar descarregada. Verifique
para confirmar. Nunca gire o interruptor com
forca para evitar danos.
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Ajuste do encosto do banco
Tipo de ajuste manual (se equipado)

=

‘2
AN —

\ \

u
4/;\

Puxe a alavanca préxima a almofada do
banco ajuste o angulo de inclinacdo do encosto
para uma posicao adequada depois, libere

a alavanca. Apés ajustar o encosto do

banco, tente balancar o encosto para garantir
que esteja travado.
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Tipo de ajuste elétrico (se equipado)

Conforme mostrado na figura, gire

o interruptor de ajuste para frente e para
tras, e 0 encosto serd dobrado para

frente ou desdobrado para tras. Solte

o interruptor quando estiver ajustado em uma
posicao adequada.

A Atencao

0 encosto tem uma funcao importante
de protecao quando o veiculo estd em
funcionamento. O encosto destravado
pode causar ferimentos pessoais graves

(Continua)

Atencéo (Continua)

em caso de frenagem brusca ou colisdo.
A qualquer momento depois do ajuste
do encosto do banco, balance o encosto
para verificar se esta travado, mesmo
que nenhum passageiro esteja ocupando
o banco.

Nota

Se 0 encosto ndo for movido quando

o interruptor for girado, o encosto pode ja
estar em sua posicao limite, ou a bateria

do veiculo pode estar descarregada. Verifique
para confirmar. Nunca gire o interruptor com
forca para evitar danos.
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Ajuste da altura do banco do motorista
(se equipado)
Tipo de ajuste manual (se equipado)

Gire a alavanca no lado externo do banco para
cima e para baixo até que o banco esteja
ajustado na altura desejada.
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Tipo de ajuste elétrico (se equipado)

Conforme mostrado na figura, mova

o interruptor de ajuste de altura na
parte externa do assento do banco. Solte
o interruptor apds ajustar o banco na
altura apropriada.

Bancos traseiros
Assentos traseiros

Banco 60/40
Reclinacdo do encosto

Conforme mostrado na figura, levante
aalavanca ao lado do banco, ajuste o angulo
de inclinacdo do encosto em uma posicdo
adequada e solte a alavanca. Tente reclinar
o0 encosto novamente para confirmar que

o0 encosto esta travado.
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4

Caso deseje reclinar o encosto, primeiro mova
0 apoio de cabeca para a posicao mais baixa,
puxe o interruptor de liberacdo para cima

e recline o encosto para frente.

Para restaurar, levante o interruptor de
liberacdo para reclinar o encosto para tras.
Solte a alavanca quando chegar a uma posicao
adequada e tente tocar o encosto para
confirmar que o encosto esta travado.



Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

32 Bancos e dispositivos de seguranca

Conforme mostrado na figura, ao restaurar

o encosto, para evitar que o cinto de seguranca
fique preso, puxe-o primeiro para cima,
afastando-odaareaondeoencostoseraaberto.
Depois, empurre o encosto para tras para
trava-lo no lugar. Tente sacudir o encosto para
garantir que ele esteja travado.

Nota

Ao restaurar o encosto do banco, certifique-se
de colocar primeiro o cinto de sequranca no
clipe de fixacdo para evitar o risco de o encosto
danificar o cinto ao prendé-lo.

Diagrama de layout dos bancos

050

0 veiculo tem cinco bancos.
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Cintos de seguranca

Em caso de acidentes, os cintos de seguranca
do banco podem fornecer uma boa protecdo
e os regulamentos estipulam que eles devem
ser usados durante a conducdo. O cinto de
seguranca é projetado principalmente com
base no tamanho do corpo adulto e adequado
para passageiros com altura superior a 150 cm
e peso superior a 36 kg. Escolha um dispositivo
de retencdo para criancas adequado para

o tamanho do corpo da crianca para criancas
menores de 12 anos Verifique regularmente
todas as partes do sistema do cinto de
seguranca quanto a desgaste, danos ou
funcionamento anormal. Substitua as pecas
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e os componentes danificados. E altamente
recomendavel que o cinto de seguranca e o
pré-tensionador do cinto de sequranca sejam
substituidos na concessionaria apds um
acidente.

Limitador de forca (se equipado)

E equipado com o cinto de seguranca do
banco dianteiro. O limitador de forca pode
reduzir o estresse aplicado no corpo por meio
da liberacao do amortecimento do cinto de
seguranca em caso de acidente de colisdo.

0 limitador de forca pode reduzir o estresse
aplicado no corpo por meio da liberacao do
amortecimento do cinto de seguranca em caso
de acidente de colisao.

Cuidado

Certifique-se de que o cinto de seguranca
ndo esteja danificado ou preso por um
objeto afiado. Evite a entrada de poeira no
retrator de travamento de emergéncia do
cinto de seguranca.

/\ Perigo

A operacdo inadequada (por exemplo,
remocao ou instalacdo do cinto de
seguranca ou da fivela de ancoragem

do cinto de seguranca) acionara o pré-
tensionadordo cinto de seguranca, levando
a riscos de ferimentos.

Todos os passageiros devem sempre
colocar o cinto de seguranca antes da
conducdo e devem usar o cinto de
seguranca em qualquer circunstancia
durante a conducao. Em caso de

acidente, passageiros sem usar cintos de
seguranca ou usando cintos de seguranca
incorretamente poderdo sofrer ferimentos
graves ou morte.

E preciso observar o sequinte:

(Continua)
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Atencéo (Continua) ‘

¢ 0 cinto de seguranca nao deve ser
afivelado contra objetos rigidos ou
frageis em seu bolso. Caso contrario,
objetos rigidos podem feri-lo e objetos
frageis podem ser danificados em
situacdes de emergéncia.

® (ada cinto de seguranca s pode ser
usado por uma pessoa. Ndo permita que
varios ocupantes (incluindo criancas)
compartilhem um cinto de seguranca.

® Naopermitaque umacriancasesenteno
colo do passageiro, 0 que ndo pode ser
protegido completamente.

e Se 0 encosto do banco estiver inclinado
para tras demais quando o cinto
de seguranca for usado, o efeito
de protecao sera reduzido quando
o acidente ocorrer.

® Nao substitua, desmonte ou modifique
o cinto de seguranca sem permissao.

PDF
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Cuidado

1. Mantenha o cinto de seguranca retraido
e destravado quando ndo estiver sendo
usado por um longo periodo. Nao permita
que o cinto de seguranca, sua fivela ou
lingueta sejam presos por uma porta; caso
contrario, o cinto de seguranca podera

ser danificado.

2.0 cinto de seguranca é adaptado ao
corpo humano por meio do retrator de
travamento de emergéncia. Ele é ajustado
automaticamente e naturalmente ao corpo
apos o travamento. Se estiver muito
apertado, entre em contato coma
concessiondria para realizar uma inspecdo.
3. 0 cinto de seguranca deve ser mantido
limpo. Muita sujeira dificultara a funcdo
do dispositivo de retracao automatica do
cinto de seguranca. Ele pode ser limpo
com um pano imido sem ser removido
ou substituido.

Preste atencao para evitar que materiais
estranhos entrem na fivela do cinto de
seguranca (como uma botdo ou casca de
semente de girassol); caso contrario, afivela do
cinto de sequranca falhara.

Cinto de trés pontos
Uso

1) Puxe o cinto de sequranca do retrator e guie-o
ao redor do corpo sem torcer. O cinto de
ombro deve atravessar todo o ombro de forma
diagonal, sem tocar o pescoco nem escorregar
do ombro. O cinto subabdominal deve passar
sobre o quadril o mais baixo possivel.
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2) Insira a lingueta do cinto pela frente (a
insercdo invertida da lingueta pode torcer

o cinto de seguranca, o que pode causar cortes
ou até colocar a vida em risco em caso de
colisdo). Insira-a na fivela correspondente do
banco até ouvir um "clique" de travamento

e, em seguida, puxe o cinto para verificar se

o travamento esta firme.

Puxe o cinto de seguranca do ombro com
forca para ajustar o grau de aperto da faixa
subabdominal. Os ocupantes podem se mover
em uma pequena faixa quando o veiculo
funciona de forma estavel, e o cinto de
seguranca pode ser puxado ou retraido com

o0 movimento lento dos ocupantes.
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Destravar

Se precisar desengatar o cinto de

seguranca, pressione o botao vermelho na
fivela, e a lingueta abrird automaticamente e o
cinto de seguranca retraira automaticamente.
0 cinto de seguranca esta travado devido

a retracdo ou ao puxamento muito rapido, e
pode ser puxado suavemente afrouxando

a correia.

Uso do cinto de seguranca
durante a gravidez

0 cinto de seguranca oferece protecao para
todos, incluindo uma mulher gravida. Como
todos os passageiros, se as mulheres gravidas
ndo usarem o cinto de seguranca, ha maior
probabilidade de sofrerem ferimentos graves.

A mulher gravida deve usar o cinto de
seguranca de quadril/ombro durante toda

a gravidez, e o cinto de quadril deve ser
colocado o mais baixo possivel. A melhor
maneira de proteger um feto é oferecer
protecao de seguranca a sua mae. Se o cinto
de seguranca estiver colocado corretamente, o
feto ndo estard vulnerdvel a ferimentos em
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caso de colisao. Para uma mulher gravida ou
qualquer pessoa, o uso correto é a chave para
exercer o melhor efeito de protecéo do cinto
de seguranca.

0 cinto subabdominal deve ser posicionado

0 mais baixo possivel, passando sobre a pelve,
para evitar que a forca seja aplicada sobre

0 abdomen.

Sistema de airbag

0 veiculo possui os seguintes airbags.

e Airbag dianteiro do motorista.

o Airbag dianteiro do passageiro dianteiro.
® Airbag lateral dianteiro.

o (ortina de airbag lateral. (se equipado)

Para todos os airbags, a palavra "AIRBAG" esta
marcada no painel de acabamento ou na
etiqueta proxima a abertura onde eles sao
posicionados. O airbag pode complementar

a protecao com base no uso correto do cinto de
seguranca. As precaucdes sobre o sistema de
airbag sdo as sequintes:
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Cuidado

Cuidado

0 airbag foi projetado para ser usado com
o cinto de seguranca, mas nao substitui

o cinto de seguranca. Usar o cinto de
seguranca pode reduzir a possibilidade de
colisdo do passageiro com os componentes
dentro do veiculo e do passageiro ser
lancado para fora do veiculo em caso de
colisdo. O airbag ndo é inflado em todo
acidente. Em alguns acidentes, o cinto de
seguranca é a Unica protecdo.

Ndo se sente perto demais do airbag.

0 airbag infla mais rapido do que um
piscar de olhos e é acompanhado por um
grande impacto. Usar o cinto de seguranca
pode ajuda-lo a ficar na posicéo correta
antes e durante uma colisdo. O motorista
deve sentar-se o mais para tras possivel,
desde que seja garantida operacao normal
do veiculo. Para veiculos equipados com
airbags laterais, os passageiros nao devem
se apoiar nas portas.

Cuidado

Durante a conducdo, o condutor deve
manter a postura correta no banco, para
que os airbags desempenhem a sua funcdo
de protecdo de forma mais segura e eficaz.
0 cinto de seguranca e os airbags podem
proteger adultos e adolescentes, mas ndo
criancas e bebés. Criancas e bebés precisam
de dispositivos especiais (como cadeirinha
decrianga) para obtera protecdo adequada.

Indicador do airbag
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Quando o sistema de airbag falhar, o indicador
se acenderd para indicar a necessidade de
uma verificacdo.

Onde estao os airbags?

Airbag dianteiro

A

g

Conforme mostrado naFigura Aacima, oairbag
dianteiro do motorista esta localizado no
centro do volante.

Conforme mostrado na Figura B acima,

0 airbag dianteiro do passageiro da frente esta
localizado no painel de instrumentos do lado
do passageiro.
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Airbag lateral Cortina de airbag lateral (se equipado) Quando o airbag deveinflar?

Oairbag dianteirofoi projetado paraserinflado
em casode colisdo frontal moderadaagrave ou
de quase colisdo frontal para reduzir os riscos
de ferimentos graves na cabeca e no peito do
motorista e do passageiro dianteiro.

A ativacao do airbag dianteiro depende da
velocidade de funcionamento do veiculo. Ela
depende do impacto, da direcao do impacto
edadesaceleracdodoveiculodurantea coliséo.

0 airbag dianteiro pode ser inflado em
B diferentes velocidades de colisdo. A ativacao do
airbag depende da direcdo do impacto (frontal

Conforme mostradonaFiguraC,oairbaglateral Conforme mostrado na Figura D, a cortina de ou em determinado angulo) no momento da
do banco dianteiro estd instalado na lateral do airbag lateral estd instalada na juncao entre olisio e se 0 obietoim ga o éfixo ou movel
encosto, proximo a porta. a parede lateral e o teto, no revestimento do con Jetoimpac IX0 0umovel,

deformavel ou ndo, e se é estreito ou largo.
Devido aos diferentes projetos de cada veiculo,
. as condicdes de ativacdo de colisdo do airbag
/\ Perigo diantei . h R
ianteiro podem variar. O airbag dianteiro
nao sera inflado em casos de capotamento
do veiculo, colisdes traseiras e na maioria
das colisdes laterais. O airbag dianteiro pode
nao ser inflado em colisdes frontais leves ou
quase frontais, colisdes laterais ou diagonais,
colises contra objetos cilindricos (como poste
e tronco de arvore), colisdes traseiras sob
veiculos grandes (caminhdes etc.) e colisGes
laterais de relance.

teto ou no painel de acabamento.

Ndo prenda nem coloque qualquer objeto
sobre ou préximo ao volante ou a qualquer
outra tampa de airbag. Nunca use
acessorios para o banco (como capas de
assento) que possam dificultar a ativacao
do airbag lateral.
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De acordo com o projeto, o airbag de impacto
lateral do banco serd inflado de acordo com

a posicao de impacto no caso de colisdes
laterais moderadas a graves.

0 airbag de impacto lateral do banco ndo sera
inflado em casos de colisdes frontais, colisdes
quase frontais, capotamento do veiculo ou
colises traseiras. O airbag de impacto lateral
do banco pode néo ser inflado em colisdes
laterais leves e em colisdes laterais-frontais
ou diagonais. Conforme o projeto, o airbag de
impacto lateral do banco serd inflado no lado
da colisdo. Oairbagnaoserd acionadoemtodos
os acidentes de colisdo. Para um determinado
acidente, ndo se deve julgar se o airbag deveria
ter sido inflado apenas com base nas vitimas,
nos danos ao veiculo ou nos custos de reparo
e manutencdo. Seu veiculo esta equipado
com um médulo de deteccéo e diagnéstico

de colisdo. Se um acidente de colisdo

atingir determinada intensidade, o mddulo
podera registrar informacdes relevantes sobre
a colisdo apds o impacto. Se vocé tiver alguma
duvida sobre o funcionamento do seu airbag
em um acidente de colisdo, entre em contato
com o seu concessionario para obter uma
analise e um diagnostico profissional.

0 que faz o airbag inflar?

Apos a ativacdo do airbag dianteiro e do
airbag de impacto lateral do banco, eles serdo
rapidamente esvaziados. Algumas pessoas
podem nem perceber que os airbags foram
inflados, devido a velocidade muito rapida

do esvaziamento. Alguns componentes do
airbag podem ficar quentes poralguns minutos
apos a ativacdo. Vocé pode sentir o calor dos
componentes do airbag em contato com o seu
corpo. No entanto, vocé ndo sentira calor ao
toca-los. Fumaca e poeira também podem ser
emitidas pelas saidas dos airbags desinflados.

Em muitas colisdes graves o suficiente para
ativar os airbags, o para-brisa pode quebrar
devidoadeformacdo. Oacionamentodoairbag
do passageiro dianteiro também pode causar
danos ao para-brisa.

/\ Perigo

Quando oairbag infla, pode haver poeira no
ar. Essa poeira pode ocasionar problemas
respiratdrios para pessoas com histérico de
asma ou de outro problema respiratério.

Paraevitarisso, todos no veiculo devem sair

(Continua)
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Perigo (Continua)

0 mais rapido possivel, por ser mais seguro.
Se vocé tem algum problema respiratdrio
mas ndo puder sair do veiculo depois que
um airbag inflar, tome ar fresco abrindo
um vidro ou porta. Se vocé tiver problemas
respiratorios apds o desdobramento de um
airbag, procure cuidados médicos.

Algumas funcdes importantes do veiculo,
como os sistemas de energia, frenagem

e direcdo, também podem ser danificadas
em colisdes graves que causam a ativacao
do airbag. Mesmo que o veiculo possa ser
conduzido apés a colisdo, pode haver danos
invisiveis que comprometam a capacidade
de operar o veiculo com seguranca. Tenha
cuidadoao conduziroveiculoapdsa colisao.

Como o airbag protege?

Os airbags complementam a protecao
fornecida pelos cintos de sequranca,
distribuindo as forcas de impacto de maneira
mais uniforme sobre os corpos dos passageiros.
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No entanto, em algumas colisGes nas quais
ocorpo dos passageiros ndo se move nadirecao
dos airbags, e em colisdes nas quais um objeto
externo penetrou no veiculo, os airbags podem
nao fornecer protecdo adequada. O airbag
deve ser visto apenas como um dispositivo
suplementar ao cinto de seguranca.

Os airbags complementam a protecao
fornecida pelos cintos de seguranca,
distribuindo as forcas de impacto de maneira
mais uniforme sobre os corpos dos passageiros.
No entanto, em algumas colisdes nas quais
ocorpo dos passageiros nao se move na direcdo
dos airbags, e em colisdes nas quais um objeto
externo penetrou no veiculo, os airbags podem
nao fornecer protecdo adequada. O airbag
deve ser visto apenas como um dispositivo
suplementar ao cinto de seguranca.

Amanutencaodo SRS deveserfeitaportécnicos
qualificados e profissionais. A manutencao
inadequada pode fazer com que o SRS ndo
funcione corretamente. O airbag s6 pode

ser inflado uma vez. Depois que o airbag

é inflado, algumas pecas do sistema de airbag
precisam ser substituidas. Se essas pecas ndo
forem substituidas, o sistema de airbag nao
sera capaz de protegé-lo no proximo acidente.

Os componentes do sistema de airbag que
precisam ser substituidos incluem o médulo do
airbag e possivelmente outras pecas.

Nao abra nem danifique a tampa do
airbag. Depois de uma colisdo, o sistema
de airbag que ndo é inflado podera ser
danificado. O sistema de airbag danificado
pode ndo funcionar normalmente e nao
pode fornecer protecdo em colisdes. Para
determinar se o sistema de airbag ainda
pode funcionar normalmente apés um
acidente, verifique o mais rapido possivel
e substitua-o se necessario.

Cuidado

Nunca coloque ou cubra qualquer objeto
sobre a tampa do airbag, nem reinstale

a tampa do airbag. Nunca tente reparar,
ajustar, remover ou instalar qualquer
componentedosistemadeairbag. Também
ndo tente reinstalar o para-choque
dianteiro ou a carroceria por conta prépria.
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0 que vocé vé depois que um
airbag infla?

Outras situacdes em que o airbag pode
ser inflado (acionado), exceto em caso
de colisdao

Outras situacdes em que o airbag pode ser
inflado (acionado), exceto em caso de colisdo

£

&)= &

- Bater noacostamento, na borda dacalcada ou
em uma superficie rigida.
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« Aterrisagem brusca da roda ou queda
do veiculo

Oairbagdianteiropodendoserinfladonas
seguintes colisdes

Os airbags dianteiros geralmente ndo sao
inflados no caso de uma colisdo lateral, colisdo
traseira, capotamento ou colisdo frontal de
baixa velocidade. Independentemente do tipo
de colisao, os airbags dianteiros s6 serdo
inflados se fizerem com que o veiculo gere
desaceleracdo suficiente para frente.

0
“30° sers *30°
ativado ./
\ /

\ €/

naosera _\ | ndo sera
ativado '\‘!i!'/ihx ativado
~90°———LlnalR Y_ . _.. +90°

b

« Angulo de colisio frontal superior a 30° em
relacdo a direcao longitudinal do veiculo
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« Colisao lateral

&)

« Colisdo traseira
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« Capotamento, queda de um lugar « Batida na parte inferior do veiculo dianteiro, + Colisdo lateral na carroceria do veiculo (que
alto, rolagem especialmente na parte inferior do caminhao ndo seja no compartimento de passageiros)

Nos seguintes tipos de colisdes, os
airbags laterais e as cortinas laterais (se
equipados) podem ndo ser acionados:

O sistema de airbag lateral/airbag de "cortina"
lateral pode ndo ser acionado se o veiculo

for atingido em uma colisao lateral em
determinado angulo ou se o impacto ocorrer
em uma parte lateral fora do compartimento
dos passageiros.

« Atingir objetos deformaveis, como pilha de
areia, barra de protecdo, coluna e arvore
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« Colisdo lateral fora do eixo vertical O airbag
lateral/de "cortina" lateral ndo sera acionado
em casos de colisdes frontais, colisdes
traseiras, capotamentos ou colisdes laterais
de baixa velocidade.

« Colisao frontal

® =%

« Colisdo traseira

- Capotamento, queda de um lugar
alto, rolagem
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« Coliso lateral do caminhdo durante
uma derrapagem
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Dispositivos de retencao
para criancas

Criancas maiores

\\\
\\\\\ / “ <= 4 \1
Uso corretodo cinto de seguranca para criancas
mais velhas

Para verificar se uma crianca pode usar um
cinto de trés pontos, certifique-se de que os
joelhos da crianca dobrem confortavelmente
na borda do banco. O cinto diagonal deve
estar posicionado entre o pescoco e o braco da
crianca, e o cinto subabdominal o mais baixo
possivel sobre o quadril da crianca.

Criancas maisvelhas que passaram dotamanho
do banco de seguranca infantil devem usar os
cintos de seguranca doveiculo. Consulte "Como
usar os cintos de seguranca corretamente”.

As instrucdes do fabricante que vém com

o banco de seguranca infantil informam as
limitacdes de peso e de altura desse banco de
seguranca infantil. Use um banco de seguranca
infantil com um cinto de trés pontos até que
acrianca passe no teste de adequacao a sequir:

-Sente-se totalmente para trds no banco. Os
joelhos dobram na beira do banco? Em caso
positivo, continue.Em caso negativo, volte para
0 banco de seguranca infantil
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. «Afivele o cinto de trés pontos. O cinto
diagonal fica sobre 0 ombro? Em caso
positivo, continue.Em caso negativo, volte para
o assento elevado.

+0 cinto subabdominal encaixa na posicdo
baixa rente aos quadris, tocando as coxas? Em
caso positivo, continue. Em caso negativo, volte
para o banco de seguranca infantil.

+0 encaixe adequado do cinto de seguranca
pode ser mantido pela extensdo do percurso?
Em caso positivo, continue. Em caso negativo,
volte para o banco de seguranca infantil.

e Estatisticas de acidentes mostram
que as criancas estdo mais seguras
se estiverem no banco traseiro
e usando o cinto de seguranca de
forma adequada.

e (riancas que ndo estejam usando cinto
de seguranca podem ser lancadas para
fora em uma colisao.

(Continua)
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Bebés e criancas menores

Cadeirinha de crianca

0 veiculo ndo estd equipado com uma
cadeirinha de crianca. O uso de cadeirinha
de crianca pode reduzir o risco de ferimentos
na crianga em caso de acidente. Sempre use
cadeirinha de crianca ao conduzir com elas.

Use somente cadeirinhas de crianca que
tenham sido oficialmente aprovadas e que
sejam adequadas para a crianca. A cadeirinha
de crianca usada deve ser apropriada para

a altura, peso e idade da crianca.

Nunca permita que uma crianca seja
transportada em um veiculo sem estar

Perigo (Continua)

® Sempre que uma crianca estiver
ocupando o banco, o cinto
subabdominal deve estar em posicdo
baixa, proximo aos quadris, tocando as
coxas da crianca. Isso impede a carga no
abdémen em caso de acidente.

e Estatisticas de acidentes mostram
que as criancas estdao mais seguras Peri
. ) erigo
se estiverem no banco traseiro ZiN 9
e usando o cinto de sequranca de

® (riangas que ndo usem cinto de usado incorretamente. Se a criar’:ca usar Nunca segure uma criana em seus bracos
; ! ot v@ Hod enquanto estiver conduzindo o veiculo.
seguranca podem ser lancadas parafora 0 c'mto dessa forma, podera 'so~frer lesdes Nunca permita que uma crianca fique de
em um acidente. e risco de morte em uma colisao. pé ou ajoelhada em um banco ou no
® Sempre que uma crianca estiver compartimento de carga quando o veiculo
ocupando o banco, o cinto estiver em funcionamento.

subabdominal deve estar em posicdo
baixa, proximo aos quadris, tocando as
coxas da crianca. Isso impede a carga no
abdémen em caso de acidente.
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Cuidado

Uma cadeirinha de crianca sem protecao
pode ser lancada para fora do veiculo
quando ocorrer uma colisdo ou parada de
emergéncia. A cadeirinha de crianca deve
estar sempre presa corretamente, mesmo
se nao for usada.

Se a cadeirinha de crianca for colocada

em um compartimento fechado em clima
quente, a temperatura do banco sera muito
alta. Certifique-se de que a temperatura da
cadeirinha de crianca ndo esteja muito alta
antes de colocar uma crianca no banco.

Se a crianca for muito pequena e o cinto

de seguranca nao puder fornecer a melhor
protecdo para ela, certifique-se de que uma
cadeirinhade crianca adequada sejausada para
fornecer protecao de seguranca.

A Atencao

0 tamanho e a configuracdo de uma
cadeirinha de crianca podem variar muito.
Nem todas as cadeirinhas de crianca sdo

(Continua)

Atencio (Continua)

compativeis com o veiculo devido aos
efeitos do acabamento do veiculo, bem
como ao formato e tamanho dos bancos.
A crianca pode se ferir gravemente ou até
morrer em um acidente se o dispositivo de
retencdo para criancas nao estiver fixado
corretamente no veiculo. Fixe a cadeirinha
de crianca corretamente no veiculo
seguindo as instrucdes que acompanham
o dispositivo de retencao para criancas e as
instrucdes deste manual. Sea cadeirinhade
crianca ndo for compativel com o tamanho
doveiculoecom o portefisicoda crianca, ou
se a fixacdo ao veiculo estiver incorreta,
podem ocorrer lesdes graves a crianca

e aos demais ocupantes do veiculo em caso
de colisao.

Ao instalar uma cadeirinha de crianca no
banco dianteiro, para garantir que ndo

haja interferéncia da cadeirinha de crianca

no interior do veiculo, ajuste o banco
dianteiro conforme necessario. Aoinstalaruma
cadeirinha de crianca no banco traseiro, para
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garantir que ndo haja interferéncia da
cadeirinhade criancanobancodianteiro, ajuste
0 banco dianteiro conforme necessario.

/ =4
Quando um banco elevatério for usado, para
garantirque a cadeirinha de crianca fique plana

em relacao ao encosto do banco, ajuste ou
remova o apoio de cabeca do banco.

Nunca remova o apoio de cabeca do banco,
quando o banco estiver ocupado por um adulto
ou por uma crianga em um banco elevatdrio.
Ajuste a altura do apoio de cabeca do banco
para garantir que a parte superior esteja
nivelada, ou mais préxima, da parte superior da
cabeca do ocupante sentado.
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( 2 Atencdo (Continua) Atencio (Continua)
A AI RBAG do passageiro dianteiro inflar. Isso ocorre para trés. E melhor fixar os dispositivos
porque a parte de tras do dispositivo de de retencao para criancas em um
retencdo para criancas voltado para tras banco traseiro.
estaria muito proxima do airbag inflado.
h EE\ Uma crianca no dispositivo de retencdo Dispositivos de retencio para

para criancas voltado para frente pode . ’
sofrer lesdes graves ou até morrer se criancas
0 ?l'rbag dbo pass;gelro dlan.telro gxterno Bebés e criancas devem ser colocados no banco

\ / inflar e o banco do passageiro estiver na traseiros e contidos corretamente, de acordo

posicao avancada. com os termos deste manual.

/\ Perigo gllesmo s€0 m?ema(\jselr?so:jde pr.esbenc,a 0Os ossos do quadril de uma crianca sao tao
€ passageiro tiver desligaco o airbag pequenos que o cinto de seguranca normal do

NUNCA use um dispositivo de retencao d.latntelro' ‘?0 passadge;rcl)hda f:\lgnte, flenhudm veiculo pode ndo permanecer baixo nos 0ssos
para criangas em um banco protegido por sistéma e a prova de falhas. Ninguem pode do quadril, como deveria. Em vez disso, existe

um AIRBAG ATIVO na frente dele, podem gatr)ar?tir gue um airbag ndo serd acionado a possibilidade de ele carregar o abdomen
ocorrer MORTE ou FERIMENTOS GRAVES 50 urct_mstan'aas Incomuns, Mesmo que ecausarlesdograveoufatalemcasode colisdo..
3 CRIANCA. ele esteja desligado.

Fixe os dispositivos de retencdo para

criancas voltado para tras em um banco A AI R BAG
A Atencao traseiro, ainda que o airbag esteja

. ... . desativado. Caso prenda um dispositivo EE\

. . iy ~ - . .ﬁ
Uma crianca no dispositivo de retencao de retencio para criancas voltado para v m @

para criancas voltado para trés pode sofrer frente no banco do passageiro dianteiro,
lesdes graves ou até morrer se 0 airbag mova sempre 0 banco o maximo possivel
(Continua) (Continua)
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/\ Perigo

NUNCA use um dispositivo de retencao
para criancas em um banco protegido por
um AIRBAG ATIVO na frente dele, podem
ocorrer MORTE ou FERIMENTOS GRAVES
a CRIANCA.

/\ Perigo

Se estiver usando um dispositivo de
retencdo para criancas voltado para trds
no banco do passageiro dianteiro, o airbag
do banco do passageiro dianteiro deve ser
desativado. Isso também se aplica a certos
dispositivos de retencao para criancas
voltados para frente, como indicado nas
tabelas listadas neste manual.

/\ Perigo

0 airbag do banco do passageiro dianteiro
devera ser desativado caso seu veiculo
possua um interruptor liga-desliga do
airbag do passageiro e vocé estiver usando

(Continua)

Perigo (Continua)

um dispositivo de retencao para criancas
voltado para tras no banco do passageiro
dianteiro. Isso também se aplica a certos
dispositivos de retencao para criancas
voltados para frente, como indicado nas
tabelas listadas neste manual.

Nao coloque um dispositivo de retencao
para criancas voltado para tras caso seu
veiculo ndo possua um interruptor liga-
desliga do airbag do passageiro.

Uma criancaemum dispositivo de retencdo
para criancas voltado para tras pode
sofrer lesGes graves ou até morrer se

o airbag frontal do passageiro dianteiro
inflar. Isso ocorre porque a parte de tras
do dispositivo de retencdo para criancas
voltado para tras estaria muito préxima do
airbag inflado. Uma crianca no dispositivo
de retencao para criancas voltado para
frente pode sofrer lesdes graves ou até
morrer se o airbag frontal do passageiro
dianteiro inflar e o banco estiver em uma
posicao avancada.

Consulte Interruptor de desativacdo do airbag.
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Consulte Sistema sensor de presenca
de passageiro.

Uma crianca em um dispositivo de retencao
para criancas voltado para tras pode
sofrer lesdes graves ou até morrer se

o airbag frontal do passageiro dianteiro
inflar. Isso ocorre porque a parte de tras
do dispositivo de retencdo para criancas
voltado para tras estaria muito proéxima do
airbag inflado. Uma crianca no dispositivo
de retencao para criancas voltado para
frente pode sofrer lesdes graves ou até
morrer se o airbag frontal do passageiro
dianteiro inflar e 0 banco estiver em uma
posicao avancada.

Quando um dispositivo de retencdo para
criancas estiver em uso, preste atencdo nas
instrucdes de instalacdo e uso seguintes

e também nas fornecidas com o dispositivo
de retencao para criancas.

Sempre obedeca aos regulamentos locais
e nacionais. Em alguns paises, o uso

de dispositivos de retencdo para criancas
é proibido em certos bancos.
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Modelo A - Dispositivo de retencao para
criancas voltado para tras

Modelo B - Dispositivo de retencdo

para criancas com tiras de cinco pontos
(Opcao conversivel)

Modelo C - Posicionamento do cinto, Banco de
seguranca infantil

Dispositivos de retencdo para criancas sdao
projetados para serem afivelados com o cinto
de trés pontos ou os suportes ISOFIX. Alguns
dispositivos de retencdo para criancas também
utilizam um cabo superior ou cabo de apoio.

Classificacao dos dispositivos de retencdo
para criancas

Para fins de referéncia, os dispositivos de
retencdo para criancas disponiveis no mercado
sdo classificados com base no peso e na

altura da crianca. Observe cuidadosamente

as instrucdes de instalacdo e uso fornecidas
pelo fabricante do dispositivo de retencao
para criancas.

e (Certifique-se de que o dispositivo de
retencdo para criancas esteja instalado
adequadamente. Se o dispositivo de
retencao para criancas ndo estiver preso
adequadamente, sera maior o risco de
lesdes graves em caso de colisdo.

N@o prenda nem coloque objetos ou
outros materiais no dispositivo de
retencdo para criancas.

N@o deixe nenhum objeto solto no
veiculo. Durante um impacto, o objeto
pode se mover e causar lesdes

nos ocupantes.

(Continua)
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Perigo (Continua)

® Depois de uma colisao, é necessario
substituir o dispositivo de retencdo para
criancas, pois ele pode ter sofrido danos
ndo visiveis.

e Sempre prenda seu filho em um
dispositivo de retencdo para criancas
instalado corretamente, mesmo em
trajetos curtos.

® (riancas devem embarcar
e desembarcar do veiculo apenas do
ladoda calcada, onde ndotenhatransito.

® Ao carregar uma crianca, siga os
procedimentos de transporte infantil
estabelecidos pelas leis locais.

® Em alguns paises, o uso de dispositivos
de retencdo para criancas é proibido em
certos bancos.

(Continua)
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Atencéo (Continua)

® Depois de remover a crianca do veiculo,
mantenhaodispositivoderetencaopara
criancas preso com o cinto de sequranca
ou ISOFIX/i-Size para evitar que ele
seja lancado para frente em caso de
frenagem subita.

Certifique-se de que o dispositivo de retencdo
para criancas:

« Esteja instalado de acordo com as instrucdes
fornecidas pelo fabricante do dispositivo de
retencao para criancas.

« Tenha a etiqueta de aprovacdo de certificacao
das regulamentacdes de seguranca em termos
da legislacao local.

« Seja adequado para seu veiculo.

Selecao do dispositivo de retencao para
criancas correto

Os banco traseiros sao o local mais seguro
para prender um dispositivo de retencdo
para criancas.

A crianca deve viajar olhando para a traseira
do carro, pelo maior tempo possivel. Isso
garante que a coluna da crianca, que ainda
esta muitofragil, sejamenosafetadanocasode
uma colisdo.

Os bebés e as criancas pequenas devem viajar
olhando para a traseira do carro, pelo maior
tempo possivel. Isso garante que a coluna

da crianca, que ainda esta muito fragil, seja
menos afetada no caso de uma colisdo. Atabela
descreve as recomendacdes da Academia
americana de pediatria sobre quando uma
crianca deve mudar para a préxima fase do
dispositivo de retencdo para criancas. Leia

as instrucdes do fabricante do dispositivo de
retencdo para criancas para determinar o limite
de peso e altura da crianca. Consulte Criancas
mais velhas na pagina XX para o teste de
adequacao do cinto de seguranca.
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Crianca Tamanho da crianga, altura' peso ou idade Tlpo recomendad o de dispositivo de retengﬁo
’ para criancas

Bebés e criancas pequenas Criancas com dois anos ou menos e que nao Uma Cadeira para bebés ou Dispositivo de retencao
atingiram os limites de altura ou peso do dispositivolf para crianqas conversivel voltado para trds no banc
de retencdo para criancas traseiro no veiculo.

Criancas pequenas Criancas com pelo menos dois anos ou que ainda na@ Dispositivo de retencéo para criangas voltado
atingiram os limites de altura ou peso do dispositivol§ Para frente com tiras de cinco pontos voltado
de retencao para criancas voltado para tras para frente no banco traseiro do veiculo

Criancas que ja ultrapassara o limite do
dispositivo de retencao para criancas, mas que sio
muito pequenas para usar corretamente o cinto de
seguranca do veiculo

Criancas maiores Assento elevado ecinto de seguranca do veiculo,

sentada no banco traseiro do veiculo

Crianca muito grande para Criancas com 12 anos ou menos, que ultrapassara R Cinto de seguranca do veiculo, sentada no banco
os dispositivos de retencio para criancas || limite de peso ou altura do assento elevado traseiro do veiculo
’ ’ e que passaram no teste de adequacao do cinto de
seguranca
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AGeneral Motors recomenda usar o dispositivo
de retencao para criancas original da GM.

Certifique-se de que o dispositivo de retencdo
para criancas que sera instalado seja
compativel com o tipo de veiculo.

Assegure-se de que o local de instalacao

do dispositivo de retencdo para criancas no
veiculo esteja correto, de acordo com as tabelas
incluidas neste manual. Consulte Onde colocar
o dispositivo de retencao.

As disposicdes estabelecidas pela legislacdo
tém prioridade sobre as deste manual.

Nunca use um Unico cinto de seguranca
para um adulto e uma crianca. Durante
um impacto, o cinto de seguranca
exercera forte pressdo na crianca, causando
ferimentos graves ou fatais.

Nunca permita que duas criancas
compartilhemomesmocintode sequranca.
Ambas podem sofrer ferimentos graves em
um acidente.

Bebés e criancas nunca devem ser
carregados no colo de outro ocupante.

Apesar de um bebé ndo pesar muito,
ele serd tao pesado durante uma colisao
que sera impossivel segura-lo, mesmo
se 0 ocupante estiver com o cinto

de seguranca.
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Dispositivo de retencao para
criancas ISOFIX

Os bancos traseiros externos sao equipados
com ancoragens ISOFIX/i-Size.

Para fixar a cadeirinha de crianca:

1.

As ancoragens ficam localizadas na
extremidade traseira da almofada do
banco. Sua posicao pode ser identificada
por meio da etiqueta na borda inferior
do encosto. Os bancos esquerdo e direito
sdo equipados com um conjunto de
ancoragens, respectivamente.
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Remova os objetos do banco. Observe que
€ necessario remover o cinto de seguranca
e a fivela do cinto de seguranca para

ndo afetar a fixacdo precisa da cadeirinha
de crianca.

Coloquea cadeirinhade criancanobancoda
segunda fila.

N

Gancho do assento infantil

|

Ponto de ancoragem
inferior

Conecte o gancho de fixacdo da cadeirinha
de crianca ao dispositivo de fixacdo no
veiculo. Opere de acordo com as instrucdes
da cadeirinha de crianca.

5. Conecte a faixa superior da cadeirinha de
crianca ao ponto de fixacdo correspondente
do veiculo. Consulte as instrucdes da
cadeirinha de crianca para saber quando
e como esticar a faixa superior. Conforme
mostrado, a ancoragem superior do
dispositivo de fixacdo da cadeirinha de
crianca fica localizada atras do encosto do
banco traseiro.

6. Empurre e puxe a cadeirinha de crianca
em todas as direcdes para garantir que ela
esteja presa com seguranca.

1. Certifique-se de que a temperatura da
cadeirinha de crianca nao esteja muito alta
antes de colocar uma crianca no banco.
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No caso de um acidente com colisdo grave, as
fixacdes ISOFIX/i Size podem ser danificadas.
Pode ser necessario reparar e substituir
algumas pecas. Verifique as ancoragens apds
uma colisdo.

Cadeirinhas de crianca recomendadas

AGeneral Motors recomenda usar o dispositivo
de retencdo para criancas original da GM.

PDF
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Locais de instalacao de dispositivos de retencao para criancas
Posicdo do banco
Nudmero da posicdo dos bancos 1 3 4 5 6
Posicao do banco adequada para cinto universal (sim/ nao) nao nao sim nao sim
Posicdo do banco i-Size (sim/n&o) nao nao sim nao sim
Posicao do banco adequada para fixacdo lateral (L1/12) ndo néo nao néo ndo
Maior dispositivo de fixacdo adequado voltado para tras (R1/R2X/R2/R3) nio ndo (R1/R2X/ ndo (R1/R2X/
R2/R3) R2/R3)
Maior dispositivo de fixacdo adequado voltado para a frente (F2X/F2/F3) ~ « (F2X/F2/ ~ (F2X/F2/
nao ndo B) ndo B)
Maior assento de elevacao infantil adequado B2/B3) nao nao B2/B3) nao B2/B3)

Numero do banco

Posicdo no veiculo

1

Dianteiro esquerdo

2 Dianteiro central
3 Dianteiro direito
4 22 fila esquerda
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5 22fila central
6 22 fila direita
7 32fila esquerda
8 32 fila central
9 32 fila direita
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Compartimentos de carga

Porta-objetos
Armazenagem do painel de

instrumentos 55
Porta-luvas 55
Porta-copos 56
Porta-objetos Dianteiro .............eeeereeennnns 56
Compartimento de 6culos de sol ................ 57
Compartimento do descanso de braco ...... 57
Porta-objetos traseiro ..........eeesmeennnens 57
Compartimentos de carga da tampa do

compartimento traseiro ... 58

Recursos adicionais de armazenamento
Ganchos para sacolas de compras .............. 58

Informacdes sobre disposicao de
cargas no veiculo
Informacdes sobre como carregar
o veiculo 59

Porta-objetos
Armazenagem do painel de
instrumentos

Compartimento de armazenamento
central do painel de instrumentos

No painel de instrumentos auxiliar, ha um
espaco de armazenamento aberto onde vocé
pode colocar seus itens.
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Porta-luvas

Puxe ointerruptor do porta-luvas D na dire¢io
da seta para abrir o porta-luvas. Empurre

e prenda a porta do porta-luvas para dentro
ao fechar.
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- Porta-copos duplo do banco traseiro . .
Porta-copos pOSEEp Atencdo (Continua)
PORTA-COPOS, CONSOLE lesdes pessoais em caso de frenagem de

0 porta-copos esta localizado no console entre
os bancos dianteiros.

=
S \V/\ r;t‘/
Vo &
r\\’\

Puxe o apoio de braco do banco traseiro na
direcao da seta mostrada na figura. O porta-
copos no apoio de braco pode ser visto.

Quando o veiculo estiver em movimento,
é proibido colocar no porta-copos
recipientes com bebidas quentes que nao
estejam tampados. Se a bebida quente
derramar, pode causar queimaduras ou
fazer com que vocé perca o controle

do veiculo. Para reduzir o risco de

(Continua)
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emergéncia ou colisao, é proibido colocar
no porta-copos, enquanto o veiculo estiver
em movimento, garrafas, copos de vidro
ou recipientes semelhantes cujatampa nao
esteja devidamente fechada ou apertada.

Porta-objetos Dianteiro

Porta-objetos da porta e apoio de braco

1. Apoio de braco
2. Tanque de armazenamento
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0 porta-objetos da porta e o apoio de braco
ficam localizados na porta dianteira e na
porta traseira.

Compartimento de dculos de sol

Pressione a parte elevada da tampa do
compartimento para abri-la e feche-a apds
0 Uso.

Compartimento do descanso de
braco

Ele esta localizado entre os bancos dianteiros.
Puxe a tampa do compartimento de
armazenamento para cima para abri-la.

Feche a tampa do compartimento de
armazenamento apds usar o compartimento.
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Porta-objetos traseiro

Obolso de mapaficalocalizado na parte de tras
do encosto do banco dianteiro.
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Compartimentos de carga da
tampa do compartimento traseiro

Conforme mostrado na figura acima, ha
espacos de armazenamentoemambos os lados
do porta-malas para colocacao de objetos.

Recursos adicionais
de armazenamento

Ganchos para sacolas de compras

7/ - ]

Como mostrado na figura acima, hd um
gancho pendurado na coluna entre as portas
dianteiras e traseiras, que pode ser usado
€omo necessario.
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Como mostrado nafiguraacima, haumgancho
pendurado no apoio de cabeca dos bancos
traseiros, que pode ser usado como necessario.
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Como mostrado na figura acima, ha um
gancho pendurado no compartimento de
armazenamento traseiro, que pode ser usado
€omo necessario.

Informacdes sobre disposicao
de cargas no veiculo
Informacdes sobre como carregar
o veiculo

® (Os objetos pesados dentro do
compartimento de bagagem devem ser

colocados préximos ao encosto. Certifique-

se de que o encosto esteja preso. Se 0s
objetos precisarem ser empilhados em
camadas, os mais pesados deverdo ser
colocados na parte inferior.

® Objetos espalhados no compartimento de
bagagem devem ser fixados para evitar
que deslizem.

e Osobjetos carregados ndo devem ficar mais
alto que a borda superior do encosto.

e Qs objetos ndo devem ser colocados na
tampa do bagageiro ou no painel de
instrumentos. Nao cubra o airbag ou outras
partes no painel de instrumentos.

® Osobjetos carregados ndo devem dificultar
o funcionamento dos pedais, do freio de
estacionamento e da alavanca de cambio,
nem limitar a movimentacao do motorista.
Nao coloque nenhum objeto que ndo esteja
fixado no veiculo.

e Nao conduza o veiculo com a tampa
do porta-malas aberta. £ proibido
colocar isqueiro, botijao de gas propano,
perfume ou outros materiais combustiveis/
explosivos noveiculo. Essesartigos poderdo
causar um incéndio ou explodir se o veiculo
estiver sob alta temperatura por um
longo periodo.

Evite substituir um acendedor de cigarro,
botijao de gas propano ou outros materiais
inflamaveis/explosivos no veiculo. Esses
artigos poderdo pegar fogo e/ou explodir se
o veiculo estiver sob alta temperatura por um
longo periodo.
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Comandos e controles Lampada de adverténcia do sistema de Luz indicadora da lanterna de neblina .....90
freio 77 Lembrete de lUzes aCeSas .........wwweerreererrens 90
Luz do freio de estacionamento elétrico ... 78 Luz do controle de velocidade de
Visao geral do painel de instrumentos Luz de falha do freio de cruzeiro 90
Visdo geral do painel de instrumentos ...... 61 estacionamento elétrico .........oweernee. 8 Luz indicadora de porta aberta .................. 91
Controles Luz de adverténcia do Sistema
Ajuste de posicdo do volante ................. 62 Antitravamento do Freio (ABS) ............ &
Buzina ’ 63 Luz de aviso de transmissdo de servico .....80
Limpador/Lavador do ParabFisa .......... 63 Luz do cambio de marcha ............... s 80
Limpador/lavador da janela traseira ......... 65 Luz de controle de descida de declive
Tomadas létricas ..........coommmreeevseeessssmsnnnens 65 (HDC) " e - 80
. . R Luz de retencdo automatica do veiculo
Luzes de adverténcia, medidores (AVH) 81
e indicadores Luz de adverténcia da direcio elétrica ...... 81
\F;zllr;(é!riztl:lgtrumentos ................................. g; Luz de adverténcia de desvio de faixa
ocl : (LDW) (S eqUIPadO) .ooevcreresrrerrrre 82
Indicador de bateria .........ccccoummmmrrrerrereeenrnne 69 Luz do sensor de estacionamento ultra-
Marcador do reforcador .............ceessesee 70 sonico 83
Luz de seta ...... n Indicador luminoso do StabiliTrak
Lembretes do cinto de seguranca ............... n DESLIGADO 86
Luz indicadora do airbag Luz do sistema de controle de tracio
Luz indicadora do sistema de carga.......... T3 (TCS)/SEADIIITIAK oo 86
Luz de estaAdo.de carga ba|x~o T 15 Luz de superaquecimento do motor
Luz de poténcia de propulsdo limitada ...... 75 elétrico 87
Luz de manutencao em breve do veiculo .76 Luz do sistema de aquecimento ................ 87
Luz indicadora da pressao dos pneus ....... 88
Luz de Seguranca 88
Luz de veiculo pronto ......eeeeeeeeeeeeeenees 89
Luz indicadora de farol alto aceso ... 89
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Visao geral do painel de instrumentos

1. Saida de ar do desembacador do vidro 2. Saida de ar lateral (esquerda) 3. Interruptor do limpador de para-brisa e de
dianteiro (esquerda) controle das luzes
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4. Interruptor do airbag/buzina do motorista
5. Painel de instrumentos

6. Alavanca das mudancas

1. Sistema de conforto e conveniéncia

8. Difusor de ar de degelo do vidro dianteiro
9. Difusor de ar central

10. Interruptor do porta-luvas

11. Saida de ar lateral (direita)

12. Airbag do passageiro dianteiro

13. Saida de ar do desembacador do vidro
dianteiro (direita)

14. Alavanca de ajuste da temperatura

15. Botdo de degelo dianteiro

16. Interruptor do pisca-alerta

17. Botaodo A/C

18. Alavanca de ajuste do ventilador

19. Pedal do acelerador

20. Pedal do freio

21. Alavanca de ajuste de posicdo do volante

22. Interruptor de desligamento
de emergéncia

23. Interruptor de liberacao do capé dianteiro

24. Interruptor de liberacdo da tampa do
tanque de combustivel* (se aplicavel)

Controles
Ajuste de posicdo do volante

S6 é permitido ajustar o volante depois que

o veiculo estiver totalmente parado. O volante
pode ser ajustado para cima e para baixo, para
frente e para tras. Se precisar ajustar o volante:

1. Como mostrado na figura, primeiro puxe
a alavanca de ajuste sob o volante
para baixo.
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2. Ajuste o volante para a posicdo desejada e,
em sequida, puxe a alavanca de ajuste para
tras para travar o volante;

3. Verifiqueeconfirmeseovolantefoitravado
com firmeza.

0 motorista deve manter o controle
absoluto do volante durante a condugdo.
N&o é permitido ajustar ovolante enquanto
o veiculo estiver em funcionamento.
Ajustar o volante durante a conducao
pode fazer com que o veiculo fique fora

de controle.

PDF



Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

Comandos e controles 63

Pressione o interruptor no volante para soar
a buzina.

Limpador/Lavador do Parabrisa

Limpador e lavador do para-
brisa dianteiro

Para usar o limpador de para-brisa dianteiro,
ligue primeiro o veiculo e, em seguida, alterne
a alavanca de controle do limpador de para-
brisa. O limpador de para-brisa dianteirotemas
cinco posicdes de operacdo a seguir:

1X: Gire a manopla externa da alavanca de
controle parabaixoatéaposicao[1X]e,emse-
guida, solte-a para realizar uma tinica operacao
de limpeza. Se for girado para baixo continua-
mente,abomba de pulverizacdoborrifaraime-
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diatamente o fluido de limpeza no para-brisa
dianteiro e interrompera a pulverizacao apds
ser liberado.

DESLIGADO: Desliga o sistema.

AUTO: O limpador de para-brisaoperaautoma-
ticamente de acordo com a chuva.

LO: Gire a manopla para cima até esta posicao,
eolimpadorde para-brisafuncionara continua-
mente em baixa velocidade.

HI: Gire a manopla para cima até esta posicao,
eolimpadorde para-brisafuncionara continua-
mente em alta velocidade.

Fluido de limpeza do para-brisa dianteiro

A\ DR A 11 TN
— ’
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Para borrifar fluido de limpeza no para-brisa
dianteiro: Ligue a fonte de alimentacdo do
veiculo primeiro, gire a alavanca de controle do
limpador de para-brisa para baixo até a posicao
[1X] e mantenha-a I3. A bomba de agua
pulveriza imediatamente o fluido de limpeza
no para-brisa dianteiro e para de pulverizar
apos ser liberada.

Nota

N@o use o limpador de para-brisa em vidro
seco, ou a palheta serd danificada. Nao

opere o limpador de para-brisa dianteiro
continuamente. Mais de 10 sequndos ou opere
quando o tanque de fluido de limpeza estiver
vazio. Caso contrario, o motor do limpador
pode superaquecer, resultando em altos custos
de reparo.

Cuidado

® A visdo embacada do motorista

pode levar a acidentes e causar lesdes
pessoais, além de danos ao veiculo ou

a outras propriedades.

® Em clima frio, se o limpador estiver
congelado, antes de usé-lo, borrife agua
morna na area congelada para descongelar
e, em sequida, seque a dgua imediatamente
para evitar a formacéo de gelo.

Limpador automatico por inducéo (AUTO)

[AUTO] naalavanca de controle estd na posicdo
de funcionamento do limpador automatico
por inducao.

Quando a alavanca de controle é puxada

para a posicdo de funcionamento [AUTO],

a funcdo de limpeza automatica por inducao
sera ativada. O limpador dianteiro sera ligado
ou desligado automaticamente de acordo com
a condicdo de chuva, e a velocidade de limpeza
pode ser ajustada de acordo com a chuva.
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Sensibilidade do limpador de para-brisa

A sensibilidade do limpador de para-brisa
pode ser definida na interface [Definicdo

do veiculo-Porta e vidro-Limpador de para-
brisa automatico] do sistema de conforto

e conveniéncia. Ha quatro opcdes de ajuste
para a sensibilidade do limpador de para-brisa:
[minima, baixa, média e alta]. Quanto maior

a sensibilidade do sensor de chuva, mais
facilmente os limpadores automaticos serao
ativados. Esse ajuste nao afeta avelocidade dos
limpadores, que muda automaticamente com
o volume de chuva.

Nota

Mesmo que o interruptor do limpador esteja
na posicao "AUTQ", o motorista deve manter
o controle eficaz dos limpadores para garantir
uma visao clara.
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Limpador/lavador da janela
traseira

Para usar o limpador de para-brisa traseiro,
primeiro ligue o interruptor e, em seguida,
pressione levemente o botao fora da alavanca
do limpador de para-brisa uma vez (Nivel 1).

0 limpador de para-brisa traseiro comecara
a funcionar em modo intermitente; pressione
novamente para parar a limpeza.

Pressione o botdo para baixo (Nivel 2)

e mantenha-o pressionado por alguns
segundos; em seguida, a bomba de
pulverizacdo borrifara o fluido de limpeza

no para-brisa. Solte o botdo para parar

a pulverizacdo do fluido de limpeza. Pressione
o botdo novamente para parar a limpeza.
Tomadas elétricas

Interface USB do console

Ha uma interface USB sob o painel de
instrumentos inferior que pode ser usada para
carregar telefones celulares e também para
conectar cabos de dados para transmissdo de
dados, entre outras funcdes.
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Interface USB traseira do console

Ainterface USBesta posicionadaatrasdo painel
de instrumentos do console e fornece energia
de carregamento para os passageiros traseiros.
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Interface USB do espelho Tomada de energia da caixa do apoio
retrovisor interno de braco

Ainterface USB para o gravador de dados de Uma tomada de energia de 12 V/120 W esta
percurso do veiculo esta localizada na parte de equipada no apoio de braco dianteiro.

tras do espelho retrovisor interno, facilitando
o fornecimento de energia para o gravador de
dados de percurso.
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Luzes de adverténcia, medidores e indicadores

Painel de instrumentos
Painel de instrumentos do tipo - |

@@@@@@@Q@Q@Q@Q@Q’Q

Lol

- 37.)

Trip  65.3  km
Odometer 86165  km

100% S s 500 km

; \) » b % READY () @) (B @ (D &

Lo o 36@@;}@;@ g

Km’h
Q ECO+

U/’.{ @

® @@ @

1. Lampada de adverténcia do cinto de
seguranca do motorista

2. Lampada de adverténcia de cinto de
seguranca do banco do passageiro
dianteiro desatado

Indicador do farol de neblina dianteiro
Indicador da lanterna de neblina
Indicador de farol baixo

Indicador de falha do farol alto/
baixo automatico*

o v oA W

@)

Indicadordefarol aIto/balxo automatico*

8. Indicador de posicdo
9. Indicador de PRONTO
. Indicador de funcionamento da retencdo

automatica de veiculo (AVH)

. Lampada de adverténcia de falha de

retencdo do veiculo automatico (AVH)

. Luzindicadora de funcionamento dofreio

de estacionamento eletronico (EPB)
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13. Lampada de adverténcia de falha do freio
de estacionamento eletrdnico (EPB)

14. Luz de adverténcia do indicador do freio
de estacionamento/sistema de freio

15. Lampada de adverténcia de falha da
direcdo assistida eletronica (EPS)

16. Indicador de isolamento do veiculo

17. Lampada de adverténcia de falha do
sistema de monitoramento da pressao
dos pneus (TPMS)

18. Lampada de adverténcia do airbag

19. Luz indicadora de funcionamento
incorreto (MIL) do controle eletrénico de
estabilidade (ESC)

20. Luz indicadora de desligamento do ESC

21. Indicador de recuperacao de energia
22.Indicador de conexdo do cabo carregamento
23. Indicador do estado de carga

24. Lampada de adverténcia da
porta entreaberta

25. Indicador de abertura do capd do
motor dianteiro

26. Indicador de abertura da tampa do porta-
malas

pdf
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217. Indicador de aquecimento do pacote
da bateria de tracdo

28. Indicador de falha da bateria de 12V

29. Lampada de adverténcia de fuga térmica
da bateria de tracdo

30. Indicador de seta a esquerda/farol de
adverténcia de perigo

31. Exibicao da marcha
32. Indicador de seta para a direita

33. Indicador de status do sistemade controle
automético de descida (HDC)

34. Lampada de adverténcia de falha do
sistema do assistente de conducao
inteligente (IDA)

35. Indicador do sistema imobilizador

36. Lampada de adverténcia de falha do veiculo

37. Luz indicadora de funcionamento
incorreto (MIL) para temperatura
anormal da bateria de tracdo / falha da
bateria de tracao / falha no sistema do
motor / falha do veiculo

38. Indicador de definicdo de velocidade do
controle de cruzeiro adaptavel

39. Indicador do controle de velocidade de
cruzeiro adaptavel (ACC)

40. Indicador de permanéncia na faixa

41. Indicador de desligamento de
adverténcia para pedestres

42. Indicador do sistema antitravamento do
freio (ABS)

43. Indicador de superaquecimento do
sistema do motor

44 Velocimetro

45. Visor do modo de conducao (padrao,
esporte, ECO e ECO+)

46. Visor de status do veiculo
47. Poténcia atual do veiculo
48. Alcance de direcao

49. Indicador de estado de carga (SOC) baixo
da bateria de tracdo

50. Quilometragem total
51. Quilometragem do trajeto
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Apodsaignicdo ser ligada, como teste funcional,
a maioria dos indicadores de controle se
acendera por um breve periodo.

Interruptor do visor do computador de
bordo (modelo EV)

[Botsio ): botio de confirmacio de
informacdes no lado esquerdo do painel

de instrumentos, utilizado para confirmar

as informacdes de alarme atuais ou

limpar o consumo médio de energia e a
quilometragem de percurso dos tltimos 50
km. [Botdo (@)]: botdo de alternancia de
paginas de informacdes no lado esquerdo do
painel de instrumentos. Pressione o botdo
de alternancia de paginas @) abaixo do

pdf



Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

Comandos e controles 69

botdo no lado esquerdo do volante para
alternar as paginas do computador de bordo
e navegar pelas interfaces de informacdes
como quilometragem, pressao dos pneus,
consumo médio de energia, entre outras.

Power

- -87.)

Trip 99.9 km
ODO 999999 km

Visor D poténcia de saida, quilometragem de
percurso e quilometragem total @ pressao dos
pneus 3 consumo médio de energia (consumo
de energia) nos Gltimos 50 km @ poténcia

de saida

Nota

A exibicdo da interface varia devido

a configuracdes diferentes dos veiculos.
Verifique o veiculo em questdo.

Velocimetro

Ele exibe a velocidade do veiculo.

Nota

Mantenha a velocidade dentro do limite
ao conduzir em uma zona com limite

de velocidade.
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Indicador de bateria

100%

Exibe a capacidade da bateria de tracdo
da conducao. Carregue imediatamente se
a capacidade da bateria estiver muito baixa.
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Autonomia de cruzeiro (elétrico puro)

=y e 455 km

Ele indica a quilometragem que o veiculo pode
percorrer com a condicao da carga restante.

Nota

A quilometragem de resisténcia é estimada
apenas para referéncia do motorista e dos
passageiros. A quilometragem de resisténcia
real é influenciada por varios fatores, como
as condicbes atuais da rodovia (como

um longo declive ingreme), habitos de
direcdo (como aceleracao e desaceleracdo
frequentes), temperatura (por exemplo, baixa
temperatura), e se o equipamento elétrico (por
exemplo, A/C) esta ligado.

Marcador do reforcador
Medidor de poténcia

Power

- _87.)

Trip  99.9  km
ODO 999999  km

A poténcia de saida é exibida como
porcentagem da poténcia do sistema no

lado esquerdo do painel de instrumentos. Se
a poténcia mostrar um valor positivo, significa
que o sistema de poténcia estd fornecendo
energia para mover o veiculo; se mostrar um
valor negativo, significa que o sistema de
poténcia esta convertendo parte da energia
cinética em energia elétrica.
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Luz de seta

0 indicador da lampada da seta/pisca-alerta

é usado para confirmar se as luzes da lampada
da seta ou do pisca-alerta estdo funcionando
corretamente. Se vocé perceber que a seta
verde ndo pisca ao acionar a luz de seta ou
pressionar o botdo do pisca-alerta, verifique

ofusivelealampadae, se necessario, substituaos.

Se uma lampada da seta ou de pisca-
alerta estiver queimada, substitua-a
imediatamente. Esses indicadores sao
essenciais para garantir a seguranca

ao conduzir. A ndo manutencao

desses indicadores em condicdes de
funcionamento pode causar um acidente,
resultando em ferimentos pessoais ou até
mesmo morte, e danos ao veiculo ou

a outras instalacdes.

Se o tempo de intermiténcia for menor do que
onormal,issoindicaquealampadadasetaesta
queimada e deve ser substituida.
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Lembretes do cinto de sequranca

Lampada de adverténcia do cinto de
seguranca do motorista

Quando o veiculo é ligado, se o motorista ndo
tiver afivelado o cinto de seguranca, alampada
de adverténcia do cinto de seguranca do
motorista se acendera. Normalmente, anao ser
que o motorista afivele o cinto de seguranca, as
sequintes situacdes ocorrerdo:

¢ Alampada de adverténcia do cinto de
seguranca se acende.
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® Seavelocidade do veiculo exceder 10
km/h, a lampada de adverténcia piscara
e a campainha de adverténcia soara por
um periodo.

Lampada de adverténcia de cinto de
seguranca do banco do passageiro
dianteiro desatado

Aldmpada de adverténcia do cinto de
seguranca se acendera se o veiculo estiver
ligado, enquanto o banco do passageiro
dianteiro estiver ocupado, e o cinto de
seguranca nao estiver afivelado. Depois
disso, as seguintes situacdes ocorrerdo,

a menos que o passageiro no banco
do passageiro dianteiro afivele o cinto
de seguranca:

¢ Alampada de adverténcia do cinto de
seguranca se acende.

e Seavelocidade do veiculo exceder 20
km/h, a lampada de adverténcia piscara
e a campainha de adverténcia soara porum
tempo determinado.

Se 0 banco do passageiro dianteiro estiver
desocupado, a lampada de adverténcia
permanecera desligada quando o veiculo
for ligado.

Lampada de adverténcia do cinto de
seguranca da fila traseira ndo afivelado

A4 A

Se o veiculo estiver ligado e um ocupante

do banco traseiro estiver presente, mas sem

o cinto de seguranca afivelado, a lampada de
adverténcia do cinto de seguranca acendera.
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Posteriormente, a menos que o passageiro
do banco traseiro coloque o cinto de
seguranca, ocorrerd o seguinte:

® Alampada de adverténcia do cinto de
seguranca acende

® Seavelocidade do veiculo exceder 20
km/h, a lampada de adverténcia piscara
e a campainha de adverténcia soara por
um periodo.

Luz indicadora do airbag

Qg
N
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Alampada de adverténcia do airbag se acende
quando a ignicdo é ligada e se apaga alguns
segundos mais tarde. Isso indica que tanto
alampada de adverténcia quanto o sistema de
airbag podem funcionar normalmente.

Em caso de falha do airbag, a lampada de
adverténcia emitird umaindicacdo de qualquer
uma das seguintes maneiras:

¢ Alampada ndo se acende quando a ignicao
é ligada.

¢ Alampada ndo se apaga apos se acender.

¢ Intermitente ou normalmente ligado
durante a conducao.

Se a lampada de adverténcia do airbag
piscar ou permanecer acesa durante

a conducdo, isso indica uma falha no
sistema de airbag. O sistema de airbag
sera desativado e, portanto, ndo sera
acionado em um acidente. Recomendamos
enfaticamente que vocé leve o veiculo

a concessiondria mais préxima para
inspecao. Se ocorrer um acidente ap6s
afalha dosistema deairbag, podem ocorrer
ferimentos pessoais ou até mesmoa morte.

Luz indicadora do sistema de
carga
Indicador do estado de carga

Quando o veiculo esta carregando, este
indicador se acende na cor amarela, indicando
que o veiculo esta no status de carregamento.
Quandoocarregamentoestiver concluido, esse
indicador apagara.

Se o sistema de carga falhar e a luz indicadora
ficar vermelha, inspecione o veiculo assim
que possivel.
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Indicador de conexao de carregamento

Quando o veiculo estiver carregado, esse
indicador acenderd, indicando que o cabo de
carregamento esta conectado.
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Indicador de recuperacao de energia

Quando o veiculo é ligado, este indicador
se acende brevemente e depois se apaga,

indicando que esta funcionando corretamente.

Consulte [Conducdo e Controle-Sistema
de recuperacdo de energia] para obter
mais detalhes.

Luz indicadora de carregamento/
descarregamento da bateria (12 V)

- +

Este indicador se acende quando

o veiculoé ligado. O indicador
"READY"(PRONTO) se apaga apds se
acender, indicando que a conexao da bateria
de 12V estd normal.

Se esse indicador acender em qualquer outro
momento, indica que a bateria de 12V esta
sendo descarregada ou tem funcionamento
incorreto. Primeiro, carregue a bateria de 12 V.

No caso das seguintes circunstancias, consulte
imediatamente o Centro de atendimento

de pds-venda mais préximo para realizar

uma inspecao:

1. Essalampada nao acende quando o veiculo
é ligado.

2. Oindicador ndo apaga depois de aceso, pois
isso pode fazer com que o veiculo ndo possa
ser conduzido.

3. Alampada de adverténcia
acende e o indicador "READY"

(PRONTO) apaga, indicando que o veiculo
nao esta funcionando.

Nota

Sevocé costuma conduzir o veiculo em trajetos

curtos, a capacidade da bateria se consome

mais rapidamente. Por isso, é necessario
recarregar a bateria ou realizar um percurso
mais longo para repor a energia elétrica.
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Luz de estado de carga baixo

Indicador de estado de carga (SOC) baixo
da bateria de tracdo

Quandoesteindicador seacende, eleindicaque
0S0Cda bateria de tracao esta baixo. Carregue
0 quanto antes.

Indicador de isolamento do veiculo
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Quando o veiculo é ligado, este indicador

se acende brevemente e depois se apaga,
indicando que esta funcionando corretamente.
Seeste indicador seacender em qualquer outro
momento, o veiculo corre o risco de vazamento
elétrico. Entre em contato com o Centro de
atendimento de pés-venda mais proximo para
reparo imediato.

Cuidado

0 contato acidental com pecas que
apresentam vazamento elétrico pode levar
a choques elétricos e até mesmo a morte.
Se o indicador de isolamento se acender,

o veiculo podera cortar a fonte de
alimentacao de alta tensao (HV) como
uma estratégia de protecdo. Recomenda-se
sair do veiculo e entrar em contato com
oCentrodeatendimentode pés-venda mais
proximo imediatamente para inspecao.

Luz de poténcia de propulsao
limitada
Indicador de limite de poténcia de partida

Quando este indicador se acende, significa
que o desempenho de poténcia sera
limitado, como aceleracao lenta e velocidade
maxima reduzida.

Este indicador pode se acender nos
seguintes casos:

e Bateria de tracdo fraca, recaquegue
0 quanto antes.

e Atemperatura do sistema de energia
(motor e bateria de tracdo) esta muito alta.
Observe se a ldmpada de adverténcia de
falha do sistema do veiculo se acende. Se
isso acontecer, pare o veiculo e aguarde até
que ele se esfrie.

® Seatemperatura da bateria de tracdo
estiver muito baixa, movaoveiculoparaum
local relativamente quente.
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® Seosistema falhar, verifique e repare
o veiculo assim que possivel.

A Atencao

E proibido colocar perfume, isqueiro,
botijdo de gas propano ou outros materiais
combustiveis/explosivos no veiculo. Esses
itens podem pegar fogo ou explodir se
oveiculofordeixadoemaltastemperaturas
por um periodo prolongado.

Superaquecimento do motor-adverténcia
de poténcia reduzida

Nota

Se o veiculo perder poténcia devido ao
superaquecimento do motor, uma mensagem
sera exibida no painel de instrumentos,
juntamente com as luzes de adverténcia,
orientando para que o motorista reduza

a aceleracdo e a rotacdo do motor.
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Cuidado

Se a luz indicadora de funcionamento
incorreto (MIL) do motor se acender,
indica que existe uma falha. Conduzir
continuamente com a luz MIL acesa pode
causar danos ao sistema de controle de
emissoes, além de reduzir a economia

e a dirigibilidade do veiculo.

Consulte a concessionaria mais proxima

para reparo no veiculo assim que possivel.

Luz de manutencdo em breve do
veiculo

v

Essa luz acende se existe um problema
que possa exigir que o veiculo seja levado
para reparos.

Se a luz se acender, leve o veiculo
a concessiondria 0 mais rapido possivel.
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n

Lampada de adverténcia do
sistema de freio

Alampada de adverténcia do sistema de freio
se acende depois que a ignicao é ligada e se
apaga alguns segundos depois (se o freio

de estacionamento tiver sido liberado). Isso
indica que a lampada de adverténcia pode
funcionar normalmente.

Aldmpada de adverténcia do sistema de
freio/EBD também acende quando o freio de
estacionamentoéacionado.Aluzseapagaapos
o freio de estacionamento ser liberado. Solte
totalmente o freio de estacionamento antes de
ligar o veiculo.

Sealampadadeadverténciadosistemadefreio
acender depois que o freio de estacionamento
for totalmente liberado, isso indica que o nivel
do fluido de freio no reservatorio de fluido
estd muito baixo ou que ocorreu uma falha no
sistema EBD.

Faca o seguinte:

1. Conduza cuidadosamente o veiculo para
fora da pista e, em sequida, pare o veiculo.

2. Verifique o nivel do fluido de freio.

3. Adicione o fluido de freio recomendado
até que o nivel do fluido atinja a marca
MAXIMA (mais alta). Consulte "Adicdo de
fluido de freio/da embreagem".

4. Nas seguintes circunstancias, conduza
o veiculo em uma velocidade segura
até a concessionaria mais proxima
para inspecionar os freios e confirmar
que o sistema de freios esta
funcionando normalmente:

5. Para as seguintes circunstancias, reboque
oveiculo até a concessionaria mais proxima
para inspecao e reparos:

e Vocé detectou 0 vazamento no
sistema de freio.
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e Aldampadadeadverténciadosistema
de freio permanece acesa.

e O freio ndo funciona normalmente.

Cuidado

N3o conduzacomasluzes deadverténciado

sistema de freio acesas.

® Isso podera significar que os freios nao
estao funcionando corretamente.

® Dirigir com os freios com

funcionamento incorreto pode levar
a acidentes resultando em ferimentos

pessoais e danos ao veiculo
e outras propriedades.

A Atencao

Se a lampada de adverténcia do sistema
de freio ndo se acender depois que

o freio de estacionamento for ativado
com o interruptor de ignicao ligado, nao

conduza o veiculo.

(Continua)
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Atencio (Continua)

Certifique-se de que o LED da lampada
de adverténcia funciona normalmente.
Se a luz ndo se acender quando o freio
de estacionamento for engatado com
o interruptor de ignicdo ligado, mesmo
que o LED da lampada de adverténcia
funcione normalmente, ainda va até

a concessiondria mais préxima para
inspecionar o sistema de freios.

Isso pode indicar uma falha do sistema
de freio.

N&o deixar o sistema de freio em condicdo
adequada pode resultar em acidentes,
0 que pode causar ferimentos pessoais
edanosaoveiculoouaoutras propriedades.

Luz do freio de estacionamento
elétrico
EPB - Indicador de funcionamento

0O indicador de funcionamento do freio

de estacionamento eletrénico (EPB) acende
quando o freio de estacionamento eletrdnico
€ puxado para cima. Isso indica que o veiculo
esta em um estado de estacionamento.

Esse indicador apaga quando o EPB é liberado.

Isso indica que o veiculo esta fora do estado
de estacionamento.

Esse indicador permanece aceso enquanto
o EPB estiver firmemente engatado.
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Para obter detalhes sobre o Freio de
estacionamento eletronico (EPB), consulte
"Freio de estacionamento" em "Conducéo
e controles”.

Luz de falha do freio de
estacionamento elétrico

Aldmpada de adverténcia de falha do freio

de estacionamento eletronico se acende apds
o interruptor da ignicdo ser ligado e apaga
alguns segundos mais tarde. Isso indica que
tanto a lampada de adverténcia e o mddulo de
funcdo do freio de estacionamento eletronico
podem funcionar normalmente.
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No caso de uma falha do freio

de estacionamento eletronico (EPB), ela
sera indicada em qualquer uma das
seguintes formas:

® QO indicador é desligado quando
o interruptor de ignicdo é ligado.

® (O indicador ndo se apaga depois
de ligado.

® Mantenha a iluminacdo acesa durante
a conducao.

Quando a lampada de adverténcia de falha
do freio de estacionamento eletronico (EPB)
mostrar as anormalidades acima, entre em
contato com o Centro de atendimento
rapidamente. Uma falha no EPB pode fazer
com que o veiculo fique em marcha lenta.

Luz de adverténcia do Sistema
Antitravamento do Freio (ABS)

Quando o veiculo é ligado, a lampada de
adverténcia do sistema antitravamento do
freio (ABS) se acendera momentaneamente.
Isso indica que o sistema esta realizando uma
autoinspecao e que a lampada de adverténcia
pode funcionar normalmente. A limpada de
adverténcia deve apagar alguns segundos
depois. No caso das seguintes condicdes

da lampada de adverténcia do sistema
antitravamento do freio (ABS), consulte

a concessionaria mais préximo.
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e Alampada ndo acende quando a fonte de
alimentacao é ligada.

e Manter iluminado
e Manter iluminado durante a conducdo

Se a lampada de adverténcia do sistema
antitravamento do freio (ABS) acender durante
a conducdo, isso indica a possibilidade de uma
falha no ABS. Embora o veiculo possa funcionar
normalmente sem o sistema antitravamento
do freio (ABS), é altamente recomendavel

ir a concessionaria mais préximo para
inspecdo do ABS e reparo necessario o0 mais
rapido possivel.

Cuidado

Alampada de adverténcia do sistema
antitravamento do freio (ABS) acesa pode
indicar que o freio ndo pode funcionar
normalmente. Nao manter o freio em
uma boa condicdo de funcionamento
pode resultar em uma colisdo, causando
ferimentos e danos ao veiculo ou
aoutras propriedades.
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Luz de aviso de transmissao de
servico

Transmissao automatica

Aldmpada de adverténcia de falha na
transmissdo se acende quando o interruptor
da ignicdo é ligado e se apaga alguns
segundos mais tarde. Isso indica que tanto

a lampada de adverténcia quanto o sistema
de controle da transmissdo automatica podem
funcionar normalmente.

Para determinados modelos de veiculo,
alampada de adverténcia ndo se acende
quando o interruptor de ignicao é ligado. Ela se
acende apenas ao ocorrer uma falha.

Em caso de falha do sistema de controle

de transmissao automatica, a lampada de
adverténcia emitird umaindicacdo de qualquer
uma das seguintes maneiras:

® (indicador é desligado quando
o interruptor de ignicao é ligado.

® (indicador ndo se apaga depois
de ligado.

® Ela pisca ou permanece acesa durante
a conducado.

Nesse caso, entre em contato com o Centro de
atendimento o quanto antes.

Luz do cambio de marcha

PRND
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Ele exibe o status da posicao da marcha.
® N:Neutro

e D:Rodagem

e R:Marchaaré

e P:Estacionamento

Luz de controle de descida de
declive (HDC)

‘J

0 controle automatico de descida (HDC)

é usado para ajudar o veiculo a descer
uma ladeira ingreme de forma suave. Apds
a ativacdo dessa funcdo, a luz indicadora
do HDC se acendera. Apos a desativacao da
fun¢do HDC, a luz indicadora se apagara.
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Consulte o capitulo [Conducao e controles-
Controle automético de descida (HDC)] para
obter detalhes.

Luz de retencao automatica do
veiculo (AVH)

AVH - Indicador de funcionamento

Esse indicador acende quando a funcéo de
retencdo automatica do veiculo funciona e o
veiculo esta sendo estacionado.

Ele apaga quando o veiculo sai do estado
de estacionamento.

Para obter detalhes sobre a retencdo
automaticadoveiculo (AVH), consulte "Freio de
estacionamento” em "Conducdo e controles".

AVH - Lampada de adverténcia de falha

No caso de uma falha no médulo de funcao
de retencdo automatica do veiculo ou de uma
falha na lampada de adverténcia, ela sera
indicada de uma das seguintes maneiras:

e Oindicador é desligado quando
o interruptor de ignicdo é ligado.

e Oindicador ndo se apaga depois
de ligado.

e Mantenha a iluminacdo acesa durante
a conducao.
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Quando a lampada de adverténcia de falha da
retencao automatica do veiculo (AVH) mostrar
asanormalidades acima, entre em contato com
o Centro de atendimento em tempo habil.

Luz de adverténcia da direcao
elétrica

Essa lampada de adverténcia se acendera
imediatamente quando a ignicdo for ligada.
Isso indica que o sistema estd realizando uma
autoinspecao e que a lampada de adverténcia
pode funcionar normalmente. A limpada de
adverténcia apaga alguns segundos depois.
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Quando o sistema de direcdo assistida

e
d
a
d
n
d
a

letronica (EPS) detecta uma falha, a lampada
e adverténcia emite uma indicacdo. O veiculo
indapode serconduzidomesmoque osistema
e direcao apresente uma falha, porém sera
ecessario um esforco muito maior. Em caso
e uma das condicdes a seguir, consulte
concessionaria.

Alampada ndo se acende quando a ignicdo
é ligada.

A lampada nao se apaga apds se acender.
Alampada se acende durante a conducdo.

Cuidado

Nao conduza o veiculo quando a limpada
de adverténcia da direcdo assistida
estiver acesa.

Se a lampada de adverténcia acender
durante a conducdo, isso pode significar
que a coluna da direcdo assistida ndo esta
funcionando corretamente.

A conducdo com esse funcionamento
incorreto pode levar a um acidente que
resulte em ferimentos pessoais e danos ao
seu veiculo e a outras instalacdes.

Luz de adverténcia de desvio de
faixa (LDW) (Se equipado)

1.

Quando a funcdo [Alerta de mudanca

de faixa] estiver ativada, se o sistema
julgar que o motorista ndo demonstra
intencdo clara de direcdo e as condicdes
de alerta forem atendidas, a funcdo de
alerta de mudanca de faixa sera acionada
automaticamente. A luz indicadora se
acendera e o volante vibrara para alertar
o0 motorista sobre a mudanca de faixa.
Apos o veiculo retornar ao funcionamento
normal, a luz indicadora se apagara.
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2. Quando a funcao [Prevencdo de
mudanca de faixa] estiver ativada, se
o sistema determinar que o veiculo
do motorista cruzou a linha da faixa
"inconscientemente”, o sistema fornecera
assisténcia de direcdo para corrigir o veiculo
e retorna-lo a faixa atual. A luz indicadora
no painel de instrumentos sera acesa e um
alarme sonoro sera emitido. Apds o veiculo
retornar ao funcionamento normal, a luz
indicadora se apagara.

Consulte o capitulo [Conducdo e controle-
Sistema de assisténcia a conducdo] para obter
detalhes do [Alerta de mudanca de faixa]

e [Prevencao de mudanca de faixa).

Nota

Quando a lampada da seta estiver ligada,

o sistema de alerta de mudanca de faixa do
mesmo lado ndo interferird e a luz indicadora
nao se acendera.
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Luz do sensor de estacionamento
ultra-sonico

Sensor de marcha a ré

0 sensor inteligente de marcha a ré avalia

a distancia entre a extremidade traseira do
veiculo e o obstaculo por meio do transdutor
ultrassonicoinstalado no para-choque traseiro.

0 sensor de ré inteligente entrara em
funcionamento sempre que o veiculoforligado
e a marcha a ré for engatada.

Quandoadistanciaentreoveiculoeoobstaculo
atras dele estiver entre 1,5m ~1,0 m, a
campainha de marcha a ré emite um som de
alarme em intervalos longos.

Quandoadistanciaentreoveiculoeoobstaculo
atras dele estiver entre ,0m~ 0,6 m, a
campainha de marcha a ré emite um som de
alarme em intervalos curtos.

Quandoadistanciaentreoveiculoeoobstaculo
atras dele estiver entre 0,6 m~ 0,4 m, a
campainha de marcha a ré emite um som de
alarme em intervalos mais curtos.

Quandoadistanciaentreoveiculoeoobstaculo
atras dele estiver dentro de aproximadamente
0,4 m, a campainha de marcha a ré emite um
alarme constantemente.

Nota

e Para garantir a seguranca da marcha a ré
e deixar tempo suficiente para o sistema
detectar, conduza a uma velocidade de
5 km/h ou menos durante a marcha a ré.

® Pare o veiculo imediatamente; um som de
alarme constante é ouvido caso o veiculo
bata no obstaculo atras dele.

e Nio bata os transdutores com forca nem
os lave diretamente com uma pistola de
agua de alta pressao, caso contrario, os
transdutores poderao ser danificados.

® Sujeira nos transdutores, como neve, lama
e gotas de agua, pode levar a uma operacdo
incorreta. Observe que o sistema pode
falhar na deteccdo de obstaculos nas
seguintes situacdes: quando o obstaculo
tiver formato conico ou for um refletor de
angulo agudo. Objetos que sdo propensos
a absorver AVISO ondas sonoras, como
algodao e neve. Objetos finos, como
gaze de ferro e cordas. Obstaculos 30
cm abaixo ou obstdculos salientes 1m
acima do solo. O sistema pode detectar
esses obstaculos primeiro, mas, a medida
que eles se aproximam cada vez mais
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do veiculo, eles podem sair do alcance
efetivo de deteccdo, ndo sendo detectados
como resultado.

Alarmes falsos podem ser acionados
durante a marcha a ré em subidas ou
descidas para lembra-lo de ser mais
cuidadoso nesse caso.

Observe que o sistema pode funcionar

de forma anormal devido a deteccdes
incorretas nas sequintes circunstancias: ao
darréemumaestradairregular,emumavia
pavimentada com pedras arredondadas,
em uma ladeira ou em um gramado.
Interferéncia de ruido ultrassonico, som
metadlico ou som de emisséo de gas de alta
pressdo da mesma frequéncia. Materiais
estranhos sdo fixados na superficie do
sensor. Alteracdo da altura da extremidade
traseiradoveiculo sob carga pesada. Outros
equipamentos de deteccao instalados
dentro da faixa de deteccdo efetiva.

Se equipamentos de comunicacdo por
radio ndo padronizados forem instalados
no veiculo, seu uso (excluindo telefones
celulares e sistemas de audio) pode afetar
o funcionamento deste sistema.
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Cameraderé

Quando o veiculo estiver em marcha a ré (R),
as cameras de ré e as trajetdrias dinamicas

e estaticas serdo exibidas. Tome cuidado ao dar
marcha a ré.
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Please pay attention to
safety when reversing

N/
&Y
N T g

ase check the parking assist radar
You can drive normally

Aviso de falha:

1. Quando houver um anormalidade na
imagem, ele solicitara a "Falha da camera
deré".

2. Quando o radar apresenta mau
funcionamento, um ponto de exclamacao
amarelo aparece na parte traseira
do modelo do veiculo, acompanhado
da mensagem: "Verifique o radar de
assisténcia de estacionamento. Vocé pode
continuar a conduzir normalmente.”

Linha auxiliar de ré

Alinha vermelha na parte inferior é a linha de
avisoqueindicaqueoobstaculoestaa 0,4 mda
traseiradoveiculo,eoslados esquerdo e direito
sdo as linhas da largura do veiculo. A linha
auxiliar fornece a orientacdo dinamica para
ajudar a determinar o préximo movimento

do veiculo.
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Area de indicacio do setor

Existem seis dreas de indicacdo de setor,
indicandoadistanciadoobstaculo paraafrente
esquerda, frente direita, traseira esquerda,
traseira direita, meio traseira esquerda e meio
traseira direita do veiculo, respectivamente.
Para as dreas de indicacdo de setor da frente
esquerda, frente direita, traseira esquerda

e traseira direita

Quando a distancia do veiculo ao obstaculo
esta entre aproximadamente 0,4 me 0,6 m,

a area de indicacdo do setor fica amarela

e a campainha emite um som de alarme em
intervalos curtos. Quando a distancia esta
dentro de 0,4 m, a drea de indicacdo do setor
fica vermelha e a campainha emite um som de
alarme constante.

Para as areas de indicacdo de setor do meio
traseiro esquerdo e meio traseiro direito:
Quando a distancia do obstaculo estiver entre
aproximadamente 0,6 me 1,0 m, a darea de
indicacdo do setor ficara verde, e a campainha
emitird um som de aviso intermitente. Quando
a distancia esta dentrode 0,4 me 0,6 m,

a area de indicacdo do setor fica amarela

e a campainha emite um som de alarme em
intervalos curtos. Quando a distancia esta
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dentro de 0,4 m, a drea de indicacdo do setor
fica vermelha e a campainha emite um som de
alarme constante.

0O sensor e a camera de ré s3o apenas
para auxiliar o motorista para evitar
acidentes ao dar marcha a ré. O motorista
deve permanecer atento. A empresa nao
se responsabiliza por quaisquer danos
pessoais ou ao veiculo causados pela
negligéncia nas obrigacdes de direcdo
devido a confianca nesses dispositivos de
assisténcia de ré. Antes de dar marcha aré,
certifique-se de que nenhuma crianca ou
animal esteja proximo ao veiculo.

Indicador luminoso do StabiliTrak
DESLIGADO

o2
OFF

Alampada de adverténcia se acende apds
aignicao serligada e se apaga alguns sequndos
mais tarde. Isso indica que a lampada de
adverténcia pode funcionar normalmente.

Se vocé pressionar o botdo “ESC desligado”
quando a velocidade do veiculo ainda ndo tiver
ultrapassado o valor limite, certas funcdes do
ESC serdo desativadas.

Neste momento, o indicador ESC desligado
se acende.

Consulte Controle eletrénico de estabilidade
(ESC) > 145
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Geralmente, ndo é recomendavel desligar
o interruptor ESC desligado.

Luz do sistema de controle de
tracao (TCS)/StabiliTrak

’7

A lampada de adverténcia se acende ap6s
aignicdo serligada e se apaga alguns sequndos
mais tarde. Isso indica que a luz de adverténcia
estd funcionando normalmente.

Aluz de ESC pisca uma vez quando a funcao ESC
estd ativa. Isso informa ao motorista que o ESC
esta funcionando.

Se a luz do ESC permanecer acesa, indica uma
falha no ESC.
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Consulte Controle eletrénico de estabilidade
(ESC) ™ 145

Luz do sistema de aquecimento

Indicador de superaquecimento do
sistema do motor

Quando o veiculo é ligado, este indicador

se acende brevemente e depois se apaga,
indicando que a temperatura do motor esta
normal. Se este indicador se acender durante
a conducdo, significa que a temperatura do
motor esta muito alta. Estacione o veiculo em
uma area segura o mais rapido possivel para
permitir o resfriamento do motor.

Em qualquer um dos casos a seguir, o motor
pode ficar superaquecido:

1. Subindo a ladeira por um longo periodo.

2. Trabalhando em alta velocidade por um
longo periodo.

3. Estarsujeito a aceleracdes frequentes
e rapidas.

4. Acelerando por uma longa distancia em um
clima quente.

Indicador de aquecimento do pacote da
bateria de tracao

)

HEAT
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Esse indicador de aquecimento do pacote da
bateria acende quando o veiculo é carregado
em uma temperatura baixa, indicando que

o sistema aquece a bateria para manté-

la carregada em uma temperatura segura

e confidvel.

pdf
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Quando o veiculo esta totalmente

carregado, mas a energia de carregamento
ndo esta desconectada em um ambiente

de baixa temperatura, o indicador de
aquecimento do pacote da bateria também
acende, indicando que o sistema continua

a aquecer a bateria rapidamente, para que

a bateria possa atingir uma temperatura ideal
no ambiente operacional.

Essa lampada é uma luz indicadora de

status, ndo uma MIL. Ela ndo influencia

a direcdo e nao acendera durante a conducdo.
Se ela acender durante a conducdo, entre em
contato com a concessiondria mais préximo.

Luz indicadora da pressao dos
pneus

Apds a ignicdo do veiculo, a lampada de
adverténcia se acende brevemente e depois se
apaga,indicandoquealampadadeadverténcia
esta funcionando corretamente.

Quando o sistema de monitoramento da
pressao dos pneus falhar, o indicador piscara
e, em sequida, permanecera aceso. Quando

a pressdo dos pneus estiver muito baixa,
alampada de adverténcia permanecera ligada.
Verifique e ajuste a pressao dos pneus

0 quanto antes.

Para saber a pressao correta dos
pneus, consulte "Especificacdes".
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Luz de Seguranca

Esse indicador acende quando a porta é aberta.
Depois que for dada a partida no motor,

o indicador devera estar desligado, indicando
que o indicador funciona normalmente.
Consulte as informacdes sobre o sistema
imobilizador do motor fornecidas em
"Conducao e controles".
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Luz de veiculo pronto

READY

Se a luz indicadora PRONTO se acender, indica
que o veiculo esta pronto para ser conduzido.

Para fazer que o veiculo entre no estado
PRONTO, consulte [Condugao e controles-
Estado Pronto].

Luz indicadora de farol alto aceso
Indicador de farol alto

Oindicador do farol alto acende quando o farol
alto é ligado.
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Indicador do assistente de farol alto
(se equipado)

Se a luz indicadora estiver azul, isso indica que
osistema inteligente de comutacao entre farol
altoebaixoestaativado.Quandoosistemaesta
ligado e detecta que o trafego e 0 ambiente
a frente atendem as condicdes para ligar os
fardis altos, os fardis altos serdo acionados.
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Indicador de farol baixo

AN

Aluz indicadora do farol baixo se acende
quando o farol baixo é ligado.

Luz indicadora da lanterna de
neblina

Esse indicador se acende quando a lanterna de
neblina é ligada. Consulte Lanterna de neblina
96

Lembrete de luzes acesas

=00z
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Essa luz acende quando as luzes externas
estdo em uso, exceto quando apenas as Luzes
de funcionamento diurno (DRL) estdo ativas.
Consulte Controle das Luzes Externast> 93.

Luz do controle de velocidade de
cruzeiro

Indicador do controle de velocidade
de cruzeiro

Este indicador se acende quando a funcdo do
controle de velocidade de cruzeiro é ativada.
Consulte [Conducdo e controles-Sistema do
controle de velocidade de cruzeiro].

pdf
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Indicador de condicdo de funcionamento
do sistema do controle de velocidade
de cruzeiro

Ele exibe a velocidade do veiculo quando
o controle de velocidade de cruzeiro esta
ativado. Consulte [Conducgo e controle-

Controle de velocidade de cruzeiro] para
obter detalhes.

Luz indicadora de porta aberta

Quando qualquer porta ndo estiver fechada
ou ndo estiver completamente fechada,
alampada de adverténcia de porta entreaberta
seacendera, e o painel exibira a porta aberta ou
entreaberta com o texto [Porta entreaberta].

Se qualquer porta ndo estiver completamente
fechada enquanto o veiculo estiver em
movimento a uma velocidade igual ou superior
a10 km/h, um alarme sonoro de porta
entreaberta serd emitido.
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Indicador de abertura do capé dianteiro
do motor

Quando o capd do motor for aberto, o indicador
de abertura do capd do motor acendera.

Nota

Tenha cuidado para ndo conduzir o veiculo
quando o capd do motor dianteiro

estiver aberto
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Indicador de abertura da tampa do porta-
malas

Indicador de abertura da tampa do porta-malas

Nota
Tenha cuidado para ndo conduzir o veiculo
quando a tampa do porta-malas estiver aberta.
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lluminacao
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Controle das Luzes Externas ... 93
Luzes de funcionamento diurno (DRL) ......94
Controle de nivelamento de fardis ............. 94
Sinalizador de adverténcia (pisca-

alerta) 95

Sinalizadores de Direcao .............eeeesesseeeeees 95
Lanterna de nebling ............eeeeeeeeeeeeemuucsssces 96
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Setas 96
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Luzes do qUEDIa-SOl ..........eeeuueeeummeassssssene 98

lluminacao externa
Controle das Luzes Externas
Interruptor de iluminacao

O interruptor de iluminagdo tem quatro
posices e elas representam diferentes funcdes
de iluminacdo:

DESLIGADO : Todas as lampadas sao desligadas.

AUTOMATICA : As luzes sdo ligadas automa-
ticamente de acordo com a intensidade da
luz externa.

2 : Luz de fundo dos interruptores elétricos
internos, lampada da lanterna dianteira e luz
da placa de licenca acesas.
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EO : Aluz do farol baixo e todas as luzes acima
estao ligadas.

Nota

Ligue os faréis manualmente em caso de
neblina densa. Em tal ambiente, o sistema

de iluminacdo dianteira adaptavel podera nao
ligar automaticamente os fardis. O controle
de iluminacdo automatica é apenas uma
funcdo de auxilio. 0 motorista deve controlar
a iluminacéo de forma eficaz a todo momento
para garantir uma condugdo segura.

Sensor de luz/chuva

Osensordeluzechuvaé utilizado para detectar
ailuminacdo e o vapor de dgua na superficie
do vidro, fornecendo sinais para os modulos
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de controle de iluminacdo e limpador de para-
brisa, a fim de ativar a funcdo de controle
automatico da iluminacao e dos limpadores.

Em casode manchas, neve ougelono para-brisa
dianteiro, na posicao de instalacdo do sensor,
o funcionamento do sensor pode ser afetado.
Limpe-o prontamente.

Farol alto

Como mostrado na figura, quando o farol
baixo estiver ligado, empurre a alavanca de
controle para frente em direcdo ao painel de
instrumentos para ligar o farol alto. Para voltar
alampada do farol baixo, puxe a alavanca de
controle para tras.

A Atencao

Ao se aproximar do veiculo em sentido
contrario ou do veiculo a frente, alterne
ofarolalto para ofarol baixo. Os fardis altos
podem cegar temporariamente outros
motoristas e levar a acidentes com colisao.

Farol piscando

Para ativar o pisca-pisca do farol alto, puxe

a alavanca de controle do interruptor
combinado em direcao ao volante e depois
solte-a. A alavanca de controle retornara

a posicao normal assim que vocé a soltar. Puxe
e segure a alavanca do interruptor combinado
em direcdo ao volante. O farol alto sera
mantido ligado.

Luzes de funcionamento diurno
(DRL)

Ap6s o veiculo ser ligado, a luz diurna serd
acesa automaticamente.
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Controle de nivelamento de farois

Ajuste de altura do farol

O interruptor de configuracdo de ajuste de
altura do farol fica na interface [Defini¢oes do
veiculo-lluminacdo-Ajuste dealturadofarol]do
Sistema de conforto e conveniéncia. Existem
4 opcdes de ajuste: [Minimo, Baixo, Médio

e Alto]. Adapte o alcance da iluminacdo dos
fardis a carga do veiculo, de modo a obter

o melhor efeito de iluminacdo e evitar que

o brilho afete outros veiculos.

Selecione a opcao apropriada de acordo com
o veiculo:

1. Minimo = Banco dianteiro ocupado

2. Baixo = todos os bancos ocupados

3. Médio =Todos os bancos ocupados e porta-
malas carregado

4. Alto=Banco do motorista ocupado e porta-
malas carregado

Desligamento retardado dos fardis (luzes
de saida)

Vocé pode configurarafuncaode desligamento
retardado dos fardis em [Configuracdes do
veiculo-lluminagao-Luzes de saida] no sistema
de conforto e conveniéncia.
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Quando a funcao estiver ativada e a alavanca
de cdmbio do veiculo estiver na posicao

P ou N, puxe rapidamente a alavanca do
interruptor de iluminacdo em direcdo ao
volante duas vezes para ativar a funcao de
desligamento retardado.

Apods o travamento remoto, o farol baixo se
desligara automaticamente ap6s um atraso
de 15 sequndos (o tempo de atraso pode
ser configurado no sistema de conforto

e conveniéncia). Se o veiculo nao estiver
travado remotamente, o farol baixo sera
desligado automaticamente 10 min. depois.

Lembrete de luz ACESA

Apos estacionar, se o interruptor de iluminagao
estiver na posicao 200z2D, apos

o desligamento, havera um aviso sonoro
quandoa porta do lado do motorista for aberta.
Oalarme é interrompido depois que a ldmpada
é desligada.

Nota

Nao substitua por uma lampada de alta
poténcia (por exemplo, um farol de xendnio)
no caso de a lampada queimar ou ocorrer um
acidente por causa disso. Desligue todas as
luzes antes de sair do veiculo.

Sinalizador de adverténcia (pisca-
alerta)

Pressione A paraligar/desligar o pisca-alerta.
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Sinalizadores de Direcao

Alavanca de controle para cima = lampada da
seta direita.

Alavanca de controle para baixo = lampada da
seta esquerda.

Apos fazer uma curva, a seta é interrompida
automaticamente e a alavanca de controle
retorna a posicdo normal.

Nota

Quando o angulo de estercamento ou 0 angulo
derotacdodovolante for pequeno, é necessario
retornar a alavanca de controle manualmente.
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Lanterna de neblina

Quando a luz do farol baixo estiver acesa,
a lanterna de neblina pode ser acesa.

0 interruptor da lanterna de neblina fica no
sistema de conforto e conveniéncia e pode ser
ligado nas seguintes maneiras.

1. Toque no icone [Definicdes do veiculo] na
barra de navegacao a esquerda do sistema
de conforto e conveniéncia ou na interface
completa de aplicativos, e ligue/desligue
a lanterna de neblina clicando em [Luzes-
Lanterna de neblina].

2. Toque no icone de [Centro de controle] na
barra de navegacao esquerda do sistema
de conforto e conveniéncia e ligue-o ou
desligue-o em [Luz - Lanterna de neblina].

Se a luz do farol baixo for desligada com
a lanterna de neblina acesa, a lanterna de
neblina continua acesa.

Luzes de conducao

Luzes de ré

A'luz de ré se acende ap6s a ignicdo ser ligada
e ao engatar a marcha a ré.

Luz de freio

A luz de freio se acende quando vocé pisa no
pedal do freio.

Setas

Aluz de curva se acendera nos seguintes casos:

1. Quando o farol baixo ou alto estiver ligado,
se a luz de seta lateral for acionada ou
o volante for girado para o mesmo lado,
aluzde curva dorespectivo lado sera acesa.

2. Quando a luz de ré for acesa, as
luzes de curva dos dois lados serdo
acesas simultaneamente.
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As luzes de curva ndo podem ser acesas nos
seguintes casos:

1. Quando a luz de seta for desligada ou
ovolanteretornaraposicaonormal,aluzde
curva se apagara automaticamente.

2. Quandoaluzderéfordesligada, as luzes de
curva se apagarao.

3. Aluzde curva ndo pode se acender quando
a velocidade do veiculo excede 40 km/h.

lluminacao interna
Luzes do compartimento de carga
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As luzes do porta-malas estao posicionadas em
ambos os lados e se acenderao quandoatampa
do porta-malas é aberta. Elas sao desligadas

depois que a tampa do porta-malas é fechada.

Lampadas de leitura

Luz de leitura dianteira

Dependendo da configuracao do veiculo, as
luzes de leitura sao diferentes para veiculos
com configuracdes diferentes. Verifique

o veiculo em questao.

Luz de leitura dianteira - Tipo |

Asluzesdeleituradianteiras dealguns modelos
sdo acionadas por toque. Como mostrado na
figuraacima, ointerruptoreafontedeluzestao
nas posicdes indicada por setas. Com o veiculo
ligado, toque nointerruptor paraativaraluzde
leitura, toque novamente para desativar a luz
de leitura.

Luz de leitura dianteira, Tipo Il

A'luz de leitura dianteira de alguns modelos
éum interruptor de chave mecanica. Conforme
mostrado na figura acima, clique no botao

ao lado da luz de leitura que deseja acender
para ligar a luz de leitura desse lado; pressione
novamente para desliga-la.
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Luz de leitura traseira
Luz de leitura traseira - Tipo |

//7‘ /

As luzes de leitura traseiras de alguns modelos
sdo acionadas por toque. Como mostrado na
figuraacima, os interruptores e as fontes de luz
estaotodos localizados nas posicdes mostradas
na figura acima.

Comoveiculoligado, toque nointerruptor para
ativar a luz de leitura, toque novamente para
desativar a luz de leitura.
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Luz de leitura traseira, Tipo Il

A'luz de leitura traseira de alguns modelos

€ um interruptor de chave mecanica. As luzes
de leitura traseiras estdo instaladas em ambos
os lados da fileira traseira. Clique no botao

ao lado da luz de leitura que deseja acender
para ligar a luz de leitura desse lado; pressione
novamente para desliga-la.

A Atencao

Ao se aproximar do veiculo em sentido
contrario ou do veiculo a frente, alterne
ofarol alto para o farol baixo. Os fardis altos
podem cegar temporariamente outros
motoristas e levar a acidentes com colisao.

Luzes do quebra-sol

\

Quando a tampa do espelho é aberta, a luz
do espelho se acende, e se apaga ao fechar
atampa.
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Introducao

Leia as paginasaseguir para se familiarizar com
05 recursos.

Os produtos estao sujeitos aalteracdes técnicas
sem aviso prévio! Observe que o contetdo
alterado serdincorporadodiretamente nanova
versao do Manual!

Nota

Agradecemos por usar esse produto. Esse
manual é apenas para referéncia. Consulte

o sistema de entretenimento multimidia real.

® |eia esse manual com atencdo antes de
instalar e usar a maquina. Recomenda-
se que a instalacdo do aparelho seja
feita por um técnico especializado em
audio automotivo.

e Esta maquina é adequada para o sistema
de fonte de alimentacao de 12 V de bordo
(com fio de aterramento). Nao instale essa
maquina diretamente em caminhdes de 24
V ou outros veiculos de alta poténcia.

e Nao troque o fusivel da fonte de
alimentacao nem use fusiveis inadequados
sem a orientacdo de profissionais, pois
isso pode danificar a maquina e causar
um incéndio.
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e QO visor desse produto tem uma estrutura
eletronica de precisdo. Para evitar
danos, nao bata na tela do visor com
objetos pontiagudos.

® Para evitar violagdes de transito
e acidentes, 0 motorista nao deve assistir
avideos, fotos, programas de texto e operar
a maquina enquanto estiver conduzindo.

e Para garantir a seguranca e o uso normal
deste produto, solicite que ele seja
instalado por um profissional do vendedor.
N&o desmonte nem conserte a maquina
por conta propria para evitar danos ou
outros acidentes. Para obter detalhes,
consulte a loja de dudio automotivo
profissional local.

¢ N3o exponha a maquina a ambientes
Umidos e a dgua para evitar choques
elétricos, danos e incéndios causados
por curto-circuito.

® Paraevitar curto-circuito, desligue o veiculo
e desconecte a bateria do veiculo antes
dainstalacdo.
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Inspecdo antes do reparo

Se tiver alguma duvida sobre determinada funcdo de dudio, antes de levar o veiculo ao Centro de atendimento para reparo, primeiro leia atentamente as
instrucdes fornecidas nas instrucdes do produto e, em sequida, verifique e opere de acordo com a tabela a seguir. Isso pode ajuda-lo a remover a falha.

Sintoma

Possiveis causas e solucdes

0 host funciona, mas nao é possivel ouvir nenhum
som ou o volume do som é muito baixo

Aumente o volume do som e verifique a configuracdo do equilibrio dianteiro/traseiro e esquerdo/
direito da buzina.

A estrutura da maquina tem aquecimento suave

0 dispositivo aquece normalmente durante o funcionamento.

Radio
0 radio ndo pode procurar a estacao desejada

0 sinal da estacao desejada estad muito fraco, sintonize manualmente.

Arquivos de dudio que ndo podem ser reproduzidos

Esse formato de arquivo de dudio ndo é suportado.

Ovolumedosomesta mudandoquando musicasem
MP3 estéo sendo reproduzidas

Como as musicas em MP3 sdo provenientes de uma grande variedade de fontes e ndo tém
um padrdo uniforme, o volume pode variar ao compactar musicas em MP3. Ajuste o volume
conforme necessario.

Nao ha exibicdo de cantor/faixa/musica

0 dispositivo ndo é compativel com a exibicdo de texto em arquivos de audio.

A mdsica faz uma pausa intermitente enquanto
é reproduzida

Pode ser que as musicas estejam compactadas em um formato diferente.

Asmdsicas armazenadas no dispositivo de memdria
nao podem ser lidas

Confirmese oformatoda particdo dearmazenamentodomemorizador & FAT16 ou FAT32, conforme
verificado no computador; caso contrario, faca uma nova configuracao no computador para alterar
o formato para um padrao aplicavel aos requisitos do dispositivo.
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Sintoma

Possiveis causas e solucoes

um adaptador USB multifuncional.

Asmusicasem MP3 nao podem ser lidas por meio de

Esse dispositivo suporta apenas a leitura de musicas de um adaptador com uma tnica porta USB.

Ruido

O ruido pode ser produzido pelo dispositivo usado para gravar o arquivo de dudio original ou pode
ser o ruido existente no momento da gravacéo. Use outros reprodutores para reproduzir o arquivo
e depois confirme se o problema esta nesse dispositivo.

Se a falha ainda nao puder ser removida, procure a concessiondria para inspecao. Nao desmonte o host para fazer reparos por conta propria.
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. Depois de acessar a pagina inicial, Musica,
A/Ce Radio podem ser selecionados no
menu de atalho para a funcdo.

2. Oaplicativo More édivididoemduas linhas.

A primeira linha para telefone, Carplay,
Android, e asegundalinha para o e-Manual,
Bluetooth e definicées do veiculo.

3. Apos a conexao Bluetooth bem-sucedida

ou quando um USB for inserido, um
icone correspondente serd exibido no canto
superior direito da barra de estado.

4. Toqueem "(D" na barra de estado abaixo

para retornar a pagina inicial.

5. Toque em "(2"na barra de estado abaixo

para acessar a interface de configuracdes
do sistema.
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6. Toque em "(@" na barra de status abaixo
para exibir a barra de volume de cada
fonte de dudio. Vocé pode ajustar o volume
como desejar.

7. Toque em "@" na barra de estado abaixo
para reduzir a velocidade do vento.

8. Toque em "®)" na barra de estado abaixo
para aumentar a velocidade do vento.

9. Toque em "®" na barra de estado abaixo
para desligar o ar-condicionado.

10. Toque em "@)" na barra de estado abaixo
para diminuir a temperatura.

1. Toque em "®)" na barra de estado abaixo
para aumentar a temperatura.
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12.

13.

14.

15.

16.

11.

18.

Toque em "(9)" na barra de estado inferior na
tela para entrar nainterface de controle do A/C.

Toque em "(0" na barra de estado inferior na
tela para alterar os modos de circulacao
interna e externa.

Toque em "@D" na barra de estado inferior na
tela para entrar na camera 360°.

Toque em "(2" na barra de estado
a esquerda na tela para entrar na interface de
conexao telefonica.

Toque em "@3" na barra de estado
a esquerda na tela para acessar as definicdes
do veiculo.

Toque em "(®" na barra de estado
aesquerda na tela para acessar o menu do
telefone.

Toque em "@" na barra de estado

a esquerda na tela para entrar na pagina do
centro de controle.

Controles do volante

Botdo do volante (esquerdo)

o (D -Botao de visdo panoramica de
360°: Pressione rapidamente para ativar/
desativar a funcdo de visao panoramica de
360°. Pressionar longamente e pressionar
rapidamente tém a mesma légica. (De
acordo com a configuracdo do veiculo, se
ndo houver fun¢do de visdo panoramica de
360°, a tecla aqui ficard em branco e ndo
tera nenhuma funcéo.)

¢ (/) -Botio de ajuste do volume de ar ou
da distancia:
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Quando a funcdo [A/(] estiver ativada,
pressione o botdo @ ou Q) para controlar
ovolume do ar.

Com o controle de velocidade de cruzeiro
ativado, pressione o botdo @ ou @ para
ajustar a distancia do veiculo a frente.

@ - Virar paginas do instrumento:
Pressione o botdo @) para alternar

o contetido do visor de instrumentos

do painel de instrumentos da pagina
atual para a pagina seguinte. Quando

o contetido atualmente exibido no display
de instrumentos for a ultima pagina,

ele voltara para a primeira pagina de
forma circular.

® - Botdes de controle da temperatura
do ar, dos instrumentos ou da velocidade
do veiculo:

Quando a funcdo [A/(] esta ativada, vocé
pode ajustar a temperatura movendo

o botdo ® para cima/baixo.

Quando o instrumento estiver na interface
de exibicao do consumo de energia,
mantenha pressionado o botdo (& para
redefinir o consumo.

pdf
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Quando o controle de velocidade de
cruzeiro esta ativado, vocé pode aumentar/
diminuir a velocidade de cruzeiro movendo
0 botdo (®) para cima/baixo.

Botao do volante (direito)

¢ (®-Botio do telefone Bluetooth:

Quando nao houver nenhuma chamada
Bluetooth recebida, pressione o botéo
® pela primeira vez para entrar na
interface Bluetooth.

Quando houver uma chamada
Bluetooth conectada, pressione o botdo
® pela primeira vez para atender

a chamada Bluetooth e, em seguida,
pressione-0 novamente para desligar
a chamada Bluetooth.

@[® - Mudanca de faixa: Quando 0 IV
estiver reproduzindo midia (como musica
USB, video USB, imagem USB, radio

e musica Bluetooth), pressione o botdo
@ para mudar para a faixa anterior

e pressione o botdo (8) para mudar para
a proxima faixa.

© - Mudo ou n3o mudo:

Quando o radio do veiculo tiver uma fonte
de som para reproduzir, pressione o botdo
@ pela primeira vez para [silenciar] todas
as fontes de som e pressione-o novamente
para ativar o som.

Interaja com o botdo @ [Volume +]
para cima para aumentar o volume em
incrementos de 1. Se o IVI estiver em
estado de chamada telefonica Bluetooth
e transmissdo de navegacao, ajuste

o volume da chamada e da navegacao
correspondentes; caso contrario, ajuste
o0 volume multimidia.

Interaja com o botdo @ [Volume -] para
baixo diminuir o volume em niveis de 1.
Se o IVl estiver em chamada telefonica
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Bluetooth e em estado de transmissao de
navegacao, ajuste o volume da chamada
e da navegacao correspondentes; caso
contrario, ajuste o volume multimidia.

- Teclas de funcao personalizadas:

A funcdo do botdo (0 pode ser definida
em [Configuracdes do veiculo-Condugao-
Configuracéo do botdo do volante

de direcao] no sistema de conforto

e conveniéncia, incluindo Mudanca da
fonte de dudio (padrdo de fabrica)

e Retornar a tela de controle central.

Quando o usudrio selecionar a mudanca
de fonte de som, pressione a tecla

(0 [Mudanca defonte de som] paraalternar
ciclicamenteentreradio USB, reprodutor de
CD e musica Bluetooth. Se o usudrio ndo
conectar USB ouBluetooth,amusicaUSBou
Bluetooth serd automaticamenteignorada.

Quando o usuario selecionar a tela Voltar
ao controle central, pressione o botao
[Voltar] para retornar ao menu anterior
da tela de controle central
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Como usar o Sistema

1. Toque em um dos quatro botdes para alternar
0 modo de conducio.

2. Toque no botdo para tornar a tela
completamente preta, sem exibicao.

3. Deslize para ajustar o nivel de brilho da tela
do painel de instrumentos.

4. Toque no botdo para sincronizar o brilho do
IVIcom o brilho do painel de instrumentos.

5. Deslize o botdo para ajustar o brilho do IVI.

6. Toque no botdo para entrar no modo
de espera, exibindo a hora, a data
e outras informagdes.

1. Toque no botdo para ativar ou desativar
0 som de multimidia.

8. Toque no botdo para ativar/desativar
afuncdo de AVH.

9. Toque no botdo para ativar/desativar
a funcdo de EPB.

10. Toque no botdo para ativar/desativar
a funcdo de ESC.

11. Toque no botdo para ativar/desativar
a funcdo de aviso de pedestres.

Radio
Radio AM-FM

Estacdo de radio
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1. Toque para pesquisar as estacdes de
radio disponiveis.

2. Toque no botdo e o radio passara para AM.
3. Toque no botao e o radio passara para FM.
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Toque no botdo e o radio passara para DAB.

Toque no botdo e o radio entrara no modo
Preview Radio (Pré-visualizagdo do radio).

Ao tocar no botao, o radio retrocede 0,1
MHz. (com base nos incrementos reais de
sintonia em cada pais)

Ao tocar no botdo, o radio avanca 0,1 MHz.
(com base nos incrementos reais de
sintonia em cada pais)

Toque para adicionar/remover a estacdo de
radio atual de/para os favoritos.

Toque no botdo para mudar para
o canal anterior.

. Toque no botdo para mudar para

o canal seguinte.

pdf
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Telefone
Bluetooth (Muisica)
Muiisica
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. Toque no botdo para reproduzir musicas do
dispositivo USB.

2. Toquenobotdo parareproduzir musicacom
dispositivo Bluetooth.

3. Toque no botdo para entrar na lista
de reproducao.

4. Toque no botdo para adicionar/remover
a musica atual de/para os favoritos.

5. Toque no botdo "Sound Effect” (efeito
sonoro) para acessar a interface de
configuracdo do efeito sonoro.

6. Toque no botdo para alternar o modo de
reproducdo de musica.

1. Toque no botdo para mudar para
a musica anterior.

8. Toque no botdo para mudar para
a musica seguinte.

9. Toque no botdo para pausar/reproduzir
a musica.

Bluetooth (Telefone)

&
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1. Toque no botdo "1"a esquerda para acessar

a interface do telefone Bluetooth.

2. Toque em "Recents” (recentes) para entrar

na pagina de registros de chamadas,
onde é possivel discar uma chamada
selecionando o registro de chamadas.

3. Toque em "Dial" (Discar) para entrar na

pagina de discagem, onde vocé pode inserir
o nimero e fazer uma chamada.
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4. Clique em "Contacts" (Contatos) para
acessar a pagina de contatos.

5. Quandoumusudrioliga,vocé podeescolher
entre desligar ou atender.

6. Durante as chamadas, o usuario pode
aceitar, recusar, encerrar, silenciar, usar
o teclado ou ativar o modo privado.

Apple CarPlay e Android Auto

Projecdo telefonica

Messages

Now Playing || CHEVROLET Podcasts Audiobooks
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Nota

Recomenda-se usar o cabo de dados USB
original do fabricante do telefone celular que
vocé deseja conectar; caso contrario, podera
ocorrer falha na conexao ou outros problemas
de funcionalidade.

1. A conectividade do telefone celular
refere-se a conexdo perfeita entre
o telefone celular e o sistema de conforto
e conveniéncia do veiculo (IV1) por meio
de um cabo USB, projetando o contetdo
exibidonateladotelefone celularnatelado
IV1, e controlando o aplicativo do telefone
celular tocando na tela do IVI.

2. 0 Apple Carplay e o Android Auto se
concentram em cenarios de
conducdo, fornecendo funcdes comuns,
como

navegacao, musica, intercomunicacdo, cha
madastelefonicas e controledevozdurante
a conducdo.

3. Toque no icone "Chevrolet" para retornar
a tela do veiculo nativo.

Configuracdes
Configuracoes (Sistema)
Bluetooth
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. Toque no bot3o (1) abaixo para acessar
a interface de configuracao do sistema.

2. Toque em (2) para acessar a interface de
configuracdo do Bluetooth.

3. Toque no botdo (3) para ligar/desligar

0 Bluetooth.
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4. Toque no botdo (4) para conectar/
desconectar esse dispositivo.

5. Toque no botdo (5) para remover esse
dispositivo da lista.

Efeito sonoro

aaaaa
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Equilbrio
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1. Toque no botdo "Sound Effect" (efeito
sonoro) para acessar a interface de
configuracdo do efeito sonoro.

"

2. Toque no botdo "Volume da tecla" para
ativar/desativar esse recurso.

n

3. Toque no botao "Intensidade igual" para
ativar/desativar esse recurso.

n

4. Toque no botdo "Audio dependente
da velocidade do veiculo" para ativar/
desativar esse recurso.

5. Toque em "Custom, Classic, Default, Pop,
Jazz, Rock" (Personalizar, Classico, Padrao,
Pop, Jazz, Rock) para alternar entre os
diferentes modos de som.

6. No modo personalizado, deslize
"Bass, Mediant, Treble" (Graves, Médios,
Agudos) para definir o valor a vontade.

1. Toque nos botdes" A, <, V, > "para ajustar
o equilibrio do som.

8. Toque no botdo "Reset" (Redefinir) para
redefinir o equilibrio do som.

Volume

1. Toqueem"Volume"paraacessarainterface
da funcdo de volume.

2. Deslize a barra de volume da midia para
ajustar o nivel do volume.

3. Deslize a barra de volume do telefone para
ajustar o nivel do volume.

4. Quando o Carplay estiver conectado,
deslize a barra de volume do
Carplay, NAVI, Carplay, Siri para ajustar
o nivel do volume.

5. Deslize a barra de volume do toque do
telefone para ajustar o nivel do volume.
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6. Quando o Android Auto estiver conectado,
deslize a barra de volume do Android Auto
TTS para ajustar o nivel do volume.

Interface

@ =

1. Toque em "Display" (Visor) para acessar
a configuracdo da interface.

2. Toquenobotao"Light,Dark" (Claro-Escuro)
para alternar a configuracdo do tema.

3. Deslizeabarra de brilho para ajustar o nivel
debrilhodatelade conforto e conveniéncia.

4. Deslize a barra de "brilho do painel de
instrumentos" paraajustaronivel de brilho.

"

5. Toque no botdo "Brightness
synchronization" (Sincronizacéo de brilho)
para ligar/desligar o interruptor de
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sincronizacdo de brilho. Quando estiver
ligado, deslize o ajuste do brilho para
ajustar o valor do brilho.

Idioma

B %  sqom s

;;;;;

A O <> EB <> = =

1. Cliqueem"Language" (Idioma) paraacessar
a interface de configuracao de idioma.

2. Toque em inglés ou espanhol, inglés ou
arabe, inglés ou portugués para alternar
os idiomas.

Hora e data

1.

B % seowwriziam

Toque em "Date & Time" (Data e hora) para
acessar a interface de configuracao de data
e hora.

Toque em "12-hour" (12 horas) ou "24-
hour" (24 horas) para alternar o sistema
de horario.

0 usuario pode deslizar para cima e para
baixo para ajustar o hordrio: manha,
tarde etc.

. Depois de ajustar a hora, o usudrio pode

tocarem "OK" para concluir a configuracao
da hora; toque em "Cancel" (Cancelar) para
cancelar a configuracao da hora.
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Restaurar configuracdes de fabrica

B B Monday01/010643PM

@ Volum Restore factory settings
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1. Toque em "Restore Factory Settings”

(Restaurar configuracdes de fabrica) para
acessar a interface.

2. Toqueem "Reset" (Redefinir) pararestaurar

0 modo de fabrica.

3. Condicdes de redefinicao de fabrica: a.

A fonte de alimentacdo do veiculo deve
estar no estado ON (ligado). b. O veiculo
deve estar parado.



Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

Sistema de conforto e conveniéncia 109

—_

8 & Monday01/01 06:43PM

1 . Veen »

License >

Bluetooth Address 66:30:1E:84:81:63

et
a® o s> EP s> W

Toque em "About" (Sobre) para acessar
ainterface de configuracdo sobre.

2. Toque em "Version" (Versao) para exibir

informacdes sobre a versao do sistema:
versdo da SOC, versao da MCU, versao
de hardware, versao da tela do visor

e ntimero SN.

3. Toque em "License" (Licenca) para exibir

uma descricao dos detalhes da licenca.

Configuracdes (Configuracoes do
veiculo)

Trava da porta
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1.

Toque no simbolo de veiculo no lado
esquerdo para entrar na interface de
definicdes do veiculo.

Toque no botao "Tampa do porta-malas”
para ativar/desativar esse recurso.

0 grau de abertura da tampa do porta-
malas deslizante pode ser ajustado de 50%
a100%, conforme desejado.

~ _u

. Toque no botdo "Travamento automatico"

para ativar/desativar esse recurso.

~ _u

Toque no botdo "Entrada sem chave" para
ativar/desativar esse recurso.

~ u

Toque no botdo "Dobramento automatico
do espelho retrovisor em veiculo travado”
para ativar/desativar esse recurso.
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7. Toque no botdo "Travamento automatico o e Conducao
dos vidros do veiculo" para ativar/desativar . e —
esse recurso. . i

8. Toque no botdo "Teto solar" para ativar/ o - — R ; :
desativar esse recurso. . T o =

9. Toque no boto "Cortina de proteco solar" L1 .

Incensidade d recuperacio de energia

para ativar/desativar esse recurso.

10. Toque em "Todas as portas, porta do R S ——
motorista"” para selecionar o modo de 1. Toque no botao "Rear Fog Lamp"
entrada por controle remoto. (lanterna de neblina) para ativar/desativar
11. Toque em "Todas as portas, porta esserecurso. =
do motorista, desligar” para selecionar 2. Toque no botdo "Minimo, Baixo, Médio, R
omodo de destravamento automatico apds Alto" para ajustar a altura do farol. o
desligar o veiculo. 3. Clique no botdo "Exit Lighting" (luminacao .
12. Togue em "Minimo, Baixo, Médio, Alto" para saida) para ativar/desativar essa
para ajustar a sensibilidade do limpador. funcao; clique em "15s, 30s, 60s" para — -

escolher a duracdo. o_@ ¢ 8 » e 7 e

lluminacio 4. Clique em "Flashing Lights" (Luzes

o s piscantes) ou "Horn and Flashing Lights"
(Buzina e luzes piscantes) para selecionar
o indicador para o modo de localizacao.

8 seousn

e 5. Clique em "Flashing Lights" (Luzes ° °
. piscantes) ou "Horn and Flashing Lights" 5o
. (Buzina e luzes piscantes) para selecionar = Sl IO) WLy
o alerta de travamento. A o < owo Ceos 4o
L @ <@ > < wo> / o
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1. Selecione o modo de conducdo
tocando no botdo "Economia, Padrao,
Esporte, Economia+".

n

2. Toque no botao "Meméria do modo
de conducdo” para ativar/desativar
esta funcao.

3. Toque no botdo "EV HEV EVMAX" para
selecionar o modo do motor. (Se equipado)

~ u

4. Toque no botdo "Power, Standard,
Comfort" (Poténcia, Padrao, Conforto)
para selecionar o modo de recuperacdo
de energia.

x.on

5. Toque no botdo "Economia, Padrdo,
Esporte” para selecionar o modo de
sensacao do pedal do freio.

6. Toque no botao "Conforto, Padrdo,
Esporte” para selecionar o modo de
assisténcia maltipla.

7. Toque em "Mudanca da fonte de som,
retornar a pagina de controle principal"
para selecionar o modo de botao
personalizado do controle de direcdo.

8. Toque no botdo "ESC OFF" (controle
eletrénico de estabilidade) para ativar/
desativar esta funcdo.

9. Toque no botdo "AVH" (funcao de
retencao automatica) paraativar/desativar
esse recurso.

10. Toque no botéo "EPB" (freio de
estacionamento elétrico) para ativar/
desativar esse recurso.

11. Toque no botao "Modo reboque” para
ativar/desativar esse recurso.

12. Toque no botdo "Estacionamento
confortavel" para ativar/desativar
esse recurso.

13. Toque no botao "Limitacdes de conducdo”
para ativar/desativar esse recurso.

14. Toque no botdo "HDC" (controle de
descida em declive) para ativar/desativar
esse recurso.

15. Toque no bot3o "Adverténcia de pedestres"
para ativar/desativar esse recurso.
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Manutencao do veiculo
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1. Toque no botao Wiper Maintenance

(Manutencao do limpador do para-brisa)
para ativar/desativar esse recurso.

2. Toque no botao "Reset Trip"
(Redefinir quilometragem) para redefinir
a quilometragem.

Energia

PDF
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ADAS (se equipado) . 3.Toque no botao "Emergency
N e Lane Keeping" (Permanéncia na faixa
. c™9 de emergéncia) para ativar/desativar
N e N © €sse recurso.
. e = . 4.Toque no botdo "Adaptive Forward
T (S Light" (Luz frontal adaptativa)

retengio de poténci forgada

o o < &> [EB < <> v e

1. Toque em "Reset the avarage
consumption for the last 50km" (Redefinir
o consumo médio dos tltimos 50 km) para
ativar essa funcao.

~ _u

2. Toque no botao "Forced Power
Retention Setting" (Configuracao de
retencdo de poténcia forcada) para ativar/
desativar esse recurso.

3.Toque no botao "Forced Power Retention
Memory Mode" (Modo de memdria de

retencdo de poténcia forcada) para
ativar/desativar esse recurso.

1.

Toque no botdo "Assisténcia de
conducdo inteligente" para ativar/
desativar esse recurso.

= o

2. Toque no bot3o "Front Collision Safety
System" (Sistema de seguranca de colisdo
frontal) para ativar/desativar esse recurso.
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para ativar/desativar esse recurso.

. 5.Toque no botdo "Lane Departure

Warning" (Alertade mudanca defaixa) para
ativar/desativar esse recurso.

x.on

. 6.Toque no botdo "Lane Departure

Prevention” (Prevencao de saida da faixa)
para ativar/desativar esse recurso.

. 1.Toque no botdo "Cruise Control

on Curves" (Controle de velocidade de
cruzeiro em curvas) para ativar/desativar
€sse recurso.

PDF
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1. Toque em A/C para ligar o compressor
do ar-condicionado.

2. Toque no botdo /\ /\V/ ou deslize o ponto
branco para ajustar o nivel de temperatura.
0 maior é 33 °Ce 0 menor é17 °C.

3. Toque no botdo <> oudeslize o ponto
branco para ajustar o nivel do fluxo de ar.

4. 0smodos de ventilacdo incluem ventilacao
no rosto, ventilacdo no rosto e ventilacdo
de pé, ventilacdo de pé, ventilacdo de pé
+vidro dianteiro, vidro dianteiro e vidro
traseiro, clique no botdo (6) para entrar no
modo correspondente.

5. Os modos de cendrio incluem: Modo
frio, Modo fumante, Modo chuva e Modo
neve, Modo quente, toque no botao (7) para
entrar no modo correspondente.

6. Clique no botao (8) para ativar
o estado de controle automatico da
temperaturadoar-condicionado. No estado
full AUTO (totalmente automitico), se
qualquer um dos botdes de volume de
ar, modo, circulacdo interna/externa, e
A/Cfor acionado, o estado full AUTO
sera encerrado.

7. Clique no botdo (9) para desligar o ar-
condicionado.

Configuracdes (Camera 360)

Camera 360°

? v 3
[l 5

Inspecionar ao redor do veiculo

1. Clique no botdo (1) para ajustar a viséo
dianteira, a visao traseira, a visdo
esquerda, a visdo direita e a visdo lateral da
roda, respectivamente.
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2. O usuario pode configurar para selecionar
o0 angulo de visdo dianteira ou traseira.

3. Durante a marcha a ré 360, o volume da
multimidia é mantido em um nivel fixo, e
ndo pode serajustado. Os botdes dovolante
edopainelndorespondem, masrespondem
apenas ao botdo Atender/Desligar.

Camera de marcha aré

Inspect Surrounding

Mude para a marcha R e entre naimagem de
marcha a ré. O lado direito é uma visualizacdo
ao vivo e o lado esquerdo é um modelo de
veiculo com radar.
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1. Apés o RVC ser acionado na marcha R,
osistemaderadarseraativadoeiniciaraum
autoteste. Se a distancia até o obstaculo for
inferior ou igual a 40 cm, serd exibida a cor
vermelha; se estiver entre 40 e 100 cm, sera
exibida a cor amarela; se estiver entre 100
e 150 cm, sera exibida a cor verde. Se nao
houver nenhum obstaculo atras, a barra
de status do sensor correspondente nao
sera exibida.

2. Além daimagem de marchaaré, o sistema
também exibird linhas de assisténcia
amarchaaré durante amanobra, incluindo
linhas de assisténcia estaticas e dinamicas.
As linhas de assisténcia estaticas indicam
a distancia e as linhas de assisténcia
dinamicas indicam a trajetoria dinamica
durante a marcha a ré.

26_CHEV_Captiva_EV_OM_pt_BR_B_BR_98556903_2025DEC17




Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

Sistema de ventilacao e de ar condicionado 15

Sistema de ventilacao e de

ar condicionado
Sistemas de climatizacao
Sistemas de climatizacdo ..., 115
Sistema de ar condicionado .....ccccooueenne 120
Difusores de ar
Difusores de ar 123

Sistemas de climatizacao

Ar-condicionado - Interface de controle do

oo
N

?@—s :,\r:'iﬁi @lq
- ?????

B R
Descricdo do botao

1. Toque-o para ajustar automaticamente
0 modo do ar-condicionado de acordo com
a temperatura definida.

2. Chave [A/C]. Apds ser ligado, o compressor
do ar-condicionado (A/C) comeca
a funcionar.

3. Entrada de configuracdo do modo de
cendrio: Existem diferentes modos de
cenario: Modo frio, Modo chuva e neve,
Modo quente, Modo fumaca e Modo céu
estrelado (disponivel apenas na versao
Premier). O status padrao é desativado.
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4. Ajuste do volume de ar: Deslize para cima
para aumentar o volume do ar; deslize para
baixo para diminui-lo. Clique no icone de
fluxo de ar inferior para reduzir o fluxo de
arem um nivel e clique no icone de fluxo de
ar superior para aumentar o fluxo de arem
um nivel.

5. Ajuste de temperatura: Deslize para cima
para aumentar a temperatura; deslize para
baixo para diminuir a temperatura.

6. Modo de sopro no rosto: Toque para
alternar o modo de sopro para o modo
de sopro no rosto.

7. Modo de sopro no rosto e pés: Toque para
alternar o modo de sopro para o modo de
sopro no rosto e pés.

8. Modode sopronos pés: Toque para alternar
0 modo de sopro para 0 modo de sopro
nos pés.

9. Modo de sopro nos pés e vidro: Toque para
alternar o modo de sopro para o modo de
sopro nos pés e vidro.

10. Degelo dianteiro: Clique para ligar ou
desligar o modo de degelo dianteiro.

11. Botdo de partida: Clique para ligar ou
desligar o ar-condicionado.
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. Degelo traseiro + aquecimento do espelho

retrovisor: Toque nesse botao para ligar ou
desligar o aquecedor do para-brisa traseiro
e 0 aquecedor do espelho retrovisor.

. Modo de circulacdo de ar: Alterne entre

os modos de circulacdo interna e externa
a cada clique.

II. Modo de cenario

1.

Modo frio

Ligado: toque no modo frio. O modo Perfil
é exibido como modo frio, e 0 modo frio foi
ativado com sucesso.

Ap6s o modo de resfriamento ser ativado
com sucesso, 0 modo de um toque sera
ativado:A/CLIGADO +volumedearnonivel
9 +temperatura de 17 °C+ [A/C] LIGADO
+modo de sopro no rosto. Desativar: clique
no botdo [Modo de cena] para desativar

0 modo frio.

Modo chuva/neve

Ativar: Clique em [Modo chuva/neve],
0 modo de armazenamento é exibido como
0 Modo chuva/neve e o Modo chuva/neve
na janela pop-up é destacado. O modo
chuva/neve é habilitado com sucesso.

Apds o modo chuva/neve ser ativado

com sucesso, o veiculo ativara o modo

de um toque: A/CLIGADO + degelo
dianteiro + degelo traseiro. Feche os vidros
e ligue o limpador de para-brisa em

baixa velocidade.

Desativar: clique no botdo Modo de cena
para desativar o modo chuva/neve.

Se os limpadores permanecerem ligados
ap6s desligar o modo Chuva/Neve, gire
os controles do limpador para as posicdes
ligado e, depois, desligado.

. Modo quente

Ativar: Clique em [Modo quente], o modo
de cena serd exibido como Modo quente,
e 0 Modo quente ficard destacado na
janela pop-up. O Modo quente é ativado
oM Sucesso.

Apds 0 modo quente ser ativado com
sucesso, 0 modo de um toque sera
acionado: A/C LIGADO + volume de ar no
nivel 9 + temperatura de 27°C+ [A/(]
DESLIGADO + modo [sopro no rosto + sopro
nos pés).

Desativar: clique no botdo Modo de cena
para desativar o modo quente.
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. Modo fumar

Ativar: Cliqgue em [Modo fumar], o modo
de armazenamento é exibido como o Modo
fumar e o Modo fumar na janela pop-up

é destacado. O Modo fumar é ativado

COM SUCesso.

Apés o modo fumar ser ativado com
sucesso, o veiculo acionara o modo de um
toque: A/CLIGADO + circulaco externa
+volume de ar no nivel 3, e os vidros serao
abertos em 10%.

Desativar: clique no botdo Modo de cena
para desativar o modo fumar.

. Modo céu estrelado

Ativar: Clique em [Modo céu estrelado],

0 modo de armazenamento é exibido como
0 Modo céu estrelado e o Modo céu
estrelado na janela pop-up é destacado.

0 Modo céu estrelado foi ativado

€om sucesso.

Depois que 0 Modo céu estrelado for
ativado, o veiculo abrira o teto solar.

Desativar: clique no botdo Modo de cena
para desativar o Modo céu estrelado.
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Botaorotativode controle datemperatura

Com o interruptor de volume de ar ligado,
puxe-o para cima/ baixo para aumentar

ou diminuir a temperatura. As informacdes
correspondentes serdo exibidas no visor.
Quando a temperatura atinge a configuracdo
mais quente (ou mais fria), a0 aumenta-la
(ou diminui-la) novamente, ela permanecera
inalterada na configuracao mais quente (ou
mais fria).

Bot3o rotativo de controle do ventilador

Gire ointerruptor para cima ou para baixo para
ajustar o volume de ar do ar-condicionado.

Abarra deindicacdo do volume de ar natela de
exibicdo exibe a faixa correspondente.
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Botdo Modo automatico (AUTO)

AUTO

No modo AUTO, o sistema de ar-condicionado
ajusta-se automaticamente para manter

a temperatura interna do veiculo dentro de
uma determinada faixa.

Pressione o botao AUTO, o indicador AUTO
no visor se acenderd, e em seguida, gire

0 botdo de controle de temperatura para
selecionar a temperatura interna desejada.
Nesse momento, o volume de ar, a valvula de
resfriamento/aquecimento, o status do [A/C],
0 modo de distribuicdo de ar e 0 modo de
circulacdo interna/externa entram todos em
estado de controle automatico.
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Se o volume de ar, o modo de ventilacdo ou
o status do [A/C] for ajustado manualmente
no modo AUTO, a funcdo ajustada deixara
de ser controlada automaticamente pelo
sistema e o indicador AUTO se apagara. As
funcdes relacionadas ainda sdo controladas
automaticamente pelo sistema.

Quando o ar-condicionado estiver desligado,
pressionar o botao do modo AUTO pode ligar
o sistema de A/C e entrar no modo AUTO.

Botado do modo de circulacao
interna/externa

0 modo de circulacdo interna ou externa pode
ser ativado por meio da op¢ao [A/C] no sistema
de conforto e conveniéncia

Pressione este botdo ao conduzir em

uma estrada empoeirada para evitar que
gases de escapamento ou fumaca externa
entrem no veiculo, ou para resfriar ou
aquecer rapidamente a drea dos passageiros.
O indicador acenderd e o ar interno comecara
acircular internamente.

Pressione este botdo novamente para alternar
paraomododecirculacdoexternaeoindicador
se apagara. O sistema memoriza o modo de
circulacdo de ar definido anteriormente na
préxima vez que vocé ligar o veiculo.

Apos 0 modo de circulacdo interna ser
ligado por cerca de 20 minutos, ele mudara
automaticamente para o modo de circulacdo
externa por um tempo para obter ar fresco.
Neste momento, vocé podera sentir que o ar
quente ou frio externo entra no veiculo.

Cuidado

Vocé pode se sentir cansado e sonolento
ap6s conduzir por um longo periodo no
modo de circulacao interna. Mude para
omododecirculagdo externaregularmente

para aspirar ar fresco.
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Botdo de degelo do para-brisa dianteiro

Pressione este botao para selecionar o modo de
degelo do para-brisa dianteiro.

Pressione o botdo de degelo do para-brisa
dianteiro e o volume de ar aumentara
automaticamente para o Nivel 5. Se o volume
do ar ja estiver maior do que o nivel 5 antes
que o botdo seja pressionado, ele permanecera
nessa faixa.

Mude domodode soproparaomododedegelo,
o indicador do botao se acendera. Ao ligar
afungdo [A/C], o indicador no botdo [A/C]

se acendera.

Mude 0 modo de circulacdo de ar para
circulacdo externa.
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Botdo de degelo do para-brisa traseiro

NN
LS o 2
NN

Para ligar o degelo, primeiro ligue a ignicao
do veiculo e, em seguida, pressione o botdo de
degelo do vidro traseiro. O indicador do botao
se acendera. Desligue o degelo assim que sua
visdo ficar clara.

Apos pressionar o botdo, o degelo funcionara
por aproximadamente 15 minutos e entdo se
desligara automaticamente.

Se o veiculo estiver equipado com degelo nos
retrovisores externos, este também funcionara
junto com o degelo do para-brisa traseiro.

Cuidado (Continua)

0 para-brisa traseiro. Durante a limpeza do
veiculo ou ao operar proximo ao para-brisa
traseiro, tenha cuidado para nao sacudir ou
danificar o fio do desembacador. A visdo
prejudicada do motorista pode causar
acidentes que resultam em ferimentos,
além de danos ao veiculo ou a propriedade.
N&o use o desembacador do para-brisa
traseiro e dos retrovisores nas seguintes
circunstancias:
® 0 motor ndo esta ligado
® Ha neve ou gelo acumulados no para-
brisa traseiro.
Se vocé utilizar o degelo do para-brisa
traseiro e espelhos retrovisores nessas
condicdes, a bateria do veiculo pode ficar
com baixa voltagem.

Cuidado

Afalta de manutencao correta pode causar
danos ao desembacador ou arranhdes

no vidro. Nao é permitido usar nenhum
produto de limpeza abrasivo ou que possa
causar desgaste no vidro para limpar

(Continua)

Sistema A/C

0 dispositivo de refrigeracdo do sistema do ar-
condicionado é usado para resfriar o ar interno
e remover a umidade e a poeira contidas no ar.

Se o botdo de controle de temperatura for
ajustado para um valor comparativamente
alto, ar quente serd gerado dentro do veiculo,
mesmo que a funcdo de refrigeracdo do ar-
condicionado (A/C) esteja ativada.
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Nota

Apos ligar o resfriamento, vocé encontrara
gotas de dgua na drea inferior do
compartimento do motor. Isso ocorre devido
a condensacao e gotejamento do vapor d'agua
na superficie dos componentes do sistema de
ar-condicionado, sendo um fenomeno normal.

Nota

Amedida que o compressor do ar-condicionado
funciona, ele consome certa poténciado motor.
Essaéarazdopelaqualvocé pode perceberuma
reducdo no desempenho do veiculo quando

a funcdo de refrigeracao do ar-condicionado
esta ativada.

Botdo do A/C

A/C

Ligue-o ou desligue-o na interface do
ar-condicionado do sistema de conforto

e conveniéncia ou pressionando o botdo [A/C]
no painel de instrumentos. Ligue o sistema do
ar-condicionado [A/ C]:



Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

120 Sistema de ventilacao e de ar condicionado

1. Oveiculo esta no
estado "READY" (PRONTO).

2. Pressioneobotaodoar-condicionado(A/ ().
0 indicador do botdo se acende, indicando
que o ar-condicionado esta funcionando.

3. Ajuste a rotacdo do ventilador.

Desligar o A/C: pressione o botéo do ar-
condicionado (A/C) novamente. O indicador
do botdo se apagara, indicando que o ar-
condicionado tenha parado a refrigeracdo.

Se o sistema do A/C for ligado quando

o veiculo estiver desligado, o sistema ligara
automaticamente na proximavez que oveiculo
for ligado.

Nota

0 sistema do ar-condicionado s6 funcionara
depois que o ventilador do ar-condicionado
estiver ligado.

Nota

Somente quando o veiculo entra no

estado "READY" (PRONTO), o sistema do ar-
condicionado pode fornecer ar frio. Caso
contrario, o vento soprado serd vento natural.

Cuidado

Ao usar o ar-condicionado, faca com

que o veiculo entre no estado "READY"
(PRONTO). Caso contrario, o sistema

do ar-condicionado pode consumir
excessivamente a bateriade 12V,
resultando na falha na partida do veiculo.

Sistema de ar condicionado

Ar frio

Para resfriar rapidamente em dias quentes ou
apds o veiculo ser mantido ao sol forte por um
longo periodo:

Resfriamento rapido

1. Abra um pouco os vidros da porta para
expelir o ar quente de dentro.

2. Ativeosistemadear-condicionado (A/C).(O
indicador se acende neste momento.)

3. Ative 0 modo de circulacdo interna.

4. Mude o modo de distribuicao de ar para
0 modo rosto (,-l)

5. Ajuste a temperatura para
o resfriamento maximo.
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6. Ajuste a rotacao do ventilador para
0 maximo.

Resfriamento normal

1. Ligue o botdo de ar-condicionado (A/C). (O
indicador se acende neste momento.)

2. Ative o modo de circulacao interna.

3. Mude o modo de distribuicao de ar para
0 modo rosto (,-l) ou duplo (*,.l)

4. Ajuste atemperatura para a drea de ar frio.

5. Ajuste a rotacao do ventilador para
o valor desejado.

Aquecedor
Aquecimento rapido

Aumenta rapidamente a temperatura da area
de passageiros com o modo de aquecimento
rapido. E proibido ativar este modo por um
longo periodo, caso contrario a qualidade do ar
interno diminuird e os vidros embacardo. Para
limpar o embacamento dos vidros, desligue

0 modo de circulacdo interna para que o ar
fresco entre no interior.

Para adquirir o ar mais quente:

1. Desligue o ar-condicionado (sistema A/C).
(Aluz indicadora se apaga)
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2. Ative o modo de circulacdo interna.

3. Mude 0 modo de distribuicao de ar para
0 Modo pé (wpd).

4. Ajuste a temperatura para
0 aquecimento maximo.

5. Ajuste a rotacao do ventilador para
0 maximo.

Aquecimento normal

1. Desligue o ar-condicionado (sistema A/C).
(Aluz indicadora se apaga)

2. Ative a circulacdo externa.
3. Mude o modo de distribuicag de ar para
0 modo pé (=4) ou duplo (&,.l)

4. Ajuste a temperatura para a drea de
ar quente.

5. Ajuste a rotacao do ventilador para
o valor desejado.

Ventilacdo

Modo duplo

0 modo é aplicavel para dias frios

e ensolarados. Ele permite que o ar quente

flua para a area do assoalho e o ar frio de fora
flua para a parte superior do corpo.

0 método para usar a configuracdo é:

1. Desabilite o botdo de circulagdo interna. (A
luz indicadora se apaga)

2. Mude o modo de distribuicao de ar para
0 modo duplo (*,.I)

3. Ajusteatemperatura paraovalordesejado.
4. Ajuste a rotacdo do ventilador para

o valor desejado.
Ventilacao

Para controlarofluxodearparaforadasaidade
ar central e da saida de ar lateral:

1. Desligue o ar-condicionado (sistema A/C).
(Aluz indicadora se apaga)

2. Ative 0 modo de circulacdo externa.

3. Mude o modo de distribuicao de ar para
0 modo rosto (,-l) ou duplo (i,.l)

4. Ajuste a temperatura para ar frio.

5. Ajuste a rotacdo do ventilador para
o valor desejado.
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Degelo e desembacamento rapidos

Siga os passos abaixo em clima frio:

® Interruptor do ar-condicionado
(A/C): LIGADO

® Modo de entrada de ar: modo de circulacéo
externa (o indicador se apaga)

e Modo de distribuicio de ar:

® Interruptor de temperatura: zonavermelha
(ar quente)

® Interruptor do volume de ar: para
0 maximo possivel

e Gire o botdo de distribuicdo de ar para
a posicao pé/degelo (\r4) para manter
opara-brisadianteirolimpoedirecionaroar
quente para o assoalho.

Siga os passos abaixo se nao estiver em um
clima frio:

 Interruptor do ar-condicionado
(A/C): LIGADO

e Modo de entrada de ar: modo de circulacdo
interna (indicador aceso) (\6==o?). Mude
para o modo de circulacdo externa
(indicador apagado) apds a neblina se
dissipar.
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e Modo de distribuicdo de ar: &Wi ou <Bp

® |nterruptor de temperatura: para garantir
o conforto dos passageiros nesta area.

e [nterruptor do volume de ar: para
0 maximo possivel.

Nota

No inicio do degelo e desembacamento com ar
quente, pode haverumaumentotemporariode
neblina, portanto preste atencao a seguranca

ao dirigir.

26_CHEV_Captiva_EV_OM_pt_BR_B_BR_98556903_2025DEC17




Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

Sistema de ventilacao e de ar condicionado 123

Difusores de ar

Saida de ar

1. Saida de ar do desembacador do vidro da
porta dianteira

A saida de ar desembacador do vidro
da porta dianteira é usada para
desviar o ar para o vidro da porta
lateral, principalmente para a area do
espelho retrovisor externo.

2. Saida de ar lateral

Vocé pode desviar o ar através das duas
saidas de ar laterais ajustaveis para ambos
os lados da drea do passageiro dianteiro ou
para o vidro lateral.

. Saida do ar do desembacador do para-

brisa dianteiro
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A saida de ar do desembacador do para-
brisa dianteiro é usada para direcionar o ar
para o para-brisa dianteiro.

. Saida de ar central

Vocé pode decidir a direcdo do fluxo de ar
pelas duas saidas de ar centrais ajustaveis.

. Saida de ar do assoalho

A saida de ar do assoalho é usada para
desviar o ar na drea do pé dianteiro.

. Saida do ar inferior do banco dianteiro

A saida de ar inferior dos bancos
dianteiros permite que oar sejadirecionado
para a drea dos pés dos passageiros
traseiros por meio do duto localizado sob
0 banco dianteiro.

. Saida de ar do console

A saida de ar esta localizada atras do
console central entre os dois bancos
dianteiros, podendo enviar ar para os
passageiros traseiros.
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Modo de ventilacdo
Modo rosto ~

Neste modo, o arflui pelas saidas de ar centrais,
saidas de ar laterais e saida de ar do console.

Modo duplo D

Nesse modo, o ar flui em duas direcdes. Metade
doarsaipelasaidadeardoassoalhoe pelasaida
de ar inferior do banco dianteiro, enquanto

o restante do ar sai pelas saidas de ar centrais,
laterais e do console.
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Modo pé wpd

A maior parte do ar sai pela saida de ar

do assoalho e a saida de ar inferior do

banco dianteiro, uma pequena quantidade
de ar sai pelo para-brisa, pela saida de ar

do desembacador do vidro da porta dianteira
e pela saida de ar lateral.
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Modo pé/degelo &.‘7} Modo de degelo W

. 1

Neste modo, o ar sai pela saida de ar Neste modo, o ar sai pela saida de ar de degelo
desembacador do para-brisa dianteiro, pela do para-brisa dianteiro e pela saida de ar de
saida de ar de degelo do vidro da porta degelo do vidro da porta dianteira.

dianteira, pela saida de ar do assoalho, pela
saida de ar inferior do banco dianteiro e pela
saida de ar lateral.
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Informacdes sobre conducao
do veiculo

Controle de um Veiculo

Instrucdes de conducao
Controle do veiculo

Nao conduza o veiculo enquanto o veiculo ndo
estiver no modo PRONTO.

Nesses casos, muitos sistemas (por exemplo,
o reforcador de freio) podem ndo funcionar.
Dirigir assim representara um perigo para si
mesmo e para os outros.

Pedal

Paragarantir o curso livre do pedal, o tapete do
assoalho na area do pedal ndo deve ser muito
grosso, e nenhum item deve ser colocado na
area do pedal.

Dispositivo de adverténcia de pedestre

0 Veiculo Elétrico faz menos ruido durante

a conducdo e, portanto, o sistema de alerta de
pedestre em baixa velocidade a bordo pode
desempenhar um bom papel no alerta de
pedestres. Quando a velocidade do veiculo
estiver entre 0 e 25 km/h e o seletor de
marchas estiver na posicdo D ou N, o sistema

PDF
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dealertade pedestres emitird um som de
aviso dianteiro. Na posicao R, o sistema
emitira um som de alerta de ré. O alerta
de pedestres pode ser ativado ou
desativado das seguintes duas maneiras:

B Fssyomsisas

lc Stabiky Conrod Automatic Vehicle Hold (AVH)

icpaingoake 7y Traller mode [0)

1. Conforme mostrado na figura acima, clique
no icone [Definicdes do veiculo] na barra de
navegacao a esquerda do sistema de conforto
e conveniéncia ou na interface completa de
aplicativos para configura-lo em "Drive-
Others-Pedestrian Warning" [Conducao-
Outros-Alerta de pedestres].

B swdooieas

&
Drive Made =
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2. Como mostrado na figura acima, clique
no icone [Central de controle] na barra de
navegacdo esquerda no sistema de conforto
e conveniéncia para configura-lo em
"Pedestrian Warning" [Alerta de pedestre].
Nota

A funcdo de adverténcia de pedestre retoma
automaticamente o status aberto depois que
o veiculo é ligado novamente.

Nota

A funcdo de adverténcia de pedestre sé pode
ser desativada quando ndo houver outros
usuarios da estrada a uma curta distanciae um
som de alerta obviamente nao for necessario
no ambiente!
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Sistema de recuperacao de energia

Quando a bateria de tracdo do veiculo ndo esta
totalmente carregada e a velocidade do veiculo
esta relativamente alta, ao soltar o pedal do
acelerador ou pisar no pedal de freio, o sistema
determina se as condicdes para a recuperacao
de energia foram atendidas. O veiculo entdo
realiza a recuperacdo de energia, convertendo
a energia mecanica do processo de conducdo
em energia elétrica.

Limitacdes da recuperacdo de energia:

1. Quandoabateriadetracaoestd totalmente
carregada (com baixo consumo de energia
doveiculocomoumtodo), arecuperagdo de
energia ndo é realizada.

2. Arecuperacdo de energia ndo é executada
abaixo de -30 °C.

3. Arecuperacdo de energia ndo ocorre
quandoavelocidade doveiculoéinferiora8
km/h.

4. Em determinadas condicdes de conducao,
as funcdes sistema antitravamento do
freio (ABS), sistema de controle de tracdo
(TCS), forca de freio dinamico (DBF) ou
controle eletronico de estabilidade (ESC)
podemserativadas e, durante esse periodo,
a recuperacao de energia nao ocorre.
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5. Quando o veiculo estiver na marcha N,
P ou R, a recuperacdo de energia ndo
sera executada.

6. 0 veiculo possui uma funcdo de memoria
para a intensidade da recuperacdo
de energia (quando outros modos
sdo alternados para omodo ECO +,
aintensidade da recuperacdo de energia
muda automaticamente para alta).

Em algumas outras condicdes além das
mencionadas, o indicador de recuperacdo de
energia no painel de instrumentos pode nao
acender, mas a recuperacdo de energia ainda
estara ocorrendo. Nesse caso, a poténcia de
recuperacao de energia é pequena.

Existem trés modos de recuperacéo de energia:

"Strong, Normal and Weak" [forte, normal
e fraco], que podem ser ajustados da seguinte
forma:

Conforme mostrado na figura acima, clique
no icone [Definicdes do veiculo] na barra de
navegacao a esquerda do sistema de conforto
e conveniéncia ou na interface completa de
aplicativos e configure-o em "Drive-Energy
Recovery" [Conducdo-Modo de recuperacdo de
energia).

Direcao
Sistema de direcdo assistida (EPS) elétrica

0O sistema EPS fornece assisténcia a direcao
do veiculo. Este sistema ndo necessita de
fluido da direcdo assistida, o que traz

grande conveniéncia para a manutencdo diria
do veiculo.

Quando o interruptor de ignicao é ligado,
alampada de adverténcia de falha do EPS se
acende momentaneamente. Se a lampada de
adverténciadoEPS ndo seapaganemseacende
quando o veiculo esta funcionando, indicando
que existe uma falha no sistema EPS. Caso haja
tal condicdo, sera necessario recorrer ao
Concessionario para verificar a tempo.

Funcdo de protecao contra superaquecimento

Quando o sistema EPS esta sob condicdes
extremas de trabalho com alta carga por um
longo periodo. Por exemplo, quando o volante
fica “virado até o limite” por um longo
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tempo, ou o veiculo é movido repetidamente
em baixa velocidade para um angulo amplo
dentro da garagem, a funcdo de protecdo
contra superaquecimento pode ser ativada
devido a temperatura excessivamente alta dos
componentes elétricos.

0 sistema reduzira a assisténcia elétrica apos
entrar no estado de protecao térmica, e no
momento vocé tera que girar o volante

com muita forca. Se for necessario restaurar
a assisténcia elétrica, vocé podera girar

o volante em um angulo menor, ou aumentar
a velocidade. E possivel ligar novamente no
veiculo, se necessario.

Nota

0 sistema EPS ajustara a assisténcia elétrica
de acordo com a velocidade do veiculo.
Como resultado, o volante podera ser girado
facilmente em baixa velocidade e girado de
forma estavel constante em alta velocidade.

Emergéncias
Medidas de emergéncia

Se o pneu for furado durante a conducao

Se um pneu for furado durante a conducdo, o
motorista deve segurar o volante com
firmeza para controlar a direcdo da
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conducdo, desacelerar lentamente, ligar

o pisca-alerta e pressionar suavemente o pedal
do freio para estacionar o veiculo em uma
area segura.

A Atencao

Naofreie repentinamente quando um pneu
estiver furado. A frenagem bruscafara com
que o veiculo se incline para um dos lados,
podendo causar um acidente.

Uma falha é detectada durante a conducao

Se uma falha for detectada durante
aconducdo, o motoristadeverd acender o pisca-
alerta, desacelerar lentamente e estacionar

o veiculo em uma area segura no meio-fio.

Coloque um triangulo de seguranca 50 m atras
doveiculoduranteodiae100 matrasdoveiculo
anoite. Siga as leis de transito e normas locais.
Ap6s a inspecdo, envie o veiculo a
concessionaria para inspecao e manutencao.
0 triangulo de seguranca é colocado sob

0 assoalho do porta-malas ou entregue a vocé
por uma equipe de vendas quando o veiculo

é entregue.

Operacdo em neve intensa

e Desacelere quando o veiculo fizer uma
curva, subir uma ladeira ou cruzar
uma ponte.

e Eviteestacionaremacostamentos, poisisso
pode dificultar a remocéo da neve.

¢ Mantenha uma distancia segura de
outros veiculos, pois a distancia para
frenagem sera limitada.

e Remova frequentemente a neve

acumulada ao redor do veiculo para evitar
que ela prejudique a conducao normal.
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Travessia em via alagada

Em caso de emergéncia, veiculos de passeio
podem passar pela dgua acumulada com
uma profundidade maxima de 200 mm

a uma velocidade de até 10 km/ h;
caminhdes e SUVs podem passar pela dgua
acumulada com uma profundidade maxima
de 300 mm a uma velocidade de até 10 km/h.
0 motorista deve ser mais cuidadoso em
fluxos de agua.

Ao atravessar agua profunda, o veiculo deve
ser mantido em baixa velocidade e ndo deve
ser parado. Apds atravessar dreas alagadas,
as funcdes como freios e buzina devem ser
verificadas o mais rapido possivel.

A travessia em vias alagadas s6 é necessaria

em situacdes de emergéncia. Nao atravesse
agua profunda, exceto em uma emergéncia.
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Sistema de Gravador de dados de
acontecimentos (EDR)

Seu veiculo esta equipado com o Gravador

de dados de acontecimentos (EDR). Ele pode
gravar automaticamente informacdes sobre

a operacdo e o status do sistema de seguranca
do veiculo por um periodo (dados de cerca de
5segundos antes do acidente e dados de cerca
de 150 milissegundos apds o acidente) antes

e depois de um evento especifico, como uma
a colisdo do veiculo.

0 sistema pode resolver, de forma eficaz,
problemas atuais dificeis de determinar

a causa dos acidentes e dificeis de identificar
aresponsabilidade dos acidentes, fornecer
suporte eficaz para o trabalho realizado em
acidentes de transito, garantiraimparcialidade
e a justica do processamento de acidentes

e ajudar a criar um ambiente de transito bom
e organizado.
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Sistema de ignicao e operacao
Amaciamento de veiculo novo

Teste de novo veiculo

Asmedidas a seguir podem sertomadas dentro
da quilometragem inicial de 500 km, que
podem melhorar o desempenho, promover

a economia do veiculo e estender a vida util:

e Evite pressionar o pedal do acelerador até
o fim ao dar partida e conduzir.

e Tenteevitar umafrenagem de emergéncia,
exceto em uma emergéncia. Isso ajuda os
freios a funcionarem melhor.

¢ Tente ndo ligar rapidamente, acelerar
subitamente ou conduzir continuamente
em alta velocidade.

® Nao reboque nenhum outro veiculo.

Nota

Evite usar dispositivos elétricos, como

o sistema de dudio e o farol, por um longo
periodoaté que oveiculoentre nostatus READY
(PRONTO). Além disso, ao deixar o veiculo,
verifique se todos os dispositivos elétricos
estao desligados para impedir a drenagem da
bateria e potencial incapacidade de dar partida
no veiculo.

Sistema Stop/Start

Condicoes de partida/parada do motor
Partida do motor

Em circunsténcias normais, quando o veiculo
ndo apresenta problemas, o motor pode nao
dar partida. Sob certas condicdes, como um
nivel baixo da bateria de tracdo, o motor pode
dar partida. O veiculo esta equipado com um
modo de manutencao automatica. Se o motor
ndo tiver sido operado por mais de 10 dias, ele
podera mudar automaticamente para 0 modo
de funcionamento do motor ao ser ligado.

Desligamento do motor

1.0 S0C (Estado de carga) da bateria de tracdo
estar alto.

2. Outras condicdes para a partida do
motor mencionadas anteriormente ndo
serem atendidas.

Status de alta tensao

Depois que o veiculo for destravado, abra

a porta no lado do motorista. O instrumento
serd ativado e o veiculo entrard no status de
altatensdo. Quando o estado de alta tensdo for
atingido, todos os circuitos de operacao de alta
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tensdo serdo conectados. Pise no pedal do freio
para entrar no estado READY (PRONTO) para
que o veiculo possa ser conduzido engatado.

Status READY (PRONTO) (Status de conducdo)

Aoalcancar o status READY (PRONTO), o motor
de acionamento estara pronto e o veiculo
podera ser conduzido. O status "READY"
(PRONTO) é similar ao status de partida de
um veiculo de motor a combustdo interna.

Preparativos antes de entrar no status
"READY" (PRONTO):

1. Certifique-se de que ndo haja barreiras em
volta do veiculo.

2. Certifique-se de que todos os vidros e luzes
estejam limpos e transparentes.

3. Verifique se as condicdes dos pneus e a
pressdode calibragemestioadequadasese
ha corpos estranhos.

4. Certifique-se de que os assentos e espelhos
retrovisores estejam nas posicoes corretas.
Ajuste-os, se necessario.

5. Prenda o cinto de seguranca e peca aos
passageiros que fagam o mesmo.
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Coloque o veiculo no status READY (PRONTO).

1. Destrave o veiculo com uma chave com
controle remoto e abra a porta do motorista;
o veiculo entra no estado de alta tensio e o
painel de instrumentos acende.

2.Pise no pedal dofreio até quealuzindicadora
READY (PRONTO) no painel de instrumentos
acenda e o veiculo entre no status READY.

Tirar o veiculo do estado READY (Pronto)

e 0 veiculo sai do estado READY (PRONTO)
para o de alta tensao

Se a porta do motorista estiver aberta e o
cinto de sequranca estiver desafivelado,
o veiculo saira do estado READY (Pronto)
para o estado de alta tensdo.

¢ OveiculosaidoestadoREADY (Pronto) para
o de desligado

1. Depois de sair do veiculo e fechar as
portas, realize o travamento remoto ou
o desligamento remoto.

2. Use o interruptor de desligamento de
emergéncia. (Para uso em emergéncias)

Partida de emergéncia

Bateria insuficiente da chave inteligente pode
fazer com que o sistema ndo encontre a chave
e, portanto, apresente falha ao ligar.
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Coloque o lado da chave inteligente com

o logotipo Chevrolet préximo a posicao do
porta-objetos no console (como mostrado na
figura acima). Pise no pedal do freio para
colocar o veiculo no estado READY (PRONTO).
Se o veiculo ndo puder ser destravado devido
a bateria fraca da chave inteligente, consulte
o contetido em [Chaves, Portas e Janelas Trava
da porta].

Funcdo de deslocamento em velocidade baixa

0 modo crawl (rastejamento) refere-se

a quando o veiculo esta no status de conducéo
em marcha D ou R, com o pedal do acelerador
e o pedal do freio ndo pressionados e o freio
de estacionamento liberado, o veiculo se move
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na direcdo da marcha em uma velocidade
mais baixa até atingir a velocidade maxima
especificada (7 km/h para marcha D, 5 km/h
para marcha R) e mantém essa velocidade
maxima.Avelocidade maximaderastejamento
é afetada pelo terreno, pela carga etc.

Cuidado (Continua)

Cuidado

1. Nos veiculos equipados com funcdo
de deslocamento lento, o motorista
deve ativar o freio de estacionamento
e engataramarcha N/Pao sair do banco.

2. Ndo pressione o pedal do freio ao usar
a funcdo de marcha lenta

3. Afuncdo de marcha lenta s podera
ser ativada quando a porta do lado do
motorista estiver fechada, o cinto de
segurancaestiverafiveladoeafuncdode
retencdo automatica do veiculo (AVH)
estiver desativada.

4. Afuncdode deslocamento lento é usada
apenas para auxiliar na conducdo do
veiculo e ndo deve ser usada para
permanecer numa inclinacdo. Existe

risco de deslizamento quando apenas
a funcdo de marcha lenta é usada
em declives.

. Em determinadas condicdes, como

em rodovias com neve ou gelo,

a fun¢do de deslocamento lento pode
nao manter uma velocidade baixa
constante. Conduza com cuidado

(Continua)

Funcao de desligamento de emergéncia
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0O veiculo é equipado com um interruptor de
desligamento de emergéncia, que pode ser
usado para cortar a alimentacdo elétrica do
veiculo em caso de emergéncia.

Quando a velocidade do veiculo for inferior
a2 km/h, pressionar o interruptor de
desligamento de emergéncia desligara
diretamente o veiculo.

Quando a velocidade do veiculo for
superior a 2 km/h, mantenha pressionado
o interruptor de desligamento de
emergéncia por 5 s ou pressione-0 3 vezes
continuamente dentro de 2 s para desligar
o veiculo.

Em caso de emergéncia, o veiculo pode ser
ligado novamente apds usar essa funcao.

O veiculo pode ser alimentado novamente
com alta tensdo apds as seguintes
condicdes serem atendidas:

1. O sinal da chave com controle remoto
ser valido.

2. Avelocidade ser < 2 km/h.

3. Pressione o pedal do freio ou abra a porta
do lado do motorista.
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® Depois que as condicdes a seguir forem
atendidas, o veiculo pode passar do
estado de alta tensdo para o estado
READY (Pronto).

1. Plugue de carregamento nao conectado.

2. Pressione o pedal do freio ou execute
a partida remota.

Cuidado (Continua)

Cuidado

Ligue o pisca-alerta e mantenha-o ligado
antes de usar a funcdo de desligamento
de emergéncia.

Depois que a funcdo de desligamento
de emergéncia for ativada, a energia
sera cortada imediatamente e a
propulsdo também sera interrompida
imediatamente. Nao use essa funcao,
exceto em uma emergéncia.

Controle o veiculo para parar no
acostamento ou na faixa de emergéncia
da via expressa e outros locais que ndo
afetem o trafego depois que a funcao de
desligamento de emergéncia for ativada.

(Continua)

Ap0s estacionar, coloque um triangulo de
sinalizacdo a 50-100 m de distancia da
direcao do veiculo que se aproxima. Se
estiver em uma via expressa, coloque um
tridngulo de seguranca a 150 m da direcdo
do veiculo que se aproxima.

0 veiculo podera ser religado se o perigo
tiver sido eliminado ou se a funcdo de
desligamento de emergéncia for usada
em caso de operacdo incorreta. Certifique-
se de verificar a condicao do veiculo

e do ambiente ao redor antes de liga-lo
novamente e confirme se a emergéncia foi
resolvida antes de dar partida.

Apos estacionar o veiculo e colocar

o triangulo de seguranca, mova
rapidamente os passageiros e o motorista
para o acostamento direito ou a faixa

de emergéncia e contate imediatamente
a 4S Store para que as providéncias sejam
tomadas. Se estiver na via expressa, sera
necessario chamar a policia rapidamente,
seguindo as regulamentacdes.
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Unidade elétrica
de acionamento

Unidade de direcao elétrica

Alavanca das mudancas

Mude a alavanca de acordo com as
respectivas marcas.

Vocé s6 pode conduzir com a marcha engatada
no status READY (PRONTO) . Ao engatar
amarcha "D" ou "R", é necessario pressionar
primeiro o pedal do freio, do contrario, ndo
sera possivel engatar a marcha de conducdo.
Pise no pedal do freio, selecione 0o modo de
conducdo (D) de movimento de avanco ou
0 modo de ré(R) de movimento de ré.
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Mova a alavanca de mudanca eletronica para
cima para mudar para o modo de marcha a ré
(R). Mova a alavanca de mudanca eletronica
para baixo para mudar para o modo de
condugdo (D).

® P:estacionamento

e R:Marchaaré

® N:neutro
¢ D:conducdo

A marcha atual (P, R, N, D) é exibida no painel
de instrumentos.

Cuidado

Certifique-se de confirmar que a marcha
necessaria foi engatada, de acordo com
o display de marchas no painel de
instrumentos apds o engate da marcha,
do contrario, sera perigoso.

Estacionamento

Estacione o veiculo em um local estavel

e confidvel. Pressione o botdo de mudanca de
marcha para mudar para P e o veiculo sera
estacionado automaticamente, ou puxea
alavancademarchaparaaposicaoNe depois
toque em [EPB] no Sistema de conforto

e conveniéncia para estacionar.

Funcao de engate da marcha P automatico

Nos casos seguintes, o veiculo mudara
automaticamente para a posicao P:

1. Quando o veiculo estiver parado,
a alavanca de marcha nao estiver na
posicdo P e o fornecimento de energia
estiver desligado, a transmissao mudara
automaticamente para a marcha P.
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2. Quando o veiculo estiver parado, o plug

de carregamento de alta tensdo
desconectado, a porta do motorista
aberta e o cinto de seguranca do
motorista desafivelado, mas a alavanca
de marcha estiver na posicao R ou D,
oveiculo mudara automaticamente para
a posicao P por questdes de seguranca.

. Quando o veiculo estiver parado,

o fornecimento de energia do veiculo
conectado, a alavanca de marcha na
posicao R, D ou N e o plugue de
carregamento conectado, o veiculo mudara
automaticamente para a posicao P.

/\ Perigo

Nao mude da marcha D para a R durante
a conducdo, do contrario, a transmissao
pode ficar gravemente danificada ou
podera ocorrer um acidente. Somente
quando o veiculo parar completamente
amarcha a ré (R) podera ser engatada.
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Nota H = BT
Ao mudar da marcha D paraa R, é necessario Sistemas de tragao

pressionar o pedal do freio. Ao mudar Tipo de tracio .

da marcha R para a D, ndo é necessario
pressionar o pedal do freio.Certifique-se de que
a velocidade do veiculo seja inferior a 6 km/h
quando as mudar de marcha, do contrario,

a marcha nao podera ser engatada.

Interruptor do modo de conducao

0 veiculo é compativel com quatro modos de
conducdo: modo economia +, modo economia,
modo normal e modo esportivo. Com base
em suas necessidades de conducdo, é possivel
selecionar o modo de conducéo usando os
seguintes métodos:

l B Fidsyouos s

1. Conforme mostrado na figura acima, clique
no icone [Definicdes do veiculo] na barra de
navegacao a esquerda do sistema de conforto
e conveniéncia ou na interface completa de
aplicativos paramudaromodode conducdoem
[Conducdo-Modo de conducao].
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2. Como mostrado na figura acima, toque
no icone [Central de controle] na barra de
navegacao esquerda do Sistema de conforto
e conveniéncia para mudar para [Modo

de conducao].

0 modo economia+ é um modo de

conducao de economia de energia adequado
para uso em condicdes de estradas

urbanas congestionadas. No modo economia+,
aresposta de aceleracdo do veiculo é mais
suave, visando reduzir o consumo de energia.
Além disso, o sistema de recuperacdo de
energia nesse modo aprimorara a intensidade
de frenagem regenerativa, ajudando o veiculo
a usar melhor a energia de frenagem.
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Freios

0 sistema de freio é projetado para

o desempenho de frenagem sob as condicdes
de conducao em uma ampla faixa. Frear

é reduzir a velocidade do veiculo por meio

do atrito do freio e do atrito entre os pneus

e o solo. £ normal que pequenos ruidos de
atrito de freio e ruidos de atrito entre pneus

e solo sejam emitidos sem necessidade de
tratamento especial. Também é normal que,
ocasionalmente, sejam emitidos ruidos agudos
na frenagem. Ruidos podem ser produzidos
por motivos como: outros materiais podem
ter aderido as superficies de atrito durante

a operacdo do veiculo, o veiculo ter ficado
fora de operacdo por um longo periodo ou

as superficies de atrito terem enferrujado
ap6s uma chuva. Desde que os ruidos sejam
produzidosemumafrequénciamenor,naosera
necessario um tratamento especial.

Para evitar que o curso do pedal seja
influenciado, ndo coloque um tapete grosso
na drea do pedal do freio.

Se vocé acreditar que o pedal do freio nao
retorna ou o curso do pedal do freio fica
mais longo, recomendamos enfaticamente
providenciar a inspecdo do veiculo na
concessionaria. Isso pode indicar um sistema
de freio com defeito.

Cuidado

Ao conduzir seu veiculo em uma area

de altitude elevada, frear continuamente
pode fazer com que a forca do pedal do
freio aumente.

Cuidado

Para operar o disco e as lonas de freio

e confirmar seu desempenho e vida util de
servico, apds comprar um veiculo e instalar
novas lonas de freio, é melhor evitar
frenagens de emergéncia ou frear por
muito tempo em uma quilometragem
inferior a 200 km.
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Verifique se a lampada do freio esta
normal antes de conduzir. Mantenha

o veiculo em baixa velocidade apds

dar partida e verifique o desempenho

da frenagem, principalmente depois que

o veiculo for lavado. O freio molhado

pode causar um acidente. O freio molhado
ndo funciona bem e pode fazer com que

o veiculo perca o controle devido ao desvio
lateral. Portanto, depois de conduzir na
agua ou se o veiculo tiver sido limpo,
mantenha-o funcionando em velocidade
baixa e pressione o pedal do freio de
maneira intermitente e suave, para que

os freios sequem.

Se o freio ndo for capaz de frear
temporariamente devido a superaquecimento:
Pare em uma area segura e aguarde que

o freio esfrie. Se o freio ndo for capaz de

frear temporariamente devido a componentes
Umidos, o desempenho normal podera ser
recuperado com a ajuda dos procedimentos

a sequir:
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Verifique se ha veiculosatras doseuveiculo.

Mantenha uma velocidade de conducdo
segura para garantirespaco suficiente atras
e nos dois lados do seu veiculo.

Pise cuidadosamente no pedal do freio até
recuperar o desempenho normal.

Sistemadedistribuicaoelétricadaforcade
frenagem (EBD)

0O sistema EBD usa o computador de

alta velocidade para induzir e calcular,
respectivamente, diferentes tipos de solo

aos quais os quatro pneus sao fixados e,
assim, calcular diferentes valores de atrito no
momento em que o veiculo freia. Portanto, os
quatro pneus sdo capazes de frear de formas
e forca diferentes com base em diferentes
condicdes e podem ser ajustadas rapidamente
durante o movimento, de modo a garantir que
o veiculo fique estavel e sequro.
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Sistema Antitravamento do Freio
(ABS)

0 Sistema Antitravamento do Freio (ABS) é um
sistema de freio eletronico avancado que ajuda
aimpedir derrapagens e perda de controle do
veiculo. Este sistema permite que vocé desvie
de pequenos obstaculos ao frear bruscamente,
proporcionando maxima poténciade frenagem
e reduzindo o deslizamento das rodas em
superficies escorregadias.

Quando o veiculo é ligado, a lampada de
adverténcia do sistema antitravamento do
freio (ABS) se acendera brevemente. Se a luz
de adverténcia do Sistema Antitravamento
do Freio (ABS) nao apagar nem acender
durante a conducdo, indica que o sistema esta
com defeito.

PDF



Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

Conducdo e operacao 139

Entre em contato imediatamente com a
concessionaria. Consulte "Comandos

e controles do ABS - luz de adverténcia do
ABS". O Sistema Antitravamento do Freio
(ABS) monitorara a velocidade de cada roda
durante a frenagem. Se uma roda tender

a ficar travada, o sistema controlara os
freios de duas rodas dianteiras e duas rodas
traseiras, respectivamente.

Quando o Sistema Antitravamento do Freio
(ABS) funciona, o pedal do freio muitas vezes
vibra ligeiramente com ruido.

Se o Sistema Antitravamento do Freio
(ABS) estiver com defeito, podera ndo
funcionar, as rodas poderao travar durante
uma parada de emergéncia e o veiculo
podera nao girar o volante ou girar

o volante repentinamente.

Cuidado

0 Sistema Antitravamento do Freio (ABS)
ndo altera o tempo necessario para

o0 acionamento do freio, nem encurta

a distancia de frenagem. Deve-se garantir
uma distancia de frenagem suficiente
mesmo que o veiculo esteja equipado com
Sistema Antitravamento do Freio (ABS).
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Freio de estacionamento

Freio de estacionamento eletrdnico (EPB)
Interruptor do EPB do botao da marcha P

Interruptor do EPB
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1. Conforme mostrado na figura acima, clique
no icone [Defini¢des do veiculo] na barra de
navegacao a esquerda do sistema de conforto
e conveniéncia ou na interface completa

de aplicativos e configure-o em [Conducdo-
Chassis-Sistema EPB].

2. Como mostrado na figura acima, toque
no icone [Central de controle] na barra
de navegacao esquerda do sistema de
conforto e conveniéncia e configure-o em
[Estacionamento eletrdnico].

Estacionamento/liberacao manual
e Estacionamento manual

Quando o veiculo estiver parado, pressione
obotdodamarchaPouointerruptordoEPB
no sistema de conforto e conveniéncia e a
pinca do EPB travara para estacionar.

e Liberacdo manual do freio
de estacionamento

1. Quando nao estiver na marcha P, pise no
pedal do freio e pressione o interruptor

do EPB no sistema de conforto e
conveniéncia do veiculo (IV1) para liberar
o0 estacionamento.

2. Prenda o cinto de seguranca, mude da
marcha P ou N para D ou R e libere o freio
de estacionamento (nao liberado quando
o veiculo estiver em movimento em uma
grande inclinacdo).

3.Quando a alavanca de cambio ndo estiver
na posicao P, pressione o pedal do freio

e mantenha pressionado o botdo EPB na
posicao P até que o indicador EPB no painel
de instrumentos pisque. Solte o botdo para
liberar o freio de estacionamento.

Estacionamento/liberacao automatica
e Retencdo automatica

Quando o veiculo parar, desligue-o ou
abra a porta do motorista com a marcha
em D ou R, e a pinca do EPB travara
automaticamente para estacionar.

e Liberacdo automatica do freio
de estacionamento
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Ao se preparar para dar partida, aperte

o cinto de seguranca do motorista,

e o veiculo entrard no estado READY
(PRONTO). Pressione o pedal do acelerador
quando a marcha estiver na posicao D ou
R, e o freio de estacionamento sera
liberado automaticamente.

Frenagem dindmica

Quando o veiculo estd em movimento, em caso
de emergéncia, é possivel acionar a frenagem
dinamica pressionando e segure o botdo

P para desacelerar o veiculo. Solte o botdo da

marcha P para parar a frenagem.

Retravamento de deslizamento

Se o freio de estacionamento estiver no estado
travado e for detectado que o veiculo esta

se movimentando, o EPB sera imediatamente
travado para evitar que o veiculo deslize.

Freio de estacionamento elétrico

Sistemade distribuicaoelétricadaforcade
frenagem (EBD)

0 sistema EBD usa o computador de

alta velocidade para induzir e calcular,
respectivamente, diferentes tipos de solo
aos quais os quatro pneus sdo fixados e,
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assim, calcular diferentes valores de atrito no
momento em que o veiculo freia. Portanto, os
quatro pneus sao capazes de frear de formas
e forca diferentes com base em diferentes
condicdes e podem ser ajustadas rapidamente
durante o movimento, de modo a garantir que
o veiculo fique estavel e seguro.

Sistema de Controle eletrénico de
estabilidade (ESC)

0 sistema de Controle eletronico de
estabilidade é um novo tipo de sistema

de seguranca ativo, que representa

o desenvolvimento adicional das funcdes do
Sistema Antitravamento do Freio (ABS) e do
sistema de controle de tragdo (TCS). Além
disso, o sensor de taxa de guinada, o sensor
de aceleracdo lateral e o sensor de angulo

de giro do volante sdo adicionados. A forca
motriz e a forca de frenagem das rodas
dianteiras e traseiras, esquerdas e direitas,
sdo controladas pela ECU, o que garante

a estabilidade lateral do veiculo. Quando

0 motorista opera o veiculo além dos valores-
limite, no caso de curvas em alta velocidade,
osistema ESCintervém automaticamente para
garantir que o veiculo volte a ser controlavel
e garantir a seguranca. Os indicadores

relevantes para o sistema ESC incluem MIL
do Sistema Antitravamento do Freio (ABS), MIL
do EBD, MILdo ESC e indicador ESC DESLIGADO.

1. Osindicadores acima deverdo ser
desligados depois que a energia do
veiculo estiver em condicdes normais. Se
o sistema ESC estiver com defeito (por
exemplo, faltando instalacdo, conectores
soltos, comunicacdo anormal da CAN),
somente oindicador ESC DESLIGADO estara
desligado e os 3 demais indicadores
permanecerdo ligados.

2. Durante a conducdo: (D Se a funcio ESC
for acionada, a lampada do ESC piscara
para informar o usuario que o sistema
ESC estd funcionando. @) Se o ESC
funcionar de forma anormal, mas o Sistema
Antitravamento do Freio (ABS) +EBD
funcionar normalmente, a lampada do ESC
ficara constantemente acesa, indicando
uma falha do ESC. @ Se 0 ESC e 0 ABS
funcionarem de forma anormal e a funcdo
EBD estiver normal, a lampada do ESCe a
lampada do Sistema Antitravamento do
Freio (ABS) estarao normalmente acesas.
@) Se 0 ESC, 0 ABS e o EBD funcionarem
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de forma anormal, a lampada do ESC,
alampada do ABS e a lampada do EBD
estardo normalmente acesas.

. Alampada ESC DESLIGADO é usada para

indicar que a funcao ESC estd desativada
(a lampada ficara normalmente acesa
enquantoafuncdoESCestiver desativada,a
lampada apagara se a funcdo for ativada).
Se o usuadrio pressionar o interruptor

ESC DESLIGADO, algumas funcées do

ESC serdo desativadas, e a lampada ESC
DESLIGADO acendera. Se, no desligamento,
0 ESC estiver funcionando, ele ndo
executara a operacdo de desligamento
imediatamente, mas apds a conclusdo

da tarefa atual. Se o usudrio abrir

o interruptor ESC novamente, todas as
funcdes serdo restauradas.

. Osistema ESC sera ativado

automaticamente apos a cada inicializacao.
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Nota

OsistemaESCpodendoser capazdeajudarvocé
a escapar de situacdes de perda de controle
no estado final. Portanto, tome cuidado
durante a conducdo diaria. E melhor desativar
o sistema ESC ao atravessar um terreno com
pavimento arenoso ou rochoso. Em pistas
com gelo, neve e escorregadias,

o sistema ESC ndo deve ser desligado quando
estiver funcionando.

Interruptor ESC DESLIGADO
AfuncdoESCpode serativada ou desativada por meio dos dois seguintes métodos:

o
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1. Como mostrado na figura acima, clique na barra de navegacdo esquerda do sistema de
confortoe conveniéncia ou noicone [Definicdes do veiculo] na interface completa do aplicativo
para ativar ou desativar o ESC [Conducao-Chassi-ESC].

¥ May22,14:41 < @ 3 R b .

@
=
(]

@ Network abnomaity < o > ’/' o > 360 & o

2. Como mostrado na figura acima, clique no icone [Central de controle] na barra de navegacao
esquerda do sistema de conforto e conveniéncia para abrir ou fechar o “Electronic Stability
System"[Sistema eletrdnico de estabilidade]. Quando o interruptor ESC for desligado, a luz ESC
DESLIGADO do painel de instrumentos acenderd. Normalmente, nao é recomendavel desativar
o sistema ESC. O sistema sd deve ser desativado temporariamente quando o veiculo sair de um
atoleiro, subir em um campo

de neve etc.

26_CHEV_Captiva_EV_OM_pt_BR_B_BR_98556903_2025DEC17

Sistema auxiliar de partida em
aclive (HSA)

0 sistema de controle eletrdnico de
estabilidade (ESC) possui a funcao HSA. Essa
funcdo pode ajudar o veiculo a dar partida
facilmente em inclinacdes sem usar o freio
de estacionamento.

Independentemente de o motorista estar
conduzindooudandomarchaaréemumaclive,
o assistente de partida é fornecido por meio
dessafuncdo. Assim, engate uma marchaantes
de dar partida.

Quando o controle de retencao da partida em
aclive funciona, depois que o pedal do freio

é liberado, o veiculo ainda mantém a forca
de frenagem por 1-2 segundos. Nesse caso,

o veiculo no desliza para tras.
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Nesses 2 sequndos, se a forca motriz aplicada
pelo motorista for maior do que a resisténcia
a qual o veiculo estd sujeito ao subir um
aclive, osistemareduzira gradualmente aforca
de frenagem e o veiculo voltara a funcionar
suavemente. Se o veiculo nao comecar a se
mover em 2s, ou se a forca motriz aplicada pelo
motoristaforinsuficiente, a pressao dosistema
de freio sera liberada automaticamente e 0
veiculo podera comecar a derrapar em uma
inclinacdo. Nesse momento, serd possivel pisar
no pedal do freio primeiro até parar o veiculo
de maneira estavel, e o sistema ainda auxiliara
na proxima partida (quando as condicdes
forem atendidas).

Condicdes para que o sistema HSA funcione:

1. Nao haver falha no sistema e o motor
estar funcionando;

2. Oveiculoestarparadoeomotoristapisarno
pedal do freio;

3. Osistema detectar que a inclinacdo foi
atingida. (Emteoria, quandoainclinacdoé >
4%, o veiculo inclina durante a frenagem,
e 0 angulo de inclinacdo compensa
ainclinagdo.) Como resultado, o sistema
pode ndo conseguir ligar em uma rampa
cujainclinacdo seja > 4%.)

4. Engate uma marcha primeiramente.

A funcdo HSA pode nao impedir que

o veiculo deslize em uma inclinacao muito
escorregadia ou ingreme. A funcdo HSA

é 56 uma assisténcia de conducdo e ndo
pode substituir o freio de estacionamento.
Sempre acione o freio de estacionamento
ao sair do veiculo. Se ndo houver forca
motriz suficiente apds o pedal do freio

ser liberado, o veiculo deslizard para tras.
Nesse caso, puxe imediatamente o freio de
estacionamento e pise no pedal do freio. Se
o motor desligar durante o processo, puxe
imediatamente o freio de estacionamento
e pise no pedal do freio.
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Retencao automatica de veiculo
(AVH)

Quando esse recurso é ativado, quando

o motorista pressiona o pedal do freio

e depois solta, a pressao hidraulica no
sistema de freio é mantida para manter

o veiculo parado, removendo a necessidade
dofreio de estacionamento eletronico. Quando
o0 motorista pressiona o pedal do acelerador

e precisa iniciar o movimento, a pressao
hidraulica é automaticamente liberada para
desengatar os freios.

Interruptor de Retencao automatica do
veiculo (AVH)

1. Conforme mostrado na figura acima, clique
no icone [Definicdes do veiculo] na barra de
navegacao a esquerda do sistema de conforto
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e conveniéncia ou na interface completa
de aplicativos para configurar em [Conducdo-
Chassi-Estacionamento automatico-AVH].

2. Como mostrado na figura acima, toque
no icone [Central de controle] na barra

de navegacao esquerda no sistema de
conforto e conveniéncia para configurar em
[Imobilizagao automatica).

Condicdes para a ativacao manual da
funcao AVH

1. Condicdes para ativar a funcao:

e Oveiculoentranoestado READY (PRONTO).
e A porta do motorista esta fechada.

¢ O cinto de seguranca do motorista
estd afivelado.

Quandoas condicdes acimaforematendidas ao
mesmo tempo, pressione o interruptor da AVH
para iniciar o estacionamento automatico.

2. Uma vez aberto, o sistema se lembrara
automaticamente, e em ciclos de inicializacdo
subsequentes, se as condicdes acima

forem atendidas, a funcdo serd ativada
automaticamente. Pressione o interruptor
novamente para desligar a funcdo.

Condicdes para a ativacao automatica da
funcao AVH

1. Condicdes para ativar a funcao:
e OveiculoentranoestadoREADY (PRONTO).
® Aporta do motorista esta fechada.

e (O cinto de seguranca do motorista
esta afivelado.

e (O veiculo para em uma subida com
a alavanca de marcha na posicéo D ou R.

Quando as condicdes acima forem atendidas
a0 mesmo tempo, a funcdo AVH sera
ativada automaticamente, de forma a evitar
capotagens e outras situacoes.

2. Se ndo for necessario ativar

automaticamente a AVH, ela podera
ser desativada pressionando o respectivo
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interruptor ap6s a funcdo ser

ativada automaticamente. Nesse ciclo
de inicializacdo, a AVH nao

ativara automaticamente.

Sistemas de controledetracao

Controle eletronico de
estabilidade (ESC)

Sistema de Controle eletrénico de
estabilidade (ESC)

0 sistema de Controle eletrdnico de
estabilidade é um tipo novo sistema

de seguranca ativo, que representa

o desenvolvimento adicional das funcdes do
Sistema Antitravamento do Freio (ABS) e do
sistema de controle de tracdo (TCS). Além
disso, o sensor de taxa de guinada, o sensor
de aceleracdo lateral e 0 sensor de angulo

de giro do volante sdo adicionados. A forca
motriz e a forca de frenagem das rodas
dianteiras e traseiras, esquerdas e direitas,
sao controladas pela ECU, o que garante

a estabilidade lateral do veiculo. Quando

o0 motorista opera o veiculo além dos valores-
limite, no caso de curvas em alta velocidade,
osistema ESCintervém automaticamente para
garantir que o veiculo volte a ser controlavel
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e garantir a seguranca. Os indicadores
relevantes para o sistema ESCincluem MIL

do Sistema Antitravamento do Freio (ABS), MIL
do EBD, MILdo ESC e indicador ESC DESLIGADO.

1. Osindicadores acima deverdo ser
desligados depois que a energia do
veiculo estiver em condi¢des normais. Se
o sistema ESC estiver com defeito (por
exemplo, faltando instalacao, conectores
soltos, comunicacdo anormal da CAN),
somente o indicador ESC DESLIGADO estara
desligado e os 3 demais indicadores
permanecerdo ligados.

2. Durante a conducdo: (D Se a funciio ESC
for acionada, a lampada do ESC piscara
para informar o usudrio que o sistema
ESC esta funcionando. @) Se 0 ESC
funcionar de formaanormal, mas o Sistema
Antitravamento do Freio (ABS) +EBD
funcionar normalmente, a lampada do ESC
ficara constantemente acesa, indicando
uma falha do ESC. @) Se 0 ESC e 0 ABS
funcionarem de forma anormal e a funcao
EBD estiver normal, a lampada do ESCe a
lampada do Sistema Antitravamento do
Freio (ABS) estardo normalmente acesas.
@ Se 0 ESC, 0 ABS e 0 EBD funcionarem

de forma anormal, a lampada do ESC,
alampada do ABS e a lampada do EBD
estardo normalmente acesas.

3. Alampada ESC DESLIGADO é usada para
indicar que a funcao ESC estd desativada
(a lampada ficara normalmente acesa
enquantoafuncdo ESCestiver desativada, a
lampada apagara se a funcéo for ativada).
Se 0 usuario pressionar o interruptor
ESC DESLIGADO, algumas funcdes do
ESC serdo desativadas, e a lampada ESC
DESLIGADO acendera. Se, no desligamento,
0 ESC estiver funcionando, ele ndo
executard a operacdo de desligamento
imediatamente, mas apds a conclusdo
da tarefa atual. Se o usudrio abrir
o interruptor ESC novamente, todas as
funcdes serdo restauradas.

4. Osistema ESC serd ativado
automaticamente apés a cada inicializacao.

Nota

OsistemaESCpode ndosercapazdeajudarvocé
a escapar de situacdes de perda de controle
no estado final. Portanto, tome cuidado
durante a conducio diaria. E melhor desativar
o sistema ESC ao atravessar um terreno com
pavimento arenoso ou rochoso.
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Em pistas com gelo, neve e escorregadias,
o sistema ESC ndo deve ser desligado quando
estiver funcionando.

Interruptor ESC DESLIGADO

AfuncaoESCpode serativada ou desativada por
meio dos dois seguintes métodos:

1. Como mostrado na figura acima, cliques na
barra de navegacao esquerda do sistema de
conforto e conveniénciaounoicone [Definicoes
do veiculo] na interface completa do aplicativo
para ativar ou desativar o ESC [Condugao-
Chassi-ESC].
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2. Como mostrado na figura acima, clique

no icone [Central de controle] na barra

de navegacao esquerda do sistema de
conforto e conveniéncia para abrir ou fechar

o [Sistema eletronico de estabilidade]. Quando
o interruptor ESC for desligado, a luz

ESC DESLIGADO do painel de instrumentos
acendera. Normalmente, ndo é recomendavel
desativar o sistema ESC. O sistema sé deve ser
desativado temporariamente quando o veiculo
sair de um atoleiro, subir em um campo de
neve etc.

Sinal de parada de emergéncia (ESS)

0 sistema de controle eletrdnico de
estabilidade (ESC) ligara automaticamente
osinal de parada de emergéncia, e esse pisca-
alerta piscara duas vezes rapidamente para
lembrar os veiculos de tras.

1. Quando a velocidade do veiculo for superior
a 65km/h e a frenagem de emergéncia

do veiculo atingir uma certa desaceleracao,

o pisca-alerta piscara duas vezes rapidamente.

2. Quando a velocidade do veiculo for superior
a 50 km/h, o veiculo freard com urgéncia

e acionara o Sistema Antitravamento do

Freio (ABS); o pisca-alerta piscara duas vezes
rapidamente. Se o veiculo for parado pela
frenagem de emergéncia, o pisca-alerta piscara
duas vezes rapidamente e piscara duas vezes
normalmente. Quando oveiculoarrancaauma
velocidade superior a 10 km/h, o pisca-alerta
apaga automaticamente.

Controle de descida de declive
(HDC)

0 controle automatico de descida (HDC)

é usado para ajudar o veiculo a descer uma
ladeira ingreme de forma suave. Depois que
essa funcao for ativada, o ESC controlara
ativamente a presséo do freio nas quatro rodas
depois que o veiculo subir um aclive ingreme
para estabilizar a velocidade do veiculo. Depois
que a funcdo HDC for ativada, ndo sera
necessario pressionar o pedal do freio para
controlar a velocidade do veiculo.
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1. Conforme mostrado na figura acima, clique
no icone [Definicdes do veiculo] na barra de
navegacao a esquerda do sistema de conforto
e conveniéncia ou na interface completa

de aplicativos para configurar em [Condugao-
Chassi-HDC].

HDC ativado

Depois de ligar o HDC na interface VI, solte

o pedal do freio e o pedal do acelerador ao
descer um declive acentuado a uma velocidade
de 10 km/h~35 km/h. A funcdo sera ativada
automaticamente para controlar a velocidade
do veiculo.
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HDC desativado

Pressione o pedal do freio para desativar

a funcdo HDC, que pode ser desativada

em [Definicdes do veiculo-Conducao-Chassi-
Controle de descida de declive] no sistema
de conforto e conveniéncia.

Controle de velocidade
de cruzeiro

Sistema de Controle de velocidade de
cruzeiro (se equipado)

Como mostrado na figura acima, o controle de
velocidade de cruzeiro é ligado.

)

Conforme mostrado na figura acima, sao os
botdes deativacdodo controledevelocidade de
cruzeiro e ajuste da velocidade de cruzeiro.

Quando o controle de velocidade de cruzeiro
é ativado, o veiculo pode circular na velocidade
esperada pelo motorista.

A. Controle de velocidade de cruzeiro LIGADO

(para ser ativado): puxe a alavanca de
mudanca para baixo 2 vezes na posicdo D.

k

B. Ativacdo de velocidade de cruzeiro: Com
a velocidade de cruzeiro ativada, gire
o boto de rolagem (D ou @) para cima ou
para baixo.
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. Faixa de controle de velocidade de cruzeiro:

Quandoavelocidade doveiculofor superior
a40km/h,+2km/h, serd possivel entrar na
velocidade de cruzeiro a uma velocidade
constante, e a velocidade de cruzeiro
maxima de sera de 150 km/h.

. Quando a fun¢ao de controle de
velocidade de cruzeiro estiver ativada,
ajuste a velocidade de cruzeiro com o botdo
da roda de rolagem no lado esquerdo
do volante.

Rolar para cima: aumenta a velocidade
de cruzeiro.

. Rolar para baixo: diminui a velocidade de

cruzeiro desejada.

Cuidado

Em principio, o sistema de controle

de velocidade de cruzeiro deve ser

usado em vias expressas ou rodovias
totalmente fechadas. Nao é permitido usar
o sistema de controle de velocidade de
cruzeiro em tempo chuvoso, com gelo

ou neve, nem em estradas em encostas

ou estradas muito sinuosas. O controle

(Continua)

PDF
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Cuidado (Continua)

de velocidade de cruzeiro também nao
é adequado em pavimentos irregulares
e em situacdes com muitos veiculos
circulando na mesma rodovia.

I: Iniciar o controle de velocidade de cruzeiro

Quando o veiculo estiver no estado READY
(Pronto), puxe a alavanca de mudanca para
baixo 2 vezes com a alavanca de marcha na
posicdo D, e o indicador de velocidade de
cruzeiro no painel de instrumentos piscara,
indicando que o sistema de velocidade de
cruzeiroentrounomodo de espera. Entéo, puxe
o rolete esquerdo (D ou ) do volante para
ativar o controle de velocidade de cruzeiro, e o
indicador de velocidade de cruzeiro no painel
de instrumentos permanecera aceso e exibira
a velocidade de cruzeiro atual.

Por exemplo: Quando o motorista pretender
estabilizar a velocidade do veiculo em 100
km/h, devera primeiro aumentar a velocidade
para o valor de velocidade de cruzeiro
permitido, puxar a alavanca de marcha para
baixo duas vezes e, em sequida, puxar @Dou
. Nesse momento, dever soltar o pedal

do acelerador. O veiculo ird acelerar ou
reduzir a velocidade para 100 km/h e ficara
funcionando nessa velocidade.

Apos configurar a velocidade de cruzeiro,

o motorista ainda podera usar o pedal do
acelerador para acelerar o veiculo da forma
habitual. Dentro de um determinado periodo
e quando a velocidade do veiculo ndo exceder
o valor alvo do controle de velocidade de
cruzeiro em 20 km/h, o sistema restaurara

a velocidade do veiculo para a velocidade de
cruzeiro definida originalmente depois que

o0 motorista soltar o pedal do acelerador.

Nota

0 controle de velocidade de cruzeiro s6 pode
ser ativado quando o veiculo estiver em
marcha de avanco, o cinto de seguranca do
motorista afivelado, o pedal do freio sem estar
pressionadoeavelocidade doveiculodentrodo
valor nominal.

Il: Cancelar o controle develocidade de cruzeiro

Quando o controle de velocidade de cruzeiro
precisar ser desativado no processo de controle
develocidade de cruzeiro, vocé pode pressionar
o pedal do freio para sair do estado de
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velocidade de cruzeiro atual e entrar no
estado de velocidade de cruzeiro pronto para
ser ativado.

Nesse momento, o indicador de velocidade de
cruzeiro piscara no painel de instrumentos.
Quando for necessario desligar o sistema

de controle de velocidade de cruzeiro
completamente, puxe a alavanca de marcha
para cima e faca o veiculo sair do estado READY
(Pronto) ou desligue o veiculo para desligar
osistema de controle de velocidade de cruzeiro.
Nesse momento, o indicador de ajuste do
controle de velocidade de cruzeiro no painel de
instrumentos apagara.

lll: Retomar o controle de velocidade
de cruzeiro

Quando o veiculo sai do status de ativacao

de velocidade de cruzeiro para o status de
espera, se vocé desejar executar o controle de
velocidade de cruzeiro na ultima velocidade de
cruzeiro novamente, basta pressionar D para
restaurar a ultima velocidade armazenada do
controle de velocidade de cruzeiro.

Por exemplo: Por exemplo, antes de frear,

o veiculo atinge uma velocidade de cruzeiro
de 60 km/h e, apds frear, a velocidade muda
para 50 km/h. Nesse momento, o indicador
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de cruzeiro pisca no painel. Ao ativar

@), o indicador de velocidade de cruzeiro
permanecera aceso e o veiculo acelerara
automaticamente de volta para 60 km/h,
entrando no modo de controle de velocidade
de cruzeiro.

IV: Aumentar a velocidade do controle de
velocidade de cruzeiro

A velocidade de cruzeiro configurada pode ser
aumentada, bastando, simplesmente, ativar
(D em vez de pressionar o pedal do acelerador.
Cada vez que o botdo for pressionado,
avelocidade do veiculo aumentara em 5 km/h.
Mantenha pressionado (D) para aumentar
continuamente a velocidade do veiculo em
Tkm/h. Ao soltar o botao, a velocidade de
conducdo atual sera armazenada na memdria
e o veiculo circulard nessa velocidade.

V: Reduzir a velocidade do controle de
velocidade de cruzeiro

Ative 0 botdo (2) para diminuir a velocidade de
cruzeiro. A velocidade do veiculo reduzira em
5 km/h cada vez que vocé pressionar o botdo
(2. Se vocé mantiver pressionado o botdo ),
a velocidade do veiculo diminuira
continuamente em Tkm/h.

Ao soltar o botdo, a velocidade de circulacdo
sera salva na memoria e o veiculo circulara
nessa velocidade.

Nota

A velocidade de cruzeiro pode ser aumentada
ou diminuida somente quando estiver dentro
da faixa do controle de velocidade de cruzeiro.
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Sistemas de auxilio ao motorista

Sistema de assisténcia de conducdo inteligente (se equipado)

0 Sistema avancado de auxilio a0 motorista (ADAS) é composto por trés partes: sensores de deteccdo, controladores de decisao e atuadores. De acordo
coma configuracdo do veiculo, ele inclui funcdes de assisténcia de conducdo correspondentes, permitindo ao motorista detectar perigos potenciais o mais

rapido possivel e aprimorar a seguranca ativa. As funcdes especificas sdo detalhadas na tabela abaixo.

Sistemas de auxilio ao motorista

de rodagem.

CCC:Controledevelocidadede
cruzeiro em curvas*

Durante o controle de velocidade de cruzeiro
adaptavel, permitir que o veiculo desacelere ao
entrar na secao de curva com base no raio da curva
a frente e a velocidade atual automaticamente.

Velocidade de
SIN Categoria de funcao Funcdes especificas Breve descricao de funcdes funcionamento
do veiculo
1 ACC: Controle de velocidade | Ajustar a velocidade do veiculo automaticamente
de cruzeiro adaptavel* e manter uma "distancia" do veiculo da frente.
Ajustar a velocidade do veiculo automaticamente
IDA: Assistente de e manter uma "distancia” do veiculo da frente.
2 . conducdo inteligente* Manter o veiculo trafegando no meio da faixa
Conducdo inteligente ; 20-150 km/h
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4 LDW: Alerta de mudanca | Lembrar o motorista do desvio, desde que o veiculo
de faixa* saia da faixa "inconscientemente”.
5 LDP: Prevencao de mudanca | Fornecer assisténcia de direcdo ao motorista para
de faixa impedir que o veiculo desvie da faixa de rodagem. 60-150 km/h
o ] Fornecer assisténcia de dire¢do ao motorista
6 ELK: Permanéncia nafaixa | quando saindo da faixa para evitar colisdes com

de emergéncia*

veiculos gue trafegam em sentido contrario ou
quando houver mudanca de pavimento.

Seguranca inteligente

FCW: Adverténcia de
colisdo dianteira*

Detectar qualquer colisdo dianteira potencial
e lembrar o motorista de frear por meio de 30-150 km/h
imagens palavras e som.

AEB: Frenagem de
emergéncia automatica*

Acionar a frenagem limitada automaticamente, de
formaareduziravelocidade doveiculose o motorista 10-130 km/h
ndo responder diante da iminéncia de uma colisao.

AFL: lluminacao
dianteira adaptativa

0 veiculo pode alternar automaticamente entre os
fardis alto/ baixo com base nas condicdes de trénsito 30-150 km/h
e ambientais.

' ACC: Quando o IDA estiver ativado, 0 ACC sera limitado a 130 km/h. Com o IDA desativado, o ACC poderd atuar até 150 km/h.

Descricao:

1.

Este manual adota uma configuracéo
de modelo do veiculo como o exemplo
da introducdo. As imagens no manual
sdo apenas para referéncia. O veiculo
real prevalecera caso as fotos sejam
inconsistentes com o veiculo real.

2. Este manual descreve os recursos do 3. Atabela acima mostra a velocidade
sistema de assisténcia de conducdo de funcionamento do veiculo suportada
inteligente. Consulte a configuracdo real pelo sistema avancado de assisténcia
do veiculo para obter detalhes especificos de conducdo inteligente desse veiculo.
da funcdo. Consulte o veiculo real para obter

o desempenho especifico.
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0 sistema de assisténcia de conducao
inteligente é apenas uma funcao de
assisténcia de conducdo que nao é capaz
de substituir o controle do motorista

do veiculo. Como a primeira pessoa
responsavel pela conducdo, o motorista
deve ser cuidadoso e evitar confiar demais
no sistema. Durante o uso,o0 motorista
deve segurar o volante com firmeza,
monitorar o veiculo e as condicdes da
estrada e assumir o controle do veiculo em
caso de emergéncia; do contrario, podem
ser causados ferimentos graves ou morte.

(Continua)

Atencio (Continua)

1. ACC:

e O ACCéapenas uma funcdo de
assisténcia de conducdo que nao
é capaz de substituir o controle do
motorista do veiculo. Vocé devera
ter cuidado durante a ativacdo dessa
funcdo. Nao confie totalmente no
sistema para reduzir a velocidade
do veiculo. Observe as condicdes da
estrada a frente e esteja preparado
para adotar medidas corretivas
a qualquer momento; do contrario,
podem ser causados ferimentos
graves ou morte.

Nota: Quando o IDA estiver ativado,
0 ACC sera limitado a 130 km/h.
Com o IDA desativado, o ACC

podera atuar até 150 km/h.
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Atencéo (Continua) ‘

2. IDA:

e O IDA é apenas uma funcdo de
assisténcia de conducao que ndo
é capaz de substituir o controle do
motorista do veiculo. Vocé devera
ter cuidado durante a ativacdo dessa
funcdo. Ndo confie totalmente no
sistema nem nessa funcdo para
reduzir a velocidade do veiculo a fim
de evitar uma colisdo. Observe as
condicdes da estrada a frente e esteja
preparado para adotar medidas
corretivas a qualquer momento;
do contrario, podem ser causados
ferimentos graves ou morte.

Assuma o volante imediatamente se
precisar fazer uma curva, retorno em
U ou passar por estradas sinuosas

e com curvas acentuadas. Nao use
essa funcdo sob tais circunstancias.

(Continua)
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Atencio (Continua)

3. LDW:

® O LDW é uma funcao de assisténcia
de conducdo que ndo é capaz
de lidar com todas condicdes de
trafego, clima e estrada. Ele pode
falhar ou apresentar atraso devido
ainfluéncias climaticas e ambientais.
Preste sempre atencdo as condicdes
de transito e circunstancias da
estrada e ndo confie na funcao de
alerta de mudanca de faixa (LDW).

(Continua)

Atencéo (Continua)

4. LDP:

e APrevencao de mudanca de faixa
é apenas para assisténcia, e 0
sistema nao é capaz de identificar
e responder eficazmente as faixas de
rodagem em todas as circunstancias;
varias situacdes imprevistas afetarao
a operacdo do sistema de prevencdo
de mudanca de faixa, como cobertura
de faixa de rodagem e quebra
de faixa de rodagem. O motorista
deve conduzir com cuidado e avaliar
as condicdes da estrada de forma
eficaz para garantir a seguranca
ao conduzir.

(Continua)
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Atencdo (Continua)

5. ELK:

® OELK é apenas uma funcao auxiliar
que ndo é capaz de identificar
margens de faixa nem responder
a veiculos em sentido oposto em
todas as circunstancias. Muitas
situacdes imprevistas afetarao
o trabalho do ELK, portanto,
o motorista deve conduzir com
cuidado e avaliar as condicdes da
estrada de forma eficaz para garantir
a seguranca ao conduzir.

6. Sistema FCS:

o O sistema FCS (incluindo adverténcia
de colisdo dianteira e frenagem de
emergéncia automatica) é apenas
uma funcdo de assisténcia de
conducdo. Sempre preste atencdo as
condicdes de transito e ao ambiente
da estrada, e desacelere a tempo
quando houver risco de colisao. Ndo
confie totalmente no julgamento do
sistema FCS/ do contrario, podera
ocasionar frenagem prematura ou
ferimentos maiores.

(Continua)
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Atencéo (Continua) ‘

® Quando a adverténcia de colisao
dianteira é acionada, o veiculo
apresentauma adverténciaemforma
de icone, texto ou som. O motorista
tem a responsabilidade de adotar
medidas imediatas para impedir que
o veiculo corra maiores perigos. Ndo
confie naintervencdodafrenagemde
emergéncia automatica.

0 sistema FCS pode fornecer
adverténcia ou frenagem antecipada
quando ndo houver risco de

colisdo, como mau funcionamento
da camera e sensores ou limitacdo
de funcdes devido a condicdes

do ambiente externo (chuva

intensa, neve intensa, cobertura de
poeira etc.). Portanto, o motorista
deve manter o foco na direcdo

e prestar atencdo as condicdes do
transito em todos os momentos para
poder prever e tomar medidas para
evitar perigos.

(Continua)

Atencio (Continua)

1. AFL:

® AAFL é apenas uma funcdo auxiliar,
que pode ndo ser adequada para
todas as situacdes de conducao.
0 motorista deve manter o controle
do veiculo e conduzir atentamente
para garantir a seguranca.

Sistemas avancados de auxilio
ao motorista

Indicador FCS OFF (FCS DESLIGADO)

Quando esse indicador acende, significa que
0"FCS" ou0"ESC" esta desativado ea conducdo
normal ndo sera afetada. E possivel ativar as
funcdes por meio dos interruptores "FCS" e
"ESC" pressionando na tela tatil do IVI.
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Indicador de adverténcia de falha do FCS

Se esse indicador de adverténcia

acender, indica que existe uma falha no FCS.
No entanto, ela ndo afeta a conducao manual
normal. Dirija-se a um departamento de
servicos autorizado para providenciar o reparo
a tempo.

Indicador de adverténcia de falha da LDW, LDP
e ELK

Se esse indicador de adverténcia acender,
indica que existe umafalhano LDW,LDP ou ELK.
No entanto, ela ndo afeta a conducao manual
normal. Dirija-se a um departamento de
servicos autorizado para providenciar o reparo
a tempo.
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Indicador de adverténcia de falha do ACC

Se esse indicador de adverténcia

acender, indica que existe uma falha no

ACC. No entanto, ela ndo afeta a conducao
manual normal. Visite uma lojaautorizada para
0 reparo.

Indicador de adverténcia de falha da AFL

Se esse indicador de adverténcia

acender, indica que hd umafalha na comutacéo
inteligente de farol alto/baixo. Entretanto, ela
ndo afeta a condugao manual normal. Visite
uma loja autorizada para o reparo.

Sensor de cimera

Este veiculo é equipado com um sensor de
camera, e a figura acima ilustra seu local de
instalacdo no veiculo.

O sistema de assisténcia de conducao obtém
informacdes sobre as condicdes ambientais
e da estrada por meio do sensor de camera, e
realiza funcdes correspondentes apds andlise
e julgamento.

Portanto, o funcionamento normal do sensor
é um pré-requisito para o funcionamento

normal do sistema de assisténcia de conducdo.

As seguintes precaucdes precisam de sua
atencao e observacdes.

Precaucbes:
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1. Mantenha o para-brisa limpo. O para-brisa
deve ser limpo a tempo se for manchado com
gotas de dgua, neve, sujeira etc.

2. Nao cole adesivos (incluindo os
transparentes) ou qualquer outro objeto na
area da camera.

3. Qualquer embacamento, condensacdo
ou congelamento na drea da cdmera

do para-brisa sera removido pela funcdo
de desembacamento do para-brisa do ar-
condicionado.

4. N3o cubra a cimera com o filme do vidro
no para-brisa.

5. Entre em contato com o centro de servicos
local caso seja necessaria uma substituicdo.

6. Nao mude a posicao de instalacdo ou

a direcdo da camera.

7.Ndo instale acessorios no capd do motor que
possam obstruir o campo de visdo da camera.

8. Ndo modifique nem instale os faréis ou
outras lampadas do veiculo.

9. A camera pode parar de funcionar em
clima frio e severo. Conduza com cuidado
nessas circunstancias.
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10. E estritamente proibido substituir,

modificar ou instalar novas cameras sem
autorizacdo. Apenas cameras originais de fabrica
ou as oficialmente aprovadas séo permitidas
para uso; do contrario, funcdes relevantes nao
funcionarao normalmente, e podera ocorrer
interferéncia do radio.

11. Se houver uma colisdo perto do ponto

de instalacdo da camera, causando falha da
camera ou degradacdo de desempenho da
funcdo de assisténcia de conducao inteligente,
entre em contato os departamentos de servicos
autorizados pela GM.

Quando o campo de visdo da

camera é limitado devido as condicdes
ambientais externas, sua capacidade de
reconhecimento visual sera reduzida. As
condicdes a sequir podem fazer com que
a camera ndo consiga identificar alvos
com precisao a tempo ou levar a uma
falsa identificacdo:

(Continua)

Atencio (Continua)

1. Encontrar condicdes climaticas severas,
comochuvaforte, neve, neblinae poeira,
ou condicdes de escuridao;

2. Encontrar condicdes de temperatura
extremamente quente ou fria;

3. A camera ser exposta a fontes de luz
direta ou as condicdes de iluminacdo
serem fracas;

4. Haver mudancas repentinas nas
condicdes de iluminacao

5. Asuperficie da camera estar coberta por
corpos estranhos ou o0 campo de visdo
da camera estar bloqueado, como gelo
e neve, poeira, agua da chuva etc;

6. O para-brisa do veiculo estar deformado
ou danificado, ou a cor de sua
superficie mudar;

7. 0 veiculo funciona com solavancos ou
treme muito;
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ACC

0 ACC é uma funcdo de assisténcia de
conducdo que oferece uma experiéncia de
conducdo confortavel em rodovias ou vias
expressas urbanas. Quando o ACCfor ativado, 0
veiculo continuara avancando navelocidade de
cruzeiro definida quando a frente do veiculo
estiver livre. Se houver algum veiculo a frente
(e se movendo mais lentamente do que

esse veiculo), o ACC permitira que o veiculo
mantera uma distancia segura dos veiculos

a frente automaticamente.

Nota

ACC é uma funcdo de assisténcia de conduco.
Durante o uso, o motorista deve segurar

o volante com firmeza, monitorar o veiculo

e as condicdes da estrada e assumir o controle
do veiculo em caso de emergéncia.
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Funcdo de partida

Quando o veiculo estiver na posicao D, mude
continuamente a alavanca de marchas duas
vezes para baixo para ativar a funcao ACC.

Funcao Ativada

Depois que 0 ACC é ativado, s0 a assisténcia de
controle de velocidade é fornecida. O motorista
deve assumir o controle do volante. Ao ativar
a ativacdo do ACC, o indicador de velocidade
de cruzeiro permanece aceso no icone do
indicador azul do botdo. O nimero é a
velocidade de cruzeiro desejada.
1.Enquantooveiculo estiver parado, mantenha

pressionado o pedal do freio, mude para
amarcha D e ative o ACC. Depois de liberar

o pedal do freio, pressione levemente o pedal
do acelerador para dar partida no veiculo

e ativar a funcdo de velocidade de cruzeiro.

2. Quando o veiculo estiver na marcha D ative
0 ACC para ativar a funcao de velocidade

de cruzeiro.

Objeto de seguimento

Power

37 A 87
‘ Tip €53 km a km/h

100 % < M 500 km @ B 1000 km standard

0 veiculo da frente que é sequido por este
veiculo sera exibido na forma de icone azul no
painel de instrumentos.

Cuidado (Continua)

veiculo nessa circunstancia. O sistema s6
fornece assisténcia. Permaneca cauteloso
ao conduzir e responda proativamente

o tempo todo.

Cuidado

Se ndo houver uma imagem grafica azul
exibida paraindicar o veiculo da frente, isso
indica que o Controle de velocidade

de cruzeiro adaptavel ndo acelera ou
desacelera com o veiculo da frente. Vocé
deve controlar ativamente a velocidade do

(Continua)
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Ajuste da velocidade definida

1. Durante a ativacdo do ACC, o sistema
controlara velocidade do veiculo de forma
inteligente com base nas condicdes de transito
afrente.

Quando nao for detectado um veiculo

a frente, ou quando a distancia até o veiculo
a frente exceder a distancia segura, o

sistema acelerara ou desacelerara para manter
a velocidade definida;

Quando o sistema detecta um veiculo a frente
eele seencontraaumadistancia menor do que
a distancia definida, ele desacelera de forma
inteligente, conforme necessario, para manter
umadistanciade seguimento seguradoveiculo
da frente;

Quando o veiculo da frente estiver parado, o
sistema controlara o veiculo para desacelerar
até parar;
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Se 0 movimento de segue e para durar um
curto periodo e o veiculo da frente der partida,
o sistema controlara o veiculo para dar partida
também; se 0 movimento de segue e para
durar mais do que um certo periodo, o sistema
lembrard o motorista de "pisar no acelerador
para dar partida."

2. Depois que 0 ACC for ativado, se a velocidade
do veiculo no momento da ativacao for

de 30 km/h, a velocidade de cruzeiro sera
automaticamente definida para 30 km/h.

Se a velocidade do veiculo no momento de
ativacdo estiver entre 30 km/h e 150 km/

h, a velocidade atual do veiculo sera definida
como a velocidade do controle de velocidade
de cruzeiro;

Se a velocidade do veiculo for de 150 km/ h,
0ACCndo podera serativado. O motorista pode
pressionar o botdo de alternancia para cima/
para baixo aumentar/diminuir a velocidade de
cruzeiro. A velocidade definida é exibida em
temporeal no painel deinstrumentos comoum
nuamero no icone do indicador azul.

0 motorista pode pressionar o botdo de

alternancia para cima/para baixo aumentar/
diminuir a velocidade de cruzeiro. A velocidade

definida é exibida em tempo real no
instrumento como um ntimero no icone do
indicador azul.

1. Cada arrancada curta muda a velocidade
para um multiplo de 5, por exemplo, de 31
km/h para 35 km/h. Com cada arrancada
longa, a velocidade aumentara ou diminuira
continuamente em 1km/h.

2. Avelocidade maxima que pode ser definida
€ de 150 km/h, e a minima é de 20 km/h.

3. Durante a velocidade de cruzeiro, vocé pode
pisar no pedal do acelerador para acelerar,

a velocidade de cruzeiro definida do veiculo
permanecera inalterada.
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4. Durante a velocidade de cruzeiro, vocé
pode pressionar o "botdo de alternancia”

de regulacdo de velocidade para definir
avelocidadeatual doveiculocomoavelocidade
de cruzeiro desejada.

5. Durante a velocidade de cruzeiro, se
avelocidade do veiculo for superiora150km/h,
0 ACC encerrara imediatamente.

Ajuste da distancia de seguimento

Se for necessario ajustar a distancia segura do
veiculo que segue o veiculo da frente, vocé
podera pressionar rapidamente o botao de
alternancia esquerdo ou direito no lado
esquerdo do volante para reduzir ou aumentar
o tempo de avanco.

PDF
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Power
37 . 87
Tip 653 km i km/h

gggggggg 86165 km
100 % @ W 500 km & B 1000 km standard

Como mostrado na figura acima, hd um
total de 4 niveis de distancia ajustavel.
Pressione brevemente o botdo "esquerdo” para
abaixar o nivel em um, sendo 10 nivel

mais baixo, pressione brevemente o botéo
"direito" para aumentar o nivel em um, sendo

4 o nivel mais alto.

Quanto mais alto o nivel, maior a distancia do
veiculo da frente; o nivel 4 fornece a distancia
maior de seguimento do veiculo. Quanto

menor a distancia de seqguimento, menor sera

o tempo de reacdo que resta para o motorista.

0 nivel depois de cada ajuste serd exibido
no instrumento.

0 sistema memorizara o nivel selecionado
pelo motorista. A cada vez que o veiculo
der partida, assumira como padrao o nivel
definido anteriormente.

Controle do motorista

Durante a ativacdo do ACC, se o motorista
pressionar o pedal do acelerador, a velocidade
do veiculo ser controlada completamente
pelo motorista; se o motorista soltar

o pedal do acelerador, o sistema retomara
automaticamente o controle da velocidade
do veiculo.

Durante a ativacdo do ACC, se o motorista
pressionar o pedal do freio, 0 ACC
encerrara imediatamente e nio retomara
o controle automaticamente.

A funcdo do controle de velocidade de
cruzeiro é apenas uma fungdo de assisténcia
de conducao, e qualquer operacao ativa do
motorista é superior a do sistema. Durante

a ativacdo dessa funcao, esteja preparado(a)
para assumir o controle do veiculo a qualquer
momento de acordo com a situacdo real e com
o seu proprio julgamento.

Encerramento da funcao

Durante a ativacdo do ACC, é possivel encerrar
a funcao por meio de qualquer uma das
seguintes operacoes:

1. Pressione a alavanca de mudancas para cima
para mudar de marcha.
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2. Pisar no pedal do freio.

A funcdo ACC podera ser cancelada ou
desativada sob as seguintes circunstancias:

1. A velocidade do veiculo exceder 150 km/h;

2.0 pedal do freio ser pressionado quando
o veiculo ndo estiver parado;

3. Amarcha nao estar na posicao D (conducao);
4.0 EPB ndo estar liberado;
5. A porta estar aberta;

6. 0 motorista nao prender o cinto
de seguranca;

1.0sistemaestarindisponivel devidoafalhado
sistema ou falha do veiculo;

A funcdo nao é compativel nos
seguintes cenarios:

1. Chuva intensa, neblina e outros
Cenarios severos;

2. Luz forte que perturbe o campo de visdo

da cdmera;

3. Identificacdo das luzes de transito

em intersecoes;

4.Viraraesquerda, viraradireitaefazerretorno
em U nos cruzamentos;

5. Estradas ndo endurecidas, esburacadas,
congeladas ou escorregadias;

PDF
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6. Condicdes complexas da estrada (fusdo
de faixas, rampas de subida e de descida,
rotatorias etc.);

7. Emergéncias rodoviarias repentinas,
incluindo ajustes temporarios na construcdo
de estradas;

8. A camera estar bloqueada por emissdes de
poeira, lama, gelo e neve;

9. Objetos estacionarios imdveis a frente, que
podem ser pedras, cercas, paredes etc.

Certifique-se de estar vigilante e preparado
para assumir o controle do veiculo nos
seguintes cenarios:

1.Veiculos atravessando rapidamente, veiculos
nao motorizados e pedestres;

2. Curvas;
3. Veiculos em sentido oposto a essa faixa;
4. Obstrucdes rapidas de curta distancia;

5. Seguimento de pedestres e veiculos
nao motorizados;

6. Passar por um cruzamento ou aplicar o freio
de emergéncia.

1. Antes de ativar o ACC, o motorista

deve consultar este manual de introducao
e limitacao de funcdes relevantes. 2.
0"ACC" é uma funcdo auxiliar de
conducdo que ndo é capaz de lidar com
todas as condicdes de trafego, clima

e estrada. Permaneca vigilante, dirija

com seguranca e mantenha o controle

do veiculo.

0 ACC é apenas uma funcdo de assisténcia
de conducao que ndo é capaz de substituir
o controle do motorista do veiculo. Vocé
deveratercuidadoduranteaativacdodessa
funcdo. Nao confie totalmente no sistema
para reduzir a velocidade do veiculo.
Observe as condicdes da estrada a frente
e esteja preparado para adotar medidas
corretivas a qualquer momento; do
contrario, podem ser causados ferimentos
graves ou morte.
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As adverténcias e os avisos acima nao cobrem
todasassituacdes que podemafetaraoperacdo
normal do ACC. Os motoristas sao orientados
atercuidado e priorizar sempre a seguranca da
estrada, e a assumir o controle do veiculo em
caso de uma situacdo perigosa.

IDA (se equipado)

A funcdo IDA é uma funcdo de assisténcia

de conducao aprimorada que fornece uma
experiéncia de conducdo confortavel em
rodovias ou vias expressas urbanas. Ela pode
controlar o veiculo de forma inteligente para
circular em sua propria faixa sob a supervisao
do motorista, e controlar a velocidade de
acordo com as condicdes de trafego afrente, de
modo a realizar funcdes de assisténcia

de conducdo, como seguimento de veiculo

e resposta a congestionamentos.

Nota

IDA é uma funcdo de assisténcia de conducdo,
que exige que o motorista segure o volante
firmemente, monitore tanto as condicdes

do veiculo quanto da estrada durante todo

0 processo e assuma o controle do veiculo em
caso de emergéncia.
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Operacdo

Certifique-se de que o interruptor de

funcdo IDA seja ativado antes de liga-la.

E possivel ativar essa funcdo navegando em
"Definicdes do veiculo" —> "Assisténcia de
conducdo” - interruptor do "IDA" na tela tatil
do VL.

Quandoointerruptordo "IDA" estd desligado, a
assisténcia de conducdo sé fornece a funcéo
ACC. Para garantir a seguranca, realize as
operacdes acima quando o veiculo estiver
marcha "P" !

Intelligent Driving Assistance @

Funcao de partida

Quando o veiculo estiver na marcha

D (condugao), mude continuamente a alavanca
de marchas duas vezes para baixo para ativar
a funcdo IDA.

A faixa de uso da funcao IDA é 20-150 km/
h, adequada para condicdes da estrada com
faixas de rodagem claramente visiveis.

Quando as condicdes da estrada atenderem
as condicdes de servico da IDA, um

icone de volante branco acinzentado sera
exibido no painel de instrumentos. Nesse
momento, mantenha pressionado o botao IDA
para iniciar o sistema IDA .
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Funcdo Ativada

Power

| 37 A 87
100 % G W 500 km ‘ & W 1000 km standard
Depois que o Assistente de conducao
inteligente for ativado, o painel de
instrumentos exibira os icones de faixas de
rodagem e volante em azul. O sistema auxiliara
no controle do volante e da velocidade do
veiculo. O instrumento e o painel de controle
centralindicardoostatusde controle por meio
de icones e alteraces de cores:

1. Se o icone de configuracdo da velocidade de
cruzeiro estiver azul, indica que o sistema esta
assumindo o controle da velocidade do veiculo;

2. Se a faixa de rodagem estiver destacada em
azul, indica que o veiculo esta circulando no
meio da faixa;

3.Seoveiculodafrenteestiverazul (se houver),
indica que o sistema esta monitorando a faixa
desse veiculo;

PDF
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Nota

1. Quando a linha da faixa estiver borrada

ou desaparecer (como em uma intersecao),

o sistema ndo sera capaz de controlar o veiculo
para circular no centro da faixa. Nesse
momento, a linha da faixa nos instrumentos
ficara cinza ou desaparecera. O motorista deve
ficar atento as condicdes de sequranca do
veiculo e das estradas circundantes e assumir
o controle a qualquer momento;

2. Depois que as linhas da faixa desaparecerem
completamente por um periodo de tempo,

o sistema encerrara o controle do volante

e s6 mantera o controle da velocidade.

Nesse momento, as linhas de faixa azuis no
instrumento e as linhas de faixa do indicador
do IDA ficardo cinza, e o motorista sera
lembrado de que o sistema foi encerrado

e sera solicitado a assumir o controle do
volante imediatamente.

Controle do motorista

Afuncdo IDA é apenas uma funcdo de
assisténcia de conducdo, e qualquer operacdo
ativa do motorista é superior a do sistema.
Quando essa funcdo é ativada, o motorista
pode intervir e assumir o controle a qualquer

momento. Nesse momento, o sistema liberara
brevemente o volante ou o controle de
velocidade da sequinte maneira:

1. 0 motorista s6 pressiona o pedal do
acelerador, e, em sequida, o sistema nao
controla mais a velocidade, mas somente
ovolante;

2. Quando o motorista gira o volante além de
um certo limite, o sistema nao controla mais
ovolante, apenas a velocidade;

3. Quando o motorista solta o pedal do
acelerador ou para de girar o volante, a funcdo
IDA retoma automaticamente e continua
aassumiro controle dovolante e davelocidade.

Encerramento da funcao

Durante a ativacdo do IDA, é possivel encerrar
a funcao por meio de qualquer uma das
seguintes operacdes:

1. Pisar no pedal do freio;
2.Empurraraalavanca de mudancas para cima.

Quando a funcdo IDA for encerrada, se
precisar usar a funcao novamente, sera
necessario reativa-la.
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Controle e lembrete do motorista/maos fora
do volante

Primeiro lembrete de controle do motorista/
maos fora do volante:

Quando o sistema detecta que o motorista
ndo esta segurando o volante, ele emite um
lembrete grafico e de texto que diz "Please hold
the steering wheel" (Segure o volante);

Nesse momento, o sistema continuara

a controlar a velocidade e o volante do
veiculo. Vocé devera segurar no volante
imediatamente. Quando o sistema detectar
que vocé estd segurando o volante, o lembrete
sera interrompido.

D
. [y S— 100) ()

=7 .. 87

1005 W 500km  / \ @ 1000 km standaa

Segundo lembrete de controle do motorista/
maos fora do volante: Quando o primeiro
lembrete de controle do motorista/maos fora
do volante tiver ficado ativo por um tempo

e o sistema detectar que o motorista ainda
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ndo estd segurando o volante, sera emitido um
lembrete grafico e de texto que diz "Controle
ovolante".

Nesse momento, o sistema continuara

a controlar a velocidade e o volante do
veiculo. Vocé devera segurar no volante
imediatamente. Quando o sistema detectar
que vocé estd segurando o volante, o lembrete
sera interrompido.

RERDY
D

Take over the vehicle immediately (100) (5

g2 ~ 87

100 % & W 500 km & B 1000 km standard

Terceiro aviso de controle de maos fora

do volante Se o segundo aviso de controle

de maos fora do volante persistir por um
tempo e o sistema detectar que o motorista
ainda nao estd segurando o volante, sera
emitido um aviso grafico e de texto que diz
"Assuma o controle do veiculo imediatamente.
0 sistema foi encerrado.”

Nesse momento, o sistema encerrara
o controle do volante. Vocé devera assumir
imediatamente o controle do volante para

evitar perigos. Quando o sistema detectar que
vocé estd sequrando o volante, o aviso da
solicitacdo deixara de ser enviado.

Cuidado (Continua)

RERDY

= )
Take Ce @

37 ~ 87
1009 S M 500km a @ B 1000 km standard
Durante o lembrete de controle do motorista/
maos fora do volante, quando vocé assume
o controle do veiculo, por exemplo, girando
o volante ou pressionando o pedal do
acelerador, a funcéo IDA retoma o controle
normal; se vocé pressionar o pedal do freio, a
funcao IDA sera encerrada e o veiculo sera
entregue a vocé para que vocé o controle.

Cuidado

® Afuncdo ACC pode ser cancelada ou
desativada nas seguintes circunstancias: 1.
A velocidade do veiculo exceder 150 km/h
2.0 pedal do freio ser pressionado quando
o veiculo nao estiver parado. 3. A marcha
ndo estar na posicao D (conducdo). 4. O EPB

(Continua)

ndo estar liberado. 5. A porta estar aberta.
6. 0 motorista ndo prender o cinto de
seguranca. 7. O sistema estar indisponivel
devido a falha do sistema ou falha do
veiculo. 8. A energia do veiculo estar abaixo
de 8%.

® Afuncdondoécompativel nos sequintes
cenarios: 1. Chuva intensa, neblina e outros
cenarios severos 2. Luz forte que perturbe
ocampode visdo da cdmera 3. Identificacdo
dasluzes detransitoemintersecdes 4. Virar
a esquerda, virar a direita e fazer retorno
em U nos cruzamentos 5. Estradas nao
endurecidas, esburacadas, congeladas ou
escorregadias 6. Condicdes complexas da
estrada (fusdo de faixas, rampas de subida
ededescida, rotatdrias etc.); 7.Emergéncias
rodovidrias repentinas, incluindo ajustes
temporarios na construcdo de estradas 8.
A camera estar bloqueada por emissdes
de poeira, lama, gelo e neve 9. Objetos
estacionarios iméveis a frente, que podem
ser pedras, cercas, paredes etc.

(Continua)
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Cuidado (Continua)

o (ertifique-se de estar vigilante

e preparado para assumir o controle do
veiculo nos seguintes cenarios: 1. Veiculos
atravessando rapidamente, veiculos ndo
motorizados e pedestres 2. Curvas 3.
Veiculos em sentido oposto a essa faixa

4. Obstrucdes rapidas de curta distancia 5.
Seguimento de pedestres e veiculos ndo
motorizados 6. Passar por um cruzamento
ou aplicar o freio de emergéncia.

1. Antes de ativar o IDA, o motorista deve
consultar este manual de introducao
e limitacdo das funcdes relevantes.

2. O IDA é uma funcdo de assisténcia
de conducdo que ndo é capaz de lidar
com todas condicdes de trafego, clima
e estrada. Esteja sempre vigilante, dirija
com seguranca e controle o veiculo.

(Continua)

Perigo (Continua)

3. O IDA é uma funcdo auxiliar para
garantir o conforto da conducdo, ndo
uma funcdo anticolisdo. Os motoristas
devem ter cuidado e prestar muita
atencdoas condicdes da estrada durante
0 processo para obter a desaceleracdo
maxima limitada.

0 IDA é apenas uma funcdo de assisténcia
de conducdo que ndo é capaz de substituir
o controle do motorista do veiculo. Vocé
devera ter cuidado durante a ativacdo
dessa funcdo. Nao confie no sistema

para reduzir totalmente a velocidade

do veiculo ou desacelerar o suficiente

para evitar uma colisdo. Observe as
condicdes da estrada a frente e esteja
preparado para adotar medidas corretivas
a qualquer momento; do contrario, podem
ser causados ferimentos graves ou morte.

(Continua)
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Perigo (Continua)

Assuma o volante imediatamente se
precisar fazer uma curva, retorno em

U ou passar por estradas sinuosas e com
curvasacentuadas. Nao use essafuncdo sob
tais circunstancias.

As adverténcias e os avisos acima nao

cobrem todas as situacdes que podem afetar
a operacao normal da IDA. Preste sempre
atencdo a seguranca da estrada, conduza
sempre de forma atentaeassuma o controle do
veiculo em caso de uma situacao perigosa.

ccc

0 sistema ajustard automaticamente

a velocidade do veiculo com base no tamanho
dacurva paraaumentarasegurancadepois que
o controle de velocidade de cruzeiro adaptavel
(ACC) for ativado.
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Se o raio da curva a frente for muito
pequeno, o CCC podera nao conseguir
reduzir a velocidade do veiculo para um
nivel sequro de conducdo. Durante o uso, 0
motorista deve sequrar o volante com
firmeza, monitorar o veiculo e as condicdes
da estrada e assumir o controle do veiculo
em caso de emergéncia.

Sistema FCS

0 Sistema de seguranca de colisdo
dianteira inclui duas funcdes de assisténcia
a seguranca ativas: FCW e frenagem de
emergéncia automatica.

Em caso de risco de colisdo a frente, seja de
veiculos, bicicletas ou pedestres, a Seguranca
de colisdo dianteira alerta o motorista para
desacelerar por meio de icone, texto e som até
que o veiculo pare ou o risco seja eliminado. Se
a desaceleracdo insuficiente aumentar o risco
de colisdo ou o motorista ndo desacelerar, a
frenagem de emergéncia automatica auxiliara
na frenagem.

Afaixa de funcionamento do FCW é de 30 km/h
a150 km/h.

A faixa de funcionamento da frenagem de
emergéncia automatica é de 10 km/h a 130
km/h.

Nota

0O sistema FCS é uma funcdo de assisténcia

de conducao que nao é capaz de lidar

com todo o trafego, condicdes climaticas

e condicdes da estrada, nem pode detectar
com precisdoveiculos, veiculos ndo motorizado
ou pedestres em nenhuma circunstancia.
Afetado por fatores de interferéncia, o
sistema pode falhar ou sofrer atrasos. Durante
0 uso, 0 motorista deve segurar o volante com
firmeza, monitorar o veiculo e as condicdes da
estradaeassumir o controle do veiculoem caso
de emergéncia.

FCw

Ploase Keep a Safe Following Distance

Power

37 } A 87
Tip 653 km a km/h

dometer 86165 km
100 % & B 500 km & B 1000 km Standard

Quando a adverténcia de colisao dianteira for
acionada, serdo emitidas adverténcias com as
sequintes informacdes:
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icone: No instrumento, a adverténcia amarela/
laranja na frente do veiculo indica que existe
um risco de coliséo.

Texto : O painel de instrumentos exibe "Freie/
mantenha uma distancia sequra."

Ativacao da funcdo AEB

Quando o motorista ndo desacelerar ou

a desaceleracdo do veiculo for insuficiente,
resultando em um aumento adicional

do risco de colisdo a frenagem de
emergéncia autonoma acionara a frenagem
auxiliar e emitira adverténcias com as
seguintes informacdes:

fcone: Noinstrumento, aadverténciavermelha
nafrente doveiculoindicaque existe um perigo
grave de colisdo;

0 texto: "Frenagem de emergéncia em
andamento" é exibido no instrumento;

D

Emergency braking in progress

5+ 87

1009 S M 500 km & W 1000 km standard

Odometer 86165 km

PDF
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Ligar ou Desligar

Frontal Colision Safety System @

Depois que o veiculo é ligado, o FCS

é padrdo no estado LIGADO. E possivel

ativar ou desativar essa funcdo por

meio de "Definicdes" - "Assistente de
conducdo"->interruptordo"FCS"nateladolIVI.

Depois que o veiculo for desligado, o sistema
nao memorizara sua selecdo. Quando o veiculo
for ligado novamente, o estado do interruptor
dafuncao sera definido de acordo com o estado
LIGADO do sistema.

Depois de desligado, a adverténcia de
colisdo dianteira e a frenagem de
emergéncia automatica serao desativadas ao
mesmo tempo.

Indicador FCS OFF (FCS DESLIGADO)

S
OFF 4mm

Quando o indicador FCS for desativado,
o indicador FCS OFF (FCS DESLIGADO) sera
exibido no instrumento.

1. Antes de usar o sistema FCS, o motorista
deve consultar este Manual de introducdo
e limitacao das funcdes relevantes;

2.0 ssistema FCS é uma funcdo de conducdo
auxiliar que ndo é capaz de funcionar
eficazmente em todas as circunstancias,
incluindo varias condicdes de trafego

e da estrada. O motorista deve observar
as condicdes da estrada ao conduzir
oveiculoeintervirativamente paraassumir
o controle do veiculo quando necessario;

(Continua)
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Atencéo (Continua) ‘

3. Ndo conduza ativamente o veiculo em
direcdo a outros veiculos, veiculos ndo
motorizados ou pedestres para testar as
funcdes do sistema FCS.

4. 0 sistema FCS reconhece e avalia a area
frontal do veiculo com base no sensor

da camera de visao frontal. O alcance de
monitoramento do sensor da camera de
visdo frontal é limitado, e as condicdes
climdticas e da estrada podem afetar

0 monitoramento do sistema FCS. Existem
varios fatores que diminuem ou afetam

a funcdo do sistema FCS, resultando em
adverténcias desnecessarias, invalidas ou
inexatas, intervencdes de frenagem ou
falhas no funcionamento. Conduza com
atencdo. Vocé sempre sera o responsavel
final pela conducdo segura.

5.0 sistema FCS pode fornecer adverténcia
ou frenagem antecipada quando néo
houver risco de colisdo, como mau
funcionamento da camera e sensor ou
limitacdo de funcdes devido a condicdes
do ambiente externo (chuva intensa,neve

(Continua)
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Atencio (Continua)

intensa,cobertura de poeira etc.). Portanto,
o0 motorista deve manter o foco na
conducdo e prestar atencao as condicdes de
transito da estrada todo o tempo, de forma
a prever e tomar todas as medidas para
evitar perigos; 6. Quando o AEB auxilia na
frenagem do veiculo, ha uma experiéncia
de frenagem rapida que é similar a de
hébitos de conducdo gerais e pode trazer
desconforto para o motorista.

7. 0 sistema FCS s6 funciona quando
o veiculo esta em marcha de conducao,
nao em marcha aré.

8.0 sistema FCS pode eficazmente lembrar
o0 motorista de desacelerar para evitar
colisdes ou auxiliar na frenagem para
reduzir o grau de colisdo na maioria dos
casos. E recomendavel que essa funcio
seja ativada;

® Osistema FCS (incluindo adverténcia de
colisdodianteiraefrenagem deemergéncia
automética) é apenas uma funcao de
conducao auxiliar. Sempre preste atencdo
as condicdes de transito e ao ambiente

da estrada, e desacelere a tempo quando
houverrisco para evitar colisdes. Ndo confie
nojulgamentodosistema FCS;do contrario,
podera ocasionar frenagem prematura ou
ferimentos maiores.

® Quando a adverténcia de colisao
dianteira é acionada, o veiculo apresenta
uma adverténcia em forma de icone,
texto ou som. O motorista tem
aresponsabilidade de adotar medidas
imediatas para impedir que o veiculo corra
maiores perigos. Nao confie naintervencao
da frenagem de emergéncia automatica.

® Afrenagem de emergéncia automatica
é projetada para reduzir a velocidade

do veiculo o maximo possivel para
minimizar o grau de impacto frontal.
Confiar excessivamente na frenagem de

(Continua)
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Perigo (Continua)

emergénciaautomatica paraevitar colisdes
pode causar ferimentos pessoais graves
ou morte.

Limitacdes e erros

0 sistema FCS depende do reconhecimento

e monitoramento dos sensores da camera de
visdo frontal e nem sempre é capaz de detectar
variados objetos, pedestres ou veiculos ndo
motorizados. Ha varios motivos que podem
causar acdes desnecessarias degradacao do
desempenho ou falha de funcionamento.

0 motorista deve conduzir com atencdo e nao
deve confiar excessivamente nas funcdes de
adverténcia de colisdo dianteira e frenagem de
emergéncia automatica.

Cuidado

A frenagem de emergéncia automatica
pode nao funcionar nos seguintes cendrios:

1. Quando o sistema ESC for desligado
manualmente ou se ocorrer uma falha no
sistema ESC.

(Continua)
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Cuidado (Continua)

Cuidado

Cuidado (Continua)

2. 0 veiculo estar sem estabilidade.
3. A camera estar manchada ou coberta.

4. Avista da cdmera estar bloqueada
pelo limpador.

5. 0 disco de freio estar muito quente, frio
ou umido.

6. Os fardis serem modificados.

7. Se 0 motorista pressionar o pedal do
acelerador com firmeza ou girar o volante
de direcdo, o sistema podera determinar
que uma acao evasiva esta sendo adotada
pelo motorista e podera inibir a funcdo de
frenagem automatica (mesmo se a funcao
de frenagem automatica estiver ativa

no momento).

8. Avelocidade do veiculo estiver fora

da faixa operacional da frenagem de
emergéncia automatica.

A funcdo FCW pode ndo funcionar
corretamente nos sequintes cenarios:

1. Avelocidade do veiculo estar fora da
faixa operacional.

2. 0 motorista fazer um movimento amplo
de giro ativo do volante.

3. 0 motorista pisar no pedal do
acelerador de maneira rapida e forcada,
de forma substancial.

4.0 FCS ou 0 ESC estar desativado.

5. 0 veiculo estar sem estabilidade.

6. Camera bloqueada.

7. 0s sensores estarem danificados

ou os parametros de calibracao

estarem anormais.

8.0 veiculo trafegar em estradas
escorregadias em condicdes climaticas
severas, como tempestades, neblina, neve
ou tempestade de areia.

9.0 veiculo trafegar em areas de vapor
ou fumaca.

(Continua)
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10. O veiculo estar trafegando
em areas onde o brilho ambiente
muda repentinamente, como em
entradas ou saidas de tineis

e estacionamentos subterraneos.

11.Acameraestardiretamente expostaaluz
forte, por exemplo, o sol ou as luzes do
veiculo em sentido oposto.

12.Quandooambienteaoredorficarescuro,
como cedo pela manhd, ao anoitecer,
a noite, ou em um tunel.

13. Durante a conducdo em curvas, viradas
aesquerdaouadireita, oualguns sequndos
ap6s o término da curva (a frenagem de
emergéncia automatica é suprimida).

14. O veiculo balancar.

15. Ao conduzir em aclives.

16. Com um alvo movendo-se diretamente
atras do veiculo a uma curta distancia.

17. Condicdes de transito complexas

e mutaveis.

18. 0 motorista desmontar ou substituir
acamera e outros sensores sem permissao.

PDF
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Cuidado

Cuidado (Continua)

Cuidado (Continua)

Limitada pelo monitoramento do sensor
da cdmera de visdo frontal, a frenagem
de emergéncia automatica pode nao
funcionar nos seguintes cenarios devido
a um objeto ndo reconhecido:

1. O veiculo da frente estar carregado

com objetos que vao além do para-choque
traseiro (como caminhGes carregados com
itens demasiado longos).

2. A altura em relacdo ao solo do veiculo da
frente ser extremamente alta.

3. 0 veiculo da frente ter um formato
irregular, por exemplo, um trator
ou carrinho.

4.0 veiculo da frente estar diretamente
exposto a luz solar ou qualquer outro raio
de luz.

5. Algum veiculo se deslocar da frente do
veiculo ou aparecer do lado de qualquer
outro veiculo.

(Continua)

6. Manobras abruptas do veiculo

da frente, por exemplo, um

estercamento, aceleracdoou desaceleracdo
de emergéncia.

7.0 veiculo se mover abruptamente para
a traseira do veiculo da frente.

8. Outro veiculo vir no sentido oposto.

9.0veiculodafrente ndo estarbemafrente
do veiculo em questao.

10. Haver uma parede grande ou um objeto
de cor Unica na frente.

11. A traseira do veiculo da frente ser
pequena ou baixa, como caminhdes
descarregados, reboques de plataforma
e tratores-reboques.

12. Apartetraseiradoveiculodafrente estar
baixa, por exemplo: trator-reboque.

13. Haver outros alvos ou obstrucdes
causando interferéncia perto do

alvo principal.

(Continua)

14. O pedestre estar obstruido por
obstaculos por um longo periodo antes de
ser detectado, resultando em observacdo
tardia, como saidas apressadas de

pontos cegos.

15. Para veiculos que estao atravessando

16. Pedestres ou veiculos ndo motorizados
cruzando a estrada quando a velocidade do
veiculo exceder 40 km/h.

17. Quando pedestres ou veiculos ndo
motorizados atravessarem a estrada muito
rapidamente (pedestres em velocidades
superiores a 6,5 km/h, bicicletas em
velocidades superiores a 15 km/h, veiculos
elétricos a pedal a velocidades superiores
a20 km/h).
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Todas as adverténcias e restricdes acima

ndo esgotam todas as situacdes que podem
fazer com que o sistema FCS nao funcione
normalmente, e essas funcdes também podem
ndo funcionar como o pretendido por outros
motivos. E responsabilidade do motorista estar
vigilante e sempre prestar atencao a estrada,
ao trafego e as condicdes de seguranca do
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veiculo durante a conducdo, de modo a antever
e adotar medidas o mais rapido possivel para
evitar perigos de colisao.

LDW (se equipado)

Quando a funcao LDW funciona sob a condicdo
de que as faixas de rodagem estejam
claramente visiveis, se o sistema avaliar que

0 motorista ndo tem nenhuma intencao 6bvia
de direcdo e atende as condicdes do alerta,
afuncdo LDW sera acionada automaticamente
e avisara 0 motorista sobre a mudanca de faixa
por meio de indicadores visuais e vibracdo do
volante. Quando a lampada da seta for ligada,
nenhum alerta sera apresentando da funcéo
LDW no mesmo lado.

Nota

O LDW é uma funcdo de assisténcia de
conducdo que ndo é capaz de lidar com

todas condicdes de trafego, clima e estrada.
Ele pode falhar ou apresentar atraso devido

a influéncias climaticas e ambientais. Durante
0 uso, 0 motorista deve segurar o volante com
firmeza, monitorar o veiculo e as condicdes da
estrada e assumir o controle doveiculoemcaso
de emergéncia.

Indicacdo de adverténcia

0 alerta de mudanca de faixa sera emitido por
meio das informacdes a sequir:

D

3759 s 87

100 % & s 500 km & B 1000 km standard

Como indicado na figura acima: No
instrumento, a linha lateral da faixa onde

o veiculo desvia é mostrada como uma
adverténcia laranja, indicando que ha perigo
de mudanca.

Ligar ou Desligar

Lane Departure Warning @

a—o

Depois que o veiculo é ligado, o sistema de
alerta de mudanca do veiculo é ligado por
padrao. Vocé pode liga-lo ou desliga-lo por
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meio das "Definicdes" - "Auxilio ao motorista"
—> Alerta de mudanca do veiculo" na tela tatil
do de IVI. Depois que o veiculo for desligado,
osistemando memorizard sua selecdo. Quando
o veiculo for ligado novamente, o estado do
interruptor da funcdo sera definido de acordo
com o estado LIGADO do sistema.

A funcdo LDW pode eficazmente lembrar

o0 motorista de melhorar a vigilancia ao
conduzir na maioria dos casos, além de
reduzir o perigo de mudanca de faixa devido
a auséncia ou outros motivos. Recomenda-se
ativar essa funco.

LDP (se equipado)

0 LDP funciona quando as faixas de rodagem
estdoclaramentevisiveis. Se o sistema detectar
que o veiculo "inadvertidamente” cruza

a faixa de rodagem, ele fornecerd assisténcia
a conducdo para guiar o veiculo até sua faixa
original. Quando essa funcdo estiver ativada, a
faixa de rodagem no lado da mudanca ficara
vermelha no painel de instrumentos e um
alarme sonoro soara. Quando a lampada da
seta estiver ligada, a mudanca de faixa do
mesmo lado nao sera impedida.
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Nota

0 LDP é uma funcéo auxiliar que nao é capaz
de identificar linhas de faixa e responder

de forma eficaz em qualquer circunstancia.
Muitas condicdes imprevistas, como linha da
faixa bloqueada ou incompleta, podem afetar
o funcionamento do LDP. Durante o uso,

o motorista deve segurar o volante com
firmeza, monitorar o veiculo e as condicdes
da estrada e assumir o controle em caso

de emergéncia.
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Indicacdo de adverténcia

Power

37w

Trip 65.3 km
Odometer 86165 km

100 9% =u B 500 km

87

km/h

B 1000 km Standard

Indicacdo de adverténcia

0 LDP sera advertido pelas seguintes informacdes:

Como mostrado na figura acima: A faixa de
rodagem no lado da mudanca no instrumento
é vermelha para adverténcia, indicando que ha
risco de mudanca.

Ligar ou Desligar

Lane Departure Prevention @
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Depois que o veiculo é ligado, vocé pode
ativar ou desativar essa funcao por meio

de "Definicdes" - "Assistente de conducdo”
—> interruptor do "LDP" na tela tatil do IVI.

ELK (se equipado)

0 ELK funciona quando as faixas de rodagem
ou as margens da estrada estao claramente
visiveis. Quando o sistema avalia que

o0 motorista ndo tem nenhuma intencao 6bvia
de girar o volante, mas o veiculo desvia da
faixa, ele fornece assisténcia de conducdo para
evitar bater na margem da estrada ou colidir
com veiculos em sentido oposto em faixas
adjacentes. Quando a funcao estiver ativada, a
faixa de rodagem no instrumento ficara
vermelha e um alarme de voz sera fornecido.

Nota

0 ELK é apenas uma funcdo auxiliar que ndo
é capaz de identificar margens de faixa nem
responder a veiculos em sentido oposto em
todas as circunstancias.

Muitas situacdes imprevistas afetardo

o trabalho do ELK. Durante o uso, o0 motorista
deve segurar o volante com firmeza, monitorar
o veiculo e as condicdes da estrada e assumir
o controle do veiculo em caso de emergéncia.
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Indicacdo de adverténcia

Quando o ELK é ativado, a faixa de rodagem
no lado de mudanca acende em vermelho no
painel de instrumentos, indicando que ha risco
de colisdo. As informacdes de adverténcia da
funcdo LDP sdo como mostrado na figura.

Ligar ou Desligar

Emergency Lane Keep Assitant @

Depois que o veiculo é ligado, o ELK

é padrao no estado LIGADO. E possivel

ativar ou desativar essa funcdo por

meio de "Definicdes" —> "Assistente de
conducdo"->interruptordo"ELK" natelado V1.
Depois que o veiculo for desligado, o sistema
ndo memorizara sua selecdo. Quando o veiculo
for ligado novamente, o estado do interruptor
dafuncdo serd definido de acordo com o estado
LIGADO do sistema.

1. Antes de ativar as funcdes LDW, LDP

e ELK, o motorista deve ler este manual para
aprender a introducdo e as restricdes de
funcdes relevantes;

2. Asfuncdes LDW, LDP e ELK s6 funcionarao
quando a velocidade do veiculo estiver
entre 60 km/h e 150 km/h;

3. Afuncdo LDW detecta as informacdes
na frente do veiculo por meio de sensores
como cameras. Ela pode ndo funcionar
devido ao clima, tipo de alvo a frente

e outros fatores, por exemplo:

1. A camera estar com defeito;
2. A camera estar suja;

3. 0 ambiente ser escuro ou apresentar
luz intensa;

4. 0 veiculo estar muito préximo para
bloquear o campo de visao da camera;

5. Condicdes climaticas severas, como
tempestade e neve;

6. Estradasacidentadas, faixas derodagem
pouco nitidas e desgaste severo;

1. Curvas com grande curvatura.
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As adverténcias acima ndo descrevem todas
as situacdes que podem limitar as funcdes
LDW, LDP e ELK. Preste atencdo as condicdes da
estrada a frente e as informacdes da estrada

a qualquer momento ao dirigir, portanto, para
garantir a sequranca ao conduzir. Ndo confie
muito nessa funcdo.

AFL (se equipado)

AAFLéumafuncdo paramelhoraroconfortoda
conducdo. Ele pode solicitar automaticamente
para acender ou apagar os faréis altos de
acordo comotrafego e fatores ambientais. Essa
funcdo pode otimizar o uso dos faréis durante
aconducdo noturna. Se nem outro veiculo nem
participantes do transito forem detectados, o
sistema ativara o farol alto. Se houver
condicdes de veiculos se aproximando, veiculo
seguindoouiluminacdo de postes deluz, ofarol
alto sera desligado.

Quandoavelocidade doveiculofor>a30km/h,
o sistema alternara automaticamente entre
farol alto e baixo.

Quando a velocidade do veiculo estiver
abaixo de 20 km/h, a funcdo do sistema
sera encerrada.
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0 motorista ainda pode alternar manualmente
entre os fardis altos e baixos mesmose afuncao
de alternancia automatica estiver ativada.

Nota

A AFL é apenas uma funcdo auxiliar, que pode
nao ser adequada para todas as situacdes de
conducdo. Durante o uso, o motorista deve
segurar o volante com firmeza, monitorar

o veiculo e as condicdes da estrada e assumir
o controle do veiculo em caso de emergéncia.

Indicacdo de adverténcia

Primeiro, ligue a comutacdo automatica de
luzes no IVI. Em sequida, gire o interruptor

do farol para AUTO. Quando o sistema
determinarqueascondicdes defarolaltoforam
atendidas e solicita-lo, o instrumento exibira
o diagrama acima.

Ligar ou Desligar

Adaptive Forward Light @

@)

Apos a partida do veiculo, o interruptor

de farol alto/baixo inteligente é DESLIGADO
por padréo. Vocé pode ativar ou desativar

o interruptor de farol alto/ baixo inteligente
em "Definicdes" - "Assistente de conducao"
- "Interruptor de farol alto/baixo inteligente'
na tela tatil do IVI. O sistema lembrara de

sua selecdo, e o status do interruptor de farol
alto/baixo inteligente permanecerd inalterado
quando o veiculo for ligado novamente.

"

26_CHEV_Captiva_EV_OM_pt_BR_B_BR_98556903_2025DEC17

Carga
Quando carregar

Especificacdo de carregamento

Métodos para determinar se o veiculo precisa
de carregamento:

1. Seas condicdes permitirem, é
recomendavel que vocé carregue
o veiculo ao estaciond-lo. Carregamento
e descarregamento superficiais sao
favoraveisao prolongamentodavida ttil da
bateria. Nao espere até que a bateria acabe
antes de recarrega-la, o que pode nao ser
benéfico para sua préxima viagem e para
avida util da bateria.

2. Se aluz de adverténcia de SOC (State of
charge, estado da carga) acender durante
a conducdo, indica que a bateria de tracdo
esta baixa e precisa ser carregada o mais
rapido possivel.

3. Quando o indicador de SOC indicar baixa
energia restante, ou a autonomia de
conducdo ndo puder atender ademanda da
viagem, o carregamento sera obrigatdrio.
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Verificar antes do carregamento

Certifique-se de que o plugue e o terminal
do cabo de carregamento estejam em
boas condicdes, sem detritos, sem desgaste
nem danos e conectados firmemente
aportinholade carregamentodoveiculo. Se
a carga do veiculo estiver intermitente,
desconecte o cabo e inspecione se

existe algum dano. Um terminal ou

o plugue do cabo de carregamento CA

ou CC gasto ou danificado pode resultar
em ferimentos pessoais e/ou danos ao
veiculo, a portinhola de carregamento ou
a outra propriedade.

1. Veiculo desligado.

2. Nao dirija o veiculo quando estiver
carregando. Assegure a ventilacao dos
locais de carregamento, e ndo carregue
em espacos confinados e estreitos.

3. Antes do carregamento, verifique se
a capa e o revestimento do cabo de
carregamento estao partidos. Em caso
positivo, entre em contato com o centro
de servicos para providenciar reparo ou

substituicdo. Certifique-se de que o cabo
de carregamento esteja em estado de
extensao natural, e ndo o suspenda no ar.

Durante o carregamento, medidas de
protecdo apropriadas devem ser tomadas
para evitar que criangas e outras pessoas
irrelevantes a situacdo se aproximem do
veiculo e do cabo de carregamento.

Durante o carregamento, deve-se observar
que ndo deve haver agua residual

da chuva na tomada de carregamento

e nas proximidades.

. Ndo carregue o veiculo em um ambiente

em que exista chuva, neve ou 4gua
acumulada, nem fonte de incéndio nas
proximidades. Além disso, ndo o carregue
quando o clima apresentar trovoadas.

Em caso de chuva, neve, dgua subindo
evento forte durante o carregamento, pare
o carregamento e retire o cabo de
carregamento. Do contrario, haverariscode
fuga elétrica.

Se a drea proxima a portinhola de
carregamento ficar molhada durante

o carregamento, retire o plugue de
carregamento da tomada de energia

e desconecte a pistola de carregamento
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da portinholade carregamento, garantindo
a seguranca. Se necessario, use luvas
isolantes e entre em contato com o centro
de servicos para testes e confirmacao assim
que possivel.

Ao tocar no plugue de
carregamento, mantenha as maos secas e
use luvas isolantes, se necessario.

Recomenda-se que a temperatura
ambiente de carregamento esteja entre
0°Ce 35°C, e que se evite carregar em
temperaturas baixas ou altas (recomenda-
se carregar o veiculo ao meio-dia no
inverno, e de manha ou a noite no

verao). Evite o carregamento em um
ambiente de alta temperatura, como luz
solar direta. Se o veiculo estiver equipado
com um sistema de aquecimento de
bateria elétrica, quando a temperatura
interna da bateria elétrica estiver abaixo de
0°C durante o carregamento, o sistema de
bateriaelétricaaquecera automaticamente
primeiro e entdo a bateria elétrica sera
carregada apds o aquecimento.

. O plugue de carregamento é um

dispositivo elétrico de alta tensao,
que é rigorosamente proibido para
criancas. E estritamente proibido que
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criancas operem o aparelho durante

o carregamento. Se houver muitas criancas
ou pessoas transitando com frequéncia

na area de carregamento, deverao ser
instaladas sinalizacdes de seguranca.

11. Traveas portasantes de sair doveiculo para
impedir furtos.

Nota

As baterias sdo produtos quimicos especiais
que precisam de uso e manutencdo adequados.
Carregamento e descarregamento completos
de rotina s3o essenciais para a manutencao de
seu desempenho. Além disso, a capacidade
da bateria estd sujeita a atenuacdo natural
devido as propriedades quimicas. Aonotaruma
diminuicdo no alcance do SOC, é recomendavel
verificar isso em um centro de servicos. Se

a consisténcia da bateria estiver dentro da
faixa normal, essa diminuicdo sera devido

a atenuacdo normal da capacidade da bateria.

1. Para estender a vida util de servico da
bateria de tracdo e garantir a sequranca ao
conduzir, ndo dirija quando o SOC estiver
muito baixo (< 10%).

2. Nao utilize a bateria de tracdo a bordo para
outros fins.

3. 0 manuseio inadequado da bateria de
tracdo pode causar acidentes sérios, como
danos a bateria ou ferimentos pessoais.
Para evitar acidentes, preste atencdo
ao seguinte:

e Nao exponha o veiculo a ambientes
acima de 45°C por mais de 24 horas,
e coloque o veiculo em um ambiente
frio por tempo suficiente.

e Nao coloque o veiculo em um
ambiente de -25 °C por mais de
7 dias, e coloque o veiculo em
um ambiente quente por tempo
suficiente. Se o veiculo estiver em
umambiente com baixatemperatura
(abaixo de -25 °C) por um longo
tempo, a bateria de tracao podera
congelar por dentro, resultando
na falha de carregamento e de
fornecimento de poténcia de tracao
ao veiculo, o que é muito perigoso.

4. Para aumentar a vida util de servicoe a
seguranca das baterias, é recomendavel:
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®  Oveiculo sem sistema de
aquecimento da bateria de tracao
néo pode ser carregado quando
a temperatura interna da bateria
de tracdo estiver abaixo de 0°C.
Portanto, em uma temperatura
ambiente baixa, carregue o veiculo
0 mais rapido possivel dentro de uma
hora ap6s estacionar. Se o veiculo
ndo puder ser carregado devido
a baixa temperatura da bateria de
tracdo, mova-o para um local quente
ou conduza por um periodo antes
de carregar.

®  Quando o veiculo precisar ficar
parado por um longo periodo (mais
de1més), carreque abateriaemcerca
de 50% e desconecte seu terminal
negativo de 12 V no compartimento.

e Tente evitar aceleracdes ou
desaceleracdes bruscas durante
a conducao.

Antes de o veiculo precisar ficar parado por
um longo periodo (mais de um més), é
necessario carregar a bateria em mais de
50%. Apos estacionamento prolongado, faca
a manutencao da carga pelo menos uma vez
a cada 3 meses (use o carregamento lento
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de CA para carregar totalmente o veiculo e,
em seguida, descarregue até 50%~70% antes
de estacionar). Falhas no veiculo causadas
por descarregamento da bateria de tracao em
excesso devido a estacionamento prolongado
e falha na manutencao, conforme necessario,
ndo sao cobertas pela garantia.

Informacoes sobre o estado da
carga
Duracdo do carregamento

A poténcia nominal do carregador do sistema
de carga (EV) é de 6,6 kW, e a velocidade real
de carregamento é afetada por fatores como
o plugue de carregamento, a temperatura
ambiente e a estabilidade da fonte de
alimentacdo. (Observacdo: se houver diferenca
entre a fonte de alimentacdo externa e a
poténcia nominal do carregador, a poténcia de
carregamento serd igual a menor.)

Operacdode carregamento e assuntos que
precisam de atencdo

Estacione o veiculo em uma local estavel

e confidvel e desligue a energia. Retire o cabo
de carga do porta-malas e verifique se esta

intacto. (Observacao: a visualizacao externa do
plugue de carregamento é somente parafins de
ilustracdo, e a aparéncia final estara sujeita ao
produto real.)

Abra a tampa da portinhola de carregamento

1. Como mostrado no diagrama, a portinhola
de carregamento se localiza no lado traseiro
esquerdo do veiculo, e a tampa da portinhola
de carregamento abrira automaticamente ao
ser pressionada.
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2. Conforme ilustrado no diagrama,
abra a tampa protetora da portinhola
de carregamento.

Conectar o fornecimento de energia
1. Insira o plugue na tomada.

PDF
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3. Pressione o botdo preto no plugue

de carregamento e, enquanto isso, insira

o plugue de carregamento na portinhola de
carregamento (a portinhola de carregamento
de carga lenta fica na parte superior

e a portinhola de carregamento de carga
rapida na parte inferior). Quando o plugue
de carregamento esta totalmente inserido,

o0 botdo preto salta visivelmente.

Confirmacao de carregamento bem-
sucedido

Display do painel de instrumentos

-

Range : 120 km Tot. Range: 1000 km

Quando o carregamento for bem-sucedido,

o painel de instrumentos indicard que ele esta
em andamento. Se o icone de status de
carregamento (iﬁ) nao for exibido, significa
que o carregamento nao foi bem-sucedido.
Verifique se o processo de carregamento estd
correto e assegure a confiabilidade do
ambiente de carregamento. Devido

a diferentes configuracdes do veiculo,

26_CHEV_Captiva_EV_OM_pt_BR_B_BR_98556903_2025DEC17

a exibicdo de carregamento bem-sucedido
pode ser diferente. Verifique o veiculo em
questdo.

Modo de exibicao do Indicador do plugue
de carregamento

Status inicial: A luz indicadora pisca
na sequéncia azul-verde-azul-vermelho por
1segundo e depois apaga.

Aguardando conexdo: A luz azul fica
continuamente acesa, enquanto as luzes verde
e vermelha ficam apagadas.

Insercdo normal da pistola: A luz azul fica
piscando, enquanto as luzes verde e vermelha
ficam apagadas.

Carregamento normal: A luz verde fica
piscando, enquanto as luzes vermelha e azul
ficam apagadas.

Carregamento concluido: A luz verde fica
continuamente acesa, enquanto as luzes
vermelha e azul ficam apagadas.

Falha: O indicador vermelho permanece aceso
ou pisca.

PDF
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Cabo de carga Feche a tampa da portinhola
de carregamento

Destravar e remover o plugue

de carregamento

Tipo Il (Padrao europeu)
Puxe o plugue de carregamento e cubra

a tampa da portinhola de carregamento.

1. Como mostrado no diagrama, coloque
a tampa de protecao da portinhola

de carregamento sobre a portinhola de
carregamento e certifique-se de que
esteja presa.
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2. Como mostrado na imagem, gire para

a direita para fechar a tampa da portinhola
de carregamento até ouvir um clique.

(Ao fechar a tampa da portinhola de
carregamento, certifique-se de que a tampa
de protecao da portinhola de carregamento
esteja bem fechada.)
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Carregamento com estacdo de
carregamento CA

Se estiver carregando em uma estacéo de
carregamento CA, primeiro insira o plugue de
carregamento na portinhola de carregamento
do veiculo. Em seguida, ligue a estacdo de
carregamento. Depois que o carregamento
for concluido, primeiro desligue a estacdo de
carregamento antes de remover o plugue de
carregamento. Siga as instrucdes de operacao
da estacao de carregamento.

Carregamento rapido CC

Durante o carregamento CC, siga as instrucbes
de operacdo do equipamento de carregamento
ou carregue sob a orientacao da equipe da

estacao de carregamento (o equipamento
de carregamento deve estar sujeito ao
objeto fisico).

Nota

Se o carregamento normal falhar durante
o uso de instalacdes de carregamento
publicas, verifique primeiro se as
instalacdes de carregamento publicas
funcionam normalmente.

Nota

Carregar em condicdes de alta temperatura
fara com que a temperatura da

bateria aumente rapidamente. A maquina
de carregamento limitara a poténcia

de carregamento de acordo com

a temperatura da bateria para evitar
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superaquecimento, resultando em uma
extensao do tempo de carregamento. Esse
fenémeno é normal.

Antes de carregar, verifique a presenca de
agua ou material estranho na portinhola
de carregamento e na porta do conector do
plugue de carregamento. Em caso positivo,
o carregamento ndo sera possivel. Caso
contrario, podera ocorrer curto circuito ou
choque elétrico, resultando em ferimentos
pessoais e perdas materiais. Ndo toque
nas pecas de metal de plugues e outros
conectores durante o carregamento.

A dgua conduz eletricidade. Durante

o carregamento, ndo toque no cabo de
carga nem no plugue com as maos
molhadas e ndo carregue o veiculo em local
molhado, caso contrario, vocé podera sofrer
choque elétrico. Em caso de odor anormal
ou fumaca durante o carregamento, pare
o carregamento imediatamente e entre
em contato com o centro de servicos

em tempo habil. Nao carregue o veiculo
em condicdes de trovdes e relampagos,

(Continua)
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Perigo (Continua)

e ndo carregue ao ar livre em dias
chuvosos. Caso contrario, podera danificar
o0 equipamento de carregamento ou causar
raios e choques elétricos.

Como Rebocar um Trailer
Informacdes Gerais sobre
Reboque

Modo de reboque - Interruptor do modo
de reboque

Conforme mostrado na figura acima, clique
no icone [Definicdes do veiculo] na barra de
navegacao a esquerda do sistema de conforto

e conveniéncia ou na interface completa

de aplicativos para configurar em "Drive-
Chassis-Trailer mode" [Condugdo-Chassi-Modo
de reboque].

Entrar no modo de reboque

1. Quando o veiculo estiver parado, com
amarcha N engatada, pressione o pedal do
freio e pressione o interruptor do modo de
reboque para entrar no modo de reboque.

2. Depois que o veiculo estiver no modo
de reboque, o EPB sera liberado
automaticamente. No modo de reboque,
afuncao de travamento automatica do EPB
é desativada ap6s o desligamento,o EPB
ndo trava e o veiculo pode ser arrastado.

Nota

No modo de reboque ha risco de deslizamento
do veiculo. Preste atencdo no status do veiculo
para impedir que ele deslize.
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Sair do modo de reboque

1. Quando o veiculo estiver parado, o modo
de reboque podera ser encerrado
pressionando o botdo P da marcha,

o interruptor EPB do IVI, o interruptor

do modo de reboque do IV e inserindo

o plugue de carregamento. Depois de
encerrado, o EPB trava automaticamente.

2. 0 modo de reboque pode ser encerrado
mudanca a marcha para a posicao D/R e 0
EPB ndo travara apds encerrado.

3. Oveiculondoencerrara o modo de reboque
quando for ligado e desligado.
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Informacoes gerais

Acessorios e modificacdes
Apéndices e remontagem de veiculos
Recomendamos o uso de pecas e componentes
originais, bem como aqueles especialmente
adequados para este veiculo e aprovados

pela nossa empresa. Nao podemos garantir

a compatibilidade de outros produtos com

o veiculo, mesmo que esses produtos atendam aos
requisitos especificados ou sejam aprovados de outra

forma.
Sem a aprovacao da GM, ndo realize nenhuma
modificacdo no sistema elétrico.

Nao remonte o veiculo. A remontagem pode afetar

o desempenho, a durabilidade e a sequranca do
veiculo. Quaisquer problemas causados pela
remontagem ndo estdo dentro do escopo da

garantia. A Empresa ndo assumira responsabilidades

correspondentes pelos problemas de sequranca
causados pela remontagem.

Cuidado

Nunca modifique o veiculo. Adicionar
acessorios ndo certificados pela GM ou fazer
modificacdes no veiculo altera sua condicao
original e as especificacdes de fabrica,
deteriora a funcionalidade e o desempenho de
sistemas do veiculo, afetando a sequranca e a
durabilidade, além de levar a perda da
garantia do veiculo.
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Dicas para pelicula do vidro

Durante o processo de aplicacdo da pelicula do
vidro, o fluido de limpeza podera penetrar com
facilidade ao redor do painel de instrumentos,
causando falhas elétricas. Realize o trabalho
de impermeabilizacdo antes da aplicacao

da pelicula.

Nota: Nao remonte o veiculo. Do contrario,

o desempenho, a durabilidade e a sequranca
do veiculo podem ser afetados. Problemas
causados pela remontagem nao estdo dentro
do escopo da garantia.

Armazenamento do veiculo

Varios meses de armazenamento de veiculos:

Armazenamento de longo prazo

Limpe o veiculo para encerar.

Verifique o revestimento de cera do
compartimentodomotor e da parteinferior
da carroceria.

Limpe e proteja a vedacdo de borracha.

Esgote o reservatorio do fluido do lavador
do para-brisa.

¢ Verifique 0 agente anticongelante
e a protecdo anticorrosiva do liquido
de arrefecimento.

e (alibre a pressao dos pneus de acordo com
o valor especificado sob carga total.

e (arregue a bateria de tracdo até cerca
de 60%.

e Estacione o veiculo em local seco
e bem ventilado.

e Feche todas as portas e trave o veiculo.

® Desconecte o grampo de fio do cabo
negativo da bateria de 12 V do veiculo.
Observe que todos os sistemas estdo
fora de servico neste momento, por
exemplo, sistema de alarme antifurto.

Veiculo colocado em operacao novamente:

® (Conecte o grampo de fio ao cabo negativo
da bateria de 12 V. Ativar o dispositivo
eletronico do vidro elétrico.

e Verifique a pressao dos pneus.
e Encha o reservatério do liquido do lavador.
e Verifique a bateria de tracdo e carregue-

a completamente antes de coloca-la em
uso novamente.
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Reciclagem de baterias de tracao

De acordo com os regulamentos relevantes das

Medidas Provisorias para a Administracdo de
Reciclagem de Baterias de Tracdo de Veiculos
Elétricos emitidas pela China, o NOVO
proprietario deve enviar o veiculo a uma

organizacao de servico pés-venda com
capacidade adequada para reparo

e substituicdo de baterias, quando necessario.
Quando o veiculo elétrico atende aos requisitos

de descarte, ele deve ser enviado para
aempresa de reciclagem e desmontagem de

veiculos usados para desmontar a bateria
de tracdo.

Proprietarios de baterias de armazenamento
de energia devem transferir as baterias

de armazenamento de energia usadas para
estacdes de servico de reciclagem.

Se algum proprietario transferir baterias

de armazenamento de energia usadas

para outra organizacao ou individuo

para remocdo e desmontagem das

baterias de armazenamento de energia, sem
autorizacdo, o que resulta em poluicao
ambiental ou acidentes de sequranca,

o proprietario devera assumir as
responsabilidades correspondentes.
Consulte o site oficial ou o centro de

servico local para obter regras especificas
de reciclagem.
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Requisitos e instrucdes de manutencdoda |  Lista de verificacio do motorista Interior
bateria de traco Verifique regularmente o interior, o exterior Direcio

Ao armazenar o veiculo por um longo periodo,
é necessario fazer a manutencéo da bateria
de tracao regularmente para prolongar sua
vida util:

1. Autonomia ideal de carga do veiculo para
armazenamento de longo prazo: 50%~60%.

2. Intervalo de manutencdo a cada 3 meses.

3.Método de manutencao: modelo EV:
Carregue o veiculo totalmente com
carregamento CA lento.

e 0 compartimento dianteiro do veiculo para
manté-lo seguro e confidvel.

Externa

Pneu

e (alibre os pneus corretamente. (Consulte
"Rodas e pneus” nesta se¢ao).

e Ndohdnenhumarachaduranaparedeouna
banda de rodagem do pneu.

® Nado ha corpos estranhos no padrdo da
banda de rodagem.

Lanterna

¢ Inclua todas as luzes de conducao, fardis,
lanternas, lampadas de seta, luzes de freio
e fardis de neblina.

Tanque de liquido

e Verifique se o nivel de todos os
reservatdrios de fluido no capé dianteiro
esta apropriado.

Limpador do para-brisa

e Verifique a condicdo dos bracos e palhetas
dos limpadores.
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o Verifique se o volante esta muito solto
(curso livre).

Freio de estacionamento

e (ertifique-se de que o freio
de estacionamento esteja
funcionando corretamente.

Painel de instrumentos

e Verifique se todos os instrumentos,
botdes de controle e luzes de adverténcia
funcionam normalmente.

Espelho retrovisor

e (ertifique-se de que a superficie do espelho
retrovisor estejaemboas condicdes elimpa.

e \Verifique se todos os espelhos retrovisores
podem ser reajustados.
Controle

e Verifique se o curso do pedal do freio e do
acelerador esta apropriado.
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Verificacoes do veiculo

Vista geral do compartimento do
motor (Modelo EV)

Compartimento do motor

Reservatorio do liquido de arrefecimento
Conjuntodo sistema de carga e distribuicdo
Reservatério do fluido de freios

Caixa dos fusiveis

Bateriade 12V

Reservatdrio do fluido de lavagem do para-
brisa

o v oA W

Bateriade 12V

Como mostrado no diagrama, a bateria
de 12V do modelo EV esta localizada no
compartimento dianteiro.

Liquido de resfriamento do motor

0 sistema de arrefecimento do veiculo
é abastecido com liquido de arrefecimento
de etilenoglicol.

Na proporcao correta de mistura, este liquido
de arrefecimento proporciona excelente
desempenho anticorrosivo e anticongelante
para sistemas de arrefecimento e ar quente.
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Se onivel do liquido de arrefecimento
estiver abaixo da marca MIN, dirija-se a
concessionaria para abastecimento ou
substituicdo do liquido de arrefecimento.

Nota

Agua comum ou liquido de arrefecimento
em proporcdo errada causara danos ao
sistema de arrefecimento. E proibido usar
agua comum, alcool ou metanol no veiculo
como anticongelante.

Cuidado

Sob presséo, o liquido de arrefecimento
quente e o vapor podem ser expelidos,
causando ferimentos pessoais graves.

E proibido abrir a tampa do reservatério
de liquido de arrefecimento antes do
resfriamento do motor e do radiador.

0 liquido de arrefecimento é uma
substancia perigosa.

o Evite exposicdo repetida ou prolongada
ao liquido de arrefecimento.

(Continua)
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Cuidado (Continua)

e Em caso de contato com o liquido de
arrefecimento, lave a pele e as unhas com
agua com sabao.

® Mantenha-ofora do alcance de criancas.

® 0 liquido de arrefecimento irrita a pele
e pode causar doencas ou morte em caso
de ingestdo.

Fluido do lavador (Modelo EV)
Solvente do lavador do para-brisa

Antes de conduzir, certifique-se de que
oreservatdrio contém umvolume suficiente do
fluido de limpeza especificado.

Em climas frios, o reservatorio do fluido
de lavagem do para-brisa ndo pode ser
abastecido demais.

0 fluido de lavagem incha em baixas
temperaturas devido ao congelamento.

Um recipiente cheio demais ndo tem
espaco suficiente para expansao, resultando
em danos.

Nota

Dirija-se a concessiondria para verificar o
fluido de lavagem correto. Nao coloque dgua
nem anticongelante no reservatério do fluido
de lavagem do para-brisa. A dgua fara com
que a solucdo congele, e a solucdo congelada
danificara o sistema de lavagem

do para-brisa. O agente anticongelante do
radiador danificara o sistema de lavagem do
para-brisa e a pintura do veiculo.

Nota

Ao abastecer o fluido de lavagem do para-
brisa: recomenda-se usar o fluido de lavagem
especial pronto para uso. Se for usado fluido
de lavagem concentrado, adicione dgua para
dilui-lo, de acordo com as instrucdes do
fabricante. Se a temperatura estiver propensa
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a queda abaixo do ponto de congelamento,
use solvente do lavador do para-brisa com bom
desempenho anticongelante.

Freios

Verificacdo do curso do pedal do freio

Curso do pedal do freio:

Para evitar afetar o curso do pedal, ndo coloque
um tapete grosso na area do pedal do freio.

Afaixa razoavel de curso livre do pedal do freio
éde 0-30 mm.

Se o pedal do freio ndo retornar ou se o curso
do pedal do freio ficar mais longo, consulte
a concessionaria para realizar inspecdo. Isso
pode indicar uma falha no sistema de freio.
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Fluido de freios

Ha um reservatorio de fluido de freios

no veiculo. O fluido de freios absorve
umidade, e o fluido com teor excessivo de
agua reduzira a eficiéncia do sistema de freio
hidraulico. Substitua o fluido conforme as
instrucdes deste manual para evitar corrosao
do sistema hidraulico.

Certifique-se de usar o fluido de freios
recomendado pela GM. Adicione fluido no
reservatorio até atingir um nivel adequado.
Oniveldofluidondodeveestarabaixodamarca
MIN. nem acima da marca MAX.

A queda no nivel de fluido no reservatdrio
pode ser causado por vazamento no sistema
de freio ou desgaste normal das pastilhas de
freio/lonas de freio.

Entre em contato com a concessionaria para
verificar se o sistema precisa ser reparado. Se
forem necessarios reparos, adicione fluido
apos reparar o sistema de freio hidraulico.
Quando o nivel do fluido de freios estiver
abaixo da marca MIN., a luz de adverténcia do
sistema de freio (@) acendera. Consulte
"Sistema de freio/luz de adverténcia do EBD"
no capitulo "Comandos e controles".

Adicao de fluido de freios

\ —
1. Limpe completamente a sujeira ao redor da
tampa de abastecimento do reservatério.

2. Abra atampa de abastecimento.

3. Abasteca o fluido de freios recomendado
pelaGMatéamarcaMAXdoreservatériode
fluido. Tome cuidado para ndo derramar
o fluido na superficie da pintura. Em
caso de derramamento na superficie da
pintura, lave a drea imediatamente com
agua fria.

4. Reinstale a tampa de abastecimento
do reservatdrio.
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Nota
Antesdeabriratampadeabastecimento, limpe
a area ao redor da tampa de abastecimento
do reservatorio de fluido de freios.

A contaminacdo do sistema de fluido de freios
afetara o desempenho do sistema, resultando
em reparos dispendiosos.

Cuidado

Ofluido de freios é irritante para a pele e os
olhos. Evite o contato do fluido de freios
com a pele ou os olhos. Em caso de contato,
lave cuidadosamente a parte em contato
com o fluido de freios/embreagem com
sabao suave ou desinfetante para as maos.

E proibido descartar o fluido de freios
antigo como lixo doméstico. Certifique-
se de usar as agéncias locais legais de
gerenciamento de residuos. O fluido de
freio antigo e o recipiente sdo perigosos
e podem ser prejudiciais para a saude e o
meio ambiente.

Ndo é permitido um reservatdrio de fluido
muito cheio.

PDF
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Substituicao da palheta do
limpador
Limpador do para-brisa

Manter o funcionamento correto do limpador
do para-brisa é um pré-requisito para garantir
uma visdo clara e a conducao segura. Verifique
acondicao da palheta regularmente. Substitua
a palheta que estiver endurecida, trémula,
rachada ou manchada.

Matérias estranhas no para-brisa e na palheta
reduzirdo a eficacia do limpador. Se a palheta
nao funcionar corretamente, limpe o para-
brisa e a palheta com um fluido de lavagem
especial ou neutro. Enxague abundantemente
com agua. Se necessario, repita a operacao
acima. Nao limpe o para-brisa com substancias
corrosivas ou materiais que nao possam ser
removidos do vidro (por exemplo silicone).

As tiras tém uma camada de grafite na
superficie para lubrificacdo e protecao. Devem
ser protegidas contra limpeza excessiva

e polimento indevido.

Ndo ligue o limpador quando a superficie
do vidro estiver seca. Sempre que possivel,
estacione o veiculo em local fresco para evitar

exposicaoaaltastemperaturas,oqueacelerara
o envelhecimento e a deformacdo das tiras
de borracha.

A manutencao do limpador dianteiro

N

’*Q OFF

Antes de ligar o interruptor [Wiper
Maintenance] (Manutencao do
limpador), cologue o limpador em
[OFF] (DESLIGADO).
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Ao < % > < w o> s =

0O interruptor de manutencdo do limpador
dianteiro pode ser ligado ou desligado

no sistema de conforto e conveniéncia
"Vehicle Maintenance-Wiper Maintenance"
[Definicbes-Veiculo-Manutencao do veiculo-
Manutencao do limpador]. Depois que a
fun¢do de manutencdo do limpador for
ativada,

o limpador oscilara para a posicao de
manutencdo. Depois de substituir o limpador
dianteiro, desligue o interruptor para redefini-
lo. A funcdo do limpador sera desativada
temporariamente antes que o interruptor
seja desligado.

Nota

Quando a superficie do vidro estiver seca, ndo
ligue o limpador, caso contrario, ele danificara
a tira de borracha e o vidro.
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Substituicdo da palheta do limpador dianteiro

1. Depois que a funcao [Manutencdo do
limpador] for ativada, mantenha pressionado
o interruptor de liberacdo mostrado na figura
acima para remover a palheta do limpador.

2. Durante a instalacdo, coloque a palheta do
limpador no braco do limpador e prenda-a
com firmeza.

Substituicdo da palheta do limpador traseiro

1. Gire o limpador traseiro para a posicdo
mostrada na figura para facilitar a operacao.
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2.Gire a palheta do limpador na direcdo da seta
para ejeta-la.

3. Ao substituir a palheta do limpador por uma
nova, instale-a no braco do limpador, como
mostrado na figura acima.

Substituicao de lampadas

Cuidado

0 gés da lampada haldgena é sob
pressdo. Manuseie com cuidado e descarte
adequadamente a lampada haldgena.

(Continua)
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Cuidado (Continua)

Cuidado (Continua)

® Use dculos de seguranca ao remover ou
instalar a lampada.

® Tome cuidado para evitar desgaste
e arranhdes nas lampadas.

® Quando a lampada acender sem estar
embalada, evite que entre em contato
com liquidos.

® Acenda a lampada para teste apds
sua instalacdo.

® Substitua o farol rachado ou danificado
em tempo habil.

® N3o toque na parte de vidro
com os dedos sem luvas ao substituir
alampada haldgena.

® Mantenha a lampada fora do alcance
de criancas.

® Descarte a lampada antiga
cuidadosamente para evitar ferimentos
devido a explosao.

Limpe a lampada halégena com alcool ou
aguarras e TNT. Ndo toque nalampada com
as maos diretamente. Impressdes digitais
podem reduzir significativamente a vida
util da lampada haldgena.

(Continua)

Habilidades profissionais e equipamentos
especiais sao necessarios para

a substituicdo de lampadas. Recomenda-
se que isso seja feito na concessionaria.
Caso contrario, podera resultar

em ferimentos pessoais ou danos ao
veiculo.

Embacamento dos faréis

Quando o farol estd ligado, uma grande
quantidade de calor sera gerada, que precisa
ser dissipada através do orificio de ventilacdo
da lampada, portanto, a lampada nao fica
completamente selada, e o ar umido pode
entrar na lampada através do orificio de
ventilacao. Quando a temperatura na lampada
forobviamente mais alta do que a temperatura
ambiente ou a umidade ambiente for alta, por
exemplo, em clima frio ou Umido, ou quando
oveiculoestiverfuncionandonachuva, ouapds
ser lavado, o vapor de dgua dentro da lampada
se condensara na superficie da cobertura

da lampada, resultando em névoa de dgua
(semelhante ao fendmeno de embacamento
do vidro da janela). £ normal que a fungdo

de iluminacdo e a vida util dos faréis nao
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sejam afetadas. Estacione o veiculo em local
seco e ventilado, a umidade ird se dissipar
gradualmente até desaparecer. Ligar os fardis
enquanto estiver dirigindo ou expor o veiculo
aluz solar acelerara a dissipacéo do nevoeiro,
mas ainda podera haver neblina residual nos
cantos dos fardis. Pode levar de 2 a 3 dias para
queanévoadedguasedissipe completamente.
Se houver muitas gotas de dgua ou dgua
acumulada na lampada, entre em contato com
o Centro de servicos para realizar manutencao.
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Especificacdes da lampada

Especificacdes da lampada

SIN Lampada . (I;S:z?ﬂ: de Observacdes
1 Lampada da seta lateral, pisca-alerta LED
2 FAROL BAIXO LED
3 Farol alto LED
4 Luz de curva LED

26_CHEV_Captiva_EV_OM_pt_BR_B_BR_98556903_2025DEC17




Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

Cuidados com o veiculo

193

5 Lampada da}anterna dianteir.a, Iug de fupcionamento diurno, LED
lampada da seta dianteira e pisca-alerta
6 Luz de leitura dianteira LED
1 Luz de leitura traseira LED
8 Lampada de freio alta LED
9 Lanterna traseira LED
10 Lampada de freio traseira LED
n Lampada da seta traseira, pisca-alerta LED
12 Lampada da placa de licenca LED
13 Luz de marcha aré LED
14 Lanterna de neblina LED
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Fusiveis

Substituicdo de fusiveis:

1.
2.

Abra a tampa da caixa de fusiveis.

Identifique fusiveis danificados
verificando quais estao queimados.

Use umextrator de fusiveis pararemover os
fusiveis queimados. O extrator de fusiveis
fica na caixa de fusiveis do compartimento
do motor.

A'instalacdo ou o uso de fusiveis que

nao atendem as especificacdes de fusiveis
originais da GM é perigoso. Os fusiveis
podem falhar e resultar em um incéndio.
Vocé ou outras pessoas podem sofrer
ferimentos ou morte, e o veiculo pode

ser danificado.

Cuidado

Nunca remova fusiveis queimados com
ferramentas condutivas. Use sempre um
extrator de fusiveis. O uso de metais

e outros condutores pode causar curto-
circuito, danos ao sistema elétrico ou
incéndio. Portanto, pode causar ferimentos
pessoais graves.

4. Descubra a causa da queima do fusivel
e remova a falha.

5. Instale fusiveis novos com corrente
nominal que atenda aos requisitos.
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0 uso de fusiveis alternativos ou

um fusivel do tipo ou classificacdo
incorretos pode danificar o sistema elétrico
e causar incéndio.

Use sempre fusiveis com tipo e classificacao
corretos, que atendam as especificacdes.

Um motor em chamas pode causar
ferimentos e danos ao veiculo e outros
danos materiais.

Caixa de fusiveis do
compartimento do motor
Modelo EV:
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Cuidado

E proibido remover um fusivel queimado
com uma ferramenta condutiva. Um
removedor de fusivel deve ser usado. O uso
de metal e outros condutores elétricos
pode causar um curto-circuito, danificar

o sistema elétrico ou causar um incéndio,
resultando em ferimentos graves.

Ouso de fusiveis substitutos ou ofusivel
deumtipo e capacidade nominalincorretos
pode danificar o sistema elétrico ou causar
um incéndio. Certifique-se de usar um
fusivel cujo tipo e capacidade nominal
atendam aos requisitos. Caso contrario, ele
podera causar ferimentos pessoais e danos
ao veiculo e outros danos materiais.

Caixa de fusiveis do painel de
instrumentos

A caixa de fusiveis interna fica na parte
inferior esquerda do painel de instrumentos
e pode ser vista apds a retirada da caixa

de armazenamento.
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Ferramentas do veiculo
Ferramentas

Chave de porca da roda
Balancim do macaco
Macaco

Gancho de reboque

Triangulo de seguranca

Rodas e pneus

Pneus originais garantem a combinacao ideal
de conforto de conducdo, vida util da banda de
rodagem e desempenho.

Cuidado

Ao substituir rodas e pneus, certifique-

se de usar rodas e/ou pneus com
especificacdes corretas. O uso de rodas
e/ou pneus de outras especificacdes pode
resultar em operacdo anormal do sistema
antitravamento do freio (ABS) e outros
componentes relevantes e até mesmo
causar um acidente.

Consulte seu revendedor antes de
substituir pneus ou rodas originais.

Nao fazer isso pode causar ferimentos
pessoais e danos ao veiculo ou
outras propriedades.
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Pressao dos pneus

A pressao dos pneus deve atender as
disposicbes do manual para garantir

a combinacdo ideal de conforto de conducao,
seguranca e dirigibilidade.

OO0
© © O

1. Pressdo baixa
2. Pressao confortavel
3. Pressao excessiva

PDF
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Consulteaetiqueta deinformacdes sobre carga
dos pneus para obter a pressao correta dos
pneus. A etiqueta se encontra na soleira abaixo
da porta do motorista. No momento da partida
a frio, verifique a pressdo dos pneus com um
medidor de pressdo dos pneus preciso. Apds
verificara pressaodos pneus, aperteatampado
nticleo da valvula.

Certifique-se de verificar a pressdo dos pneus
no momento da partida a frio. A leitura medida
ap0s o aumento da temperatura do pneu

nao devera prevalecer. Os pneus esquentam
depois de percorrer 1,6 km e ndo esfriam
completamente dentro de trés horas apds

a parada.

Verifique a pressdo dos pneus cada vez ao
reabastecer ou pelo menos a cada més.
A pressdo incorreta dos pneus pode:

e Aumentar o desgaste dos pneus.

o Afetar a manobrabilidade e a seguranca
do veiculo.

e Afetar o conforto da conducao.
¢ Reduzir a eficiéncia energética.

Pressao excessivamente baixa do pneu
causara superaquecimento do pneu, levando
a danos internos e camadas na banda de
rodagem

e até mesmo estouro do pneu ao conduzir

em alta velocidade. Mesmo que a pressao dos
pneus seja ajustada posteriormente, conduzir
com pressdo excessivamente baixa pode ter
danificado o pneu.

A sobrecarga do veiculo é proibida.

Certifique-se de manter a pressdo correta
dos pneus.

Certifique-se de verificar a presséo de
calibragem dos pneus no momento da partida
a frio (temperatura ambiente).
Manutencao dos pneus e rodas

Passar por cima de objetos pontiagudos
pode danificar pneus e rodas. Se for
inevitavel, diminua a velocidade. Mantenha
distancia do meio-fio ao estacionar.
Verificacao regular dos pneus

e Danos aparentes.

® Matérias estranhas.

e Perfuracdo.

e (orte.

e Rachaduras.

® Protuberancia na parede lateral..
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Asrodas também devem ser verificadas quanto
a danos. Defeitos dos pneus, incluindo os
defeitos acima, podem levar o veiculo a perder
o controle, causando ferimentos. Em caso

de danos ou desgaste anormal dos pneus

ou rodas, consulte a concessionaria

para obter ajuda. O veiculo

é equipado com pneus radiais. A GM sugere

a substituicao por pneus radiais do mesmo
tamanho, padrao, desgaste da banda de
rodagem, temperatura e velocidade nominal.

Cuidado

0 uso de pneus com tamanho diferente dos
pneus originais pode fazer com que o pneu
eocomponente do veiculointerfiram entre
si, causando danos ao pneu e ao veiculo.

Se o veiculo for equipado com TPMS,

o liquido de reparo do pneu podera
resultar na falha do sensor do sistema

de monitoramento da pressdo dos pneus.
Sugerimos uma visita a concessiondria
para consultas e reparo.
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Profundidade da banda de
rodagem

Verifique regularmente a profundidade da
banda de rodagem do pneu de acordo com
oindicador de desgaste. Amarca na parede dos
pneusindicaaposicdodoindicador de desgaste
da banda de rodagem.

Certifique-se de descartar pneus inutilizados

de acordo com as regulamentacées
ambientais locais.

Cuidado

N&o conduza o veiculo em caso de desgaste
ou danos nos pneus. Pneus gastos ou
danificados podem fazer com que o veiculo
perca o controle e causar acidentes,
resultando em ferimentos pessoais e danos
ao veiculo e outros danos materiais.

Opneudeve sersubstituidoquandooindicador
de desgaste da banda de rodagem aparecer.
Quando a profundidade da banda de rodagem
for igual ou menor que 1,6 mm devido ao
desgaste, o indicador de desgaste da banda
aparecera entre as ranhuras da banda.
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Rodizio dos pneus

Os pneus dianteiros e traseiros tém funcdes
diferentes e, portanto, apresentam diferentes
niveis de desgaste.

Os pneus dianteiros sdo desgastados mais
rapidamente que os traseiros. Para prolongar
avida Gtildopneueevitardesgasteirregularda
banda de rodagem:

1. Inspecione e substitua o pneu de acordo
coma programacao constante nos Manuais
de manutencao e garantia.

2. Mantenha a pressao dos pneus adequada.

3. Verifique as porcas/parafusos em relacao
ao aperto.
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Se o veiculo estiver equipado com o sistema
de monitoramento da pressao dos pneus, apos
o rodizio ou a substituicdo dos pneus, consulte
sua concessionaria para verificar novamente
a pressao dos pneus.

Cuidado

Usar rodas de reposicao ou parafusos de
roda errados em seu veiculo pode ser
perigoso. Podera afetar a frenagem e o
manuseio do veiculo, fazer com que os
pneus soltem oar e fazé-lo perder o controle
do veiculo. Poderd ocorrer uma batida na
qual vocé ou outros sejam feridos. Use
sempre a roda e os parafusos corretos
para substituicdo.

Correntes dos pneus

Correntes para pneus sao usadas apenas em
emergéncias ou em dreas claramente definidas
por lei e devem ser instaladas nas rodas

de acionamento. Tenha cuidado especial ao
conduzir o veiculo equipado com correntes
para pneus. Em comparacdo com pneus sem
correntes, quando os pneus sdo instalados com
correntes para pneus, a manobrabilidade do
veiculo é ruim, e a corrente pode danificar

o pneu do veiculo, a suspensdo ou a carroceria
do veiculo. Portanto, use correntes de cabo
para pneus sempre que possivel para garantir
espaco suficiente entre o pneu e outras pecas
da caixa da roda. Ao usar correntes para pneus,
leia atentamente as instrucdes de instalacdo
e outras instrucdes relacionadas do fabricante
da corrente para pneus.

Apos a instalacdo das correntes para pneus,
sugerimos conduzir o veiculo a velocidade de
30 km/h ou menos, ou a velocidade limitada
recomendada pelo fabricante da corrente para
pneus (o que for menor).

26_CHEV_Captiva_EV_OM_pt_BR_B_BR_98556903_2025DEC17

Ferramentas do veiculo
Ferramentas de bordo

Triangulo de seguranca*
Macaco

Gancho de reboque
Balancim do macaco

Chave de porca da roda
Plugue de carregamento CA

o v~ W

As ferramentas de bordo sdo colocadas

sob o assoalho do porta-malas, incluindo
triangulo de seguranca, macaco, gancho

de reboque, chave de porca de roda

e plugue de carregamento CA. Dependendo
da configuracdo do veiculo, a posicao do
compartimento de carga das ferramentas pode
ser diferente. Verifique o veiculo em questdo.

PDF
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Pneu reserva

Apesar de o pneu reserva ter sido calibrado, ele
vazard apds um periodo de tempo. A pressao de
calibragem deve ser verificada regularmente.

Consulte a etiqueta de informacdes sobre
carga dos pneus para obter a pressao de
calibragem correta.

N@o use o pneu reserva de outros veiculos.
N&o misture pneus reserva nem rodas com as
rodas ou pneus de outros veiculos, pois eles ndo
sdo compativeis.

0 pneu reserva deve ser colocado junto com
a respectiva roda.

Cuidado

Nao use correntes de pneus nos pneus
reserva. Eles podem ndo ser adequados
para pneus reserva e podem danificar
seu veiculo.

Troca de pneu

Precaucdes de seguranca na substituicao
de pneus:

1. Pisca-alerta LIGADO.

2. Conduza para fora da rodovia até um local
seguro e fique longe do transito.

3. Estacioneoveiculoemuma superficie plana
erigida, onde ele ndo escorregue. Retire
o triangulo de seguranca e coloque-o em
posicao adequada atras do veiculo.

4. Desligue o motor e a retire a chave
daignicdo.

5. Puxe a alavanca de mudanca para a 12
(primeira) marcha ou a marcha R (marcha
aré) e aperte o freio de estacionamento.

6. Peca para todos os passageiros sairem do
veiculo e ficarem em um local seguro.

1. Prenda com cunhas, blocos ou pedras
0 pneu que esta posicionado de
forma diagonal ao pneu que precisa
ser substituido.

0 ndo cumprimento dessas precaucdes

de seguranca pode fazer com que

o veiculo escorregue do macaco, causando
ferimentos graves.
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Para retirar os pneus reserva

1. Abra a tampa do porta-malas e remova
o assoalho do compartimento de carga.
0 gancho do assoalho pode ser pendurado
na dobradica do lado direito da tampa
do porta-malas.

2. Retire o suporte de ferramenta no
pneu reserva.

3. Gire a porca borboleta no centro do
pneu reserva no sentido anti-horario
para remové-la e, em seguida, coloque-
a corretamente.



Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

Cuidados com o veiculo 201

4. Retire os pneus reserva. Coloque o pneu
reserva na parte inferior do veiculo préximo
a0 pneu que sera substituido para evitar
a queda repentina do veiculo.

Nao remova qualquer porca antes que as rodas
estejam levantadas do solo.

Substituicao de pneus

1. Retire ferramentas, macaco e pneu reserva.
Verifique e confirme se o pneu nadiagonal esta
preso com calcos ou pedras.

2.Use umachave de soquete para desparafusar
a porca da roda em uma volta.

3. Conforme mostrado na figura, os flanges na
parte inferior da lateral do veiculo tém marcas
triangulares nas partes dianteira e traseira,

representando a posicao de elevacao do ponto.

4. Coloque 0 macaco logo abaixo da marca
triangular mais préxima do pneu que precisa
ser substituido. Alinhe a ranhura da cabeca do
macaco com a dobra da borda.
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5.Conecteachave de porcadarodaeobalancim
do macaco ao macaco, conforme mostrado.




Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

202 Cuidados com o veiculo

6. Gire o balancim do macaco no sentido
hordrio para permitir que o macaco suba
lentamente e certifique-se de que a cabeca
do macaco esteja firmemente empurrada na
posicao de elevacdo.

Nao tente levantar o veiculo antes que

0 macaco esteja na posicao correta. O macaco
deve ser firmemente fixado entre o veiculo

e o solo.

1. Depois de verificar se 0 macaco esta na
posicdo correta, continue girando a chave de
soquete até que o pneu esteja a cerca de 3 cm
do chao.

8. Gire no sentido anti-horario para remover
completamente a porca da roda.

9.Remova a roda a ser substituida.
10. Instale o pneu reserva no cubo de roda.

11. Instale todas as porcas da roda e aperte-
as ligeiramente.

12. Gire o balancim do macaco no sentido

anti-horario paraabaixaroveiculoaté ochdode
forma estavel.

Quando o macaco estiver levantando

o veiculo, certifique-se de que 0 macaco esteja
posicionado corretamente (ndo posicionado
em uma superficie escorregadia).

13. Aperte a porca da roda de acordo com

a sequéncia 1- 2-3-4-5 acima. O valor do torque
éde 90-100 Nm para a roda de ferro e 100-130
Nm para a roda de liga de aluminio.

14. Coloque o pneu vazio no local de
armazenamento do pneu reserva e prenda-
o corretamente.

15. Coloque as ferramentas de volta no jogo de
ferramentas e prenda-as.
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Cuidado

Nao use correntes de pneus nos pneus
reserva. Eles podem ndo ser adequados
para pneus reserva e podem danificar
seu veiculo.

N@o coloque macacos e ferramentas

no compartimento de passageiros. Em

caso de parada de emergéncia ou

colisdo, equipamentos soltos podem voar para
dentro do veiculo e ferir o passageiro.

Quandoacondicao de levantamento doveiculo
forinsatisfatoria ou se ndo tiver confianca para
concluir o trabalho com seguranca, consulte
seu revendedor.

Cuidado

Colocar-se sob o veiculo apoiado em um
macaco é perigoso. Se o veiculo escapar
do macaco vocé podera sofrer ferimentos
graves ou morrer. Nunca coloque-se sob
um veiculo que esteja apoiado somente em
um macaco.
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Partida com cabos auxiliares

Para dar partida em um veiculo com a bateria

descarregada, ligue os cabos auxiliares na
bateria de outro veiculo. Isso deve ser
feito com extremo cuidado e seguindo as
préximas instrucdes.

Se vocé ndo conseguir destravar o veiculo com
o controle remoto, ou o painel de instrumentos

ndo exibir nada, a bateria de 12 V pode
estar fraca.

Neste caso, vocé pode pegar emprestada

abateria de 12V de outro veiculo para fornecer
energia ao seu veiculo por meio de partida do

motor com cabos auxiliares.
Se a bateria estiver descarregada, ligue para

o centrodeassisténciatécnica para que cuidem

do problema para vocé, a menos que tenha
conhecimento suficiente sobre eletricidade
e consiga manused-la com seguranca.

Preparacdes antes de realizar a partida do
motor com cabos auxiliares

Nota

Desligue o dudio e outros equipamentos
antes realizar a partida do motor com cabos
auxiliares.

1. Puxe o freio de estacionamento.
2. Desligue todos os acessorios elétricos.

Conecte os cabos auxiliares

Atencéo (Continua)

A dltima conexdo do veiculoa ser carregado
NAO deve ser feita no terminal negativo (-)
da bateria.

Essa ultima conexao deve ficar o mais longe
possivel da bateria.

Conectar o cabo de partida auxiliar

ao terminal negativo da bateria
descarregada pode causar um arco elétrico
e possivelmente uma explosao da bateria.
Podem ocorrer ferimentos pessoais graves
ou danos ao veiculo.

Fixe a bracadeira dessa tltima conexao

a um suporte de aco parafusado ao bloco
do motor.

Cuidado
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Baterias apresentam risco de explosao.
Vocé pode se queimar com o dcido da bateria,
e um curto-circuito pode causar ferimentos
pessoais e danos ao veiculo.
. Mantenha as baterias longe de chamas

e faiscas.
« Na&o se incline sobre a bateria ao
realizar uma partida do motor com cabos
auxiliares no veiculo.
Nao deixe que os terminais do cabo entrem
em contato um com o outro.
Use protecao para os olhos ao trabalhar
perto das baterias.

. Nao deixe o acido da bateria entrar em contato
com os olhos, pele, tecidos e superficies pintadas.

Certifique-se de que a bateria a ser ysada
para apartida do motor com cabos
auxiliares tenha a mesma tensao nominal
da bateria descarregada.
. N&o desconecte a bateria descarregada

do veiculo.
Nao observar os cuidados acima ou as instrucdes
abaixo pode resultar em explosao da bateria,
queima por acido da bateria ou curto-circuitos.
Isso pode causar danos aos sistemas elétricos de
ambos os veiculos e resultar em ferimentos
graves pessoais.

PDF



Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

204 Cuidados com o veiculo

Nota

N&ousea bateriacomofonte de partida auxiliar
para outros dispositivos por um longo periodo.
Caso contrario, é facil fazer com que a bateria

perca energia e até mesmo causar acidentes.

Nota
0 veiculo elétrico ndo sera ligado ao
ser empurrado.

Em caso de partida do motor com cabos
auxiliares do veiculo, conecte os cabos
auxiliares na seguinte ordem:

1. Prenda uma extremidade do primeiro cabo
de partida auxiliar ao terminal positivo

da bateria ativa. (Ha uma marca "+" no
compartimento da bateria ou no terminal)

2. Prenda a outra extremidade deste cabo
de partida auxiliar ao terminal positivo
da bateria descarregada. (Hd uma marca

n,n

+" no terminal)

3. Prenda uma extremidade do sequndo cabo
de partida auxiliar ao terminal negativo
da bateria ativa. (Hd uma marca ™" no
compartimento da bateria ou no terminal)

4. Conecte a outra extremidade deste cabo
ao aterramento da carroceria do veiculo
sem energia.

5. Apds a conexdo, siga os passos iniciais para
que o veiculo entre no estado "READY"
(PRONTO) e conclua a partida.

6. Pararemover o cabo de partida auxiliar
cuidadosamente na ordem inversa, remova
primeiro o cabo negativo e depois
o cabo positivo.

7. Mantenha o veiculo no estado READY
(PRONTO) ou carregue-o por pelo menos
2horas paraobterumamanutencdo melhor
da bateriade 12 V.

8. Localize os terminais positivo (+) e negativo
(-) nas baterias.

9. Conecte os cabos auxiliares na
sequéncia indicada:

e +com+:terminal positivo da bateria
auxiliar (1) com o terminal positivo da
bateria descarregada (2).

e -comterra: terminal negativo da
bateria auxiliar (3) com o ponto de
aterramento do veiculo a 30 cm da
bateria, das pecas moveis e/ou de
calor. Por ex.: parafuso indicado na
imagem seguinte (4).
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10. Dé partida no veiculo cuja bateria esta
descarregada. Se o veiculo nao ligar
depois de algumas tentativas, pode haver
a possibilidade de alguns reparos.

11. Inverta a sequéncia acima com exatiddo
quando remover os cabos auxiliares.

Erecomendado entrarem contato como centro
de servico para realizar um carregamento
dedicado da bateria de 12 V o mais

rapido possivel.

PDF
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Reboque do veiculo

Tracao do veiculo

Se for necessario rebocar o veiculo, entre em
contato com a concessiondria ou com uma
empresa profissional de servicos de reboque.

Nota

Nao reboque o veiculo com equipamento do
tipo corrente de elevacao. Devem ser usados
equipamentos de elevacao de placas ou rodas.

Cuidado

« E proibida a presenca de passageiros nos
veiculos rebocados.

« A velocidade de reboque nao pode
exceder a velocidade segura ou o limite
de velocidade indicado na estrada.

« E proibido utilizar pecas danificadas
que ndo estejam firmemente fixadas ao
veiculo para reboque. Deixar de seguir
as precaucdes acima pode resultar em
ferimentos pessoais

Reboque com um elevador de rodas

Rebocamento com reboque de plataforma

1. Ligue o sinalizador de adverténcia (pisca-
alerta).

2. Solte o freio de estacionamento.

Nota

0 status funcional da bateria de 12

V é necessario para liberar o freio

de estacionamento.

3. As rodas dianteiras devem estar fora do solo
durante o reboque.
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Ao rebocar o veiculo com um reboque de
plataforma, desligue o veiculo e verifique se ele
esta firmemente preso ao reboque.

Nota

Se o veiculo precisar ser rebocado pela traseira,
use um dispositivo de reboque com rodas

de apoio sob as rodas dianteiras. As rodas
dianteiras nao devem estar no solo quando
oveiculofor rebocado pela traseira. Se as rodas
dianteiras estiveremnosoloaorebocar, podera
haver danos graves a transmissao do veiculo
(se equipado).
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Cuidado

Quando o veiculo falha, é proibido

usar uma corda de reboque ou barra

de tracdo rigida para rebocar, porque
quando o veiculo falha, a bomba d'agua
para de funcionar e a corrente gerada
pela forca contraeletromotriz gerada pela
rotacdo do motor do trailer passa pela
unidade de controle do motor, causando
0 aquecimento de alguns componentes
do motor. Nesse momento, o reboque
causara danos por superaquecimento
dentro do controlador.

Reboque de emergéncia

Quando o veiculo ficar preso em um atoleiro
ou escorregar em um poco, uma corda podera
ser usada para tracdo, mas tracdo em longas
distancias ndo é permitido.

Gancho de reboque
Orificio do reboque na dianteira:
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Ha uma tampa de orificio na posicdo mostrada
na figura no veiculo. Abra a tampa para ver

o orificio de fixacdo para instalar o gancho de
reboque. O gancho de reboque esta localizado
no suporte de ferramenta sob o assoalho do
porta-malas. Tire o gancho de reboque, instale-
o no orificio de fixacao, gire-o no sentido
horario para apertar totalmente e use uma
chave de soquete no orificio do gancho de
reboque para ajudar no aperto. Certifique-se
de que o gancho de reboque esteja instalado
firmemente antes de rebocar o veiculo. Ao
rebocar o veiculo, o motorista deve controlar
adirecdo e frear no veiculo. Depois de rebocar,
remova o gancho de reboque, feche atampa do
orificio e coloque 0 gancho de reboque de volta
no kit de ferramentas.

PDF
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Nota
Oveiculo pode ser danificado quando rebocado
por cordas. Para reduzir os danos:

e 0 gancho de reboque devera ser usado
quando outros equipamentos de reboque
nao estiverem disponiveis.

e QO veiculo devera ser rebocado somente
pela frente.

® Mantenha o cabo de reboque sem contato
com o para-choque.

o (ertifique-se de que ambas as
extremidades do cabo de reboque estejam
firmemente presas no gancho de reboque.
Puxe o cabo de reboque para realizar
uma inspecao.

¢ (onduza o veiculo em baixa velocidade
e evite curvas fechadas.

0 veiculo pode ficar fora de controle quando

rebocado por cordas.

Para reduzir os danos:

e Adistancia de reboque ndo deve ser muito

longa, e o veiculo deve ser rebocado em
baixa velocidade.

® Nao reboque o veiculo se a roda,
a transmissdo (se equipado), o eixo,
a direcdo ou o freio estiverem danificados.

Cuidado

Avelocidade de reboque nao deve exceder
30 km/h, e a distancia de reboque néo
deve exceder 40 km. Quando for necessario
um reboque de longa distancia, entre em
contato com a concessiondria ou com uma
empresa profissional de servicos de
reboque para obter ajuda.

3. Reduza a marcha lenta das rodas
0 maximo possivel.

4. Solte o pedal do acelerador ao mudar
de marcha.

5. Apos engatar a marcha, pressione o pedal
do acelerador suavemente.

Caso ndo consiga tirar o veiculo do local, sera
necessario reboca-lo.

Retirar o veiculo do local

Quando estiver atolado na neve, poca de
lama ou outro solo instavel, consulte os
procedimentos a seguir para sair do local.

1. Gire o volante totalmente para a esquerda
e depois totalmente para a direita. Isso
criard uma area vazia ao redor das
rodas dianteiras.

2. Engateamarchaaré e movaamarcha para
frente e para tras.
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Cuidado

Quando o veiculo ficar preso em neve,
pocad'dgua ou solo arenoso, vocé precisara
retira-lo do local o mais rapido possivel.
Primeiro, verifique se ha obstrucdes ou
pessoas em volta do veiculo. Durante

a operacdo, o veiculo pode se mover

de repente para a frente ou para tras,
atingindo a pessoa ou objeto ao lado dele.

PDF
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Nota

Para evitar danos a transmissao e outras pecas,

as seguintes precauces devem ser observadas

ao retirar o veiculo do local.

® Nao pressione o pedal do acelerador
durante a mudanca de marcha nem antes
de engatar uma marcha corretamente.

e Evite deixar as rodas em marcha lenta.

® Sendo conseguir retirar o veiculo do local
apos varias tentativas, considere outros
métodos, tais como rebocar.

Cuidados com a aparéncia

Limpeza externa

Lavagem do veiculo

Certifique-se de desligar a alimentacdo antes
de lavar o veiculo e informe ao pessoal

da lavagem que o veiculo é um veiculo
elétrico. Nao lave o compartimento dianteiro,
a grade dianteira e a bateria de tracdo sob

o veiculo com pistola de dgua.

Cuidado

Se 0 compartimento do motor ou a grade
frontal e a bateria de tracdo sob o veiculo
forem lavados com pistola de agua,

o veiculo podera sofrer danos ou podera
ocorrer choque elétrico.

A melhor maneira de manter a pintura de
acabamento do veiculo é lava-lo regularmente
e manté-lo limpo.

e Estacione oveiculoemlocal em que ele nao
seja exposto diretamente a luz solar.

® lave o veiculo com o sabao neutro liquido
especificado e agua fria ou morna.

o (ertifique-se de remover o sabaoliquidoe o
produto de limpeza da superficie por meio
de enxdgue.

Os veiculos da General Motors sdo projetados
para operar sob condicdes ambientais normais
e fatores naturais.

N&o use detergente para lavar louca na
lavagem do veiculo. O detergente para lavar
louca pode remover tinta e cera.
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Evite pressdo excessiva na lavagem do veiculo.
A‘dgua pode entrar no veiculo e danificar
o interior.

Polimento e enceramento

0 polimento regular pode remover residuos
da superficie do veiculo. Apds o polimento,
use cera automotiva de alta qualidade

para protecao.

Nao limpe nem faca polimento em aros

de aluminio com agentes de polimento
automotivos ou cromados, vapor ou sabdes
liquidos alcalinos.

Essas substancias sdo abrasivas e podem
danificar o aro e as rodas.

Protecdo de pecas metalicas
brilhantes externas

Limpe os acabamentos metalicos brilhantes
regularmente. Eles normalmente sao lavados
comagua.Aoenceraroveiculo,enceretambém
essas pecas metalicas brilhantes.

Limpeza das rodas de aluminio e da tampa da
calota das rodas

Para manter a aparéncia original da roda e da
tampa da calota das rodas (se houver), ndo
deixe que acumulem poeira ou p6 de freio.
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Limpe a roda/tampa da calota das rodas
regularmente. Ndo use produtos de limpeza
abrasivos ou escova que possam danificar

a pintura de acabamento.

Ndo use produtos de limpeza abrasivos ou
escova para limpar rodas de aluminio nem
tampas de calota das rodas.

Limpeza externa do para-brisa dianteiro

Ceras ou outros materiais no para-brisa
dianteiro e na palheta podem fazer com que
a palheta trema ao funcionar. Além disso,
tais corpos estranhos ndo ajudam a manter
o para-brisa dianteiro limpo. Limpe a parte
externa do para-brisa dianteiro regularmente
com produto de limpeza nao abrasivo.

A dgua ndo forma gotas de dgua no para-brisa
dianteiro limpo.

Adesivos afetarao o desembacador do para-
brisa traseiro. Nao cole adesivos na parte
interna do para-brisa traseiro. Caso contrario,
ele a visao do motorista sera afetada.

Prevencao da corrosao

Os veiculos da General Motors sdo projetados
para ter recursos anticorrosivos. O uso de
materiais especiais e tinta protetora namaioria
das pecas do veiculo ajuda a manter aparéncia,
resisténcia e confiabilidade satisfatorias.

Embora as superficies de certas pecas dentro
do compartimento do motor ou da parte
inferior da carroceria possam enferrujar,
aconfiabilidade ou o desempenho dessas pecas
nao sera afetado.

Danos em placas de metal

Se a carroceria precisar ser reparada ou
substituida, certifique-se de que a loja

de reparo use materiais anticorrosivos
adequados para restaurar o desempenho da
protecdo anticorrosao.

Deposicao de corpos estranhos

As substancias a sequir podem danificar
a superficie da pintura:

® (Cloreto de calcio e outros sais

e Agente de derretimento de gelo

o Oleo e asfalto da superficies de estradas
® Seiva
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e Excrementos de passaros
® Poeira industrial

Remova substancias nocivas no veiculo em
tempo habil. Se nao for possivel remover
residuos com sabao liquido, um produto de
limpeza especial podera ser usado.

Danos a pintura de acabamento

Repare o mais rapido possivel arranhdes de
cascalho, rachaduras ou arranhdes profundos
na pintura de acabamento. O metal exposto

é propenso a corrosdo. Produtos de secagem
rapida podem ser usados para reparar
pequenas rachaduras e arranhdes. Oficinas de
funilaria e pintura podem realizar reparos de
grande porte.

S6 podem ser utilizados produtos de limpeza
seguros e inofensivos a superficie da tinta.

Outros produtos de limpeza podem danificar
a pintura permanentemente.

Manutencdo sob a carroceria

Substancias corrosivas usadas para derreter
gelo e neve e evitar poeira podem se acumular
na parte inferior da carroceria. Deixar de
remover essas substancias acelerard a corrosao
e a ferrugem.
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Lave a parte inferior da carroceria com agua
limpa regularmente. Limpe cuidadosamente
aparte onde a lama tende a se acumular. Solte
a sujeira acumulada na drea fechada antes de
enxaguar com agua.

Quando necessario, recorra a concessionaria
para obter reparo.

Limpeza interna

Produto de limpeza

As sugestdes do fabricante devem ser
observadas ao usar produtos de limpeza ou
outros produtos quimicos dentro ou fora
do veiculo.

Ndo use produto de limpeza perigoso ao limpar
o interior e o exterior do veiculo. Por exemplo:

® Acetona

e Diluente de tinta

® Agente redutor de esmalte de porcelana
® Removedor de esmalte de unhas

Ao limpar o interior e o exterior do veiculo, os
seguintes produtos de limpeza sdo proibidos,
a menos que instrucdes de limpeza especiais
para limpar manchas sejam incluidas nas dicas
de limpeza de tecido:

e Sabdo de lavanderia
¢ Alvejante em p6
e Agente redutor

Cuidado

Muitos produtos de limpeza podem ser
perigosos ou inflamaveis, ou também
podem causar ferimentos ou danos ao
seu veiculo. Assim, ao limpar partes do
acabamento, ndo use solventes volateis,
como a acetona, tiner, alvejante ou
agentes redutores. Nunca use gasolina
para limpeza.

em contato com o revestimento do assento,
a menos que ambos os materiais estejam
completamente secos. Tecidos com materiais
faceis de desbotar sdo:

® Roupas casuais

e Denim tingido

e (Couro

® Pelica

e Jornal e papel decorativo

Cuidado

Ndo use os seguintes materiais para limpeza:
e Tetracloreto de carbono

® (Gasolina

® Benzeno

e Nafta

Ao usar qualquer produto de limpeza ou outros
produtos quimicos dentro do veiculo, abra as
portas para obter ventilacdo adequada.

Para evitar a mudanca permanente da cor
dos acabamentos internos de cores claras, nao
deixe que tecidos faceis de desbotar entrem
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Evite exposicdo prolongada a vapores de
produtos de limpeza e outros produtos
quimicos. Esses vapores sao perigosos

e prejudiciais a saude, especialmente em
espacos restritos e mal ventilados.

Limpe o interior e o exterior do veiculo com
métodos e materiais de limpeza apropriados.

Use um aspirador de pé ou uma escova de
corrimdo para remover poeira e residuos que se
acumulam comfrequéncianotecidodointerior
do veiculo.
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Limpe os plasticos de vinil e os acabamentos
de couro regularmente com um pano limpo
e imido.

Remova poeira, manchas ou nddoas

dos acabamentos com um produto de
limpeza adequado.

Limpe os acabamentos internos do veiculo
com métodos e materiais de limpeza
adequados. Caso contrario, ocorrerao
manchas d'dgua, marcas d'dgua e manchas
permanentes, sobretudo na primeira
lavagem. Essas substancias danificarao

o veiculo permanentemente.

Manutencdo do cinto de seguranca

Mantenha os cintos de seguranca limpos

e secos. Evite que os cintos de seguranca sejam
contaminados por agentes de polimento, dleos
e produtos quimicos, especialmente fluido

de bateria, alvejante em p6 ou corantes.

Esses contaminantes reduzirdo a resisténcia do
material do cinto de seguranca. Verifique todas
as pecas do cinto de sequranca regularmente.

Substitua qualquer cinto de seguranca ou peca
danificada imediatamente.

Ocintodesegurancaou pecasrelacionadas que
forem esticadas durante um acidente devem
ser substituidas, mesmo que o dano nao seja
obvio nem seja visivel. O cinto de sequranca
para substituicao deve ser novo.

A General Motors sugere substituir o cinto de
seguranca completo ap6s um acidente. Nao
€ necessario substituir o cinto de seguranca
depois que ele for verificado como ndo
danificado e normal pela concessionaria.

0 cinto de seguranca deve ser mantido em
boas condicdes de funcionamento para manter
a funcdo normal.

Superficie do vidro

Certifique-se de que o vidro esteja limpo, o que
ajuda a reduzir o brilho e melhorar a visdo.

Limpeza externa do para-brisa dianteiro

0 para-brisa dianteiro e a palheta podem fazer
com que a palheta vibre durante o trabalho.
Além disso, tais corpos estranhos ndo ajudam
a manter o para-brisa dianteiro limpo. Limpe
a parte externa do para-brisa dianteiro
regularmente com detergente ndo abrasivo.
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Nota

0 detergente abrasivo arranhard o vidro

e danificara as linhas de grade do
desembacador do para-brisa traseiro. Ndo use
detergente abrasivo no vidro do veiculo. Caso
contrario, a visao do motorista sera afetada.

0 adesivo afetara o desembacador do vidro
traseiro. Nao cole adesivos na parte interna do
para-brisa traseiro. Caso contrario, ele a visdo
do motorista serd afetada.



Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

212 Servicos e manutencao

Servicos e manutencao

Agendamento de manutencao
Plano de Manutencao ..........ccccooceessssenne 213
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Servicos e manutencao 213
Agendamento de manutencao
Plano de Manutencao
Atividades na revisao por meses ou quilometragem (x 1.000)
Tempo (meses) 12 24 36 48 60 n 84 96 108 120
Quilometragem (x1000 km) 10 20 30 40 50 60 10 80 90 100
Motor e transmissao
Troque o fluido da unidade elétrica de
acionamento (Unidade de acionamento) v / / /
Fluido da unidade elétrica
de acionamento (Unidade de
acionamento): verifique quanto je ye) o el el ye) je je yel ye)
a vazamentos e complete o nivel, se
for preciso.
Verifique se ha vazamentos no
eixo de acionamento e no protetor je je) ye) je) ye) ye) ye) Q yel je
da articulacdo.
Verifique a mola dianteira/traseira
e 0 amortecedor P P P P P P P P P P
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214 Servicos e manutencao

Atividades na revisao

por meses ou quilometragem (x 1.000)

Tempo (meses) 12 24 36 48 60 n 84 96 108 120
Quilometragem (x1000 km) 10 20 30 40 50 60 70 80 920 100
Pedal do acelerador: inspecione

a condicdo do atuador. P P P P P P P P P P
Sistema de arrefecimento

Sistema de arrefecimento F Préxima substituicdo a cada 240Km ou 5 anos, o que ocorrer primeiro

Sistema de arrefecimento: Verifique

quanto a eventuais vazamentos. e e e L ye) P p §Y) §Y) P
Sistema de ar condicionado

Sistema de ar condicionado. Q Q 2 yel Q o Q je je je
Filtro do ar-condicionado. P2 y2 p 2 P2 P2

Freios

Fluido de freios: verifique o nivel

e, se estiver abaixo do minimo no

reservatorio, o vazamento devera ser P P ¥ P P P P P e P
corrigido e o fluido trocado.

Fluido de freios. y F 5 5 y2
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posicdo e se ha vazamentos.

Servicos e manutencao 215

Atividades na revisao por meses ou quilometragem (x 1.000)
Tempo (meses) 12 24 36 438 60 n 84 96 108 120
Quilometragem (x1000 km) 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Discos e pastilhas do freio. ye) je) je) ye) ye) ye) ye) ye) je) ye)
Tubulagdes e mangueiras do freio. Q je) ye) ye) o ye) ye) je) ye)
Freio de estacionamento: inspecionar
e regular, se for preciso. Lubrificar cabos je) e e e je) je) je) je) e e
e ligacdes.
Direcdo, suspensao (dianteira e traseira) e pneus
Amortecedores: verifique a fixacdo e se
ha vazamentos. P P P P P P P P P P
Sistema de direcdo: verifique a folga
e os torques dos parafusos - verifique
o protetor contra p6 da cremalheira da P P P P P P P P P P
caixa de direcao.
Guarnicdes e protetor contra pd: estado,

ol el | oo | e |e|le| e |e»
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216 Servicos e manutencao

Atividades na revisao

por meses ou quilometragem (x 1.000)

Tempo (meses) 12 24 36 48 60 n 84 96 108 120
Quilometragem (x1000 km) 10 20 30 40 50 60 70 80 920 100
Pneus: inspecione a pressao, desgastes

e possivel dano, faca o rodizio de pneus je) je) je) e je) je) je) je) je) je)
e 0 balanceamento, caso necessario.

Aperte as porcas de fixacdo das rodas. ye) ye) ye) je) je) ye) ye) Q Q Q
Carroceria

Cintos de seguranca: Estado, aperto

e funcionamento dos cintos, fivelas je je gl g je ye) je) ye) ye) ye)
e parafusos de fixacdo

Carroceria e chassi: Danos na pintura

ou ferrugem. f p L p L §e §e P f §Y)
Verifique parafusos e porcas do chassi/

parte inferior da carroceria e e e e e e e e e e
Travas, dobradicas e trava do capd ye) ye) ye) ye) ye) je) je) ye) ye) ye)
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e lave-as, se necessario.

Servicos e manutencao 21
Atividades na revisao por meses ou quilometragem (x 1.000)
Tempo (meses) 12 24 36 438 60 n 84 96 108 120
Quilometragem (x1000 km) 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Sistema elétrico
Sistema elétrico: v.erific’ar.com .
3 Jgirgrzr;:;:’;: lﬂz Sd.lagnostlco se existem Je Je o o Je Je Je Je Je o
Equipamento de iluminacdo
e de sinalizacio. §Y) §Y) §Y) §e ye §Y P ¥ P P
Sistemas do limpadores e lavadores dos
vidros: verifique o estado das palhetas je) je) e e e je) je) je) je) e

/- Substitua ou troque.
Nota

P Inspecione esse item e pecas relacionadas; repare, lubrifique, ajuste ou substitua, se necessario.

Toda manutencdo preventiva incorpora operacdes de diagnéstico e atualizacdes dos diversos sistemas eletronicos, que devem ser realizadas nas
concessiondrias da Chevrolet para manter a garantia do veiculo.
(1) O liquido de arrefecimento original é substituido pelo liquido de arrefecimento de motor de longa duracao Dexcool para estender o intervalo de
substituicdo para 60 meses ou 240.000 km, o que ocorrer primeiro.
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218 Especificacoes

Especificacoes

Identificacdo do veiculo
Ndmero de identificacdo do veiculo

(VIN) 218
Dados do veiculo

Dados do veiculo (Modelo EV:)................ 221
Desempenho (Modelo EV:) ...cevvveeverrenees 224
Peso do veiculo (Modelo EV:) ........cooeeeeees 226
Dimensdes do VeIiCulo ........erreeressseeee. 21
Capacidades e especificacées (Modelo

EV:) 228
Roteamento da correia de

acionamento do Motor ........cueeeueeens 228
Informacao do pneu ............eeeeeeeeecccerssene 229

Identificacao do veiculo

Numero de identificacao do
veiculo (VIN)

VIN no painel de instrumentos

LK6*****************
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VIN sob o banco do passageiro dianteiro

VIN no lado da moldura da porta do
passageiro dianteiro
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Especificacoes 219

Numero de identificacdo do veiculo na tampa
do porta-malas

Niimero e modelo do motor elétrico
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Vidro de micro-ondas e marca eletronica
transmite o sinal de marca eletronica.

0 para-brisa dianteiro, sem protecdo, pode ser
considerado o vidro do radio. Recomenda-se
colar a marca eletrénica dentro do para-brisa
dianteiro e no lado superior direito do espelho
retrovisor interno.

0 sinal da marca eletronica ndo pode ser
blindado, portanto, ndo cole a pelicula de vidro
antes de colar a marca eletrdnica. Os requisitos
de instalacao e o tempo de implementacao da
marcaeletronicaemsuaregidoestaraosujeitos
aos regulamentos.

Método de leitura das informacoes do VIN
do VDS

1. Conecte a linha de dados do VDS

a interface OBD no veiculo, que normalmente
fica localizada abaixo do painel, no lado

do motorista.

2. Gire o fornecimento de energia do veiculo
para a posicao LIGADA e ligue o sistema

de diagnostico.

3. Selecione "Diagnéstico de falhas" para
selecionaromodelo correspondente. Cliqueem
"ECM", clique em "Informacdes deidentificacao
do médulo" e selecione "VIN" para exibir o VIN.
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220 Especificacoes

Nota

Os métodos para leitura do VIN com
equipamento de diagnéstico de diferentes
marcas e modelos podem variar. Consulte
o fornecedor do equipamento.
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Especificacoes 21

Dados do veiculo
Dados do veiculo (Modelo EV:)

Principais tipos e parametros de carregadores, plugues de carregamento, e soquetes

carregador de bordo

ltem Unit (Unidade) (EV)
Modelo do carregador de bordo - (DU-350-066-15
Tensdo/corrente/frequéncia de entrada
nominal do carregador de bordo V/ATHz 220/32/50
Tensdo/ corrente/poténcia de saida do V/AJKW 200-470/22/6.6

Modelo do plugue de carregamento

Tomada de carregamento de CA (padrao europeu)
Tipo 1: XICA-BOX/13 A
Tipo 2: XICA-BOX/12 A
Tipo 3: XIC-BOX/8 A
Plugue de carregamento CA (padrdo norte americano): XSCA-BOX/12A

Modelo do soquete de carregamento

Soquete de carregamento no padrdo europeu: F08-101004-024T
Soquete de carregando no padrdo norte americano: F08-714001-014T

Método de carregamento

Carregamento de tensdo constante e corrente constante
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222 Especificacoes

Principais tipos e parametros do conjunto do sistema da bateria de tracao

Modelo do veiculo Unit (Unidade) (EV)
Categoria - Bateria de fosfato de ferro e litio
Tipo - Tipo de energia
Modelo de bateria de célula tnica - WAK4B5-171Ah
Tensao nominal da bateria de célula tnica v 3,16
Massa total kg 429
Energia total kWh usados 60,0
Tensdo nominal total Vv 351
Capacidade nominal total Ah
Corrente de saida nominal A m
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Especificacoes 223
Indicador de economia 2 (EV)
Item Unit (Unidade) EV Métodos de teste
Quilometragem de
isténcia (CLTC km 510
resisténcia (CLTC) SAE-1634-2017(EPA) ECE-R101-2021(WLTP NEDC
Consumo de energia kWh/100 km 14
Outros parametros
Item Parametro
Requisitos de balanceamento dinamico das rodas Valor de desbalanceamento dindmico<15g
Faixa razoavel de curso livre do pedal do freio < 7Tmm
Espessura minima de raspagem do disco de freio dianteiro 26 mm
Espessura minima de raspagem da lona de freio dianteiro 2mm
Espessura minima de raspagem do disco de freio traseiro 9,5mm
Espessura minima de raspagem da lona de freio traseiro 2mm
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24 Especificacoes

Desempenho (Modelo EV:)

Principais parametros e indices de desempenho do motor elétrico

Item Unit (Unidade) (EV)
Modelo - TZ210XS2F0
Tipo - Motor sincrono de ima permanente
Poténcia de pico kw 150
Torque de pico N.m 310
Velocidade de pico r/min 16000
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km/h

Especificacoes 225
indice 2 de desempenho elétrico (para modelo EV)

Item Unit (Unidade) (EV) Métodos de teste

Méaxima capacidade de rampa % 30
Tempo necessario para GB/T 18385-2005

acelerar da imobilidade até S 9,9

100 km/h
Tempo necessario para

acelerardaimobilidade até 50 S 42 GB/T 183852005

Nota

Devido a habitos de conducdo e condicdes de
trabalho, os dados acima podem ser diferentes
dos resultados medidos, que sdo apenas

para referéncia.
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Peso do veiculo (Modelo EV:)

Principais parametros de massa do veiculo

Item Unit (Unidade) (EV)
Capacidade do banco Pessoa 5
Pesodoveiculo(sem passageirose bagagem), kg 1800 / 1835
modelo basico
Pesodo velcullo. (sem passageirose pagagem), kg 960 / 970
modelo basico - carga do eixo dianteiro
Pesodo velcul‘o.(sem passageirose baga'gem), kg 940 / 965
modelo basico - carga do eixo traseiro
Massa total maxima permitida kg 2260
Carga total do eixo dianteiro kg 1095
Carga total do eixo traseiro kg 1165
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Especificacoes 21
Dimensoes do veiculo
Principais parametros de dimensao do veiculo
[tem Unit (Unidade) Dimensao

Comprimento total mm 4745

Largura total mm 1890

Altura total (sem carga) mm 1675

Distancia entre eixos mm 2.800

Suspensao dianteira mm 965

Suspensdo traseira mm 980
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Capacidades e especificacdes (Modelo EV:)

Parametros principais do liquido 2 (modelo EV)

Item Qualidade Unit (Unidade) (EV)
L Circuito da bateria: 3,3 L+3,7
Liquido de arrefecimento Liquido de arrefecimento de etilenoglicol
L Circuito do motor: 4,3 L+4,9
Fluido de freios DOT4 L 0.7+0.05
Oleo para engrenagem
redutora do eixo de 75W-80 L 1401
transmissdo elétrico trés
emum
Refrigerante do A/C HFC-134a g 680+20
Roteamento da correia de Cuidado

acionamento do motor
Nunca deixe a chave na ignicdo

Para o funcionamento normal do motor e do enquanto estiver verificando as correias
compressordear,acorreiadatransmissao deve de transmissdo. O motor podera ligar
estar ajustada em um bom estadg. Em caso dp inesperadamente. Pecas méveis do motor
danos, quebra ou desgaste, substitua a correia podem causar ferimentos graves

da transmissao.
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Especificacoes

229

Informacao do pneu

Pressao de inflacdo do pneu (estado frio)

Modelo do pneu Item (EV)
Pressdo de ar em carga total (KPa/psi)
Pneu dianteiro
235/55R18 250/36
Pneu traseiro
T135/80 R17 Pneu reserva de uso temporario 420/60
Autonomia (status de fabrica, unidade: grau)
Cambagem -20'+45'
Caster do pino mestre 4°18'+45'
Roda dianteira -
Angulo de convergéncia 0°+5'
Angulo de inclinacio do pino mestre 11°50" £1°
Cambagem -1°20'£30’
Roda traseira -
Angulo de convergéncia 10°£10°
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230 Informacdes sobre a garantia

|nf0rmac6es SObre Informacoes de garantia tenha sido executado para podpr comprovar,
z ’ a qualquer momento, que o veiculo recebeu os

d gara ntia Certificado de garantia e Plano de cuidados devidos.

InformacGes sobre a garantia
Informacdes de garantia ....
Certificado de garantia internaciona

Garantia do veiculo 231
Mensagem importante aos
proprietarios 232

Visao geral da cobertura da garantia .......232
Garantia limitada para veiculos novos .... 234
Garantialimitada das pecaseacessorios ..234
Operacdo de cobertura de garantia em

pais estrangeiro 236

Manutencao Preventiva*

Leia com cuidado as instrucdes incluidas
nesta secao, pois se relacionam diretamente
a garantia do veiculo.

Exija da sua Concessiondria vendedora
opreenchimentocorretoe completodoQuadro
de Identificacdo localizado no final deste
Manual, uma vez que dos informes nele
registrados dependerd o processamento da
Garantia, em suas varias fases.

Encontram-se nesta secdo as definicdes

das responsabilidades da Concessionaria
vendedora e da General Motors do Brasil

Ltda. em relacdo ao veiculo adquirido;
também encontram-seas responsabilidades do
comprador em relacdo ao uso e a manutencéo
doveiculo, para ter direito a garantia oferecida.

Nesta secdo, encontra-se 0 Quadro de
controle das revisdes coberta pelo Plano de
Manutencdo Preventiva. Apds cada revisao,

a Concessionaria ou a Oficina Autorizada
Chevrolet devera carimbar, datar e assinar

o0 quadro correspondente. Certifique-se de que
o procedimento mencionado anteriormente
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Na secdo "Servicos e Manutencao” deste
manual encontram-se os itens a serem
revisados, de acordo com o Plano

de Manutencdo Preventiva, assim como
sua frequéncia.

Ao executar os servicos de manutencao
descritos nesta secdo, a Concessionaria ou

a Oficina Autorizada Chevrolet procederd como
explicado no tdpico anterior.

Nesta secao, encontra-se o cupom da 12 revisao,
a ser destacado somente ao executar o servico
correspondente. Ndo aceite o manual com as
vias do cupom previamente destacadas.

Plano de Manutencdo Preventiva*

Nas paginas da secdo "Servicos e Manutencao"
deste Manual do proprietario, apresentamos
um Plano de Manutencdo Preventiva, que

é oferecido como uma recomendacdo para que
o proprietdrio possa conservar seu veiculo em
perfeitas condicdes de funcionamento.

Emrelacdoa primeira revisao, leia com cuidado
asinformacdesaquidescritas sobre ositenseos
servicos nao cobertos pela Garantia.
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Informacdes sobre a garantia 231

Esclarecemos que o Plano de Manutencao
Preventiva foi concebido para um

veiculo utilizado em condicdes normais
de funcionamento.

Para outras condicdes consideradas severas,
os intervalos entre as revisdes devem ser
proporcionalmente reduzidos, de acordo com
a frequéncia e a intensidade do servico severo
ao qual se submete o veiculo.

Por exemplo, as condicdes de funcionamento
a sequir sdo consideradas severas:

e Funcionamento constante em trafego
urbano lento com paradas
e partidas excessivas.

e Servicos de taxi e similares.

® Viagens longas em estradas de terra e/ou
areia (estradas irregulares, com areia ou
lama excessiva).

* 0 Plano de Manutencdo Preventiva se
encontra discriminado neste Manual do
Proprietdrio, sendo aqui mencionado em
virtude de sua vinculacdo com o processo de
garantia. Ressaltamos que este Plano aplica-se
aveiculos que trabalham em condicdes normais
de funcionamento. Veiculos que funcionam
sob condicdes severas de trabalho exigem
uma reducdo proporcional nos quilémetros

indicados. (Se o veiculo pertence ao programa
exclusivo de frotas e/ou a empresas de
aluguel de veiculos, consulte o livreto "Guia
de Revisdes Especifico para Frotas". Para obter
mais informacdes entre em contato com uma
Concessiondria Chevrolet.)

Certificado de garantia
internacional

AGeneral Motors do Brasil, procurando sempre
maneiras melhores de servir seus clientes,
conta com um programa de cobertura de
garantia para os paises da América do Sul.
Assim, seoveiculoseencontraraindadentrodo
periodo de garantia, a Rede de Concessionarias
Chevrolet dos paises participantes oferecerdo
servicos sem nenhum custo.

Os paises participantes deste programa séo
Argentina, Paraguai e Uruguai.

Garantia do veiculo

A Concessionaria ou a Oficina Autorizada
Chevrolet concede ao proprietario de um
veiculo Chevrolet, os seguintes direitos:

Garantia: De acordo com os termos do
respectivo certificado inserido neste Manual.
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Revisdo de manutencao preventiva: Uma
delas é executada antes da entrega do
veiculo e a outra é executada no final do
primeiro ano de uso ou a 10.000 km (o que
ocorrer primeiro), sem nenhum custo para

o proprietario (a excecdo dos itens normais
de desgaste - consulte Mensagem importante
aos proprietdrios &> 232). A primeira revisao
especial sera executada na Concessionaria
ou Oficina Autorizada Chevrolet, mediante

a apresentacao do cupom encontrado no
final desta secao, e respeitados os limites de
quilometragem indicados (consulte Garantia
limitada para veiculos novos &> 234).

Se o veiculo pertencer ao programa exclusivo
para frotas e/ou empresas de locacao de
veiculos, para obter mais informacdes entre
em contato com a Concessionaria Chevrolet.

Assisténcia técnica: Na secao de Informacoes
ao cliente deste manual, encontram-se

as diretrizes para garantir a maxima
satisfacdo nos servicos e perguntas
relacionadas a Concessionaria ou Oficina
Autorizada Chevrolet.
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Orientacdo: Na entrega de um veiculo novo,
a concessionaria explicara:

A. Itens de responsabilidade do proprietario,
Garantia limitada do veiculo novo e Termos
da garantia.

B. Manutencao preventiva.

C. Uso correto dos comandos, dos indicadores
e dos acessorios do veiculo.

Para adquirir estes direitos, é necessario

1. Que a Concessiondria vendedora preencha
corretamente a nota fiscal de venda,
um documento que concede a garantia
oferecida pela General Motors do
Brasil Ltda.

2. 0 preenchimento correto do Quadro de
identificacdo, que pode ser encontrado
no final deste manual. Certifique-se de
que a Concessionaria vendedora assine,
date e carimbe a tabela para conceder
os direitos na Concessionaria ou a Oficina
Autorizada Chevrolet.

A data de entrega do veiculo ao
proprietario, conforme preenchida no
quadro de identificacdo é a data de inicio
da garantia e prevalece sobre qualquer
outra data.

Mensagem importante aos
proprietarios

Para poder usufruir a garantia oferecida

pela General Motors do Brasil Ltda. para

o veiculo, o proprietario devera observar com
atencdo as instrucdes aqui indicadas, relativas
a manutencdo do veiculo.

Durante a vigéncia desta garantia, as
revisdes de manutencao preventiva previstas
no Plano de Manutencao Preventiva

contido neste Manual do Proprietario
deverdo, obrigatoriamente, ser executadas
em uma Concessiondria Chevrolet ou Oficina
Autorizada Chevrolet.

Visao geral da cobertura da
garantia

Nao existem quaisquer garantias com relacao
ao veiculo adquirido, expressas ou inferidas,
declaradas pela Concessionaria na condicdo de
vendedora e prestadora de servicos, ou pela
General Motors do Brasil Ltda., na condicdo
de fabricante ou importadora, a nao ser
aquelas contra defeitos de material ou de
manufatura estabelecidas no presente Termo
de Garantia. Toda e qualquer reclamacdo do
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comprador quantoafalhas, defeitos e omissdes
verificados no veiculo, durante a vigéncia desta
garantia, somente serd atendida mediante

a apresentacdo da nota fiscal respectiva
emitida pela Rede de Concessionarias
Chevrolet, junto com o Manual do Proprietario
preenchido corretamente, sendo estes

0s Uinicos documentos competentes para
assegurar o atendimento, com exclusao de
qualquer outro.

A General Motors do Brasil Ltda., garante
que cada veiculo novo de sua fabricacao

ou importacdo e entregue ao primeiro
comprador por uma Concessionaria Chevrolet,
incluindo todo o equipamento e acessorios
nele instalados na fabrica - é isento de
defeitos de material ou de manufatura, em
condicdes normais de uso, transferindo-se
automaticamente todos os direitos cobertos
por esta garantia, no caso de o veiculo

vir a ser revendido, ao(s) proprietario(s)
subsequente(s), até o término do prazo
previsto neste termo.

A obrigacdo da General Motors do Brasil

Ltda. limita-se ao conserto ou substituicao

de quaisquer pecas que, dentro do periodo
normal da Garantiaaquealudemestes Termos,
conforme a discriminacao observada no topico
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abaixo, sejam devolvidas auma Concessiondria

ou uma Oficina Autorizada Chevrolet, em seu
estabelecimento comercial, e cujo a inspecao
revele satisfatoriamente a existéncia do

defeito reclamado. O conserto ou substituicao

das pecas defeituosas, de acordo com esta
Garantia, sera feito pela Concessionaria ou

a Oficina Autorizada Chevrolet, sem débito das

pecas e mao-de-obra por ela empregadas.

A presente garantia inclui as garantias legais
e a garantia contratual, e é concedida nas
seqguintes situaces:

A. 36 meses para compradores que usam

o veiculo para fins pessoais/ndo comerciais

e cuja fatura é emitida em nome de uma
pessoa fisica (CPF).

B. 36 meses ou 100.000 km, o que ocorrer

primeiro, para vendas para fins comerciais,

cuja respectiva fatura é emitida para uma
pessoa juridica que usa o veiculo para
seu proprio negdcio ou um individuo

que usa o veiculo para servicos de

transporte remunerados de pessoas, bens,

compartilhamento ou aplicativos.

Esta garantia substitui definitivamente
quaisquer outras garantias, expressas ou
inferidas, incluindo quaisquer garantias

implicitas quanto a comercializacdo ou

a adequacdo do veiculo para um fim
especifico, e quaisquer outras obrigacdes ou
responsabilidade por parte do fabricante.

A General Motors do Brasil Ltda. reserva-se

o direito de modificar as especificacdes ou de
introduzir melhorias nos veiculos, a qualquer
momento, sem incorrer na obrigacao de
executar os mesmos procedimentos para
veiculos vendidos anteriormente.

Os termos desta garantia néo se aplicam nos
seguintes casos:

e Aum veiculo Chevrolet submetido a uso
incorreto, negligéncia ou acidente;

® Aveiculo reparado ou modificado fora da
Concessionaria ou a Oficina Autorizada
Chevrolet, de modo que, no julgamento

dofabricante, tenha seu desempenho e sua

seguranca afetados negativamente;

® Aservico de manutencdo regular
(por exemplo: alinhamento do volante,
balanceamento de rodas e ajustes
de freios);

e Substituicdo de itens de manutencdo
normal (como filtros, escovas do
alternador, discos e pastilhas de freio,
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buchas de suspensao, amortecedores,
rolamentos e vedacdes de uso geral)
quando tal substituicao for feita em
servicos de manutencdo regulares;

Desgaste normal de itens de estofamentos
e de guarnicdes, devido a desgaste ou
a exposicao a intempéries;

Riscos, descoloracao, manchas,
perfuracdes, descamacdes, entre outros,
que atingem pecas recobertas por couro
ou outras coberturas (volante, alavancas
em geral, estofamentos) devido ao uso

de acessorios nas maos (anéis, aliancas,
etc), contato com acidos, suor, produtos
quimicos, protetor solar, repelentes,
solucdes a base de lcool e também devido
a exposicao frequente ao sol;

Identifique quaisquer sinais de adulteracao
da bateria de alta tensao ou desmontagem
do compartimento sem autorizacdo

do fabricante;

Expor a bateria ao contato direto com fogo;

Tentar intencionalmente reduzir a vida util
da bateria;

Ndo seguindo as recomendacdes de
carregamento da bateria;
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e Sobrecarga, descarga excessiva e curto-
circuito da bateria de alta
voltagem resultante de operacao de
carregamento incorreta;

® Deixar de realizar inspe¢des regulares
em uma concessionaria Chevrolet como
indicado pelo plano de manutencao.

Garantia limitada para veiculos
novos

1. Preparacdo antes da entrega: Para
certificar-se de obter a maxima satisfacao
com o veiculo novo, a Concessionaria
vendedora submeteu o veiculo a uma
revisdo de entrega cuidadosa, de acordo
com o programa de inspecdo de veiculos
novos, como recomendado pelo fabricante.

2. Identificacao do proprietario: O Quadro de
identificacdo do veiculo e do proprietario,
que pode ser encontrado no final deste
manual, preenchido de maneira correta
e assinado pela Concessionaria vendedora,
€ usado para apresentar o proprietario
a Rede de Concessionarias ou Oficinas
Autorizadas Chevrolet em todo o territério
nacional e, junto com o Aviso de Venda,

emitido pela Concessionaria vendedora,
permite receber todos os servicosindicados
nestas regras.

. Garantia: De acordo com os termos

da garantia indicados, o proprietario
recebera os servicos cobertos pela
garantia na Concessiondria ou a Oficina
Autorizada Chevrolet.

. Primeira revisao (especial) do Plano

de manutencao preventiva relacionada
alano de uso ou 10.000 km:

0 cupom correspondente autoriza

o proprietario a receber todos os

servicos correspondentes, em qualquer
Concessionaria ou Oficina Autorizada
Chevrolet, apresentando o Manual do
Proprietario. A 12 revisao deve ser
executada dentro de 12 meses a partir

da data da venda ao primeiro comprador,
com uma tolerancia de 30 dias a mais

ou a menos, ou dentro da faixa de 9.000
a11.000 km, o que ocorrer primeiro. A mdo
de obra é gratuita para o proprietario,

que é responsavel somente pelos custos
relacionados aos itens de desgaste normal
(ver instrucdes detalhadas em Mensagem
importante aos proprietdrios o 232).
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5. E responsabilidade do proprietario:
Proporcionar manutencéo apropriada para
o veiculo, 0 que ndo somente reduz
os custos operacionais, mas também
ajuda a impedir mau funcionamento
devido a negligéncia, que nao é coberto
pela garantia. Assim, para a propria
protecdo do proprietario, procurar sempre
a Concessionaria ou a Oficina Autorizada
Chevrolet para executar a revisdo
programada, como descrito no Plano de
Manutencdo Preventiva, porque a garantia
somente sera aplicavel com a apresentacao
do Manual do Proprietario, com todos
os quadros correspondentes das revisdes
devidamente preenchidos de maneira
correta e assinados pela Concessionaria
ou a Oficina Autorizada Chevrolet que
executar os servicos.

Garantia limitada das pecas
e acessorios

Itens e servicos ndo cobertos pela Garantia

Para os itens previstos na primeira revisao
de Manutencdo Preventiva, a mao-de-obra
de verificacdo é gratuita, desde que seja
executada dentro do periodo de garantia ou
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da quilometragem estipulada como indicado
nas Regras da Garantia, a excecdo das
despesas, incluindo-se as de mdo-de-obra,
relacionadas aos itens normais de desgaste,
danos e outras falhas de funcionamento
causados por terceiros.

Os itens e os servicos contidos nesta categoria
sdo descritos abaixo:

¢ Fluidos em geral
e Filtros em geral

e Servicos relacionados ao Plano de
Manutencdo Preventiva

e Vidros

Cobertura da bateria de alta voltagem

A bateria de alta voltagem tem uma garantia
de 8 anos (96 meses) ou 160.000 km, o que
ocorrer primeiro.

Como todas as baterias, a quantidade de
energia que a bateria de propulsdo de alta
tensdo pode armazenar diminuird comotempo
e os quilometros dirigidos. A bateria sera
substituida/reparada se a capacidade cair
abaixo de 75% de seu valor original durante

o periodo de garantia, conforme determinado
pela concessionaria Chevrolet.

Nao sdo cobertos pela garantia casos
caracterizados como uso inadequado, como
mencionado no item "Os termos desta garantia

ndo sao aplicaveis nos seguintes casos", consulte

Visdo geral da cobertura da garantia ©> 232.

Pecas e componentes com
desgaste natural

Algumas partes e componentes podem sofrer
desgaste natural (em diferentes niveis),
independentemente do uso do veiculo, de
acordo com a operacdo a qual o veiculo

é submetido, e tem cobertura da garantia
complementar a garantia legal de 90 dias (vide
tabela a sequir) para defeitos de fabricacao

a partir da data ou compra. Em caso de
defeito de fabricacao (apds confirmacao de
que ndo foram sujeitos a uso abusivo), as
pecas ou 0s componentes serao substituidos.
Em qualquer outra situacdo, a substituicdo
seguira a orientacdo especifica do fabricante
e todas as despesas serdo de responsabilidade
do proprietario.

26_CHEV_Captiva_EV_OM_pt_BR_B_BR_98556903_2025DEC17

PDF



Chevrolet Captiva EV Full Digital (GMNA-Localizing-Brazil-20176997) - 2026

236 Informacdes sobre a garantia

Item

Cobertura total da garantia
(garantia legal de 90 dias inclusa)

Lampadas / Palhetas do limpador dos vidros

6 meses

Bateriade 12V

12 meses

Pastilhas de freio / Lonas de freio / Discos
de freio

Rolamentos de roda

6 meses (destinatario final)'

6 meses ou 5.000 km, o que ocorrer primeiro
(uso comercial)?

Amortecedores / Buchas da suspensao / Pneus

12 meses (destinatario final)'

12 meses ou 10.000 km, o que ocorrer primeiro
(uso comercial)?

ou bens.

'- a0 comprador, se pessoa fisica ou juridica, que use o veiculo como destinatario final, a excecao
daqueles que usem o veiculo para servicos de transporte remunerado de pessoas ou bens.

2-ao comprador, pessoa juridica, que use o veiculo para seu proprio negdcio ou para producéo, ou
ao comprador, pessoa fisica, que use o veiculo em servicos de transporte remunerado de pessoas
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A'lampada de LED ndo é um item de desgaste
normal e, assim, seque os termos de garantia
do veiculo.

Bateria de 12V

A bateria tem garantia de doze (12) meses,
independentemente do tipo de uso do
veiculo. Ndo sdo cobertos pela garantia casos
caracterizados como uso inadequado, como
mencionado noitem "Os termos desta garantia
ndo sdo aplicveis nos sequintes casos",
consulte Visdo geral da cobertura da garantia
© 232.

OnStar

Se equipado, 0 mddulo OnStar sequira
a garantia do veiculo.

Operacao de cobertura de
garantia em pais estrangeiro
Paradesfrutar os direitos da garantia nos paises
mencionados anteriormente, deverdo ser
obedecidos todos os procedimentos listados
em Garantia limitada paraveiculos novos©> 234
eem Visdo geral da coberturada garantiat> 232
neste manual.

A revisdo de Manutencdo Preventiva deve ser

executada em Concessionarias localizadas em
territdrio brasileiro.

PDF
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Informacdes
ao consumidor

Informacdes ao consumidor
Declaracéo de conformidade

Declaracao de conformidade

Brasil

o DANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagbes

SGMW - TBOX-05

Inclui produtos homologados pela Anatel sob
o0 nuimero 09067-24-14824.
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Road Service

Condicoes Gerais

ROAD___
SERVICE )

CHEVROLET

Bem vindo ao Chevrolet
Road Service!

O Chevrolet Road Service é valido
durante os primeiros 12 meses de
garantia ap6s a compra do veiculo.

Ao adquirir este novo veiculo Chevrolet,
vocé passa a fazer parte de um seleto
grupo de pessoas privilegiadas com
direito a servigos exclusivos que iréo lhe
garantir tranquilidade em todo o territorio
brasileiro e Mercosul, Argentina, Uruguai
e Paraguai.

Definigoes:

Proprietario: Titular da propriedade do
veiculo.

Usuério: O condutor do veiculo no
momento de ocorréncia da pane,
podendo ser ou ndo seu proprietario.

Passageiro(s): Pessoa(s)) que se
encontra(m)) no interior do veiculo no
momento da ocorréncia da pane,
observado o limite maximo de ocupagéao
do veiculo determinado por lei.

Beneficiario: Proprietario, Usuario e/ou
passageiro(s).

Veiculo: Veiculos novos automotores de
passageiros ou comerciais leves, que
sejam industrializados e/ou
comercializados pela General Motors do
Brasil Ltda., vendidos por uma
Concessionaria Chevrolet no Brasil.

Domicilio: Lugar onde a pessoa
estabelece a sua residéncia com animo
definitivo.

Veiculo Turista: Veiculo comercializado
pela Rede de Concessionaria do Brasil
em Viagem pelo Paraguai, Uruguai ou
Argentina.

Pane: Defeito de fabricagao de origem
mecanica ou elétrica que: (i)) impecga a
locomogéo do veiculo por seus préprios
meios ou a utilizagao do cinto de
seguranga, (ii) provoque trincas e/ou
quebras nos vidros dos veiculos, bem
como afetem os seus mecanismos de
acionamento, impedindo o fechamento
dos mesmos.
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N&o se considera pane os casos de
atolamento (seja em lama, areia ou
valas) bem como problemas decorrentes
da instalagédo de acessorios e
equipamentos ndo genuinos como, por
exemplo, alarmes, que possam levar ao
consumo mais elevado da corrente de
bateria podendo causar diversos
problemas tais quais: mal funcionamento
de componentes eletrénicos, curto-
circuito, falhas no funcionamento do
motor, entre outros.

1 - 0 que é o Chevrolet
Road Service?

E um programa de assisténcia 24 horas
(inclusive sabados, domingos e feriados)
que oferece tranquilidade e seguranga
em casos de pane elétrica ou mecanica,
dentre outros beneficios.

2 - Cobertura Nacional

O Chevrolet Road Service abrange todo
o territdrio nacional e é valido para todos
os Veiculos, de acordo com as condigdes
previstas neste manual. Consulte
Servigos Oferecidos em Caso de Pane*
no item 5.

Cobertura de Veiculo Turista
nos paises do Mercosul:
Brasil, Argentina, Uruguai e
Paraguai
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Esta cobertura garante os beneficios
nas condi¢des previstas neste manual
para clientes que adquiriram um veiculo
através de uma concessionaria
Chevrolet no Brasil e estejam em
viagem pela Argentina, Uruguai ou
Paraguai. Nao sendo possivel a solugéo
do problema na Argentina, Uruguai ou
Paraguai o veiculo sera transportado
para a concessionaria Chevrolet mais
préxima no territério brasileiro.

Consulte Servigos Oferecidos em Caso
de Pane* no item 5.

3 - Periodo de Validade
do Programa

O Chevrolet Road Service é valido
durante os primeiros 12 meses de
garantia ap6s a compra do veiculo,
conforme as regras no Manual do
Proprietario. Este periodo é contado a
partir da data de emissao da Nota Fiscal
pela concessionaria contra o adquirente
do Veiculo pela Rede de Servigos
Chevrolet.

4 - Como Utilizar os Servigos

Comunique-se com a Central de
Atendimento Chevrolet Road Service
no pais de ocorréncia da pane e solicite
o atendimento no seu idioma (portugués/
espanhol), pelos telefones:

Brasil: 0-800-702-42-00
Argentina: 0-800-5-55-11-15
Uruguai: 0-800-5-55-11-153
Paraguai:

(contatar a telefonista): 0010
(chamada a cobrar):
0054-11-47-88-11-15

A ligacgao é gratuita em qualquer
ponto do pais da chamada

Durante a comunicagdo com a Central
de Atendimento Chevrolet Road Service
o proprietario e/ou usuario devera
informar a referida

Central as seguintes informacgdes:

a) numero de Chassis (VIN)

b) Placa do veiculo

¢) Nome completo do proprietario
d) Nome completo do condutor

€) Telefone para contato

f) Lugar preciso onde se encontra
veiculo

g) motivo da chamada e;

h) quilometragem do veiculo
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5 - Servigos Oferecidos
em Caso de Pane

5.1 Conserto no Local

Na ocorréncia de panes passiveis de
reparos no local, o Chevrolet Road
Service providenciara o envio de
socorro mecanico, desde que néao
demande troca de pecas, utilizagao de
ferramentais e/ou equipamentos
especificos. Sdo considerados
tecnicamente impossiveis de serem
realizados no local todos e quaisquer
reparos, mesmo que de facil
execugao, que ponham em risco a
garantia de fabrica do veiculo ou a
seguranga dos passageiros.

5.2 Reboque/Guincho

N&o sendo possivel o Conserto no
Local, o Chevrolet Road Service
enviara um reboque que direcionara o
veiculo para a Concessionaria
Chevrolet mais proxima, desde que
localizada a uma distancia de até 200
km do local da pane do veiculo,
ficando a critério do Chevrolet Road
Service a escolha da concessionaria.
Nos casos em que o reboque até a
Concessionaria mais proxima exceda
o limite de até 200 km e o proprietario
e/ou usuario ainda assim opte pela
utilizagdo dos Servigos Road Service
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arcara o proprietario e/ou usuario com o
valor correspondente a quilometragem
excedente; ou seja, este tera direito a
gratuidade do transporte por até 200
(duzentos) quildbmetros contados do
local do evento, devendo arcar com os
quildbmetros excedentes até seu destino
final. Ao optar por esse servigo, devera
o proprietario e/ou usuario negociar,
antecipadamente, os valores a serem
despendidos e a forma de pagamento,
através da Central de Relacionamentos
do Chevrolet Road Service. Ocorrendo
a pane em veiculos enquadrado na
categoria comercial leve, o proprietario
e/ou usuario devera providenciar
previamente a remogao de eventual
carga que prejudique ou impega o seu
reboque. O Chevrolet Road Service
nao se responsabilizara em momento
algum pela carga.

O Chevrolet Road Service também néo
se responsabilizara por objetos
deixados no interior do veiculo. Caso a
pane ocorra fora do horario comercial e
a concessionaria nao puder receber o
veiculo, este sera levado a um local
seguro

(estacionamento/base do prestador) as
custas da Chevrolet, até que possa
ingressar em uma concessionaria
Chevrolet (no primeiro dia util apds a
ocorréncia).

5.3 Veiculo Emergencial

Para veiculos que ingressarem em uma
Concessionaria Chevrolet, exclusivamente
através do Chevrolet Road Service, em
decorréncia de defeito que o impega de se
locomover por meios proprios por mais de
trés dias uteis (prazo confirmado pela
concessionaria ao Chevrolet Road
Service), o Chevrolet Road Service
colocara a disposigédo do proprietario e/ou
usuario autorizado, um veiculo
emergencial, 1.0l, com ar condicionado e
diregao assistida, preferencialmente da
marca Chevrolet, escolhido a critério do
Chevrolet Road Service, por um periodo
maximo de 4 dias corridos e desde que
haja disponibilidade nas empresas
locadoras de automdveis localizadas em
um raio de até 100 km do local onde
estiver o proprietario. O fornecimento do
veiculo emergencial esta sujeito a
disponibilidade de horario de
funcionamento das locadoras
credenciadas e respeitara as regras
nacionais de locagao de veiculos.

Caso haja uma pane numa sexta-feira e o
veiculo ndo seja reparado pela
Concessionaria Chevrolet, o Chevrolet
Road Service locara um veiculo
emergencial na segunda-feira
subsequente. Para panes ocorridas no
sabado e domingo, podera ser
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oferecido um meio de transporte
alternativo de acordo com o item 5.7
deste manual (panes ocorridas acima de
50 km do municipio do domicilio do
usuario) e posteriormente, na segunda-
feira subsequente, o veiculo emergencial
de acordo com as condi¢des previstas
no primeiro e segundo paragrafo deste
item.

Nao sera permitido ao proprietario e/
ou usudrio autorizado escolher o
modelo do veiculo emergencial.

Apenas podera usufruir do beneficio do
veiculo emergencial o proprietario e/ou
usuario autorizado que se enquadrar nos
requisitos dispostos nas normas
nacionais de locagao de veiculos,
principalmente a obrigatoriedade de
possuir e portar: habilitagdo ha mais de
dois anos, ser maior de 21 anos, ter em
maos carteira de identidade, CPF, cartao
de crédito valido e com limite disponivel
para caugdo e se comprometer a
devolver o veiculo emergencial na
mesma agéncia e localidade onde o
retirou, ao término das diarias a que tem
direito, ou antes, se for o caso, sob pena
de ser responsabilizado pelos custos e
prejuizos decorrentes de sua omisséao.
Para efetiva liberagéo do veiculo
emergencial é obrigatdrio a caugéo da
quantia exigida pela locadora.
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Para sua comodidade, verifique junto a
locadora as condi¢des e valores
obrigatérios a serem caucionados. -O
Chevrolet Road Service se
responsabilizara apenas pelas despesas
referentes as diarias de locagéo,
quildmetros rodados e seguro basico do
veiculo. Os gastos com combustivel,
despesas cobradas pela locadora em
casos de roubo, furto e acidentes, bem
como despesas inerentes a circulagao do
veiculo (pedagios, multas,
estacionamento, etc.) serdo suportadas
pelo proprietario e/ou usuario autorizado,
obrigando-se ainda este a cumprir todas
as demais exigéncias feitas pela locadora
com relagdo a retirada, a entrega e a
utilizagao do veiculo emergencial que vier
a ser locado. Eventuais danos de
qualquer natureza, incluindo material ou
moral, inclusive a terceiros, decorrentes
de mau uso e/ou acidentes de transito,
serao de exclusiva responsabilidade do
proprietario e/ou usuario autorizado.

ATENGCAO: este servigo nio é
disponivel a proprietario e/ou usuario
autorizado de veiculo adquirido por
pessoa juridica e/ou de uso comercial
(taxistas, locadoras de veiculos,
frotistas, autoescolas, produtor rural,
entre outros).

Em caso de duvidas quanto a
elegibilidade do programa consulte

o canal de atendimento especific para
Frotistas no site da Chevrolet.

5.4 Troca de Pneus

Para os casos de problemas com pneus
furados ou quebra de roda, o Chevrolet
Road Service enviara um prestador de
servigos para efetuar a substituicdo do
mesmo pelo estepe do veiculo. Este
servigo nao cobre o reparo do pneu ou da
roda.

5.5 Pane por falta de
Combustivel (Pane Seca)

Em caso de Pane por Falta de
Combustivel, ndo sendo este um fato
decorrente de negligéncia do
proprietario, o Chevrolet Road Service
enviara um reboque para levar o
veiculo até o posto de abastecimento
mais préximo.

5.6 Abertura da Porta do
Veiculo

Em caso de perda ou quebra de chave
fora do veiculo ou na fechadura da
porta, ou ainda, de esquecimento
dentro do veiculo, o Chevrolet Road
Service, enviara um prestador de
servico para proceder exclusivamente a
abertura da porta do veiculo. Para
clientes ONSTAR: no caso de
destravamento das portas, o
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proprietario do veiculo devera acionar a
Central OnStar através do 0800 ou do
aplicativo para solicitar o destravamento
das portas.

Este servigo s6 sera executado
mediante a apresentagdo do documento
do veiculo ou algum documento que
comprove a propriedade do mesmo.

5.7 Servigos prestados no caso
de panes ocorridas a uma
distancia maior de 50 Km do

limite do municipio onde reside o
proprietario do veiculo

Caso a Pane ocorra em municipio
diferente da residéncia do proprietario e/
ou usuario e a uma distancia maior que
50 km contados do limite do Municipio
no qual reside o proprietario e/ou
usuario e ainda assim este opte pela
utilizagéo do Chevrolet Road Service
arcara o mesmo com o valor
correspondente a quilometragem
excedente, ou seja, o proprietario e/ou
usuario autorizado tera direito a
gratuidade do transporte por 50
(cinquenta) quildmetros contados a
partir do local do evento. Ao optar por
esse servigo, devera o proprietario e/ou
usuario autorizado negociar,
antecipadamente, os valores a serem
despendidos e a forma de
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pagamento através da Central de
Relacionamento do Chevrolet Road
Service.

5.8 Transporte Alternativo

Caso o veiculo necessite permanecer em
uma Concessionaria Chevrolet para
conserto em razdo de pane devidamente
atendida pelo Chevrolet Road Service,
sera providenciado o retorno dos
beneficiarios até o municipio da
residéncia do usuario ou até seu destino,
desde que a distancia até o destino seja
igual ou inferior a distancia até seu
domicilio.

A definicdo do meio de transporte
alternativo ficara a critério do Chevrolet
Road Service em fungéo da
disponibilidade de transporte e da
distancia, podendo ser realizado por via
aérea (linha regular, classe econdémica),
rodoviaria (taxi ou 6nibus, sendo leito
quando possivel), fluvial e maritima. O
retorno dos beneficiarios podera envolver
a combinagado de mais de um meio de
transporte alternativo.

5.9 Hospedagem

Se, em virtude de falha na estrutura do
transporte local ou de possiveis
dificuldades devido ao horario da
ocorréncia da pane, e ndo sendo
possivel, por estes motivos, o
fornecimento de transporte alternativo

para o retorno ao domicilio dos
beneficiarios do veiculo, o Chevrolet
Road Service oferecera 1 (uma) diaria
de hospedagem, acomodagéo tipo
standard, em hotel mais proximo de sua
rede credenciada para todos os
beneficiarios do veiculo no momento da
pane, de acordo com as disponibilidades
da infraestrutura hoteleira local. Sera
coberta apenas a diaria do hotel,
correndo as demais despesas por conta
dos beneficiarios.

5.10 Retirada do Veiculo
Reparado

Apés efetuado o conserto do veiculo,
sem que o proprietario e/ou usuario
esteja nas proximidades da
Concessionaria Chevrolet responsavel
pelo reparo, o Chevrolet Road Service
colocara a disposigéo do proprietario e/
ou usuario ou da pessoa por ele
designada (através de autorizagao por
escrito), uma alternativa para retirada do
veiculo reparado. A definicdo do
transporte ficara a critério do Chevrolet
Road Service em fungéo da
disponibilidade de transporte e da
distancia, podendo ser realizado por via
aérea (linha regular, classe econémica),
rodoviaria (taxi ou 6nibus, sendo leito
quando possivel), fluvial e maritima.
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O meio de Transporte utilizado
obedecera as condi¢des descritas neste
manual.

Condigéo Especial: para as panes
ocorridas no domicilio do usuario ou a
menos de 50 km do domicilio, o usuario
tera direito aos beneficios da condigao
de retirada do veiculo consertado
somente se:

A concessionaria esteja localizada a
mais de 50 km do domicilio.

6 - Veiculo Turista

O veiculo turista sera atendido de
acordo com as condigdes previstas
neste manual Chevrolet Road
Service.

A General Motors sediada no local
onde ocorrer a pane, absorvera o
custo da mao-de-obra e pecas, objeto
de garantia (Veja o Manual do
Proprietario - item: Funcionamento da
cobertura da garantia em pais
estrangeiro).

Ao viajar, certifique-se sobre as
condigdes regulamentadas de trafego
de veiculos em cada pais, bem como
toda a documentagao necessaria.
Também néo se esqueca de levar o
Manual do Proprietario devidamente
atualizado.
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7 - Exclusdes

Além dos casos ja relacionados, os
servigos do Chevrolet Road Service
ndo serdo oferecidos nas seguintes
condigbes:

e Caso ocorra fato de forga maior, de
acordo com o Cédigo Civil Brasileiro,
que impecam a prestagédo dos Servigos
Road Service.

e Inconveniente mecanico ou elétrico
resultante de coliséo, incéndio, roubo ou
furto do veiculo, utilizagdo do veiculo em
competicbes esportivas e/ou em treinos
preparatérios.

e Qualquer ocorréncia que ndo se
caracterize como pane mecanica e/ou
elétrica envolvendo o veiculo, exceto os
servigos e suas respectivas condigbes
que estao previstas neste manual.

e Comprovada a utilizagéo indevida do
veiculo.

e Danos oriundos da instalagéo de
pecas e/ou acessorios ndo genuinos.

e Veiculos transformados e/ou
descaracterizados.

e Servicos solicitados diretamente pelo
proprietario e/ou usuario autorizado, sem
a prévia autorizagao do Chevrolet Road
Servico.

A nao utilizagao dos beneficios
disponiveis neste programa, pelo
proprietario e/ou usuario autorizado, ndo
Ihe dara o direito de pleitear seu
ressarcimento a qualquer titulo ou
eventuais atendimentos alternativos de
qualquer espécie.

A Chevrolet reserva-se o direito de, a
qualquer momento, sem aviso e/ou
comunicagao prévia, modificar, alterar,
cancelar e/ou substituir os servigos e
beneficios aqui oferecidos, no todo ou em
parte, seja por motivos técnicos ou
comerciais, sem incorrer em qualquer
responsabilidade ou obrigagéo para a
rede autorizada, comprador adquirente ou
terceiros, ndo assumindo nenhuma outra
responsabilidade além daquelas
expressas neste manual.

8 - Veiculo com
tecnologia OnStar ativada

As solicitagdes de servigos descritas
neste manual podem ser solicitados
através do OnStar, pois as mesmas

serao devidamente direcionados ao

Chevrolet Road Service.
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Quadro de Controle das Revisoes

Instrucées para uso

A Concessionaria devera carimbar e assinar o
quadro correspondente a cada revisao que efetuar,
indicando a quilometragem, o n° da Ordem de
Servigo e a data em que o servigo foi executado.
Caso 0 veiculo pertenga ao programa exclusivo
para frotas e/ou locadoras de veiculos, consulte o
livreto "Guia de Revisdes Especifico para Frotas".
Para maiores informacdes, entre em contato com
uma concessionaria Chevrolet.

Revisdo de Entrega

12 Revisao Especial aos 10.000 km

22 Revisao aos 20.000 km

Carimbo Concessionaria

O. S e KM:
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b

Quadro de Controle das Revisoes

82 Revisao aos 80.000 km

D) - HU [ [

92 Revisao aos 90.000 km

Data: ..o, [, [

102 Revisao aos 100.000 km

Data: ..o [, [,

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

0.5 i KM:

0.5 e, KM

0.5 e KM

112 Revisao aos 110.000 km

Data: ..ccoovennen. [, [,

122 Revisao aos 120.000 km

D) - HU YT [

132 Revisao aos 130.000 km

Data: ..ccovnnne [, [

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionaria

O. S i KM: e

0.5 e, KM

O. S e KM

142 Revisao aos 140.000 km

Data: oo, [ [

152 Revisao aos 150.000 km

Data: .....oocveee. [, [,

162 Revisao aos 160.000 km

Data: ..ooovenne. [ i, [,

Carimbo Concessionaria

Carimbo Concessionéaria

Carimbo Concessionaria

O. S e KM: e

O. S i, KM: e

O. S e KM
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Termo de Recebimento e Ciéncia

Declaro por intermédio do presente que recebi da Concessionaria

o Manual do Proprierario e toda literatura
relativa ao veiculo modelo

, chassi , que adquiri

nesta data.

Declaro também que fui informado (a) que as condigdes da Revisao Chevrolet estdo disponiveis
no site www.chevrolet.com.br elie estou ciente dos termos e condi¢gées constantes do Certificado
de Garantia, Condi¢gdes Gerais do Chevrolet Road Service e demais literaturas.

Loacal: Data: f f

Nome do comprador:

R.G.ou C.PF.

Enderego:

Telefone: |( )

Assinatura:
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QUADRO DE IDENTIFICAGAO DO PROPRIETARIO

NUMERO DE IDENTIFICAGAO DO VEICULO

DATA DE ENTREGA

VALIDADE DE GARANTIA DE A ou
NOME DO 1° PROPRIETARIO
NOME DO 2° PROPRIETARIO
FN NOME DO 3° PROPRIETARIO
14
FINALIDADE DE UTILIZAGAO Destinatario final Comercial
VELOCIMETRO SUBSTITUIDO EM COM KM
Carimbo da CONCESSIONARIA VENDEDORA
Concessionaria
ENDERECO
CEP CIDADE
CNPJ INSCR. EST.
TELEFONE NOTA FISCAL DE VENDA
DATA ASSINATURA

‘@; 26_CHEV_Captiva_EV_OM_pt_BR_B_BR_98556903_2025D.@,L

N°®

ESTADO

KM
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QUADRO DE INFORMACOES GERAIS - CAPTIVA EV

Este quadro de informagodes foi elaborado para facilitar a consulta das especificacdes mais utilizadas.

Pneus

Pressao dos pneus em condigdes de carga Psi (kPa)

Pneus Dianteiros Traseiros

235/55 R18 | 36 psi (250 kPa) | 36 psi (250 kPa)

Pneu reserva de uso temporario

T135/80R17 | 35 psi (241 kPa) | 60 psi (420 kPa)

Calibragem: Deve ser feita com os pneus frios

26_CHEV_Captiva EV_OM_pt_BR_B_BR_98556903_2025DEC17

26_CHEv_Captiva_Ev_OM_pt_BR_B_BR_98556903_20251;@L





